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Prologo

PASTEL DE WHISKY IRLANDES
Tomar mantequilla con aziicar y agregar huevos, harina y un poco de café para darle un sabor agradable. Ponerlos en un molde
y hornearlos. Hacer un almibar de café con mucha aziicar y un poquito de whisky, y arrojarlo en el pastel. Llevarlo a la mesa
con crema de whisky dulce y una pizca de nueces.

Mi madre solia advertir: “Quien chismea contigo, chismeard de ti”. Sin embargo, sequramente, a ella le encantaba chismorrear.
Solia servir este pastel cuando las mujeres venian a tomar el té. Ella afirmaba que aflojaba la lengua de las mujeres.
—Deirdre Delaney Raleigh, 1819.

Kilburton, Irlanda
Noviembre de 1806.

DURANTE UN MARTES HUMEDO, poco después de cumplir dieciocho afios, la vida
tal como la conocia Sean Delaney dejo de existir.

Primero, €l recibi6 una carta, lo cual era un acontecimiento. Aunque todos los conocidos
de Sean vivian en el pueblo de Kilburton, ninguno de ellos jamas tuvo motivos para escribirle
una carta. También parecia una carta muy formal. Mientras Sean observaba como el muchacho
que la habia entregado se retiraba calle abajo, su madre entr6 desde la sala de estar, donde estaba
sirviendo té a algunas mujeres de la parroquia.

—¢Es de Mary McBride? —pregunté su mama—. Ella esta atrasada.

—No fue la sefiora McBride, no... —Sean cerr6 la puerta y volted hacia ella con esa
unica hoja doblada en una mano—. Es una carta para mi.

—Para ti? —Su rostro agradable e inocente parecia tan sorprendido, y él se sentia igual
—. Bueno, entonces abrela, ;quieres?

El asinti6 y rompio el sello.

—¢De quién es? —ella pregunt6 con impaciencia.

—Un abogado. —Debajo del imponente membrete grabado, él examind la pagina—.
Escribe en nombre del sefior Patrick Delaney.

:Quién es ese hombre?

El se encogié de hombros.

—Supongo que es uno de los parientes de papa.

—Tu padre no tiene parientes vivos. —Ella frunci6 de cefio—. Entonces, ;qué es lo que
quiere?

—El quiere... —Sigui6 leyendo y jade6é—. El no quiere nada... El estd muerto... Me
dej6 diez mil libras... A mi.

—¢Diez mil libras?

Para la esposa de un vicario como su mama, la cifra era casi incomprensible: suficiente
para sustentar a un aldeano, su familia y a uno o dos sirvientes durante cincuenta afios. Mirando
a Sean, se sentd lentamente en una sencilla silla de roble. Voces femeninas apagadas resonaban
desde la sala de estar. Sin duda, sus invitadas estaban chismorreando. De manera inusual, ella las
ignoro deliberadamente.

—Diez mil libras, Sean. ;Qué haras con tanto dinero?

—No lo sé —replicé.

Aunque €l si lo sabia. Lo supo al instante. Sin embargo, él simplemente no queria




decirselo a su madre.

No queria decepcionarla, todavia no.

—Voy a salir a caminar. —Cogi6 una gruesa capa de lana del perchero junto a la puerta,
y prometio en voz baja antes de salir—, no estaré fuera por mucho tiempo.

Estaba lloviendo, como es normal en esta época del afio. Por cierto, alli llueve durante
todo el afio. Metiendo la carta dentro de la capa para que permaneciera seca, se apresurd por el
camino.

Esa era una cantidad enorme de dinero, mas de lo que su madre habia visto en toda su
vida. Ella queria que €l lo utilizara bien. En obras caritativas o algo asi. Después de todo, era la
esposa de un vicario y una dama muy amable.

Sin embargo, Sean no queria actuar generosamente. jOh! El pagaria el diezmo esperado,
ya que era hijo de un vicario, tal vez no era tan devoto como su padre hubiera deseado, pero
tampoco era un rebelde. El diezmo seria una bendicion sin precedentes para la parroquia y Sean
estaria encantado de ofrecerlo. Se habia criado con toda esa gente (pas6 toda su vida rodeado de
ellos, envuelto en su comoda familiaridad) y le parecia correcto compartir con ellos una décima
parte de su buena fortuna.

No obstante, después de eso, €l iba a abandonar Irlanda.

Se dirigiria a Londres.

Queria construir una nueva vida, algo mejor de lo que jamas habia imaginado, al crecer
en el pequefio Kilburton.

No iba a ser facil dejar a parientes y amigos para emprender el camino por su cuenta. El
lo sabia muy bien. Su corazén parecia a la vez pesado y ligero, cuando se alejo del pueblo. Cruzo
los campos cosechados y deambulé por la antigua orilla del rio. Tocando la preciosa carta bajo
su capa, se reia, una y otra vez, reflexionando sobre su inmensa suerte, y también temblaba,
preguntandose qué le esperaba.

Pasaron tres horas, las cuales fueron tensas y estimulantes, antes que respirara
profundamente y se dirigiera a casa. Habia dejado de llover. Cuando volvio a entrar en el pueblo,
mientras caminaba por el sendero hacia la vicaria, el sol se estaba poniendo en el horizonte y sus
ultimos rayos atravesaban la capa de nubes. Justo antes de llegar a la casa achaparrada, dos
figuras salieron de ella, eran sombras oscuras que contrastaban con el brillo plateado.

—No tienes ninguna opcion.

A través de la oscuridad, él escuch6 la voz del honorable sefior William Hamilton con un
tono bajo y enojado. El es un hombre alto e imponente con la misma estatura que el hijo, quien
lo acompafiaba hacia su elegante carruaje.

—Esta vez, no...

Preguntandose qué estaba pasando, pero sin querer ser visto, Sean se escondi6 detras de
un arbol.

—Le pagaste a esa chica del pueblo sin ninguna repercusiéon. —EI joven John Hamilton
parecia hosco y furioso—. Y en cuanto a esta doncella...

—Dos... Dos doncellas humildes. —Su padre lo empuj6 por los escalones del carruaje—.
Ella no es propiedad de ningtn sirviente, idiota...

—Perderia la cara si no... —murmurd, siguiendo a su hijo al interior.

La puerta se cerrd y Sean no escuché mas. Cuando el carruaje se puso en marcha, él salid
de detras del arbol y se apresur6 a entrar en la casa.

El ambiente era calido, acogedor, lleno de la suave luz de las lamparas de aceite y olia al
aroma del pastel de whisky, que su madre habia preparado antes para sus invitados. La casa era



buena y sencilla, ademas se encontraba limpia y cuidada. Sean tenia una excelente familia, una
hermana tres afios menor que él y unos padres que siempre habian estado ahi para ambos,
dandoles su corazon, aunque ellos nunca tuvieron mucho que ofrecerles materialmente.

Se sintio triste al saber que pronto dejaria todo esto y también estaba emocionado por su
nueva vida. Pero, sobre todo, sentia una gran curiosidad por saber qué habia hecho que los
Hamilton abandonaran su enorme casa solariega para hacer una visita a la modesta vicaria.

Al escuchar voces desde la sala de estar, él se dirigio alli. Y se detuvo en seco cuando su
hermana se le acercé con una sonrisa.

—NMe voy a casar con John Hamilton.

Sean mir6 boquiabierto a su hermana, Deirdre, de quince afios. Pensé que no la oy bien.

—¢Qué acabas de decir?

Con su cabello dorado, brillando a la luz del fuego, ella levant6 la barbilla.

—El sefior Hamilton le dijo a John que debe casarse conmigo.

—Pero, ¢por qué? —Su mirada paso6 del rostro palido de su padre a los ojos de su madre,
hinchados por el llanto. Solo podia haber una razén por la que lucian asi, una por la que John
Hamilton podria verse obligado a casarse con Deirdre—. No me digas que estas...

Mientras miraba a su hermana, el resto de la frase se le atasco en la garganta.

La sonrisa de ella se hizo mas amplia, mientras cruzaba las manos sobre su engafioso
vientre plano.

—FEstoy embarazada, jsi! Y seré la esposa de John Hamilton, el hombre soltero mas
guapo y rico de todo Kilburton.

Mas bien, el de todo el pais. La nueva y elevada casa solariega de los Hamilton se
encontraba a la sombra de su hogar ancestral, el centenario castillo de Kilburton. El padre de
John Hamilton era el hermano menor del conde de Lincolnshire, y fue enviado hace afios para
supervisar Kilburton, una de las muchas propiedades menores del conde.

Mientras crecian, Sean y Deirdre habian sido educados en una fria escuela de una sola
aula, mientras que John tenia un desfile de tutores privados de inglés. El chico siempre fue
impulsivo y Sean lo consideraba altivo, insensible y egoista. Sin embargo, los dos nacieron el
mismo afio y, como no habia otros nifios de su edad en Kilburton, la madre de Sean le pidi6 que
jugara con John de todos modos. Después de todo, ella le decia a menudo (casi siempre, en
opinion de Sean) que eso era lo cristiano.

Siendo un hijo décil, Sean hacia lo que le decian y jug6 con el muchacho mas veces de
las que podria contar o recordar. Aunque Hamilton siempre habia querido quedarse adentro y
jugar con pasta y pintura, mientras que Sean preferia realizar actividades al aire libre como
pescar y construir castillos. Realmente, a él nunca le gust6 John Hamilton.

Por otra parte, a Deirdre, una chica bastante salvaje y la pesadilla de la existencia de sus
padres, obviamente, le agradaba John Hamilton.

Lo suficientemente bien como para dejar que John la arruinara.

Aun asi, Sean amaba a su hermana. Era bonita y divertida, la mejor de las compafieras,
siempre dispuesta con una sonrisa y un plan de travesuras. Mirandola ahora, con los ojos
bailando, Sean apret6 los pufios.

Simplemente, ya no le desagradaba John Hamilton... Mas aun, ahora odiaba al
sinvergilienza podrido. Y seria asi de por vida.



Uno

Diez afios después
El Museo Britdnico, Londres
Abril de 1817.

—QUEREMOS VER la piedra de Rosetta —corearon dos voces femeninas.

Y eso fue por tercera vez, en el tltimo cuarto de hora.

—Solo unos minutos mas —prometié Lady Corinna Chase a sus hermanas con la mirada
fija en su cuaderno de bocetos.

—Unos pocos son tres —sefiald Alexandra, la mayor—. O tal vez cinco. Pero,
ciertamente no treinta. Dijiste “unos minutos mas” hace media hora.

—Y también media hora antes —afiadi6 Juliana, la hermana del medio.

El chirrido de las ruedas amenazaba la concentracion de Corinna. Alexandra estaba
moviendo un cochecito de nifio de un lado a otro con la esperanza de calmar a Harold, su hijo
pequefio. Aunque era casi inaudito que las mujeres llevaran a sus bebés por la ciudad (la mayoria
de las madres aristocraticas dejaban felizmente a sus hijos al cuidado de nodrizas y nifieras),
Alexandra habia insistido en comprar uno de aquellos artilugios novedosos, porque rara vez
dejaba que el pequefio Harry estuviera fuera de su vista.

Un chirrido. Otro chirrido. Y otro chirrido.

—:Como puedes contemplar las estatuas durante tanto tiempo?

—No estoy mirando. Estoy dibujando. —Corinna trazo otra linea, siguiendo la curva de
un musculoso muslo masculino—. Y en caso que no lo hayas notado, no todos los Marmoles de
Elgin son estatuas. Este panel en particular es parte de un friso del ilustre Parten6n de Grecia.
Aun mas importante es que las figuras son anatomicamente correctas.

Por eso, ella estaba aqui, jpor supuesto! Por qué habia estado dispuesta a levantarse de la
cama a una hora intempestiva para dibujar. Corinna no queria nada mas que estudiar anatomia
humana. Lamentablemente, las clases de anatomia en la Real Academia de Artes estaban
totalmente prohibidas para las mujeres.

Totalmente...

Prohibidas...

Esto era exasperante. El mayor deseo de Corinna era ser elegida miembro de la Real
Academia, un honor que ninguna mujer habia alcanzado desde 1768. Aunque no albergaba
ningun suefio de lograr este objetivo a su edad actual de veintidos afios, para empezar, los
académicos tenian que tener al menos veinticuatro afios. Ser nominada y eventualmente elegida
era un proceso largo y complicado, y esperaba dar su primer paso, en cuestion de semanas,
logrando que una de sus pinturas fuera aceptada para la Exposicion de Verano de la Real
Academia.

Eso era algo que las mujeres lograban con regularidad, aunque no habitualmente con los
retratos. Tradicionalmente, las damas solo pintaban paisajes y naturalezas muertas, ya que pintar
personas se consideraba rapido e indecoroso. De todos modos, el corazén de Corinna estaba en
pintar retratos. Se sinti6 atraida por la forma humana, viéndose obligada a representar
personalidades al 6leo sobre lienzo.

Sin embargo, ;como se suponia que una mujer pintaria personas con precision, si no se le



permitia asistir a las clases de anatomia?

—No podemos quedarnos mucho mas tiempo —dijo Juliana—. Necesito asegurarme que
todo esté en su lugar para la boda de mi suegra.

Cornelia, la condesa viuda de Stafford, se casaba con Lord Cavanaugh en casa de Juliana
esa misma noche.

—Y quiero ver la piedra de Rosetta —afiadio por cuarta vez.

—Asi que... ve a verla.

—Y quiero ver las gemas y los minerales —dijo Alexandra—. Y las joyas...

—Ve a verlo todo. Ve a ver todo lo que hay en el museo. —Corinna pas6 una pagina y
volvi6 a centrarse en la forma desnuda del magnifico dios griego que tenia ante ella—. Estaré
justo aqui.

—FEso tomara una hora o mas. —Chirrido. Chirrido—. No podemos dejarlo solo aqui en
la Galeria Elgin.

—No esta solo. Hay gente por todas partes.

Habia demasiada gente empujandola constantemente y bloqueandole la vista.

—La piedra de Rosetta esta en el edificio principal.

—Es perfectamente apropiado que dos mujeres casadas crucen juntas el recinto del
museo. —A diferencia de Corinna, que era conocida como un poco rebelde, a sus hermanas
siempre les preocupaba ser correctas—. Sabia que deberia haber traido a la tia Frances. Ella es
mas paciente que cualquiera de ustedes.

—Ella también lleva nueve meses de embarazo —Alexandra suspir6—. Volveremos en
una hora.

—Que sean dos o tres —murmur6 Corinna, mientras se marchaban. Al oir el chirrido del
cochecito hacia la puerta, sonrié y se lami6 los labios. Ella y el dios griego estaban por fin solos.

“;Santa Ana! El es magnifico”.



Dos

LOS CAMBIOS IMPORTANTES, en la vida de Sean Delaney, siempre parecian ser
anunciados por una carta.

La primera habia sido la misiva que le informaba de su inesperada herencia, por supuesto,
aunque siguieron mas cartas. Un afio después, una le informé que sus padres murieron de viruela.
También recibi6 numerosas cartas, cada vez que fundaba una nueva empresa, cada vez que
compraba una en funcionamiento y cada vez que adquiria una propiedad. Mas recientemente,
hacia seis meses, habia llegado una nota de su hermana, Deirdre, confesando el fracaso de su
matrimonio y avisandole a Sean que pronto llegaria para mudarse con él.

Sin embargo, cuando su mayordomo le trajo una carta, durante esa hermosa mafiana de
primavera en Hampstead, rompié el sello sin pensarlo dos veces. La abri6 y visualizé
rapidamente el mensaje garabateado.

Luego la arrugé hasta formar una bola, arrojandola a la elegante chimenea con repisa de
marmol blanco de su biblioteca.

—:De quién era? —preguntd Deirdre desde la lujosa silla de terciopelo azul, donde
estaba sentada leyendo un libro.

Se dirigi6 hacia ella, pensando que estaba mas bonita que nunca. El no habria dicho lo
mismo cuando ella llegd por primera vez. Después de una década de hacer todo lo posible para
que su desafortunado matrimonio funcionara, Deirdre parecia demacrada al aparecer en la puerta
de Sean. Con solo veinticinco afios, parecia de mediana edad, decaida y desesperada.

Después de verse obligado a casarse con ella, John Hamilton la trat6 como basura. O
menos que suciedad, considerando que normalmente se nota la suciedad y se hace algo al
respecto. Por el contrario, Hamilton la ignor6 por completo, mientras se concentraba en un
cuadro tras otro, saliendo a tomar aire, solo para disfrutar del capricho de una serie de amantes,
con algunas de los cuales continuaba, justo delante de las narices de Deirdre.

Tragicamente, Deirdre abortd tres meses después de casarse, y los dos no habian
compartido la cama, en todos los afios transcurridos, desde entonces. Deirdre no tuvo hijos,
mientras que Hamilton, ahora un paisajista muy aclamado, tenia bastardos por toda Gran
Bretaiia.

Sean miré la bola de papel en la chimenea vacia, deseando que no fuera un dia tan calido
y soleado. Si hubiera habido un fuego adecuado en el hogar, la maldita carta ya habria sido
convertida en cenizas.

—Era de Hamilton. Tu marido. —Casi se atragant6 con la tltima palabra.

—¢De John? ;Qué dijo é1? —Ella sacudio la cabeza y suspir6—. No importa. No quiero
saberlo. Ya terminé con él.

Sean dese6 que ella hubiera finalizado completamente esa relacion. La razén por la que
Deirdre se veia mucho mejor estos dias era que conoci6 a otro hombre y se habia enamorado
perdidamente. Lo Unico que queria era casarse con Daniel Raleigh, y Raleigh, un comerciante
respetable con el que Sean a veces hacia negocios, deseaba casarse con ella. Pero a pesar de
muchas suplicas apasionadas, Hamilton le habia negado el divorcio que buscaba.

Lamentablemente, a una mujer le resultaba imposible presentar una demanda de divorcio.
Solo un hombre podia hacer eso y Hamilton se neg6 a cooperar. Al parecer le gustaba estar
casado. Probablemente, porque esto lo salvaba de ser presionado a comprometerse con alguna de



sus amantes.

—Quiere que me redina con €l al mediodia —le dijo Sean—. En el Museo Britanico.
Afirma que tiene “algo importante” que discutir.

La esperanza salto a los ojos de ella.

—¢Mi divorcio?

—Lo dudo. —Hamilton era demasiado egoista para liberar a Deirdre—. Parece mas bien
un favor. ;Qué le hace pensar que le haria un favor? ; Yo, entre todas las personas?

Ella cuadro los hombros.

—Eso no es relevante... No necesito el divorcio... Daniel quiere que vaya a vivir a su
casa y le dije que lo haré.

Raleigh tiene una hermosa casa y podria mantener bien a Deirdre. Era un hombre estable
y de buen caracter. A Sean le agradaba y €l trataba a Deirdre como a una reina.

Pero todo eso no venia al caso.

—¢Sin el beneficio del matrimonio?

—Cometi un error, Sean. Seré la primera en admitirlo. Pero, ¢deberia sufrir por ello para
siempre? John me ha tenido controlada durante bastante tiempo. Preferiria casarme con Daniel
que vivir como soltera con él, pero, lamentablemente esa no es una opcién. El esta dispuesto a
aceptarme de todos modos y es hora que vuelva a vivir.

—¢Qué diria mama? ;Y papa? —Por primera vez, Sean estaba casi feliz que estuvieran
muertos. Ambos se habrian sentido mortificados. Aunque Deirdre siempre habia sido una
persona salvaje, esto iba mas alla de lo impropio. Eso era casi impensable—. En algin momento
hay que crecer. Tienes la oportunidad de empezar de nuevo aqui en Londres. Si quieres que te
consideren bien, debes dejar de desafiar las reglas de la sociedad.

—No soy parte de la sociedad, Sean.

—No me refiero al sentido de la clase alta, y bien lo sabes. El ptiblico en general,
Deirdre, la gente respetable... Algtn dia tendras hijos. ;No quieres que sean aceptados?

—¢Quién eres tu para hablarme asi? Como si nunca hubieras compartido la cama de una
mujer... aunque no te has casado. jTu también has tenido amantes! Por, si no lo recuerdas.

—Para los hombres es diferente. —FElla abrié la boca para protestar, aunque €l siguid
adelante—, puede que eso no sea justo, pero es un hecho. Y nunca le he quitado la inocencia a
una mujer ni me he acostado con una que esperaba casarse. ;Quién esperaba algo mas que
bonitos manjares y ropa nueva y elegante?

Sus amantes (de hecho seguia con algunas de ellas) habian sido todas actrices y bailarinas
de 6pera. El mismo admitié que se volvié un “poquito loco” después de escapar de Kilburton y
los deberes de su crianza, pero, después de todo, era joven y cachondo, y habia un ntimero
limitado de horas que un hombre podia dedicar a construir su fortuna. A menudo trabajaba hasta
tarde y los domingos, pero después de cierta hora no habia mucho que pudiera lograr ni nadie
con quien trabajar.

Londres fue deslumbrante en esos primeros afios. Era una ciudad enorme, vital y
seductora. Le fasciné el teatro y si, se sintié atraido por algunas mujeres en el escenario. Como
no era un hombre, al que le gustara compartir, les habia proporcionado alojamiento,
convirtiéndolas en sus amantes, a cambio de una fidelidad temporal. Sin embargo, los afios
transcurrieron (dos afios o mas, se dio cuenta de repente) desde que propiciaba ese tipo de
acuerdos. Y ya habia perdido el gusto por esa vida y esas relaciones superficiales, las cuales eran
carentes de emociones.

Habia madurado. Y ya era hora que Deirdre también lo hiciera.



Levantandose, camind hacia la chimenea, cogid el papel arrugado y lo alis6 sobre su
escritorio de palisandro.

—NMe reuniré con Hamilton... jResolveremos esto! Hay tiempo suficiente para llegar al
Museo Britanico, antes del mediodia...

—No. No. —Su hermana salt6 de su silla para agarrarlo del brazo—. Tienes otros planes
para hoy.

—Nada que importe tanto como esto.

—No permitiré que supliques en mi nombre. jEs inttil y humillante!

—:Mientras sigues tu vida en pecado? —Sean le sacudi6 el brazo para soltarle la mano
—. Me voy, Deirdre. {No me puedes detener!

Apretando los dientes, abord6 su carruaje y se dirigié a la ciudad... rezando para que, en
lugar de un favor, esto fuera “algo importante” que lograria ese divorcio, solucionando
definitivamente el problema de su hermana.



Tres

—TENGO un problema —anunci6 Hamilton sin preambulos, cuando Sean entr6 en el
vestibulo del museo—. Deseo tu ayuda con esto. Deseo ver los Marmoles de Elgin recién
llegados.

—Eso no presenta ningtin problema —dijo Sean secamente, sefialando hacia la parte
trasera de Montagu House—. Solo necesitamos caminar por aqui y afuera hacia la seccion
temporal de la Galeria Elgin.

El artista, que nunca respondia al buen humor, le dirigi6 una mirada molesta, mientras se
ponia a su lado.

—Mi tio, Samuel Hamilton, el conde de Lincolnshire, se esta muriendo.

—Mi mas sentido pésame —expresé Sean automaticamente, antes de preguntarse si le
importaba ese hombre. Mas bien, Hamilton lucia bastante alegre, considerando su habitual mal
humor. En contraste con el traje negro y la camisa blanca de Sean, vestia con un estilo colorido y
extravagante. Aunque su corbata parecia marron, Sean sospechaba que era de color rojo brillante
o verde—. Y... scudl es tu problema?

—Soy el heredero de Lincolnshire y él no me ha visto en muchos afios. De hecho, no
desde que era un bebé en brazos. Quiere conocer al hombre que esta a punto de heredar su titulo
y sus propiedades.

—Eso no me sorprende —manifest6 Sean, mientras ambos salian.

El hecho que Hamilton no pudiera ver a su tio, a pesar de sus visitas regulares a Londres,
tampoco era una sorpresa. El marido de Deirdre no era mas que un tipo solitario. Aunque las
pinturas de este hombre costaban sumas escandalosas, pocos coleccionistas lo habian conocido.
Una vez al afio se colaba en la ciudad, se desempefiaba como juez en el comité de la Real
Academia, el cual elige las obras que se exhibiran en la Exposicién anual de Verano, renovaba
sus vinculos con algunos colegas y volvia a irse, sin jamas complacer a sus patrocinadores.

Afirm6 que mantenerse reservado (con la excepcién de la compaiiia femenina, hay que
entenderlo) era necesario para mantener su vision artistica. No obstante, Sean atribuyé este
comportamiento a su delicado caracter: una combinacion de puro mal humor y un retorcido
placer que el hombre sentia al ocultarse del publico.

—Y... ¢cudl es el problema con eso? —insisti0, mientras recorrian el camino hacia el
nuevo edificio, que el ojo experimentado de Sean le dijo que no era mas que un gran cobertizo
prefabricado—. Ve a ver al hombre, si eso es lo que él quiere.

—FI no quiere simplemente verme. Me ha exigido que me quede con él durante sus
ultimos dias. Afirma que si no llego lo antes posible, debo esperar heredar el titulo y el
patrimonio vinculado, pero, nada mas.... Dejara el resto de sus posesiones a la caridad.

—iEso me parece muy justo! ;Cuanto tiempo se espera que viva?

Ante la puerta de la Galeria Elgin, Hamilton se detuvo.

—Una semana o dos. —EI escupié.

Serian una o dos semanas durante las cuales el perro egoista se veria privado de su estilo
de vida hedonista.

—Asi que... quédate con él. Por favor, Hamilton, eso no te matard. —Disgustado y
sabiendo que no era un buen momento para volver a plantear la cuestion del divorcio de su
hermana, Sean gir6 sobre sus talones para marcharse.



—iNo! —Hamilton se movié para bloquearle el paso, deteniéndolo con una mano
extendida contra su hombro—. Tengo una oportunidad tnica en la vida de pintar la legendaria
cascada en la finca de Lord Llewelyn, en el valle de Tanat. Lady Llewelyn me ha extendido una
invitacion. Llegé en el mismo momento que la solicitud de Lincolnshire. Me iré antes del
anochecer.

Sean miré fijamente la mano de su cufiado hasta que el hombre la solt6. Era del
conocimiento publico que Lady Llewelyn era la ultima amante de Hamilton. Este era el descaro
del podrido: abandonar a su tio moribundo por una relacion sexual, mientras se negaba a
acostarse con su encantadora esposa.

—Supongo que Lord Llewelyn estara convenientemente ausente.

—En el extranjero —confirm6 Hamilton—. Y ni él, ni sus antepasados han permitido
jamas que ningun artista pinte las cataratas. Ademas, es primavera, la estacion en la que la
demanda de artistas interesados es mayor. De hecho, se dice que este mismo mes de abril es
cuando es mas probable que aparezcan el monje y la dama. Si puedo capturarlos en pintura, jsera
el golpe de mi vida!

—¢El monje y la dama?

—Dicen que un monje con sus largas tunicas, el Guardian de las Cataratas, aparece en el
chorro de agua que corre. Y que la Dama de la Cascada se asoma por detras del imponente flujo
con el cuerpo oculto por faldas sueltas, y el rostro cubierto por su pelo largo...

—¢Crees estas tonterias? —Sean interrumpio—. ¢Esta absurda tonteria, una cosa de
cuentos de hadas?

—¢No lo crees? Eres irlandés, por el amor... jTienes que creer en las hadas!

Sean resopld. Hamilton no queria ver hadas en las cascadas. Realmente, él queria
observar a Lady Llewelyn sin ropa en su cama.

—Tu tio te necesita, Hamilton. Pinta las cataratas en otro momento.

—No habra otro momento. Llewelyn siempre se niega a conceder el acceso y hace afios
que no sale del pais.

¢Por qué diablos el hombre acudia a él con este maldito problema? Sean tenia una
habilidad especial para ganar dinero, no para sacar soluciones de la nada.

—Si eso es lo que sientes, tendras que renunciar a las propiedades no vinculadas de
Lincolnshire.

—Las participaciones no vinculadas de Lincolnshire constituyen la mayor parte de su
importante fortuna.

—Sin duda, si usted tiene la intencion de quedarse con cada centavo... No hay nada que
pueda hacer por usted, Hamilton. Tendras que posponer tu viaje al valle de Tanat. —“Y vivir sin
tu amada hasta catorce largos dias”, afiadié Sean en silencio—. Se espera que tu tio sobreviva
solo una o dos semanas. Si Llewelyn se encuentra en el extranjero, estara ausente mucho mas
tiempo.

—Pero, solo quedan seis dias en abril, e incluso viajando sin pausa, necesitaré dos para
llegar a Gales. Quizas tres. Y hay algo que puedes hacer por mi. —Hamilton le dirigié una
mirada fria—. Quiero que vayas con el anciano, te presentes como John Hamilton y vivas con él
hasta su muerte.

Horrorizado, Sean se qued6 boquiabierto durante unos momentos, principalmente porque
le llevé tanto tiempo cerrar la mandibula floja.

—Sugiero que busques a alguien mas que te haga este favor. Quizas alguien, quien
realmente te aprecie. ;Por qué diablos deberia yo, precisamente, hacer esto, por el hombre que



arruing la vida de mi hermana? —*“O incluso cualquier cosa”, él 1o penso.

—¢Por qué? —Un brillo astuto aparecio en los ojos de parpados perezosos de Hamilton
—. Bueno, te lo diré... porque si cooperas, le concederé a Deirdre su precioso divorcio. Y si no
lo haces, yo nunca me divorciaré.

Sean tard6 un rato en recuperar el aliento. Hamilton le estaba ofreciendo exactamente lo
que queria... pero, debia hacer algo que le parecia absolutamente aborrecible.

Dado que sefalar eso probablemente fortaleceria la resolucion del perro, Sean optd por
otro rumbo.

—Pronto serds conde —dijo con frialdad—. Necesitaras un heredero legitimo para
continuar con el linaje. Con o sin mi cooperacion, sera mejor que te divorcies de Deirdre y te
vuelvas a casar.

—Engendrar un heredero no sera ninguin problema. —Hamilton agit6 una mano palida y
suave—. Simplemente, haré que tu hermana vuelva a vivir conmigo hasta que tenga un hijo
varon.

¢Qué podria decir Sean a eso? Por devastador que pudiera ser, sabia que Deirdre tendria
que obedecer. La ley era clara: un hombre tenia derecho a obligar a su esposa a vivir donde
quisiera. Y obligar a una mujer a cumplir con su “deber de esposa”... bueno, el término lo dice
todo.

Y el deber nunca se considera una violacién.

—Solo ta puedes lograr este engafio —continué Hamilton, aprovechando su ventaja—,
eres el tinico hombre en la Tierra que no solo se parece un poco a mi sino que también conocia a
mi padre, mi madre, nuestras propiedades en Irlanda... en resumen, todo lo que mi tio espera que
sepas.

El hombre tenia razon. Aunque Sean era mas alto, ambos tenian cabello oscuro y ojos
verdes. Y Lincolnshire no habia visto a Hamilton en veintisiete afios. Sin duda, Sean podria
lograrlo.

Excepto que no podia hacerlo.

—Independientemente que yo sepa todas esas cosas, tu tio no se dejara engafiar. Nunca
creera que sea un artista. Soy daltonico, algo que pareces haber olvidado convenientemente.

Hamilton se rio.

—La gente no se fija en esos detalles. El viejo creera todo lo que le digas. Esta enfermo y
agonizante... jdiablos! Hasta otro artista creera que eres un artista. Te lo apuesto. —Asi lo
desafid, abriendo la endeble puerta de la Galeria Elgin—. Te apuesto a que puedo convencer a
otro artista que eres un artista, y si puedo... tu pérdida sera llevar a cabo mi plan y asi asegurar el
divorcio de tu hermana. Si fracaso, le concederé a Deirdre el divorcio como mi pérdida. Témalo
o déjalo, Delaney.

Antes que Sean pudiera seguir protestando, Hamilton lo empujé hacia una joven, que
estaba ocupada dibujando.



Cuatro

“SI TAN SOLO pudiera encontrar un hombre de verdad, parecido al que esta aqui, mi
vida seria francamente feliz”, reflexion6 Corinna, mientras dibujaba a otro dios griego.

No es que estuviera planeando casarse pronto, lo cual disgustaba a su hermano Griffin
(ella era su ultima hermana soltera). Mas bien, él no queria nada mas que casarla, tenerla fuera de
su casa y lejos de sus manos. Para asi convertirla en responsabilidad de otra persona.

Con ese fin, habia insistido en empujarla hacia hombres elegibles en todos los bailes de
este afio. También la arrastré a Almack's y a todos los demas eventos sociales del calendario. La
temporada habia comenzado hace unas semanas, pero ella sentia como si hubiera conocido a mas
hombres este mes que en el resto de su vida.

Eso la molestaba y ella no podia decirlo.

Le fascinaban los bailes y también le agradaban los hombres, por supuesto. Le habria
gustado especialmente besar a los pocos que habian logrado estar a solas con ella. Aunque se
suponia que los artistas eran criaturas apasionadas, lamentablemente, a ella le habia faltado
pasion en su vida hasta hace poco. Su abuela, su padre, su madre y su hermano mayor murieron
sucesivamente, impidiéndole socializar durante cuatro largos afios.

Ahora que finalmente experiment6 algo de pasion, descubrié que los labios de los
hombres eran mas suaves y calidos de lo que esperaba, y la cercania habia resultado
positivamente estimulante y realmente agradable. Sin embargo, ahora su arte era mas importante
que encontrar el amor.

A menos que encontrara a uno de esos dioses griegos...

Atrapandose el labio inferior entre los dientes, us6 su lapiz para sombrear los fascinantes
musculos del tonificado pecho desnudo de la deidad. Luego, al levantar la vista, vio a dos
caballeros que se dirigian en su direccion. Era como si un poder superior hubiera leido su mente,
enviandolos a cumplir su fantasia. El mas alto le parecia un dios griego, cobrando vida.

Pasando a una nueva pagina, comenzo6 a dibujar al hombre real en lugar de la réplica de
piedra. Rapidamente, antes que él desapareciera de la vista.

Su rostro anguloso y esculpido estaba enmarcado por rizos negros y nitidos, que crecian
largos en la parte posterior de su cuello... lo suficientemente largos como para que los dedos de
una mujer picaran por peinarlos. Sus ojos eran los mas verdes que jamas habia visto.
Desafortunadamente, estaba bastante mejor vestido que los dioses de marmol, pero después de
haber esbozado bastantes de ellos, le parecio que podia imaginar como €l se veria debajo de sus
pantalones, chaleco y frac, bien ajustados, pero conservadores. Su lapiz deline6 unos hombros
anchos que se apretaban hasta unas caderas estrechas.

Se congel6 a mitad del boceto, mientras los dos hombres caminaban hacia ella.

—Buenas tardes —dijo el de menor estatura.

Al igual que el hombre mas alto, tenia pelo oscuro, ojos verdes y buen aspecto. Y vestia
mucho mas a la moda. Pero en general, ella se percato, que no tenia el mismo calibre del dios
griego.

Aun asi, ella trago saliva. No estaba acostumbrada a que se le presentaran caballeros
apuestos. Los buenos modales dictaban que pidieran permiso al acompafiante de una joven,
quien luego haria las presentaciones.

Podria haber besado a algunos hombres, pero ninguno que no hubiera seguido los canales



adecuados para conocerla primero.

—Buenas tardes —respondio ella con cautela—. ;Sefior...."?

—Delaney —lo dijo suavemente—. Sean Delaney, a su servicio.

Y este —afadio, sefialando al hombre mas alto—. Es mi buen amigo, el sefior John
Hamilton. Al verte dibujando, desed que le presentara a una colega artista. Supongo que has oido
hablar de él.

¢Habia oido hablar de é1? El cuaderno de bocetos y el lapiz de Corinna cayeron al suelo
cuando ella qued6é boquiabierta. Todo el mundo habia oido hablar de John Hamilton, el
renombrado y solitario pintor de paisajes.

Ella volte6 hacia él, absolutamente atonita. Su dios griego era John Hamilton (jJohn
Hamilton!), quien queria conocerla. jA ella, Corinna Chase! Posiblemente, la artista menos
reconocida de todo Londres.

—Sefior Hamilton —expuso efusivamente—. No puedo expresar cuanto lo admiro...

—Por favor, deténgase. —EI la interrumpié, inclinindose para recoger sus suministros.
Se enderezé y, girando sus hermosos ojos de color esmeralda hacia el sefior Delaney, le entreg6
los articulos—. Lo siento, pero no soy John Hamilton.

Su acento melodioso distraia la atencion. La profunda y melodiosa voz irlandesa no
encajaba del todo con el fisico griego.

—Soy Sean Delaney. Y me temo que mi cufiado, el verdadero John Hamilton, tiene un
horrible sentido del humor.

—Ahora, Hamilton. —FEIl otro hombre sacudié la cabeza con tristeza—. No hay
necesidad de ocultar tu identidad a esta encantadora joven.

—Es tu identidad la que esta en cuestién y la ocultas a todo el mundo. —EIl dios griego
dibuj6 una linea en el aire que trazaba al otro hombre de pies a cabeza—. Notaras que €l es el
que viste con un estilo artistico.

Se lo sefial6 a Corinna, antes de sacudirse su propia ropa, mucho mas sencilla.

—Soy simplemente un hombre de negocios comun y corriente.

—Por favor, perdone al sefior Hamilton. —El sefior Delaney (o tal vez era el sefior
Hamilton) alz6 una ceja hacia Corinna—. Es demasiado modesto.

—iQué labia! —respondio el dios griego—. Eres un tonto, Hamilton.

Corinna habia observado un partido de tenis, una vez, y ahora se sentia como esa pequefia
pelota que rebotaba entre los dos hombres. Ella no sabia en quien creer. Pero como no esperaba
volver a verlos, a ninguno de los dos, pens6 que eso no significaba nada.

Mientras volaban, ella habia recuperado los sentidos lo suficiente como para recordar que
el sefior Hamilton era miembro del comité que elegia las obras de arte para la Exposicion de
Verano. Eso era lo que realmente importaba.

Apret6 sus materiales de arte contra su pecho.

—Yo también soy pintora al 6leo —les dijo a ambos, rezando para que uno de ellos
realmente fuera John Hamilton—. Estoy aqui dibujando las canicas para aprender anatomia y asi
poder mejorar mi técnica para los retratos. Mi mayor esperanza es que uno de mis lienzos sea
seleccionado para la Exposicion de Verano de este afio.

—Estoy seguro que el sefior Hamilton votara a favor —le aseguré gravemente el hombre
mas bajo.

—No lo haré. —Los pufios del dios griego estaban cerrados y su acento irlandés salia a
través de los dientes apretados—. Quiero decir, no lo hara... O tal vez lo haga... Pero, yo no soy
Hamilton.



—iBah! —El otro hombre agit6 una mano suave y elegante—. El es. ..

—iCorinna! —Ella apart6 la mirada y vio a sus hermanas acercandose apresuradamente,
mientras el cochecito chirriaba.

—Lamento que hayamos tardado tanto —dijo Alexandra—. ; Ya terminaste?

Corinna sonrio6 aliviada, segura que Juliana descubriria quién era John Hamilton. Juliana,
la entrometida de la familia, tenia la habilidad de desvelar secretos.

—Me encantaria que conocieran al sefior Hamilton —expreso, volviéndose hacia los
hombres.

Pero ellos se habian ido.

Alexandra levant6 a su dulce bebé del cochecito y frunci6 el cefio.

—El sefior Hamilton?

—El paisajista, John Hamilton. El simplemente estuvo aqui. —Corinna examiné la
abarrotada galeria, sin éxito—. Parece un dios griego. O tal vez sea su amigo que se parece al
dios griego, o su cufiado...

—¢Qué estas balbuceando? John Hamilton nunca aparece en publico. —Con expresion
comprensiva, Juliana le tocé el brazo—. Creo que deberiamos irnos. Debo llegar a casa mucho
antes de la boda de mi suegra y, en cualquier caso, es evidente que has estado dibujando
demasiado tiempo.



Cinco

DE REGRESO AL EXTERIOR, Sean arrastr6 a Hamilton hacia Montagu House, con
una mano apretada en la parte superior del brazo del hombre.

—FEs una pena que las mujeres no puedan estudiar anatomia —coment6 Hamilton, como
si estuvieran dando un paseo tranquilo—. Porque dibujar estatuas no la ayudara a aprender nada.

—¢Es asi? —Sean grito.

—A1n no he visto un retrato pintado por una mujer que sea bueno, y nunca lo espero, asi
que dudo seriamente que vote por el cuadro de esa mujer.

Sean no tenia ningin deseo de continuar esta conversacion. De hecho, estaria encantado
de pagar mil libras para evitar volver a hablar con Hamilton. Pero sinti6 pena por la mujer en
cuestion.

—¢Y si su retrato es bueno? ;Seguirds negandote a votar simplemente porque fue pintado
por una dama?

—Por supuesto que no lo haria. De hecho, no sabria que lo pint6 una mujer, ya que nunca
busco las firmas antes de votar. La mayoria de los jueces de la Exposicién de Verano tienen en
cuenta el estatus de un artista, pero creo que cada obra debe wvalerse por si sola.
Independientemente de lo que piensen los demas académicos, sostengo que la identidad de un
pintor nunca debe influir en la opinion de un juez.

Fue la declaracion mas razonable que Sean habia oido jamas salir de labios de Hamilton.
La misma fue sorprendentemente razonable. Hasta que el podrido afiadio:

—Pero, estoy seguro que sus cuadros no serviran de nada, porque nunca ha estudiado
anatomia.

—Ella podria sorprenderte —respondi6 Sean—. No deberias ser tan critico. Podrias votar
por su pintura y luego tener que comer humildemente.

—Lo dudo —dijo Hamilton suavemente—. No supimos su nombre, asi que en el
improbable caso que alguna vez votara por una de sus obras, nunca lo sabria, ¢verdad?

—Corinna.

—¢Perdon?

—Su nombre es Corinna. No es que lo haya aprendido durante tu mala presentacién. Otra
mujer la llamé Corinna, mientras te arrastraba. Su hermoso rostro nadé en tu memoria. Ella es
hermosa, ;no?

—No tenias derecho a arrastrarme. —Hamilton solto el brazo de la mano de Sean y abrio
la puerta de Montagu House—. ¢Quién es esa mujer tan hermosa?

—Corinna —repiti6 Sean, mientras lo seguia al interior.

Recordaba esos grandes ojos azules y el cabello oscuro y reluciente. Sean nunca habia
sido un hombre fantasioso y no creia en el amor a primera vista ni en ninguna de las otras
tonterias que los poetas soltaban habitualmente. Pero habia algo en ella que parecia arrastrarse
bajo su piel y apretarlo hasta el fondo del estémago. Algo le hizo cerrar los pufios para evitar
tocarla. Algo lo impuls6 a querer besarla.

La recordé mordiéndose el labio inferior y como él habia estado tentado de morderse el
suyo.

—Hay algo en ella... es muy sensual.

—Sensual? No me di cuenta —expres6 Hamilton, mientras Sean se preguntaba cémo un



artista podia ser tan poco observador, y afiadi6 en un tono engreido—, gané la apuesta.

—No lo hiciste. Ella no creia que yo fuera tu.

—Ella no sabia qué creer. Lo que significa que gané. Logré convencerla que tal vez seas
el artista.

—Pura labia...

Hamilton se encogi6é de hombros.

—Que estés de acuerdo o no, no importa. Seguiras fingiendo ser yo por Lincolnshire, si
quieres ver a tu hermana divorciada.

—Creo que querras volver a pensar esa solicitud. Cuando la sociedad descubra que
engafiaste a tu tio para tu propio beneficio, tu reputacién quedara destrozada. Tu estelar carrera
artistica terminara en vergiienza.

—Labia... —imité Hamilton con desdén—. Nadie se enterara jamas. Lincolnshire esta
incapacitado y confinado en su casa. Ademas, es un canalla sin corazon, asi que... ¢a quién le
importaria si lo engafian? Desterr6 a mi familia a los bosques de Irlanda cuando, con razon,
deberiamos haber estado viviendo la buena vida en Londres.

Era una letania que Sean escucho desde su nacimiento, no solo del propio Hamilton sino
de sus dos padres. No les gustaba encontrarse viviendo entre la chusma irlandesa, pero no les
habian dejado otra opcion. Lincolnshire designé a su hermano menor para que supervisara sus
intereses, en el extranjero, y el hombre no tenia otros medios, salvo dedicarse al trabajo comn,
para mantener a su esposa y a su hijo. Queria ser diacono, decano o arzobispo, pero Lincolnshire
se habia negado a mover los hilos politicos necesarios. Estaba dispuesto a servir en el ejército,
pero Lincolnshire se neg6 a realizar un pago.

Quizas Hamilton tenia razén. ;Quién iba a quejarse, si el sobrino de un anciano tan
desalmado lo engafiaba?

Sean estaba en el concurrido vestibulo del museo, luchando contra su buen juicio.
Aunque normalmente se negaria a mentirle a un moribundo (o a cualquier hombre decente, en
realidad), tal vez el viejo y malvado conde se lo merecia. Pero mas que eso, Sean amaba a
Deirdre. No queria verla obligada a regresar a la cama de Hamilton, o vivir en pecado con Daniel
Raleigh. Y sabia que si no estaba de acuerdo con el plan de Hamilton, el perro egocéntrico nunca
liberaria a su hermana.

—Esto no interrumpira tu rutina —le prometi6 Hamilton—. Tendras que mudarte a la
casa adosada de Berkeley Square en Lincolnshire, durante un par de semanas, pero solo
necesitaras dormir alli por la noche. Puedes decirle al anciano que debes pintar durante el dia y
salir a hacer tu trabajo habitual... No afectara en absoluto a Delaney and Company.

—Y si quiere ver tus cuadros?

—Te refieres a tus pinturas —replic6é Hamilton con una sonrisa mordaz. El fruncié el
cefio un momento y luego asintio—. Te dejaré algo de dinero para alquilar un estudio cerca de la
plaza...

—iNo quiero tu dinero! —grufi6 Sean. Habia recorrido un largo camino en los diez afios
transcurridos desde que lleg6 esa primera carta fatidica. Después de haber invertido astutamente
su sorprendente herencia, pensé que ahora podria convertirse en el hombre de veintiocho afios
mas rico de toda Gran Bretafia—. Y no necesito alquilar nada. Soy duefio de la mitad de
Piccadilly Street.

Sin mencionar un buen porcentaje de otras propiedades en Londres y sus alrededores.

—Sabes? Bueno, eso es excelente. Si tienes una buhardilla vacia cerca, seria ideal. Algo
muy privado con ventanas orientadas al norte. Tengo algunos lienzos en los apartamentos que he



estado alquilando. Los traeré a toda prisa y los pondré alli para que se los muestres. —El asinti6
de nuevo con mas entusiasmo—. Quizas alquile el espacio de forma permanente. Una vez que
herede el titulo, me veré obligado a pasar algin tiempo en Lincolnshire House, asi que lo
necesitaré cuando regrese de Gales.

Un silencio incobmodo se extendi6 entre ellos, mientras la gente entraba y salia,
preguntando al portero como encontrar la piedra de Rosetta o las momias egipcias.

—Lo haras, ¢sno? —lo presion6 Hamilton—. O de lo contrario...

—iLo haré! —espet6 Sean. Sabia lo que implicaria lo contrario: la perdicion para
Deirdre.

Para evitarlo, se venderia al diablo.

Lo cual muy probablemente acababa de hacer.



Seis

BRANDY DE NARANJA
Tomar un litro de brandy. Agarrar las cdscaras de ocho naranjas finamente cortadas, mantenerlas en el brandy durante
cuarenta y ocho horas, en una jarra cerrada, luego verter tres litros de agua en otro envase, arrojar tres cuartos de libra de
aziicar en barra, hervir hasta que se consuma la mitad, dejarlo reposar hasta que se enfrie, y luego mezclarlo con el brandy.

Esto se sirvio en el desayuno de bodas de mis abuelos y su matrimonio fue bendecido con amor y salud. Lo hemos tenido en
bodas familiares desde entonces.
—Eleanor, marquesa de Cainewood, 1730.

LA BODA DE LADY STAFFORD Y LORD CAVANAUGH fue un evento modesto,
solo estaban los familiares y algunos amigos en la preciosa Sala Pintada de Stafford House. El
salon era un poco estrecho, incluso para el pequefio nimero de invitados. No obstante, la
igualmente impresionante Sala de las Palmas de la planta baja habria sido mas comoda. Aunque
la Sala Pintada era perfecta para la ocasion porque su tema era el matrimonio.

En la chimenea se recre6 un famoso fresco romano y otras escenas de bodas se pintaron
directamente sobre las paredes de yeso. Los paneles representaban musica, bebida y baile.
Cupido y Venus retozaban en lo alto, las ninfas bailaban en el techo, los amantes cortejaban
sobre lienzos con marcos dorados, y un friso de coronas de rosas y guirnaldas de flores rodeaba
la cornisa.

En realidad, la casa ya no era de Lady Stafford. Cornelia habia sido la viuda Lady
Stafford durante varios afios, lo que significaba que Stafford House pertenecia a su hijo, James
Trevor, el actual conde de Stafford, quien también resulto ser el marido de Juliana.

Mientras el ministro hablaba, Juliana se inclin6 hacia Corinna.

—Tu turno es el siguiente.

—No me preocupa tener un turno —susurré Corinna—. Mi arte es mas importante que el
amor.

Su mirada se desvi6 hacia la tia Frances, embarazada y con una sonrisa sentimental y
romantica. Recientemente, el amor salvo a la tia Frances de la triste vida que llevaba como
solterona, cuando tenia cuarenta y tantos afios. Y el amor también transform6 la vida de las
hermanas de Corinna. Juliana y James se habian casado apenas en agosto pasado, justo después
de Frances y Lord Malmsey. Y Alexandra y Tristan llevaban casados casi dos afios y se
regocijaban con su pequefio hijo.

Aunque Corinna a veces temia no poder encontrar el verdadero amor para si misma,
también le preocupaba que sus talentos no fueran reconocidos para siempre. De las dos
angustias, sentia que el arte estaba mas bajo su control. Era lo que la definia, lo que mas le
importaba.

Estaba feliz por la tia Frances y sus hermanas. Era maravilloso que todas hubieran
encontrado el amor, pero en opinién de Corinna, las tres mujeres necesitaban algo mas. Aunque
disfrutaban del amor para completarse, ella tenia su arte.

Corinna poseia paisajes y naturalezas muertas, y sobre todo retratos. Su arte deberia ser
suficiente. Si tan solo pudiera conseguir que una de sus obras fuera aceptada en la Exposicién de
Verano, su futuro seria brillante, independientemente que apareciera o no un hombre en la
pintura.



Tan pronto como el ministro anunci6 que la viuda Lady Stafford era ahora Lady
Cavanaugh, Juliana comenz6 a distribuir vasos de brandy de naranja, un brebaje que, segun
algunos ancestros antiguos, garantizaba una vida de felicidad conyugal. Corinna nunca
comprenderia como sus hermanas creian en semejantes tonterias. Pero tenia que admitir que
Lord y Lady Cavanaugh parecian muy felices por ahora. Sentados juntos, en un increible sofa de
seda verde con brazos dorados tallados, que parecian leones alados, ambos sonrieron, mientras
aceptaban las felicitaciones. Era evidente que la novia habia encontrado a su dios griego, aunque
era algo anciano y tenia el pelo plateado.

Juliana regreso a cuestas con su esposo, James. Le entreg6 a Corinna el tltimo vaso con
un suspiro de satisfaccion.

—iOh! ;No se ven perfectos los dos juntos? Sabia que terminarian casados.

Juliana siempre supo qué era lo mejor para todos y nunca dudé en anunciarlo. La
temporada pasada habia sugerido que la madre de su marido y Lord Cavanaugh compartieran un
baile, y ahora, aqui estaban, ya eran marido y mujer.

—Su nuevo titulo incluso comienza con C —afiadi6 Juliana con orgullo.

Corinna sorbi6 el dulce licor.

—¢Por qué deberia ser eso significante?

Deslizando un brazo alrededor de la cintura de Juliana, James se ri6.

—Mis tias —le record6 a Corinna—. Son Aurelia, Lady Avonleigh, y Bedelia, Lady
Balmforth. Pero, hasta hoy mi madre, la hermana, era Cornelia, Lady Stafford.

—Ahora ella es Cornelia, Lady Cavanaugh, y las tres hermanas son las ladies: A, By C
—confirmé Juliana.

—iSanta Ana! —dijo Corinna, mientras James se reia de nuevo y se alejaba.

Nunca entenderia como funcionaba la mente de Juliana.

Como si la conversacion la hubiera convocado, Lady A. se acerco.

—¢No fue hermosa la ceremonia? Mi hermanita, casada de nuevo. —Con un pequefio
resoplido lloroso, pero feliz, aparté la mirada de la nueva Lady C. y se centré en Corinna—.
¢Como te va estos dias, querida?

—Muy bien gracias.

—¢Y tu arte?

He estado pintando locamente. Espero que una de mis pinturas sea aceptada para la
Exposicion de Verano de este afio.

—No lo olvides, prometi ayudarte.

—Gracias —replico Corinna, aunque no tenia idea de como podria ayudarla la amable y
regordeta sefiora. Pero una de las hijas de la mujer, quien también fue artista, habia acabado
tragicamente con su vida, antes de los veinte afios, cuando saltd6 del Puente de Londres,
llevandose consigo a su bebé por nacer. Y dado que la hija de Lady Avonleigh esperaba ser
elegida para la Real Academia, la mujer anuncio, el afio pasado, que deseaba que Corinna
triunfara en lugar de su hija.

Desafortunadamente, desearlo no lograria mucho y Lady A. no tenia conexiones con el
mundo del arte. Pero Corinna sabia que el corazon de la dulce dama estaba en el lugar correcto.

—Aprecio tus buenas intenciones —le dijo con sinceridad.

—Tengo un plan —anunci6 Lady A.

Corinna no podria haberse sorprendido mas si la nueva Lady C. hubiera pedido una
anulacion de su matrimonio

—¢Usted?



—Si, de hecho. Hice una donacién bastante grande a la Real Academia, destinada a
proporcionar becas anuales para que los estudiantes que lo merezcan estudien en el extranjero.
Una causa noble, ¢no lo crees?

—Mucho —dijo Corinna. La Real Academia patrociné viajes de estudiantes afios atras,
pero esas subvenciones habian estado en suspenso desde que comenzaron las guerras, lo que
hacia imposible viajar al continente. Aunque tras la reciente derrota de Napoleon en Waterloo,
los viajes se reanudaron, una vez mas, y los artistas clamaban por ir.

Sin embargo, las becas de Lady A. serian todas para hombres, por supuesto, ya que las
mujeres tenian prohibido el acceso a las escuelas de la Real Academia.

—Me encantaria ir a estudiar a Italia —Corinna suspiro.

—Estoy segura que lo haras, querida. Mi hija siempre quiso ir también. —Lady A. apoyd
una mano comprensiva en su brazo—. He estipulado que los premios anuales se denominen
Becas Lady Georgiana Cartwright, en su honor. Espero que ver el nombre de una dama en la
beca anime a la Academia a considerar admitir mujeres en el futuro. Y mientras tanto...

Ella sonrid. Sus suaves ojos azules se volvieron un poco nublados, mientras miraba al
vacio.

—NMe da placer pensar en ayudar a cualquier estudiante de arte a lograr sus suefios, sin
importar su género.

—Cuéntame el resto —insto Juliana.

—Ah, si. —Lady A. asinti6 y regresé de donde se habia quedado dormida—. El mes que
viene celebraré una recepcion por la tarde en mi casa, a la que invitaré a los miembros del comité
de seleccion de la Exposicién de Verano. Gracias a mi generoso patrocinio, estoy segura que
todos se sentiran obligados a asistir. Y, por supuesto, también te invitaré a ti, Lady Corinna,
dandote la oportunidad de mostrarles algunos de tus trabajos y, lo que es mas importante,
encantarlos e influir en su decision.

Corinna dudaba de su capacidad para encantar. Sus hermanas la acusaban de ser
sarcastica con mucha mas frecuencia de lo que alababan sus virtudes mas femeninas. Pero, como
era desconocida en el mundo del arte (y eso seria un punto en su contra a la hora de juzgar),
estaba encantada de tener la oportunidad de conocer al comité. Y también se encontraba
asombrada porque Lady A. hacia todo lo posible para ayudarla.

—iMuchas gracias! —lo dijo efusivamente—. Aprovecharé esta oportunidad al méaximo,
te lo aseguro.

—Debo dar crédito a quien se lo merece —manifesté Lady A.—. Todo el plan fue idea
de tu hermana.

—Fra tu dinero. —Se apresur6 a sefialar Juliana—. Y tu decision sobre dénde debio
asignarse.

—NMe alegré de hacerlo. Mi querida hija lo habria aprobado. Me alegraré atin mas cuando
tu hermana se convierta en la primera mujer elegida para la Real Academia en cuarenta y nueve
afios, y me honrara haber participado en ello. —Tomando un sorbo de su brandy de naranja, mir6
a Corinna—. Por supuesto, tu talento sera el factor determinante, querida. No tengo ninguna
duda que eventualmente seras elegida con o sin mi ayuda.

Corinna deseaba poder estar tan segura.

—¢Usted necesita ayuda con la planificacion? —Juliana le pregunt6 a Lady A.

—Me vendria bien una mano con las invitaciones —admitié la mujer mayor—. Mi
caligrafia ya no es la que solia ser.

—Estaré encantada de ayudar —le aseguré Juliana. Eso no era de extrafiar, ya que a



Juliana le encantaba tener su mano metida en todo—. Quizds podamos celebrar una pequefia
fiesta de invitacion aqui la préxima semana. El viernes por la tarde funcionaria bien. Invitaré a
Alexandra y a nuestras primas. ¢ Recuerdas a Rachael, Claire y Elizabeth?

—Por supuesto —dijo Lady A.—. Fue un placer charlar con ellas durante las fiestas de
costura.

El afno pasado, Juliana se habia ofrecido a confeccionar ropa de bebé para el Hospital
Foundling y necesitaba mucha ayuda.

—Agradeceria la ayuda de tus primas. Y ahora... —Lady A. sefial6 a la nueva Lady C.
—. Debo felicitar a mi hermana, antes de la cena de bodas.

Después de irse, Juliana atrajo a Corinna hacia tres de sus primas de cabello oscuro. A los
veinte y veintiun afios, Elizabeth y Claire Chase eran ambas guapas como pinturas. Su hermano
alto, Noah, el conde de Greystone, era un afio mayor y también era apuesto, pero Corinna penso
que una pequefa cicatriz que le atravesaba la ceja izquierda le daba un aspecto un poco
peligroso.

Tenia una sonrisa igualmente peligrosa, que mostré, cuando Juliana y ella se acercaron.

—Voy a encontrar a Rachael —djijo, refiriéndose a la hermana mayor—. Si me disculpas.

Mientras se alejaba, Juliana mird a Elizabeth y Claire.

—Estamos ayudando a Lady Avonleigh con la recepcion que planea para lanzar la
carrera artistica de Corinna. Espero que ambas vengan a una pequefia fiesta para hacer
invitaciones aqui el proximo viernes. Y espero que Rachael también venga, por supuesto. ;A
donde se ha ido?

—La terraza. Ella simplemente esta mirando hacia Green Park. —Claire parecia
preocupada—. Hace mucho tiempo que no es ella misma.

—Me he dado cuenta —reconocié Juliana. Todo el tiempo que el hermano de Corinna,
Griffin, habia estado ocupado intentando casar a sus tres hermanas, Juliana buscaba emparejarlo
con Rachael. Pero Rachael se olvido de asistir a muchos eventos esta temporada y en la anterior
—. Rachael siempre ha sido muy entusiasta. ; Por qué crees que ha decaido su animo?

—FElla atin no ha superado la busqueda de esa carta —respondio Elizabeth.

Claire le dio un codazo a su hermana menor en las costillas.

—¢Qué? —Juliana miro entre ellas—. ;Qué carta?

—Ahora, jlo has hecho! —Claire la acus6. Sus inusuales ojos de color amatista miraban a
los verdes de su hermana—. Rachael ha mantenido silencio sobre el tema deliberadamente,
acaso, ¢no lo sabes?

Las manos de Elizabeth volaron hacia arriba para darse una palmada en sus propias
mejillas.

—iOh, esos fiddlesticks!

—¢Qué carta? —repitié Juliana.

Aunque la Sala Pintada estaba llena de conversaciones confusas, el silencio de Claire y
Elizabeth era notable.

—Sea lo que sea —dijo Corinna por ellas—. Rachael quiere que se mantenga en secreto.

—Seguramente, no quiso decir nada de nosotras —insistio Juliana—. Somos sus primas.

—No, ustedes no lo son —replico Elizabeth, luego se tapé la boca con una mano.

—¢Qué? —Juliana y Corinna estallaron juntas.

Claire volvié a mirar a su hermana y luego suspiro.

—~Cuando Rachael limpi6 la suite de nuestros padres en Greystone para Noah, encontro
una carta que revelaba que tenia un padre diferente al nuestro. Parece que nuestra madre estuvo



casada antes, tuvo a Rachael y qued6 viuda. Luego se cas6 con nuestro padre, antes de dar a luz.

Juliana parecié asombrada.

—Entonces, ¢quién es su verdadero padre?

—Flla no lo sabe. —Claire sacudio la cabeza con tristeza—. La carta no lo decia y no
hay nadie a quien preguntar. No tenemos abuelos vivos y la tinica hermana de mama murio
cuando éramos jovenes. Rachael reviso todas las pertenencias de nuestra madre, buscando pistas
sobre quién podria haber sido su primer marido, pero, no encontré nada.

—¢Ella todavia esta buscando? —pregunt6 Corinna, preocupada.

—No se le ocurre ningtn otro lugar a donde buscar —aclar6 Elizabeth—. Griffin incluso
la ayudo a repasar todo, el afio pasado, en caso que se le escapara algo.

Ahora Juliana parecia intrigada.

—¢ Griffin sabe sobre esto?

—F] es el tnico, ademds de nosotras —dijo Claire—. Por favor, no le digas a Rachael
que ti también lo sabes ahora. jEstaria mortificada!

—¢Por qué? —pregunté Corinna—. Ciertamente, su ascendencia no es culpa suya.
;Piensa tan mal de nosotras que cree que eso cambiara nuestros sentimientos hacia ella?

—Me temo que no esta pensando en nada estos dias. —Claire se cruzo6 de brazos sobre su
corpifio de satén violeta y dirigié otra mirada a su hermana—. Muy parecida a Elizabeth.

—iLo siento! —chill6 Elizabeth.

Claire suspiro.

—No creo que Rachael se dé cuenta que ustedes no son sus primas. Esta tan molesta por
no saber quién es su padre, que no ha pensado mas alla de eso. O tal vez ha bloqueado la verdad
de su mente, porque no puede soportar la idea de perder a toda la familia que conoce.

—FElla todavia las tiene a ustedes dos —dijo Corinna—. Y a Noah.

—Pero, eso es todo. Por favor, déjala que lo resuelva ella misma, a su debido tiempo. No
creo que pueda soportar escuchar nada mas ahora.

—Prometemos no decirselo a nadie. —Corinna volte6 hacia Juliana—. ;No es asi?

—Por supuesto que lo guardaremos. —Juliana extendi6 la mano para tocar los brazos de
sus primas para tranquilizarlas—. Lamento escuchar que Rachael esta tan molesta por este
descubrimiento, pero les aseguro que nadie ni siquiera ella, se enterara por parte de ninguna de
nosotras. Amamos a Rachael y no nos molesta eso, en absoluto.

Por el contrario, Corinna sospechaba que Juliana estaba personalmente emocionada al
escuchar esta noticia. La principal objecién de Rachael a casarse con Griffin siempre habia sido
que era su primo. Aunque ese obstaculo desaparecid, Rachael confi6 en Griffin, y él traté de
ayudarla, manteniendo su secreto. Al sumar todo eso, parecia que otro de los continuos proyectos
de Juliana estaba en camino al éxito.

Y si Juliana realmente lo lograba, estaria increiblemente satisfecha.



Siete

POCAS PERSONAS paseaban por Green Park, este jueves por la noche. El paisaje
ondulado estaba sombreado por el sol poniente y los jardines eran muy tranquilos.

Sin embargo, eso no era asi para Rachael.

Agarrandose a la barandilla de la terraza, contemplé los pastizales y los arboles,
diciéndose a si misma que era hora de dejar de lado esos sentimientos. Nunca sabria quién la
engendré y tenia que aceptarlo. Habia permitido que Griffin la ayudara, como queria, y no
encontraron nada, tal como se esperaba. Eso sucedié unos meses atras, los cuales transcurrieron
en una neblina melancélica.

El hombre que la cri6 la habia cuidado, asi que no deberia importar que no hubieran
compartido un vinculo de sangre, ;cierto? ;Y cuanto tiempo podria seguir enfadada con su
madre por ocultarle los hechos? La mujer estaba muerta, por el amor al Cielo. La ira era inutil y
tenia que seguir con su vida.

—Rachael.

Al dar la vuelta para ver a su hermano saliendo a la terraza, se obligo6 a sonreir.

—Noah. Llegaste tan tarde que no tuve oportunidad de charlar contigo, antes de la boda.
—Sus prioridades nunca habian sido la familia o las propiedades—. ; Ya dejaste el nuevo caballo
de carreras en Greystone?

—~Caballos —corrigi6—. Compré dos. Y a ambos les va bien, jSi! Espero tener una
buena actuacion en Ascot. Mientras estaba en casa pedi que se hiciera un inventario...

—:Un inventario de qué? —“;Desde cuando a Noah le importa algo en el castillo
Greystone?” Ella penso.

—De todo... Mientras cenaba alli solo, noté el viejo retrato del primer conde sobre la
chimenea, y me puse a pensar en lo que podria haberse acumulado en los ciento cincuenta afios
desde que se le concedio el titulo y las tierras. Los sirvientes ain no han terminado, supongo que
les llevard semanas catalogar todo lo que encuentren. Pero, una cosa que descubrieron fue un
viejo batl, en el atico, con el vestido de novia de mama y algunos otros articulos. Nada
importante...

—Quiero verlo.

—Sabia que lo harias —dijo con una sonrisa irénica—. Por eso te digo que lo
encontraron. Lo bajé y lo puse en mi habitacién para que puedas revisarlo después de la
temporada.

—~Quiero verlo ahora. ;Podemos ir a Greystone mafiana?

—Acabo de regresar de Greystone y hay una recepcion mafiana en el Jockey Club.
Ademas, ya te dije que nada en él es importante. Puedes esperar unas semanas.

—No, no puedo, Noah. —El no sabia lo qué era importante. El batil podria contener algo
que revelaria la identidad de su padre—. Me voy mafana.

—No voy a ir contigo y no puedes viajar tan lejos sola... o con Claire, o Elizabeth. No
seria seguro...

—Yo sé eso. —Pero conocia a otro hombre que podria estar dispuesto a acompafarla en
su lugar—. Cuando vuelvas a entrar, ¢le pediras a Griffin que salga un momento?



Ocho

—¢PUEDES VENIR por mi a las siete? —pregunté Rachael con algunos mechones
sueltos de su cabello ondeando con la brisa, que cruzaba la terraza.

—¢Estas ansiosa? ¢Cierto? —Las hermanas de Griffin nunca estaban listas para salir de
casa tan temprano en la mafiana, pero ninguna de ellas estaba tan concentrada como Rachael—.
Eso estara bien. ; Vendra también una o ambas de tus hermanas?

—Creo que no... iMmm! La tia Frances esta embarazada, asi que supongo que le pediré
a una de tus hermanas que salga de la cama y venga con nosotros.

—Por qué?

—Como acompanante, por supuesto.

—No necesitamos a una acompafante, Griffin.

El tom6 un sorbo de brandy de naranja, mirandola con cautela por encima del borde del
vaso.

—FEs un largo viaje.

—Solo medio dia en cada direccién. No nos iremos de la noche, serd en la maiana.
Aparte de ti y mis hermanas, nadie sabe acerca de mi verdadero origen y quiero que siga siendo
asi, al menos por ahora. Ademas... —afadio—, eres mi primo. ¢Necesitaria una acompafante
para viajar medio dia con Noah?

—No soy Noah —aclaré Griffin—. No es lo mismo un primo que un hermano. Aunque
no indicé que realmente no lo era. En el sentido mas estricto, no era su primo. Al menos no por
sangre, no desde que se habia establecido que John Chase no era el padre de Rachael. No queria
molestarla y, mas concretamente, preferia que ella lo considerara un primo.

—Eres practicamente mi hermano —insistio.

Quizas hacer que ella lo considerara un hermano era incluso mejor.

—Muy bien —dijo—. Vengo por ti, a las siete.

—iGracias! —exclamo, luciendo mas feliz de lo que la habia visto desde ese dia
decepcionante, cuando revisaron las pertenencias de su madre y no encontraron nada.

Mientras la veia regresar a Stafford House, con su delicioso trasero balanceandose, al
avanzar, él apret6 los dientes.

Griffin recordaba a Rachael como una adolescente torpe, una compafiera de juegos poco
femenina, con brazos flacos y piernas desgarbadas. A los catorce afios, tenia una abolladura tonta
en la barbilla, cabello oscuro, rizado y salvaje, y ojos de color azul cielo, que parecian demasiado
grandes para su rostro. Pero luego él se fue de casa a Oxford, ingresando en la caballeria. Y
durante los afios que pasé afuera, esa marimacho se habia convertido en una mujer.

Y una muy sensual.

Esos ojos ceruleos ahora eran seductores, esos miembros eran largos y elegantes, y ese
cuerpo era todo menos torpe. La abolladura en su barbilla ya no parecia tonta sino provocativa.
Su cabello era liso y domesticado, excepto por esos pocos mechones castafios, que siempre
parecian soltarse. O tal vez, ella los dejaba sueltos deliberadamente. De cualquier manera, los
mismos acariciaban los lados de su rostro de una manera que le hizo desear que sus manos
estuvieran alli, en ese lugar.

En resumen, Rachael Chase le parecia demasiado atractiva. Por eso estaba feliz de que
ella lo considerara nada mas que un primo.



Aunque los primos se casan a menudo, la tia de Rachael se habia casado con un primo y
luego, lamentablemente, dio a luz a un nifio lisiado y débil mentalmente. Un médico dijo que la
relacion familiar podria ser la culpable, y, como resultado, Rachael estaba decidida a no casarse
con cualquier primo, sin importar cuan distante fuera. Y eso le sentaba muy bien a Griffin, ya
que no tenia intencion de casarse con ella.

De hecho, no tenia intencion de casarse con nadie.

Al menos, no en el futuro previsible.

Sus hermanas y Cainewood lo mantuvieron bastante ocupado, jgracias a ellos! Lo ultimo
que necesitaba era una distraccion adicional u otra responsabilidad mas. Por el amor al Cielo,
solo tenia treinta afios, pensd, mientras bebia el resto del brandy de naranja y volvia a entrar.

Todavia pasarian afios, antes que tuviera que preocuparse por buscar a una esposa.



Nueve

LAS CASAS de los lados este y oeste de Berkeley Square estaban cerca de la calle y
estaban construidas, una al lado de la otra, pero Lincolnshire House estaba sola en el extremo
norte, detras de un alto e imponente muro.

El viernes por la mafiana, el guardia de la enorme puerta de madera fruncio el cefio, ante
el maletin que llevaba Sean.

—Los vendedores ambulantes no son bienvenidos.

La mano de Sean apreto el asa del sencillo bolso de cuero.

—Soy el sobrino del conde —djijo, casi ahogandose con las palabras.

Un pequefio grito sofocado sali6 de la boca del hombre.

—Perdéneme, sefior Hamilton, lo siento... de verdad, lo siento. —Balbuceando, abri6 la
puerta—. Entre y acepte mis mas sinceras disculpas.

Sean estaba mas que dispuesto a hacerlo, pero se qued6é mudo al ver la casa.

Su propia casa en Hampstead era grande e impresionante. Construida originalmente en el
siglo diecisiete, habia sido ampliada y remodelada, hace unos cincuenta afios, por el notable
arquitecto Robert Adam para un presidente del Tribunal Supremo, que trabajaba en la ciudad,
pero queria vivir en los suburbios. Se asentaba en acres de jardines y bosques antiguos con una
vista impresionante de Londres. Deirdre se qued6 sin aliento la primera vez que la vio.

Sin embargo, la misma parecia una choza en comparacion con la enorme mansion del
conde de Lincolnshire en Berkeley Square.

Observo un edificio de ladrillo de estilo palladiano bastante sencillo. Simplemente, la
casa era la mas grande que Sean habia visto jamas. Cinco jardineros trabajaban diligentemente en
el patio, lujosamente ajardinado. Después de golpear la aldaba, se movié incomodo en los
escalones de la entrada debajo del pértico, deseando no haber dado nunca su consentimiento a lo
que estaba a punto de hacer.

Ciertamente, Deirdre no habia estado de acuerdo en que valiera la pena divorciarse. El
grito de incredulidad de la noche anterior, “;Prometiste hacer...?”, todavia resonaba en su
cabeza. “jEso es ridiculo!” Ella habia despotricado, y las irlandesas no eran mas que expertas
despotricadoras. “jTonto! jTonto! No necesito que hagas de mdrtir para mi. Seré feliz junto a
Daniel, estemos casados o no”.

Bueno, tal vez ella seria feliz, pero Sean no. Ciertamente, no si los dos no hubieran
intercambiado los votos. Pero aunque habia estado tentado de decirle que Hamilton estaba
amenazando con obligarla a volver a vivir con él, decidio resistir esa tentacién. No queria ser el
martir, tampoco queria que ella se sintiera en deuda o cargada de culpa. Mas le valia pensar que
su hermano era un tonto.

De todos modos, eso no era nada nuevo.

Un mayordomo abrié la puerta. Su traje oscuro estaba almidonado y planchado. Sus
rasgos parecian tan rigidos como su ropa, y su cara redonda parecia congelada.

—¢Puedo ayudarle sefior?

—He venido a ver a mi tio, el conde de Lincolnshire.

—¢Su tio? Entonces, usted debe ser el sefior Hamilton. —Como si de repente se hubiera
derretido, toda la conducta del hombre cambio6, haciendo pasar a Sean por la puerta —. Entre,
entre.



—Soy Quincy y el conde estara muy contento de saber que usted ha llegado. Informaré al
sefior Higginbotham, su mayordomo, que usted esta aqui para asegurarle que su habitacion esté
lista—. Mir0 el bail. —Esto no puede ser todo lo que usted trajo.

—Mi lacayo traera mis batiles después de ocuparse de mi carruaje.

—Bueno, bueno... Enviaré un lacayo para ayudarlo. El conde ha estado preguntando por
usted desde que abrio los ojos esta mafiana. jSi! Desde anoche... cuando recibi6 su nota. Esta en
la cama, asi que buscaré a una doncella para que lo acompafie rapidamente al piso de arriba.

El mayordomo cerr6 la puerta y rapidamente desapareciéo por un pasillo. Sean espero
pensativamente.

A diferencia de la sencilla fachada de la casa, su interior era absolutamente suntuoso. La
gran entrada con columnas conducia a una amplia escalera curvada con amplios escalones
hechos de marmol blanco puro. Sofés de estilo griego se alineaban en el perimetro, lujosamente
tapizados en terciopelo de colores claros con ribetes mas oscuros. El oro y el cristal brillaban por
todas partes con mucha ceramica oriental, esparcida por todas partes. También habia cuadros
colgados en todos los lugares: enormes y con marcos dorados. Sean imaginé que probablemente
serian famosos, aunque, sin saber nada de arte, no pudo identificar a un solo artista.

—Fantastico, ¢no?

Preguntandose si habia estado con la boca abierta, volte6 y vio a un pajarito, a una mujer
de mediana edad, quien vestia un vestido oscuro con un delantal blanco almidonado.

—Es impresionante.

—La casa mas impresionante de Londres —ella declaré, guiandolo por el suelo de piedra
hacia las escaleras—. Lo cual es justo, considerando que Lord Lincolnshire es el hombre mas
maravilloso de toda Inglaterra.

“s;Maravilloso? ¢El conde es maravilloso?”

La familia de Hamilton siempre lo habia descrito como un canalla sin corazon.

El poste de la escalera parecia estar hecho de cristal macizo. Sobre balaustres de hierro
dorado, la barandilla también era de cristal. Mientras Sean subia, salud6 con la cabeza a dos
sirvientes mas que bajaban.

—¢Qué le pasa exactamente a Su Sefioria?

—iQué tragedia! —La doncella suspir6—. Se quejé de dolor en el pecho que duro
algunas horas. Antes que llegara el médico, se desmay6 y, cuando despertd, sus piernas
empezaron a hincharse horriblemente. jUn espectaculo espantoso! Se lo digo. Y al pobre le falta
el aire... Hidropesia, dijo el médico.

—Hidropesia. —Sean sabia poco sobre la enfermedad, pero sonaba mal—. Pero, él puede
hablar, ;no?

—Si, él puede. —Al llegar a lo alto de las escaleras, ella gir6 por un pasillo que tenia mas
cuadros en las paredes y mas ceramica oriental sobre las mesas de marmol del vestibulo. Rode6 a
una mujer que pulia el suelo ya impecable con incrustaciones—. Y no puede esperar para verlo.

Sean fue llamado a pasar por una puerta y se encontr6 con Lincolnshire en una enorme
cama estatal, adornada con damasco oscuro junto con seda palida. Con el rostro oculto a la vista
de Sean por una robusta enfermera vestida de blanco, el conde estaba sentado, apoyado en cuatro
o cinco almohadas. La enfermera termind de rellenarlas y se alejé.

—iJohn! —exclamo el hombre cuando Sean aparecio a la vista. Tenia ojos de color claro,
cabello gris ralo, peinado hacia adelante, y una apariencia absolutamente digna y agradable.

Y no parecia tan enfermo como habia indicado Hamilton.

—Estoy muy contento que hayas aceptado hacerme compafiia en mis ultimos dias —



afiadi6 con entusiasmo—, ven aqui, sobrino. Déjame echarte un vistazo.

Sintiéndose como el fraude que era, Sean se acerco.

—Su carta implicaba que estaba bastante enfermo, milord.

—:Milord? Por favor, llamame tio. Y si, me temo que estoy bastante enfermo. Comenzd
con un dolor enorme: una gran presion opresiva en las proximidades de mi corazén. Como si un
hombre estuviera sentado sobre mi pecho. —EI hizo una pausa y luego sigui6—, no...

—Como si el principe regente estuviera sentado sobre mi pecho —corrigi6 y sonri6 ante
su propia broma. El principe regente tenia un gran sobrepeso. Aunque Sean nunca habia estado
en los circulos de la corte, incluso él lo sabia. Los periddicos a menudo publicaban caricaturas
difamatorias, y en una reciente aparecia el principe gordo, hurgdndose los dientes, después de
una comida abundante.

—Los médicos dicen que no aguantaré dos semanas —expreso Lincolnshire, un poco sin
aliento—. Necesito todas estas almohadas porque no puedo respirar acostado. Tengo que
permanecer erguido incluso para dormir... para poder respirar. Siéntate, siéntate.

Con un aspecto mucho mas alegre de lo que deberia ser un hombre condenado a muerte,
sefial6 una silla de terciopelo capitoné cerca de la cama.

—Es hidropesia, me dicen.

—¢Qué lo causa?

—Eso no me lo han dicho. O tal vez no lo sepan. Siéntate, John, siéntate.

—Pareces tan alegre —coment6 Sean mientras se agachaba.

—Estoy feliz de verte. Después de todos estos afios, John...

—Sean —Ilo interrumpio.

—:Eh?

—Lldmame Sean, por favor. —No podia soportar que lo llamaran por el nombre de
Hamilton, sin mencionar que probablemente se olvidaria de responder—. Sean es el mismo
nombre que John en Irlanda, ¢lo sabes? Asi es... me llaman Sean desde que era nifio. Todos mis
amigos y familiares todavia me llaman Sean.

—No te queda mds familia aparte de mi, ;cierto? ;O solo por parte de tu madre? —El
viejo ladeo6 la cabeza—. T también tienes acento irlandés. ; Como es eso?

Sean habia olvidado que los padres de Hamilton estaban muertos y que él no tenia
hermanos. “¢Qué me hizo pensar que podria lograrlo?” Advirtiéndose a si mismo que debia
andar con mas cuidado, ignoré las primeras preguntas y respondio a la tltima.

—Seguramente, sabes que creci en Irlanda.

—Pero al fin y al cabo eres inglés. Me aseguré que siempre tuvieras tutores ingleses. Yo
mismo pagué las enormes facturas.

Sean se encogi6 de hombros, casualmente, como lo esperaba.

—Todos los que me rodeaban eran irlandeses. De todos modos, supongo que cogi un
poco de acento.

—¢Un poco?

Sinceramente, Sean creia que habia perdido la mayor parte. O al menos lo intentd. Tenia
mucho cuidado de decir siempre “si” en lugar de “si”, y “mi” en lugar de “mio”. “Si, ese es mi
mejor traje”, en lugar de “si, ese es mio, mejor traje”.

Sabia que los irlandeses tenian una reputacion menos que excelente en Londres.

—iAh! Bueno, supongo que eso no significa nada —dijo amablemente Lincolnshire—.
Te llamaré Sean si te agrada. Me alegro de tenerte aqui. Me he sentido solo desde que falleci6 tu
tia.



La tia de Hamilton, la esposa de Lincolnshire. La culpa era como un pufio alrededor del
corazon de Sean.

—Debes extrafiarla.

—Seguramente... lo hago. Después que todos nuestros hijos murieron, al menos todavia
nos teniamos el uno a la otra. Es bastante desconcertante encontrarse solo.

—Usted parece estar rodeado de personal, sefior tio. —Ese era un eufemismo de grandes
proporciones. La enfermera seguia trabajando en las sombras, y en los tltimos minutos habian
entrado y salido dos criadas mas, entregando un vaso de agua, arreglando las cortinas y velando
por la comodidad del hombre.

—iAh! Si, lo estoy. —El conde sonri6 un poco timidamente, dejando al descubierto unos
dientes rectos, pero manchados de té.

—La sefiora Skeffington me cuida excelentemente —expreso, sefialando a la enfermera
—. Pero, ella tiene algo de ayuda. Mas de cien sirvientes en total, y no puedo despedir a ninguno.
Mi familia los ha empleado a todos durante afios.

—¢ A todos ellos?

—Y a su gente, antes que ellos, generaciones atras. Mis antepasados albergaron a muchos
parientes, ¢lo sabes? Como hice yo en el pasado.... —Un suspiro escapd de sus labios, era una
especie de sonido jadeante—. Mientras mi familia se redujo, las familias de los sirvientes
siguieron creciendo. Después de tantos afios de leal servicio, no puedo encontrar la fuerza para
sacarlos. Hoy en dia no es facil encontrar buenos sirvientes ni siquiera vienen con cartas de
recomendacion.

Si bien mantener un personal tan grande rayaba en lo absurdo, Sean encontré el
sentimiento conmovedor, lo que elevd su culpa a un nivel mayor. No era de extrafiar que la
doncella hubiera descrito a Lincolnshire como el empleador mas maravilloso de toda Inglaterra.

Sentia que el desayuno de Sean se le estaba congelando en el estomago. Un collar de
hierro parecia apretarle la garganta. “;Como puedo hacerle esto a un hombre tan agradable?”
Estaba claro que Lincolnshire no era el canalla que Hamilton habia descrito. Y tampoco estaba
“incapacitado”. Quizas estaba llegando a las puertas de la muerte, pero al menos, por ahora, el
hombre estaba completamente alerta.

Lincolnshire se inclin6 para acariciar la mano de Sean.

—NMe alegro mucho que estés aqui, John —repitié agradecido.

—Sean —Ilo dijo entrecortadamente.

—Sean, si. Tendré que acostumbrarme a eso. —Volvid a sonreir, una sonrisa afectuosa
que elevo la culpa de Sean a nuevas alturas—. Lady Partridge dara un baile mafiana por la noche.
Ya envié mis disculpas, pero, ahora... tengo un anhelo de ver a todos mis amigos por ultima vez.
Para presumir de mi famoso sobrino. Le diré a mi secretario que le envie una nota, si no te
resulta mucha molestia acompafiarme.

¢Eso era un problema?

La culpa se transformé en un panico que los problemas ni siquiera empezaban a describir.

Si Sean apareciera en sociedad como el sobrino de Lincolnshire, la verdad se revelaria
cuando Hamilton volviera mas tarde como él mismo. ;Y entonces, déonde estarian todos?
Hamilton perderia su carrera artistica o su herencia. Mataria a Sean o, al menos, le negaria el
divorcio a Deirdre. La hermana de Sean seguiria viviendo en pecado, y €l resultaria peor que un
tonto, siendo un completo fracaso como hermano y hombre.

—Preferiria que no me “alardearan” —explic6 cuidadosamente—. Mas bien, soy un
misterio para el publico. Ese secreto aumenta mi prestigio y...



—Tus maneras misteriosas son una leyenda. Muy bien entonces. —Lincolnshire parecio
resignado y Sean se sintié aliviado... durante aproximadamente dos segundos—. No le diré a
nadie que eres John Hamilton. Simplemente te presentaré como mi sobrino Sean.

—Seguramente, la gente sabe quién es tu heredero...

—Les diré que eres mi otro sobrino perdido hace mucho tiempo, por ahora. Sabran la
verdad, por supuesto, cuando heredes. Sera nuestro pequefio secreto. —Por un momento, los ojos
del conde brillaron con alegre diversion, pero rapidamente se puso serio—. Yo... bien...

El anciano se aclaro la garganta, pareciendo avergonzado.

—Habia dejado de vivir, Sean. No queria ver a nadie. Pero, ahora... tenerte aqui... me
hace querer vivir de nuevo. Me queda poco tiempo. Contigo a mi lado, deseo despedirme. —Un
brillo de lagrimas cubria sus ojos—. Por favor, sobrino, hazme este favor.

¢Coémo podia Sean negarse a un tipo tan bueno y honrado? ;Como podria negarse?
¢Como podria decepcionar al hombre mas maravilloso de toda Inglaterra?

Mir6 hacia el techo exquisitamente pintado, donde la diosa del alba perseguia a la diosa
de la noche. Hamilton se habia equivocado demasiado con su tio de muchas maneras. Y ser
presentado como el otro sobrino de Lincolnshire no deberia implicar ningun riesgo. Su artimafia
nunca saldria a la luz. Sean no tenia relaciones con la alta sociedad. Antes de Lincolnshire, no
conocia a ningun miembro de la alta sociedad. Nadie deberia sospechar que €l era otra cosa que
lo que Lincolnshire decia, y después que todo esto terminara, nunca volveria a ver a ninguno de
ellos.

—Muy bien —dijo finalmente, bajando la mirada para encontrarse con los ojos del conde
—. Yo te acompafiaré... Solo recuerda llamarme Sean.



Diez

GRIFFIN PASO toda la maifiana del viernes, sentado frente a Rachael, en su maldito
carruaje, respirando su aroma y observandola lamer sus labios, varias veces, y le dolia la
mandibula de tanto apretar los dientes. Era eso o saltar a través del espacio entre ellos para besar
ese atractivo brillo. Esto tltimo era una tentacion, que habia logrado resistir durante todos los
meses transcurridos desde que dejo la caballeria, y regreso a Inglaterra.

Una tentacion que estaba decidido a resistir para siempre.

En lugar de eso, hablé de politica, libros, obras de teatro, familia, propiedades y planes
para el futuro... cualquier cosa para no pensar en esa boca generosa y reluciente. Le resultaba
dificil hablar con los dientes apretados, por lo que agradecié que Rachael mantuviera su parte de
la conversacion. Siempre habia sido facil hablar con ella, especialmente con una mujer.

Por fin, a primera hora de la tarde, el carruaje cruzd, traqueteando el puente levadizo y
entr6 en el modesto patio frente al pequefio castillo, que era el hogar de Rachael, en Greystone.
La lluvia primaveral le cay6 en la cabeza, cuando abri6 la puerta y salt6 al camino circular.
Exhal6 un suspiro de alivio y se acerco para ayudar a Rachael a salir.

No tenia guantes, jmaldita sea! Su mano se sentia demasiado caliente en la de ella,
especialmente cuando la dejé alli, mientras recorrian un corto pasillo cubierto y entraban por la
sencilla puerta de roble. Sus dedos temblaban, fuera por el frio o ante el nerviosismo de lo que
ellos podrian encontrar... pero, él no estaba seguro por qué.

Agradeci6 que ella dejara caer su mano cuando el mayordomo, Smithson, se acerco.

—Lady Rachael, Lord Cainewood. —Alto y delgado con cabello gris y penetrantes ojos
grises, que parecian hacer juego con el antiguo castillo, Smithson era demasiado educado para
mostrar consternacion ante su inesperada llegada—. jQué agradable sorpresa!

—Estaremos aqui por poco tiempo —le asegur6 Rachael—. No hay necesidad de ningun
preparativo.

El miré el reloj de caja alta, que se encontraba en la entrada cuadrada con suelo de piedra.

—Le pediré a la cocinera que prepare un almuerzo. ;Quieren algo mas?

—No gracias. Solo deseo ir a buscar algo de mi madre, y Lord Cainewood tuvo la
amabilidad de acompafarme. —Se dirigio hacia la escalera de roble que subia por la pared
opuesta a la entrada—. Por favor, no te molestes ni a ti, ni a nadie mas.

Griffin la sigui6 escaleras arriba. Ella pas6 junto a dos de las pinturas de acuarela de su
madre y recorrio el pasillo, que conducia a lo que solia ser el dormitorio de sus padres. Las
paredes de la habitacién estaban cubiertas de papel verde palido con tracerias doradas, la ropa de
cama de terciopelo era verde con un tono mas intenso, y los muebles eran ligeros y esbeltos del
estilo popularizado por Sheraton.

—¢No estaba la habitacién decorada de rojo? —€I pregunto—. ;Y los muebles de roble
oscuro?

—Lo cambié todo por Noah. —Habiendo alcanzado la mayoria de edad el afio pasado, su
hermano finalmente habia asumido la responsabilidad de las propiedades, una que Rachael
asumio desde que sus padres murieron, cuando ella tenia solo quince afios—. Para que sea suyo,
no de papa y mama.

El se qued6 pensativo. “;Cémo Rachael actué asi?”

—Pero, ;algunas de las cosas de tu madre estan aqui ahora?



—En ese cofre. —Hizo un gesto hacia el unico mueble pesado y oscuro, un gran baul
tallado colocado en un rincon. Sin embargo, la voz de ella sonaba débil—. Noah lo hizo bajar del
atico... Dijo que nada en el mismo es importante.

—Fl podria estar equivocado —él lo manifestd, esperando que ese fuera el caso—.
Echemos un vistazo.

—Si, vamos. —Ella se acercé al batl y sac6 una funda bordada y una lampara que
alguien habia colocado encima. Luego se arrodill6 y respir6 hondo, antes de abrir la tapa con una
reverencia. Un olor a humedad flotaba, era almidén y cuero envejecido mezclado con toques del
perfume de gardenia de su madre—. jOh, cielos! Griffin.

El se arrodill6 a su lado.

—Bonito —murmurd, levantando un sombrero de paja de encima del contenido.

—Han pasado afios de estar a la moda. Recuerdo que lo usaba cuando yo era nifia. —
Rachael saco algunas prendas mas anticuadas y luego retir6 una bata blanca—. Este debe ser el
vestido de novia que mencioné Noah. Recuerdo haberlo visto en el retrato de su boda.

Aunque claramente pasado de moda, el vestido era de encaje y hermoso. Georgiana, la
madre de Rachael, era esbelta como su hija, flaca y de curvas graciles, y obviamente no llevaba
mucho tiempo embarazada, cuando se cas6 con John Chase. El vestido parecia que le quedaria
perfecto a Rachael.

—Lo usaras también para tu propia boda algtn dia, ahora que lo has encontrado?

—Me encantaria, pero... —Sus 0jos se nublaron, mientras miraba el bail—. jMaldicion!
No voy a llorar.

Rachael podria maldecir con tanto colorido como un soldado de caballeria, pero eso no
molesté a Griffin. Lo consideraba parte de su encanto. Le record6 que ella habia pasado afios
como conde de Greystone, en todo menos en el nombre, y la admiraba por eso.

—Pero, ¢qué? —insistio.

—FElla lo usé para su boda con él. Lord Greystone no era mi padre.

El extendi6 la mano para tomar su barbilla y girarla para que lo mirara.

—Lord Greystone fue tu padre en todos los sentidos importantes. Estoy seguro que ella
hubiera querido que lo usaras. De hecho, lo habria sentido como un honor.

Ella asinti6 y trago saliva.

—De todos modos, no estoy segura si alguna vez me casaré.

—Por supuesto que lo haras. Cualquier hombre tendria la suerte de tenerte. Me sorprende
que Noah no haya encontrado una pareja para ti.

—¢Noah? —Se le aclararon los ojos y empez0 a reirse, volteando hacia el baul—. ;Quién
dirigiria esto, si yo me caso? No me igualara en el corto plazo.

Aunque solo era dieciocho meses menor que ella, Noah siempre habia parecido mucho
menos maduro. Pero Griffin no podia imaginar a ningtin hombre que quisiera la responsabilidad
de tres hermanas. Es mucho mejor buscarles buenos maridos y disfrutar de su compaiiia de vez
en cuando sin preocuparse por la suerte de ellas.

Debajo de la ropa habia unos cuantos libros viejos, pero todos estaban firmados: “Para
Georgiana, con amor de mama”, y fechados con su cumpleafios temprano, sin dar pistas sobre su
primer marido. No habia diarios ni nada de caracter personal. Un mont6n de cartas atadas con
una cinta tampoco contenia informacion pertinente. Todas fueron escritas en los afios posteriores
al nacimiento de Rachael.

Cuando el badl estuvo vacio, Rachael encontr6 una pequefia caja en el fondo y la sacé.
Llevaba una estrecha y sencilla banda de oro.



—¢Su anillo de bodas? —adiviné Griffin.

—Ella fue enterrada con su anillo de bodas. A menos que... —Ella lo miré con asombro
en sus ojos—. Esto debe ser de su matrimonio con mi padre.

Mir6 adentro y gir6 la banda para captar la luz.

—Sin inscripcion. Sin pistas —suspirando, se 1o puso en el anular de su mano derecha—.
Encaja.

—No me sorprende. —Las rodillas de Griffin crujieron cuando se puso de pie,
estirandose—. Entonces, eso es todo, ;cierto?

—Todo lo que habia aqui era viejo, las cosas que ella ya no usaba, las cosas que tenia
sentido guardar. —Dejando el anillo en su dedo, comenzé a guardar todo lo demas—. Supongo
que ella no tenia mucho que conservar. Mama llevaba una vida tranquila.

El asintio6.

—NMis padres a menudo nos dejaban con nuestras institutrices, pero recuerdo que tu
madre siempre estaba en casa contigo.

—Ella nunca fue a Londres. Dijo que el aire alli era malo para sus pulmones. —Otro
suspiro triste escapo de sus labios, mientras amontonaba los tultimos articulos y cerraba el baul
—. Noah tenia razén. jAqui no hay nada importante! Lamento haberte hecho perder el tiempo.

—No fue un desperdicio, Rachael. —La observé extender la tela bordada y el estrecho
anillo de oro brillaba, mientras se movia—. ¢ Tu madre no tenia otras joyas?

Con la lampara en la mano, ella se quedé paralizada.

—Si, por supuesto que las tenia. Las ha tenido todo el tiempo. Puede que fuera callada,
pero le gustaban las cosas bonitas. Ella me leg6 todas sus joyas. Claire y Elizabeth eligieron cada
una algunas piezas, pero, el resto esta en mi habitacion.

El le quité la lampara y la dejé decidiendo, luego extendié una mano para ayudarla a
levantarse.

—Deberiamos mirarlas una ultima vez. Tal vez consigas algo...

—No hay nada... Me habria dado cuenta.

iSi! Probablemente lo habria hecho. Rachael era una notable observadora.

—Pero, echemos un vistazo, ;de acuerdo?

La habitacion de Rachael era de color rosado intenso, verde penetrante y azul oscuro, una
combinacion tan clasica y sofisticada como la propia Rachael. Otra de las acuarelas de su madre
colgaba sobre su lavabo. Cogi6 una caja de caoba de su tocador, la llevo consigo para sentarse en
la cama y dio unas palmaditas, en el lugar a su lado, a modo de invitacion, aparentemente
comoda con un hombre soltero en su habitacion.

Griffin deseaba poder decir lo mismo. Se sentia muy impropio estar ahi.

Sin embargo, él se senté cuando ella abri6 la caja. Llena hasta el borde, brillaba con oro y
perlas resplandecientes, diamantes y gemas de colores. Griffin no sabia mucho sobre joyeria,
pero reconocio la fortuna que vio.

Sus ojos debieron haberse ampliado, porque Rachael se ri6 ante la expresion de su rostro.

—Esta familia desciende de joyeros —le record6—. Mi tatarabuela, o algo asi.

—Creo que necesitas algunas mas grandes —dijo, recordando otras cosas—. La tienda de
tu padre se quemo en el gran incendio, ¢no? ¢ Alla por la década de mil seiscientos sesenta?

—Algo como eso. Unos primos tienen otra tienda en Londres. Creo que la abrié uno de
sus hijos. En cualquier caso, hay muchas mas joyas, incluidas algunas muy antiguas, en la caja
fuerte del taller de Claire. —Su hermana Claire habia retomado el antiguo pasatiempo familiar
—. Estos eran articulos personales de mama. Algunas reliquias familiares que le dio mi padre,



me refiero a Lord Greystone, y algunas cosas nuevas. Pero, nada que pueda identificar como
proveniente de su primer marido.

Griffin examino el tesoro escondido, anillos y pulseras brillando, mientras se deslizaban
entre sus dedos. Reconocio un collar de diamantes que Rachael lucié en un baile en Cainewood,
dos veranos antes, un par de pendientes de rubies, que se parecian a los del retrato formal de su
madre, y un broche que habia visto a menudo prendido en el vestido de Georgiana.

Un relicario le dio esperanzas momentaneas, pero contenia un mechén de cabello, no
tenia un grabado en miniatura ni una nota. No habia fechas ni nombres tallados en nada.

Entonces, otro broche llamé su atencion.

—Las plumas del principe de Gales —él murmuro6, sacandolo del monton.

Tres plumas plateadas se elevaban de una corona de oro con cruces y flores de lis
alternas, tachonadas de rubies y esmeraldas. En la parte inferior, una cinta dorada llevaba un
lema.

—¢Qué dice? —pregunt6 Rachael.

—“Ich Dien” significa “Yo sirvo”. —Fl la mir6, su corazén latia con fuerza—. Tu
padre... quiero decir, John Chase, Lord Greystone... ;estuvo alguna vez en la caballeria?

—Por supuesto que no. Su hermano menor sirvio en el ejército, pero el abuelo nunca
habria permitido que su heredero arriesgara su vida.

—No lo pensé... Esta puede ser nuestra pista.

Ella parpadeo.

—Es un simbolo nacional de Gales, ;no? Supuse que era un recuerdo de una visita.

—FEs una insignia militar. Décimo htsares... Mi regimiento.

La esperanza salto a sus ojos azul cielo.

—¢Crees que un miembro se lo dio a mi madre?

—Un oficial, por el aspecto de esta pieza. Oro y piedras preciosas. Un soldado usaria una
versién mucho menos costosa. —EI metal se sinti6 frio en sus dedos cuando le dio la vuelta. No
habia nada grabado en la parte de atras.

—No hay mas pistas —ella lo dijo con un suspiro.

—Esto por si solo puede ser suficiente. ; Te importaria si lo guardo por un tiempo?

—Por supuesto que no. Pero, ;como puede ayudarte a encontrar a mi padre?

El lo guardé en su bolsillo.

—Muri6 en mil setecientos noventa y dos, en algin momento de los meses posteriores a
tu concepcion, pero antes que nacieras... eso es lo que sabemos. Entonces, no estdbamos en
guerra. Luis Dieciséis ain no habia sido juzgado y ejecutado, y Napoleon no llegé al poder hasta
el afio noventa y nueve. No deberia haber habido muchas muertes ese afio... el décimo
regimiento habria estado en casa, en tiempos de paz, hay pocas victimas. Iré al cuartel general
del regimiento y pediré ver los registros.

Tomaria dos dias llegar alli, un dia para buscar en los registros y otros dos dias para
regresar a casa. Cinco dias durante los cuales Corinna no conoceria a ningtin hombre adecuado.
Pero por mucho que quisiera que su hermana se casara y se fuera de sus manos, eso no le
importaba a ella.

La felicidad de Rachael también era importante.

Aunque otra mujer podria haber hecho una protesta simbélica, Rachael no era de ese tipo.

—~Gracias —dijo en cambio, una palabra simple y de agradecimiento—. ;Esperas
encontrar algo que pueda decirnos quién era?

El se encogié de hombros, no queriendo crearle ilusiones.



—Puedo probar. Te llevaré de regreso a Londres ahora y me gustaria llevar a Corinna al
baile de Lady Partridge, mafiana por la noche. El domingo, a primera hora, saldré hacia el cuartel
general del regimiento. Con suerte, tendré una respuesta el jueves.

—Un oficial. —Ella respir6—. jAlguien importante!

Una carcajada brot6 de él.

—No hace falta importancia para estar en un regimiento. Solo dinero...

—Era importante. Dirigié campafias en la guerra de la independencia. Su patrulla trajo
noticias de la retirada prusiana en Wavre, lo que influy6 en el duque de Wellington para luchar
en Waterloo. —Sus ojos femeninos brillaron.

—¢Como sabes todo eso?

—Tus hermanas. Estan orgullosas de ti. Habrias estado en Waterloo, si tu hermano no
hubiera muerto.

—Fue asi —lo dijo rotundamente, manteniendo la amargura fuera de su voz.

Nunca quiso ser marqués. Y se habia sentido condenadamente ineficaz desde que se
convirtié en uno. Pero ahora tenia la oportunidad de aprovechar sus conexiones con los militares.
Y era para ayudar a alguien.

Para ayudar a Rachael.

Y ese pensamiento lo volvié demasiado complacido.



Once

—NO VAS a quedarte despierta hasta altas horas otra vez, ;cierto?

En una neblina creativa, Corinna se aparté de su caballete y parpade6 hacia su hermano
en la puerta del salén. Era cerca de medianoche y ella no se habia dado cuenta que €l regreso a
casa.

—Estoy empezando una nueva pintura.

—No respondiste mi pregunta. He tenido un dia largo y me voy a la cama. ; También te
retiraras pronto?

—No lo sé. —TIrritada, dejo su paleta—. Depende de cdmo vaya esto.

Griffin se acercé.

—No parece gran cosa.

—Todavia...

Todo lo que habia hecho era aplicar capas de fondo gris palido, que usaba como tinte
para sus pinturas, con un 6valo blanco rugoso en la parte media superior.

—¢Qué vas a hacer?

—No estoy segura —respondio ella.

Sin embargo, ella sabia lo que queria que fuera: un retrato. Por eso, habia colocado el
ovalo blanco donde pensaba pintar la cara. Los tonos de piel parecerian mas brillantes sobre el
blanco que sobre el gris, y ella queria que el rostro fuera luminoso.

Y queria que fuera un buen retrato. Por eso habia dibujado los Marmoles de Elgin.

—~Quiero que duermas bien por la noche —presioné Griffin—. Tengo varios hombres
que quiero que conozcas en el baile de Lady Partridge mafiana por la tarde.

Eso no, otra vez no. “Ahora serd tu turno”, recordd lo que le dijo Juliana. Todo lo que
ella queria era concentrarse en su arte, pero todos querian casarla.

Como pintura frotada con trementina, su neblina creativa se disipo.

—Bueno, entonces, me iré a la cama —dijo sarcasticamente, pensando que de todos
modos no habia decidido a quién queria pintar.

—Me alegra oirlo —replic6 Griffin, evidentemente extrafiando su sarcasmo—. Por
cierto, tengo que irme el domingo por la mafiana, y probablemente no volveré hasta el jueves. No
podré llevarte a Almack's el miércoles por la noche.

—iQué lastima! —Dia tras dia pintando sin interrupciones, mientras él estaba ocupado
solucionando algtn problema en Cainewood o lo que fuera. Aunque se preguntaba vagamente
qué iba a hacer él, no queria prolongar la discusién, y ocultaba su sonrisa—. Eso es una lastima,
Griffin... Buenas noches.

Esperando con ansias la proxima semana, tarareaba, mientras limpiaba y guardaba todo.
Luego, subid a su habitacion, encendio una vela cerca de la chimenea y se meti6 en el vestidor
para coger un camison.

Y alli se detuvo en seco.

Las pinturas se burlaban de ella. Vio cuadros escondidos, decenas de ellos, apilados y
apoyados contra las paredes. Retrato tras retrato, ninguno estaba del todo bien.

Habia pasado una década o mas aprendiendo a pintar naturalezas muertas y paisajes.
Practicando, perseverando y perfeccionando. Con el tiempo, empez6 a incluir gente en sus
escenas, figuras paseando, trabajando o simplemente descansando en el fondo. Pero, eso no fue



suficiente: sus suefios no estaban satisfechos.

Siempre habia querido pintar retratos reales o estudios detallados de personas. Estaba
practicamente ansiosa por pintar retratos, y el afio pasado dejo atras todos los demas tipos de
pintura.

Se acercé y hojeé los lienzos, acercando la vela para examinar los muchos esfuerzos del
afio. Su doncella. Alexandra y Juliana. Alexandra y el bebé Harry. Juliana sola con los hombros
desnudos y la falda levantada para dejar al descubierto una escandalosa rodilla desnuda.

Juliana, la querida, amablemente habia posado desnuda para Corinna. Desnuda
rigidamente y consciente de si misma. Desafortunadamente, Corinna no pudo pintar a su
hermana desnuda, ya que la visién de una obra de arte asi habria vuelto loco a Griffin.

Y ninguna de sus pinturas era lo suficientemente buena.

Suspirando, las apoy6 contra la pared. Sabia que tenia lo necesario para realizar un buen
retrato. Hacia mucho que dominaba todas las cosas que podia estudiar facilmente (el rostro, el
cabello, la ropa y las manos) y retrataba las expresiones de sus sujetos con una perspicacia
infalible.

Pero cuando se trataba del cuerpo, siempre se sentia frustrada. Las personas parecian
rigidas y antinaturales, lo que no era del todo sorprendente, dado que se veian tensas y extrafias
cuando posaban. La doncella y las hermanas de Corinna nunca parecian poder quedarse quietas
por mucho tiempo, y dibujarlas nunca habia resultado tan util como ella hubiera deseado.

Sin mencionar que su doncella y sus hermanas eran todas mujeres. Los hombres estaban
formados de manera diferente y, como la mitad de la poblacién mundial era masculina, Corinna
tenia la intencion de pintarlos también. Pero, salvo su hermano, que hasta el momento no habia
cooperado, ¢dénde diablos se suponia que una dama de buena educacién encontraria un modelo
masculino?

“Bueno, tal vez dibujar los Mdrmoles de Elgin funciond”, recordd, levantando la barbilla.
Al menos, los mismos se habian quedado quietos durante horas.

Cuadrando los hombros, regres6 a su habitacion y llamo6 a su doncella para que la
ayudara a prepararse para ir a la cama. Pero después descubrié que no podia relajarse. Rara vez
se levantaba, antes del mediodia, porque por costumbre se acostaba tarde. Aunque pintar a la luz
de las velas, en lugar de la luz del sol, a veces podria resultar un desafio. Las horas de la noche
eran tranquilas, casi misticas y reflejaban el mejor momento para desarrollar la creatividad.

Todavia era demasiado temprano para conciliar el suefio.

Sacé un pequefio libro escondido debajo de su cama, el segundo volumen de Celia en
busca de un marido de Medora Gordon Byron. Sonriendo, lo acun6 en sus manos. Era una
novela de Minerva Press, un romance térrido, encuadernado como de costumbre en papel barato
con dibujos de marmol.

Ademas de pintar, leer novelas de Minerva Press era la via de escape favorita y mas
secreta de Corinna.

Ella también las compraba en secreto. Afortunadamente, habia una libreria al lado de la
tienda del colorista donde compraba sus materiales de arte. En estas excursiones, la acompafiaba
generalmente su doncella o un lacayo, ya que nadie en la familia tenia la paciencia de esperar
horas, mientras ella elegia los aceites y tintes perfectos. Lo cual estaba bien, ya que eso
significaba que tampoco la veian entrar a la libreria después.

Lo ultimo que queria era que su familia descubriera que se deleitaba con una literatura tan
poco refinada. Sus hermanas se escandalizarian, o se burlarian de ella sin piedad. Y Griffin sin
duda estaria contento. Seguramente, €l diria que eso demostraba que ella ansiaba amor y un



marido.

Podria prescindir de cualquiera de esas reacciones.

Para asegurarse doblemente que no habia riesgo de ser descubierta, después de leer una
novela de Minerva Press, siempre la donaba a la biblioteca circulante. De esa manera otras
mujeres podrian disfrutarlas. No tenia necesidad de volver a leerlas, ya que estaba afligida (si,
realmente afligida) por la capacidad que tenia de recordar todo lo que leia.

Palabra por palabra.

Las paginas impresas simplemente aparecian en su mente y frases aleatorias brotaban en
su cabeza, en los momentos mas extrafios e inconvenientes. Esto era molesto hasta el final. Casi
lo suficientemente molesto como para hacerla dejar de leer.

Pero, solo era asi, casi... Dejo la vela en su mesilla y abrié Celia en busca de marido con
un suspiro de felicidad.

Celia era bastante divertida. Aunque la mujer proclamaba en voz alta y con frecuencia
que queria un marido, descartaba a los hombres, a diestra y siniestra, como si fueran pafiuelos
usados. En la pagina 183, Celia suspir6 “mentalmente”, segtn el autor.

Corinna también suspiraba a menudo en silencio.

“¢Soy rigida? Se preguntd Celia. ;Qué mujer de verdadero sentimiento confiaria su paz
al cuidado de un libertino? Puede resultar vanidad del amor creer que podemos arreglar el
corazon sin principios hasta ahora, pero, una mujer confiada debe encontrar, en la criatura de
su eleccion, ya sea el idolo de sus esperanzas, o una cierta desilusion en su felicidad conyugal,
porque aqui no hay mds nada que hacer”.

Exacto, pensé Corinna con un suspiro. Un suspiro mental, por supuesto. No se puede
arreglar a un hombre sin principios, por mucho que ella lo ame, y scudles eran las posibilidades
que conociera a su idolo? Era mucho mas probable cierta decepcion, razén por la cual ella, una
mujer de verdadero sentimiento, estaria mucho mejor si pusiera su fe en su querido arte.



Doce

LADY PARTRIDGE vivia en una pequefla mansién en las afueras de Mayfair. El
sabado por la noche, la fila de carruajes se extendia por varias calles. Sean pens6 que podria
haber inspeccionado dos propiedades y negociado tres acuerdos cuando €l y su “tio” llegaron al
frente.

Dos lacayos se acercaron a Lincolnshire, que habia pasado la mayor parte de la espera
dormitando. Mientras lo ayudaban a salir cojeando, miré a Sean.

—Pareces un poco sobrio, ;eh?

—:Le ruego me disculpe, sefior? Deberia pensarlo. —Sean observo a los lacayos
acomodar al conde en un artilugio asombroso. Una tipica silla de comedor con respaldo de cafia
y asiento tapizado, que tenia dos ruedas enormes a los lados y una rueda mas pequefia centrada
detras—. No soy un bebedor empedernido, se lo puedo asegurar.

De hecho, por el contrario (y para diversion interminable de Deirdre), Sean parecia el
unico irlandés vivo que no podia aguantar el alcohol.

—Yo mismo bebi un ponche antes de venir —dijo el conde, mientras uno de los
sirvientes le levantaba los pies y el otro desplegaba un pequefio estante tapizado para que
descansara—. Si me preguntas, un trago de licor nunca hace dafio a nadie. Pero planeo quedarme
aqui el tiempo suficiente para conocerte, pero, pareces estar vestido para un funeral. Espero que
no sea el mio.

—Ciertamente, no es el suyo, sefior. —Sean sac6 una manta y la colocé sobre el regazo
del conde para ocultar sus piernas hinchadas. Aunque Lincolnshire era un tipo bastante delgado
en general, sus extremidades inferiores se adaptarian a un hombre tres veces su tamafio. A
primera hora de la tarde, cuando Sean las vio descubiertas, hizo una mueca de dolor—. Sin
embargo, me temo que no he pasado mucho tiempo en los bailes.

De hecho, Sean nunca habia asistido a un baile, por lo que tuvo que adivinar cual era la
vestimenta adecuada.

—¢Hay algun problema con lo que llevo puesto?

—No esta mal, no. Simplemente es monétono para una ocasién tan festiva. —EI propio
Lincolnshire estaba vestido como un pavo real, azul y dorado—. Un poco de color no estaria de
mas.

—iAh! Ya veo —dijo Sean, mientras se movia para empujar la silla—. Pero, tengo una
clara preferencia por el blanco y el negro.

En realidad, siempre vestia de blanco y negro. Habia aprendido pronto que hacer lo
contrario significaba arriesgarse a desajustes, que a menudo resultaban graciosos. Como no tenia
nada mas que blanco y negro en su guardarropa, se sintié aliviado al encontrar que su eleccién
era adecuada, o a veces elegante.

Mientras llevaba al hombre hacia la puerta, un mayordomo alto la abri6 de manera
formal. Se escucharon sonidos de musica.

—¢Su nombre, sefior?

—iLincolnshire! —€Il ladr6—. Y mi sobrino, el sefior Hamilton.

—Lord Lincolnshire, por favor entre. —A juzgar por el tono del mayordomo, si
Lincolnshire hubiera sido un perro, el hombre lo habria acariciado—. Lady Partridge dejé
instrucciones para que se le avisara en el momento en que llegara...



—Por aqui... —afiadi6, indicando a Sean que siguiera adelante.

Sin embargo, Sean no pudo empujar la silla en la direccion indicada. De hecho, no podia
moverla a ninguna parte. Parecia que Lord Lincolnshire habia gritado su nombre demasiado
fuerte, porque la gente empez6 a entrar en tropel en el vestibulo de Partridge, casi atrapandolos a
los dos en el lugar.

—iLord Lincolnshire! —Una matrona anciana tomé las manos del anciano—.
iRealmente es un placer verlo!

—Yo también estoy encantado, Lady Fotherington. ;Puedo presentarles a mi sobrino
perdido hace mucho tiempo, el sefior Sean Hamilton? Es como un hijo para mi.

Sean se puso tenso, esperando que lo llamaran fraude, pero la mujer se centré en él solo
brevemente.

—Es un placer conocerlo —dijo cortésmente, sin mostrar ningun interés en él.

Al parecer su secreto estaba a salvo. No conocia a ningiin miembro de la alta sociedad, se
recordo, mirando a su alrededor a la creciente recepcion. Y ninguna de estas personas lo conocia.

No habia motivo de preocupacién.

—Lord Lincolnshire, ;como se siente? —pregunt6 la mujer.

—Tan bien como se puede esperar. ;Y tu hijo, como esta? —Lincolnshire le apreté las
manos—. Bueno... también... ;espero?

—iOh! Esta muy bien, gracias en gran parte a su ayuda.

—No fue mas que una nimiedad, milady, se lo aseguro.

Un joven caballero puso una mano sobre el hombro de Lincolnshire.

—¢Hay algo que pueda hacer por usted, milord? Después de todo, has hecho mucho por
mi.

—¢Quién regalara juguetes esta Navidad a los nifios del Hospital Foundling? —Un
hombre mayor y mas alto suspiro.

—¢Quién en verdad? —Las lagrimas corrieron por las mejillas de una dama de mediana
edad—. Te vamos a extrafiar, Lord Lincolnshire... Poderosamente.

Una tras otra, las personas llegaron y abarrotaron el vestibulo para presentar sus respetos
al moribundo conde de Lincolnshire. Los hombres suspiraban y las mujeres lloraban, jovenes y
mayores compartian sus recuerdos, expresaban su afecto y declaraban su dolor.

Y una y otra vez, lo mas conmovedor de todo es que proclamaban su absoluto deseo de
verlo dejar el mundo como un hombre contento.

—Hariamos cualquier cosa por usted, milord.

—Cualquier cosa...

—~Cualquier cosa para hacer tus ultimos dias mas faciles.

—Cualquier cosa para complacerlo.

—~Cualquier cosa... Indudablemente...



Trece

CORINNA ESTABA bailando con un hombre completamente aburrido (el ultimo de
una serie que demostr6 que Griffin no tenia la menor idea de lo que ella esperaba de un marido),
y se percaté que su antiguo vecino, Lord Lincolnshire, entraba al salon de baile.

¢Bueno? El intenta entrar, ella se corrigi6 mentalmente. Estaba avanzando con una
terrible lentitud, rodeado como estaba de gente que lo adoraba, y todos parecian estar clamando
por captar su atencion al mismo tiempo.

Apoyado en una silla de ruedas con respaldo de baston, parecia mas feliz de lo que ella se
habia imaginado, que podria estar un hombre moribundo. La vista la calent6 por dentro. Si
alguien en el mundo merecia la felicidad, ese era Lord Lincolnshire. Al verlo mirar por arriba y
hacia atras, sonrié cuando lo vio dirigir una sonrisa euférica, a quien empujaba la silla. Su
mirada siguio la de él, centrandose en el hombre detras de él.

Y su corazén tartamudeo.

Ese cabello negro, largo y nitido. Esos ojos de color esmeralda. Ese rostro anguloso y
esculpido.

Era su dios griego.

Nunca termino el dibujo de él que comenz6 en la Galeria Elgin. Se habia ido demasiado
pronto. De hecho, intent6 pintarlo hoy (decidiendo que lo queria en su retrato), pero no fue capaz
de recordar suficientes detalles. Al final, lleg6 a la conclusion que tendria que elegir otro tema y
rest6 importancia a sus esfuerzos, antes de vestirse para el baile de esa noche.

Su lienzo, una vez mas, tenia un 6évalo blanco, donde deberia haber una cara. Y ahora sus
dedos ansiaban un lapiz.

¢Quién era su dios griego? No esperaba volver a verlo nunca mas. Ciertamente, nunca
antes habia aparecido en un evento social. ;Qué esta haciendo aqui? ;Como lleg6 a estar con
Lord Lincolnshire, empujando al viejo y querido conde en una silla de ruedas?

—¢ A quién estas mirando? —pregunto su compafiero.

Se habia olvidado del maldito hombre. De hecho, de repente se sinti6 agradecida que su
madre la hubiera obligado a tomar clases de baile, en innumerables ocasiones, en las cuales habia
protestado, indicando que preferiria pintar. Toda esa practica le permitié seguir bailando de
memoria cuando no habia estado prestando atencion.

—Estaba viendo a Lord Lincolnshire. Me alegra mucho que haya podido asistir esta
noche. ;Usted conoce a ese caballero que esta con él? Me pregunto si podria ser el artista John
Hamilton.

—No lo habia visto antes, pero dudo seriamente que sea John Hamilton... John Hamilton
nunca aparece en publico. —La musica lleg6 a su fin y el hombre le hizo una reverencia—.
Gracias por el baile, Lady Corinna.

—Es un placer —le aseguro ella, sonriendo distraidamente.

Pensando que Juliana los conocia a todos, después de hacer una reverencia, Corinna mir6
a su alrededor y encontré a su hermana conversando con su suegra, la nueva Lady Cavanaugh.

—¢Alguno de ustedes conoce al hombre que acompafia a Lord Lincolnshire? —pregunto
ella, irrumpiendo directamente.

Juliana miré y sacudié la cabeza.

—Pero, es un demonio apuesto, ;no?



Ese fue un eufemismo enorme. Corinna queria arrancarle la ropa y ver el cuerpo divino
que habia debajo.

—Lo conoci el otro dia en el Museo Britanico. Cuando Alexandra y tu se marcharon, ¢lo
recuerdas? Otro hombre lo presenté como John Hamilton.

—John Hamilton, el artista? Dijiste que lo habias conocido, pero...

—Si, el artista. Pero, entonces todo se volvi6 muy confuso, porque este hombre afirmé
que no era John Hamilton sino el otro hombre. ;Y por qué estaria John Hamilton con Lord
Lincolnshire?

—Lord Lincolnshire colecciona arte —le recordé Juliana—. Jarrones Ming y pinturas.

—Mas concretamente —dijo Lady Cavanaugh—, John Hamilton es el sobrino de Lord
Lincolnshire. Y su heredero. Todos saben eso.

Corinna no lo sabia. Pero si John Hamilton era sobrino de Lord Lincolnshire, eso
explicaba por qué los dos hombres estaban juntos. De repente todo cobr6 sentido, perfectamente.
A pesar de sus protestas en el museo, su dios griego tenia que ser el esquivo John Hamilton. Al
ser como un recluso, debié haber afirmado lo contrario para conservar su anonimato.

Sin embargo, Corinna creia que ahora sabia la verdad.

La creciente emocion revolote6 en su pecho. Su pulso latia con fuerza en sus oidos. De
hecho, habia conocido a John Hamilton.

A John Hamilton, miembro del comité de seleccion de la Exposicion de Verano.

Un hombre que podria ayudarla para que sus suefios se hicieran realidad.

Solo tenia que renovar su relacion para poner en marcha sus futuros planes.

—Ven —le dijo a su hermana, agarrando su mano. Hizo un gesto a Lady Cavanaugh—.
Voy a presentarles a ambos.



Catorce

LORD LINCOLNSHIRE levant6 una mano, interrumpiendo una efusiva muestra de
afecto de otro de los invitados de Lady Partridge.

—iSobrino!

—¢Si? ¢Necesitas algo, tio? —Preocupado, Sean rode6 la parte delantera de la silla de
ruedas y se meti6 entre dos matronas que flotaban en el aire—. ;Te duelen las extremidades? ;Te
apetece un poco de laudano?

Buscé en su bolsillo el frasco que la enfermera le habia puesto en las manos.

—Sin laudano. Preferiria no embotar mis sentidos. —El conde se alis6 la bata que le
cubria las piernas, pareciendo divertido—. Esa jovencita bonita te esta llamando.

—¢Qué jovencita tan bonita?

—Aquella. —Lincolnshire hizo un gesto con la cabeza—. La encantadora Lady Corinna.

¢Corinna? Aunque seguramente Londres era el hogar de mas de una mujer con ese
nombre, cuando Sean mird hacia donde Lincolnshire habia indicado... ya sabia lo que veria.

Cabello oscuro y brillante con ojos azules que hacen sefias. Ese aire de sensualidad hacia
que sus pufios se apretaran a los costados para evitar tocarla.

iMaldita sea! Si conocia a un miembro de la alta sociedad.

—iSefior Hamilton! —dijo, efusivamente, mientras se acercaba, insistiendo en que se
diera cuenta que ya habia gritado “Sefior Hamilton”, varias veces. “;Maldita sea!” El pens6, no
debia responderle al nombre de su cufiado, lo sabia y se le olvido—. jQué placer es volver a
verlo!

—¢De nuevo? —pregunto Lincolnshire.

—Conoci a su sobrino en el Museo Britanico —explicé con entusiasmo—. Pero, cuando
fui a presentarselo a mis hermanas, ya no estaba.

Se dirigi6 hacia las otras dos mujeres que la habian seguido.

—Aqui esta por fin, el talentoso y solitario John Hamilton. Sefior Hamilton, esta es mi
hermana, Lady Stafford, y su suegra, Lady Cavanaugh.

Ambas mujeres hicieron una reverencia. Lady Cavanaugh parecia amable y maternal.
Lady Stafford era bonita como su hermana, pero no tan voluptuosa, aunque del tipo pequefio y
vivaz.

—Lo siento, pero no soy el sefior Hamilton. —Sean se volvid hacia Lord Lincolnshire—.
Diselo, tio.

Los ojos del conde bailaron. Claramente, él estaba disfrutando de este pequefio
subterfugio.

—Por supuesto que usted es el sefior Hamilton. —Sus labios de papel se curvaron en una
sonrisa, mientras se concentraba en las tres mujeres, haciendo que Sean imaginara que él debia
haber sido un poco coqueto en el pasado.

—Pero, él es Sean Hamilton —les dijo a las damas—. Sean, no John. Mi otro sobrino.

Nunca en su vida, Sean habia oido a nadie sonar menos convincente.

Lady Cavanaugh se inclin6 para darle una palmadita comprensiva en el hombro de
Lincolnshire.

—Sé que no se siente bien estos dias, milord, pero solo tiene un sobrino.

—Puede que haya perdido el uso de mis piernas, pero le aseguro, querida sefiora, que no



he perdido la cabeza junto con ellas.

Con una sonrisa sin remordimientos en su rostro, volteé hacia Sean.

—Me temo que nuestra artimafia no funciono.

—iLo sabia! —Corinna exclamé lo suficientemente fuerte como para despertar a los
muertos. Las cabezas giraron, mientras otros invitados miraban para ver qué pasaba—. {Tu eres
John Hamilton!

Sean no sabia si queria besarla o estrangularla. Ambas cosas, decidi6, mientras los
susurros rebotaban por la habitacion.

—¢John Hamilton?

—¢El sefior John Hamilton?

Los susurros se convirtieron en un zumbido.

—iJohn Hamilton!

—iEs John Hamilton!

Moviéndose detras de Lincolnshire para evitar que el conde lo viera, Sean sacudi6 la
cabeza violentamente, en un intento de informar sin palabras a Corinna que estaba equivocada.
Pero ella solo fruncié el cefio, confundida y, en cualquier caso, ya era demasiado tarde. Una
matrona ya se acercaba, contoneandose, tirando de la mano a una hija obviamente timida y en
edad de casarse.

—Lord Lincolnshire, ;puedo presentarnos a su ilustre sobrino?

Otra dama pareci6 aparecer de la nada.

—¢Es este su heredero, Lord Lincolnshire?

Una tercera dama se puso delante de ella.

—Sefior Hamilton, mi Matilda es un diamante de primera.

Lincolnshire se hinché como un pavo real, a pesar que estaba sentado.

—Nuestro secreto ha salido a la luz. —EIl orgullo era evidente en su tono—. Me
complace que todos conozcan al préoximo Lord Lincolnshire. Mi sobrino, el sefior John
Hamilton.

Sean se encogié de hombros porque las mamas casamenteras surgieron de la nada,
trayendo a sus hijas elegibles a cuestas. Corinna desaparecid, o tal vez la creciente multitud la
empujo. Paso los siguientes minutos al lado de Lincolnshire, reflexionando sobre cémo escapar
de esta espiral, mientras mantenia una pequefia charla con un desfile incesante de insipidas
seforitas casi idénticas.

—iSean!

Al sentir un tirén en su frac, suspiré aliviado.

—Tio, debes estar exhausto. ;Nos vamos? Te llevaré a casa.

—iTonterias! No me he sentido tan enérgico en semanas. Deseo verte bailar con una de
estas bellezas.

Las “no tan encantadoras” mamas comenzaron a empujar a sus hijas en direccién a Sean.

—No podria elegir —protesté amablemente. Pero €l no se sentia cémodo. En cambio, lo
que sinti6 fue una presién creciente en su pecho.

Lo ultimo que queria hacer era bailar.

Su madre lo habia arrastrado a muchas céilis en el pueblo. “La familia de un vicario debe
ser sociable”, escuch¢ la dulce voz en su memoria. Sin embargo, nunca habia sido un hombre al
que le gustara bailar. Mas especificamente, las fiestas de baile irlandesas incluian jigs y reels.
Ninguna banda de céili jamas toco un vals.

Y Lady Partridge parecia tener debilidad por los valses. O tal vez los musicos que habia



contratado preferian tocarlos. De cualquier manera, el ultimo baile habia sido un vals, ahora
sonaba un vals, y Sean apostaba que a continuacion vendria otro vals.

Dirigio6 una sonrisa al tio de Hamilton.

—Deberia quedarme contigo.

—Yo creo que no. —Una de las cejas canosas del conde se arque6—. Tengo intencién de
verte establecido antes de morir.

¢Establecido? Hacerse pasar por el sobrino del hombre ya era bastante malo: Sean no
llegaria tan lejos en un esfuerzo por aplacar al anciano. Y una boda iba bastante mas alla de ese
limite.

Millas mas alla de ese limite.

Y entonces lo recordd.

—Ya estoy bien asentado. Estoy casado, por si lo has olvidado. —Después de todo, el
verdadero Hamilton estaba casado. Si no hubiera estado casado (con Deirdre), Sean no habria
estado en este lio en primer lugar—. He estado casado durante diez largos afios.

Se escucharon suspiros audibles de todas las mujeres.

—iAh! Si —reflexiond Lincolnshire—. Me habia olvidado de eso. Y nunca he visto a tu
esposa en todo este tiempo.

El anciano tampoco habia visto a Hamilton durante ese periodo, pero Sean no seria quien
se lo recordaria.

—Deirdre es una mujer maravillosa.

La frente del conde se arrugg.

—Me parece recordar el rumor que ustedes dos no se llevan bien.

—Al contrario —le asegur6é Sean—. Los dos nos llevamos grandiosamente.

Alguien resopl6 y algunos otros espectadores murmuraron, evidentemente recordando los
mismos rumores. O, mas probablemente, chismes que el artista se acostd6 con incontables
mujeres. Asi lo supuso Sean, no fue tan sorprendente descubrir que la reputacién de Hamilton lo
precedia. Algunos de los bastardos de ese hombre probablemente vivian aqui mismo, en
Londres.

—:Donde esta tu esposa? —pregunté Lincolnshire.

—En el campo —Ile dijo Sean, sin exagerar la verdad. Aunque Hampstead estaba a solo
cuatro millas al noroeste de Charing Cross, muchos londinenses consideraban el lugar como
“muy en el campo”. Precisamente, por eso habia comprado su casa alli. Si bien necesitaba estar
cerca de la ciudad, no deseaba vivir en ella. Habiendo crecido en espacios abiertos, preferia no
verse encerrado.

—En el campo. —Lincolnshire suspir6 un sonido prolongado lleno de decepcién. Su
mirada se volvio melancélica, era suave y anhelante, como la de un cachorro—. Entiendo. Pero,
como ya no puedo bailar, tenia muchas esperanzas de verte en mi lugar.

El vals actual termind y un repentino silencio invadi6 el sal6n de baile.

—Baila para él —lo persuadié una mujer.

—Hazlo feliz. —Su hija sonri6. La musica (otro vals, naturalmente) se reanudé.

—Es solo un baile —dijo alguien mas.

La multitud pareci6 acercarse.

—Lord Lincolnshire quiere verte bailar.

—Cumple con sus deseos, ¢quieres?

Aunque intentar un vals seguramente resultaria divertido, Sean sintié que su resolucion se
desintegraba bajo el ataque. El maldito conde estaba poniendo ojos de cachorrito. ;Qué diablos



se suponia que debia hacer un hombre?

Una de las mismas sefioritas insipidas lo miré suplicante.

—¢No quieres hacer feliz a Lord Lincolnshire?

—iOh! Muy bien —espet6—. Un baile.

Luego gir6 sobre sus talones y se dirigio directamente hacia Corinna.

Mientras se abria paso a codazos entre la multitud, la mirada sorprendida de Corinna se
encontr6 con la suya y parecié como si un pufio lo agarrara en el estbmago. La mitad de él queria
retorcerle el cuello por interferir y la otra mitad queria arrastrarla a sus brazos.

El se conformé con tomarle la mano y tirarla hacia la pista de baile.

Avanzaron entre otras parejas hasta el centro, soportando golpes de varios bailarines en el
camino. Parecia una vertiginosa carrera de obstaculos. Pero al menos, en el medio, no estaria en
exhibicion.

El la gir6 para mirarla.

—Espero que puedas liderar.

Parecia un poco aturdida, mientras todos se movian a su alrededor.

—¢Le ruego me disculpe?

—Gracias a ti, me ordenaron que bailara. Y nunca en mi vida he bailado un vals.

—iOh! —Ella sonri6 con una sonrisa bastante timida, haciendo que el pufio dentro de él
se torciera—. Confieso que me han acusado de liderar antes... Me temo que es uno de mis malos
habitos.

—Me alegro por escuchar eso.

Imitando a los otros bailarines, le roded la cintura con un brazo y le agarr6é la mano
derecha enguantada. Ella comenz6 a moverse, manteniendo su cuerpo tenso para que €l se
moviera con ella.

No con mucha gracia, pero ellos se movieron.

—¢Puedo dibujarte alguna vez? —ella pregunto.

—¢Dibujarme? —#I repitid, asombrado al encontrarse ambos realmente arremolinandose
entre las otras parejas. Tropezd, pero logro mantenerse en pie—. Yo creo que no.

—¢:Nunca?

—Nunca —reitero, pisandole los dedos de los pies.

Un pequefio “jEek!” escap6 de sus tentadores labios, pero luego le dedico otra sonrisa.
Una comprensiva, esta vez. Aunque la misma no tuvo menos efecto en él.

Era un milagro que ella no reaccionara, ante su deseo de verla desnuda, lo cual era
evidente en su rostro, pero probablemente era mejor que no se diera cuenta.

—Muy bien —ella dijo con un suspiro—. Supongo que estas demasiado ocupado con tu
propio arte para posar para otra persona.

Corinna era desesperante.

—Estas arruinando mi vida.

—:Coémo es eso? —ella pregunt6—. Le he hecho un favor, sefior Hamilton. La sociedad
estd toda agitada cuando finalmente conoce al famoso y misterioso sobrino de Lord Lincolnshire.
Pagaran atn mas por tus cuadros.

El se incliné demasiado cerca y percibié un ligero aroma floral con algo extrafio por
debajo. Era por pintar, tal vez.

—No soy un artista —le susurré al oido—. Soy Sean Delaney, no John Hamilton.

Cuando ella retrocedio, haciéndolos tambalear, la mirada que le dio fue incomodamente
cercana a una sonrisa.



—No te he oido decir eso delante de Lord Lincolnshire.

—Es por su bien. —Revelar la verdad sin duda destruiria al amable y viejo conde, sin
mencionar enfurecer a Hamilton y poner en peligro el divorcio de Deirdre—. No deseo
avergonzar al pobre al estar en desacuerdo con él, en compaiiia de sus amigos.

—Tengo entendido que prefiere la privacidad que le brinda el anonimato, sefior
Hamilton. Pero, como dijo el verdadero sefior Delaney en el museo, usted es demasiado modesto.
Te acostumbraras a ser famoso y ya es hora que conozcas a tus admiradores.

Considero pisarla a proposito.

—No me adoraran, si supieran la verdad.

—Por supuesto que lo hardn. Es usted un hombre afortunado, sefior Hamilton. Todos
aman a Lord Lincolnshire y le transferiran ese afecto. De hecho, ya lo han hecho. Todas las
damas que querian casarse contigo me expulsaron del circulo del conde.

Entonces ella no habia oido que él estuviera casado. O mejor dicho, que Hamilton estaba
casado. Bueno, él no iba a informarle. Eso solo serviria para reforzar su conviccién que él era
Hamilton.

—Lincolnshire es muy querido —murmuré con disgusto. Si el conde hubiera sido el
canalla que Hamilton habia descrito, no hubiera sido bienvenido en este baile. Y a Corinna nunca
le habrian presentado a Sean como su famoso sobrino—. Todo el mundo parece absolutamente
devastado por su muerte.

—Por supuesto que si —dijo, retirando su mano para evitar que chocara contra alguien
—. A lo largo de su vida, Lord Lincolnshire ha donado generosamente a organizaciones
benéficas y ha realizado innumerables buenas obras para varios miembros de la alta sociedad y
sus hijos.

—Todos dicen que haran cualquier cosa por él.

—~Cualquier cosa menos lo tinico que no podemos hacer, que es salvarle la vida —
expreso con tristeza.

—Entonces, ;por qué no le creiste? —Cuando él volvid a tropezar, su mano le agarr6 el
hombro con mas fuerza—. Te dijo que yo era Sean, no John, pero no estabas de acuerdo con él.
iFuertemente!

La mirada que ella le dio decia que él era un completo idiota.

—El querido hombre disfruta de sus juegos. Y Sean es el mismo nombre que John en
Irlanda de todos modos, ¢no? Parece que vienes de Irlanda.

Eso no lo podia negar. No sin parecer el idiota que ella ya consideraba. Por suerte para él,
los musicos dejaron de tocar. El baile habia llegado a su fin. Corinna hizo una reverencia, le dio
las gracias cortésmente y se marcho.

Habia sobrevivido a su primer vals. Pero cuando ese dulce aroma tefiido de pintura se
desvanecio, se encontr6 deseando que el mismo hubiera durado mas.

¢Y no era eso absurdo? Tuvo suerte de haber salido con vida.



Quince

POCO DESPUES del mediodia del lunes, Sean caminaba fuera de la puerta, frente a
Lincolnshire House, planificando su dia, mientras esperaba que trajeran su carruaje.

Gracias a un largo desayuno con Lincolnshire, empez6 muy tarde. Necesitaba pasar por
sus oficinas principales y asegurarse que todo estaba bien en su ausencia. Deberia haber dos
contratos para su firma, tenia tres transacciones pendientes que revisar y también debia iniciar
negociaciones para una fabrica que deseaba vender. Ademas, esperaba que llegaran barriles de
vino, que habia importado, tenia que inspeccionar un hotel, en el centro de Londres, y queria
hablar con Deirdre, lo que significaba conducir hasta Hampstead y regresar.

Al otro lado de la calle, Berkeley Square bullia de actividad. Desde su posicién ventajosa
en el extremo norte, observo a la gente entrar y salir del parque cubierto de hierba y cercado en el
medio. En la hilera de casas del lado oeste se abri6 una puerta azul que llamo su atencion.
Surgieron dos lacayos cargados con cajas y un caballete. Mientras cruzaban la calle hacia el
parque, una mujer joven sali6 y los sigui6. Su figura era agil, el vestido lucia azul pélido y tenia
un delantal blanco. Ademas, su cabello oscuro, suelto a la antigua usanza, brillaba bajo el sol del
mediodia.

Cuando su carruaje se detuvo, parpadeo y de repente reconocio6 a Corinna.

—Espera aqui —le dijo al mozo de cuadra, antes de salir corriendo a la plaza.

Cuando lleg6 hasta ella, los sirvientes habian colocado su caballete debajo de un arbol
gigante y estaban armando un lienzo sobre él, uno cubierto de manchas grises y blancas. Hojeo
una caja llena de pequefios botes de pintura, con la mirada fija y el labio inferior atrapado entre
los dientes.

—Buenos dias para usted, Lady Corinna.

Sorprendida, ella levant6 la vista y entrecerr6 los o0jos. Esos ojos azules eran
increiblemente hermosos.

Para Sean, los ojos de la mayoria de las personas, incluidos los suyos propios, parecian
marrones. Verde, avellana, marron... todos parecian marrones. Solo los tonos de azul le parecian
verdaderamente coloridos, y los ojos de Corinna parecian los del azul mas brillante que habia
tenido el placer de ver.

Un hombre podria perderse en esos 0jos.

—¢Has decidido dejarme dibujarte? —ella pregunto.

—No —dijo, no estaba perdido después de todo—. Estoy esperando alli mi carruaje.

Sefial6 hacia Lincolnshire House.

—~Cuando te vi entrando en la plaza... Vine a decirte que no soy Hamilton. No soy el
sobrino de Lincolnshire.

Ella levant6 un cuchillo sin filo.

—Eso sigues diciendo. —Usandolo para colocar pintura marrén, o tal vez roja o verde,
en una paleta, le dirigi6 una mirada de reojo—. Sin embargo, estas viviendo en Lincolnshire
House.

—Lo estoy. Puedo explicarlo. Hamilton es mi cufiado y...

—Dijiste eso en el museo.

—Porque es la verdad.

Ella pareci6 mirar su boca, por un momento, antes de limpiar el cuchillo en su delantal




manchado y usarlo para agregar una pizca de un color mas claro.

—No te creo —dijo, aparentemente tan directa como hermosa—. Entiendo que hayas
disfrutado de tu anonimato en el pasado, pero tu secreto ya ha salido a la luz. Tendras que
acostumbrarte al hecho que todo el mundo sabe que eres John Hamilton.

Ella estaba mirando su boca de nuevo, casi como si quisiera besarlo. Ciertamente, él
también queria besarla. O estrangularla.

—Pero no soy John Hamilton.

—Y yo no estoy aqui en Berkeley Square. —Con una sonrisa descarada, tomo un pincel
y volted hacia su lienzo—. Supongo que deberia dedicarse a su propia pintura, sefior Hamilton.
iLe deseo un dia exitoso!

Claramente, él fue despedido. Regres6 a su carruaje, apretando los pufios, tanto para
evitar estrangularla como para evitar tocarla esta vez. Si no lograba convencerla pronto de la
verdad, sus manos estarian permanentemente cerradas.



Dieciséis

SIN GRIFFIN, Corinna esperaba pasar unos dias tranquilos para trabajar en su retrato.
Pero el martes deambulé por el salén, todavia pensando a quién pintar.

Habia decidido que su pintura seria al aire libre. Después de todo, ella era una consumada
paisajista y era importante que su telon de fondo fuera tan impresionante como su tema central.
Queria el juego de luces y sombras, los verdes variados de la hierba, los arboles y los tonos
brillantes de las flores. Habia empezado a pintar todo eso, ayer en la plaza, y estaba bastante
contenta con el resultado. Pero no podia decidir a quién queria en primer plano y qué deberia
estar haciendo exactamente.

No le gustaban los retratos formales en los que el modelo se limitaba a mirar al
espectador. Preferia ver los temas en contexto. Se llamaban retratos de conversacion. Muy
populares en el siglo anterior, a menudo, los mismos presentaban familias enteras o grupos de
amigos posando casualmente, como si estuvieran atrapados en alguna accion cotidiana. Aunque
no era comun hacer lo mismo con un solo tema, queria intentarlo. Esperaba que esto hiciera su
pintura un poco diferente y, por lo tanto, mas notable.

Si el cuadro salia bien, no solo seria la primera obra que presentaria a la Exposicion de
Verano sino también el primer retrato que expondria al piblico. Queria elegir a alguien que fuera
memorable. Alguien cuya personalidad brillaria en el lienzo. Alguien a quien conocia lo
suficientemente bien, como para retratarlo de tal manera que el espectador sintiera que era un
amigo cercano y personal.

Por eso habia pintado a miembros de su familia, una y otra vez.

Se detuvo y examiné los numerosos retratos antiguos de la familia Chase que colgaban de
la pared, decidiéndose por uno fechado en 1670. El caballero vestia una sobrevesta larga y una
corbata ribeteada de encaje, la dama contaba con un vestido amplio y pesado de brocado y un
peto anticuado frente al corpifio. Una pequefia placa de metal grabada en el marco decia:

Jason y Caithren.
Octavo marqués y marquesa de Cainewood.

Por supuesto, ella nunca habia conocido a esta pareja. Ambos habian muerto mucho antes
que ella naciera. Pero a diferencia de los retratos antiguos, mas sobrios, que invariablemente
presentaban sujetos severos y serios, este marido y su mujer se mostraban felices. Lucian como
enamorados.

Y se parecian mucho a la familia actual de Corinna.

Juliana se parecia a Caithren, y compartia los calidos ojos color avellana y la mecha rubia
lacia y mechada de su antepasada. Griffin habia heredado el cabello oscuro y la mandibula
cuadrada de Jason, y ambos hombres tenian ojos de color verde intenso.

Pero no eran de un verde tan sorprendente como los ojos que pertenecian al hombre que
Corinna realmente queria pintar. No podia dejar de pensar en él. La forma en que seguia
mintiéndole era exasperante, pero, ahora, cada vez que leia una novela de Minerva Press, lo
imaginaba como el héroe. No importa si el autor describi6é al héroe con cabello rubio y ojos
azules, en su cabeza, su cabello era oscuro y sus ojos lucian por un verde sorprendente. Cuando
el héroe de cabello oscuro y ojos verdes toco a la heroina, un escalofrio de placer la recorrid. Y



cada vez que el héroe y la heroina se besaban, ella imaginaba al sefior Hamilton besandola y sus
labios hormigueaban.

Pero dado que él se habia negado a dejar que ella lo dibujara, pintarlo estaba fuera de
discusion. Era tan probable que lo pintara como que lo besara.

Ninguna de las dos cosas iba a suceder.

iNo! Decidié, que no queria actualizar la coleccién de retratos familiares ni continuar
pintando nuevos cuadros de personas, que se parecian inquietantemente a los que ya estaban en
las paredes. Habia estado haciendo eso durante casi un afio y, de todos modos, ninguno de sus
esfuerzos habia resultado lo suficientemente bueno como para colgarlo en las paredes.

Suspirando, recogié sus materiales de arte y llamo a dos lacayos para que la acompafiaran
a la plaza. Hasta que decidiera un tema, continuaria trabajando en su escenario. Llevando su caja
de pinturas, siguio a los sirvientes hasta la puerta y cruzo la calle.

O al menos intent6 atravesar la calle. Al doblar la curva desde Lincolnshire House, un
carruaje se detuvo en su camino. El conductor mir6 hacia abajo desde su puesto, arriba.

—No soy Hamilton —dijo friamente.

Ella se encogié de hombros, completamente molesta. Al parecer la odiaba. Y como €l no
iba a dejar que ella lo dibujara, y mucho menos pintarlo, deseaba que la dejara en paz. Si él
dejara de aparecer en su vida, tal vez podria concentrarse en encontrar a alguien mas a quien
besar.

Mas bien pintar, ella se corrigié mentalmente. jNo queria besarlo! Solo queria pintarlo.

“;Santa Ana!” Ella misma era una mentirosa.

¢Y habia algo peor que mentirse a si misma?

—Bueno —espeto ella—. Tt no eres Hamilton. Ahora, ;podrias seguir conduciendo para
que pueda pintar?

Una carcajada brot6 de su garganta. O tal vez fue un resoplido de frustracion. Sea como
fuere, agito las riendas y se fue, dejandola pensar en pintarlo y besarlo... y muy poco mas.

Al ritmo que avanzaba, ella tendria suerte de terminar un nuevo retrato, antes de la
Exposicion de Verano del préximo afio.



Diecisiete

—¢SOBRINO?

—:Mmm?

—Deseo ver tu estudio hoy.

Sean levanté la vista, dejando de leer el Morning Chronicle, en la mesa del desayuno,
pensando que ya era demasiado tarde para desayunar. A esa hora, en una mafiana normal,
usualmente se habria levantado, comido y conducido hasta sus oficinas. En una mafiana normal,
ya habria revisado el correo del dia, asistido a varias reuniones y enviado trabajadores para velar
por sus intereses. En una mafiana normal, ya estaria metido hasta los codos en los negocios,
expandiendo su imperio y aumentando su fortuna. En una mafiana normal...

Sin embargo, esta no era una mafiana normal.

Ninguna mafiana habia sido normal desde que acept6 este maldito plan. Lincolnshire
tenia problemas para conciliar el suefio y, en consecuencia, se quedaba en la cama hasta tarde. Y
luego queria que su “querido sobrino Sean” le hiciera compafiia durante el desayuno. Comi6
muy poco y lentamente, por lo que todo dur6 demasiado tiempo.

Sean doblé y dej6 a un lado el periédico.

—M i estudio es privado —lo dijo con cuidado.

—¢Para mi? —EI conde pareci6 herido—. Soy tu tio. Eres mi heredero.

—Tengo trabajo que hacer.

—Lo sé. Un trabajo que me hace sentir muy orgulloso, un trabajo que rivaliza con los
mejores. —Sefialo a todos los viejos maestros en las paredes de su comedor y afiadi6 con su
habitual buen humor —, quiero ver donde trabajas. Me sentaré y observaré en silencio. Lo
prometo. Aunque quisiera, no podria moverme mucho.

Pero la sonrisa de Sean era de arrepentimiento, no era divertida.

—Lo siento, pero, no podria concentrarme...

—Ni siquiera sabras que estoy alli.

Queria hacer feliz al anciano. Pero no podia (simplemente no podia) permitir que
Lincolnshire viera el estudio de Hamilton.

Al menos, no en su estado actual.

No mas de una hora después de salir del Museo Britanico, Hamilton habia ido a buscar
algunos cuadros y los habia dejado en una buhardilla vacia de uno de los edificios de Sean.
Incluso incluyé un lienzo a medio terminar y lo apoy6 en un caballete para que pareciera que
Sean estaba en medio de un proyecto.

Sin embargo, después de eso, dejo el mensaje que se fue a Gales. Inmediatamente y sin
mirar atras, con solo la promesa que regresaria en dos semanas. Aparte de las pinturas y algunos
cuadernos de bocetos muy usados, no se habia llevado mas nada.

Sin pintura. Sin pinceles. El conde esperaria ver algo mas que arte, ;no? Esperaria ver
materiales de arte.

Aun asi, Sean no deseaba decepcionar al tio de Hamilton. La condicién de Lincolnshire
empeoraba, dia a dia, y él era un buen tipo que merecia un final feliz. No habia nada que hacer.
Sean no tuvo eleccion.

Se vio obligado a tergiversar la verdad una vez mas.

—Desafortunadamente —explic6—. Me resulta imposible pintar con alguien mirando



por encima del hombro. Y estoy en medio de algo que me temo que estoy bastante ansioso por
terminar hoy. ;Mafana serd lo suficientemente pronto? Entonces deberia haber terminado y
estaré feliz de llevarte al estudio. No para verme pintar, claro estd, sino para ver el espacio. Y
para ver mis ultimos lienzos... Hamilton.

Odiaba mentir. Todo este ejercicio fue mentalmente agotador. Por enésima vez, él se
maldijo en silencio por permitir que Hamilton lo convenciera.

—Muy bien —admiti6 finalmente Lincolnshire—. Estoy deseando visitarte mafiana.

Sean le dio las gracias, terminé el desayuno y se fue a trabajar. O mejor dicho, a comprar
materiales de arte.

Normalmente no tendria idea de donde comprar nada relacionado con el arte. Pero habia
notado que todos los cuadernos de bocetos de Hamilton tenian el estampado Reeves & Sons. Al
recordar a un inquilino con ese nombre en uno de sus edificios, en el centro de la ciudad, pudo
conducir directamente hasta alli.

Le tomé un buen tiempo elegir los materiales, particularmente los colores.
Completamente perdido, finalmente consulté a uno de los Reeves (padre o hijo, no sabia con
quien habld), y él seleccion6 los pigmentos adecuados para €él. Después de escuchar al hombre
hablar sobre la armonia tonal, las variantes mas calidas y frias, transparentes en lugar de opacas,
y los beneficios versus los inconvenientes de una paleta amplia en comparacién con una mas
limitada (esta “paleta”, en particular, aparentemente se refiere a una lista de colores, en lugar de
algo a lo que se le pusieran colores), Sean sintié6 como si su cabeza fuera a explotar.

Cuando por fin sali6 de la tienda (una “tienda de color”, segin supo que se llamaba),
también temi6 que se le hubiera pasado mas de la mitad del dia.

El estaba en un apuro. Tanto era asi que, de regreso a su carruaje, miré dos veces a una
mujer en la libreria de al lado, antes de darse cuenta que era Corinna.

Un lacayo de los Chase con librea estaba parado fuera de la tienda. Su aspecto reflejaba
aburrimiento. Corinna estaba al otro lado de la ventana con la nariz hundida en un libro. Una
campana en la puerta son6 cuando Sean la abrid, pero el ruido no logré despertarla. Haciendo
caso omiso del silencioso “Buenas tardes” del librero, Sean pasé por delante de la recepcion y se
acerco a ella. Atn leyendo, ella no reconoci6 su llegada.

—No soy Hamilton —dijo.

Ella salt6. Luego cerr¢ el libro de golpe, mientras su mirada volaba hacia su rostro.

—No te creo.

—Eso sigues diciendo... Pero, yo no pinto.

Sus ojos azules, muy azules, se centraron en el voluminoso paquete que tenia en las
manos. Envuelto en papel marr6n y atado con una cuerda, tenia el sello Reeves & Sons con tinta
negra manchada.

Una pequefia sonrisa aparecio en sus labios.

—Entonces, ;qué compraste en la tienda del colorista?

El sarcasmo en su tono era inconfundible. Responder con sinceridad solo lo hundiria mas
profundamente. Pero estaba cansado de mentir. Habia estado intentando corregir una mentira. No
queria afirmar que habia comprado nada mas que aceite, pigmentos y pinceles.

Entonces, en lugar de eso, ¢l dijo:

—¢Qué estas leyendo?

Su reaccion fue asombrosa. Ella se sonrojo, tartamude6 y rapidamente empujé el libro al
estante mas cercano. Cuando él mir6 para ver el titulo, ella lo agarr6 por el brazo y lo condujo
por una hilera de estanterias. Y doblaron una esquina y bajaron por una segunda fila. Ella no se



detuvo hasta llevarlo a un callejon sin salida.

El le sonri6. Parecia muy atractiva con las mejillas sonrojadas. Y aunque finalmente lo
habia soltado, a él le gustaba que ella lo tocara.

Eso le habia gustado hasta un grado alarmante.

Una pequeifia parte de él se pregunt6 qué habia estado leyendo. Una parte muy pequefia.
El resto de él estaba ocupado contemplando el hecho que los dos estaban completamente solos
alli, escondidos entre los altos estantes de la tranquila libreria. No parecia haber mas clientes, el
librero estaba fuera de la vista y el lacayo que acompafiaba a Corinna, todavia estaba afuera,
aparentemente sofiando despierto.

Sean dejo el paquete en un estante alto y vacio.

La tienda olia a papel y polvo, pero Corinna olia a flores y pintura. Su respiracion parecia
ruidosa en el silencio generalizado. Ruidosa y un poquito irregular. Mirandolo, ella hundi6 sus
dientes en su labio inferior (ese labio regordete y tentador) y se balance6 hacia él, tal vez
involuntariamente.

Sin pensarlo, él se incliné para besarla.

Sabia tan dulce como olia, su boca cedi6 contra la de él. La cepill6 una, dos veces y luego
se acomodo en su lugar, tomando posesion. Ella jadeo, separando los labios lo suficiente para
dejarlo entrar.

Sabia que no deberia hacerlo, pero no podia evitarlo. No queria ayudarse a si mismo.
Habia estado imaginando ese beso desde aquel primer dia en el Museo Britanico. El la rodeé con
sus brazos y deslizé su lengua en su boca, medio esperando que ella lo mordiera, en sefial de
protesta.

Pero ella no lo hizo.

Mas bien, Corinna le devolvio el beso.

Primero, €l inclin6 la cabeza para que sus labios coincidieran mas. Luego, ella suspird en
su boca. Tentativamente, toco la punta de su lengua con la de él. Después, pareciendo quedarse
sin huesos en sus brazos, ella simplemente se hundi6 en la experiencia.

Corinna se sentia... maravillosa. Suave, calida y curvada en todos los lugares correctos.
Sean no era un hombre que pensara en términos poéticos, pero la palabra que le vino a la mente
fue “divina”. Ella molde6 su cuerpo al de él y le rode6 el cuello con los brazos, enredando los
dedos en el pelo de su nuca. Poco a poco, ella se volvié mas atrevida, el beso se hizo mas
profundo, volviéndose una danza excitante y emocionante de labios y lenguas. El sinti6 que ella
estaba aprendiendo, a medida que avanzaba, pero parecia una alumna muy apta. Y también una
extremadamente talentosa.

Cuando Corinna finalmente se alejo, él se quedé como un tonto.

Esas mejillas estaban atn mas sonrojadas que antes. Esa respiracion ahora era lo
suficientemente irregular, como para hacer que sus pechos se agitaran bajo su fino vestido, y sus
ojos parecian tan nublados como él se sentia.

—¢Por qué? —ella pregunt6 con una voz tan ronca que hizo que su lujuria aumentara un
poco—. ;Por qué hiciste eso?

El no estaba seguro por qué.

—Supongo que... porque queria.

—Pero, jme odias!

—Obviamente, no... Aunque admito que te encuentro un tanto exasperante. —En cambio,
él la midi6—. ¢ Por qué me dejaste hacer eso?

Sus ojos nublados se abrieron como platos.



—¢Estas bromeando? ;Qué mujer, sobre todo qué artista, no dejaria que John Hamilton
la besara?

Por primera vez no protestd diciendo que no era John Hamilton. Estaba demasiado
aturdido.

—Entonces fue un beso trofeo?

—¢Le ruego me disculpe?

—Besas a los artistas? ;Pensaste agregarme a tu colecciéon? ;Un premio particularmente
brillante?

Ella extendié una mano sobre su escote agitado.

—Nunca he besado a otro artista.

Observo que ella no habia afirmado que nunca habia besado a otro hombre.
Evidentemente la habian besado antes. Pero aunque ella habia sido una participante entusiasta,
no parecia educada, lo que le hizo sospechar que nunca antes la habian besado a la manera
francesa.

Se sinti6 complacido por esa idea. A un hombre le gustaba ser el primero. Sin embargo,
era muy consciente que no tenia por qué besarla en absoluto ni al estilo francés, ni de otro modo.

El no era John Hamilton. No era el sobrino de Lincolnshire. No era un compafiero inglés
ni un futuro compafero inglés, ni estaba remotamente relacionado con ningtin compafiero inglés
en absoluto.

Ni siquiera era inglés.

Era un plebeyo irlandés advenedizo con mucho dinero, pero aparentemente sin sentido
comun. Las jévenes aristocraticas como Corinna estaban fuera del alcance de hombres como él.

—Lo siento —€l se disculpo.

—No...

Ella fue muy directa, penso, y no era la primera vez. Igualmente, era muy hermosa.

El también habia pensado eso antes.

—No volveré a besarte —prometio.

—Espero que lo hagas. —Sus labios se curvaron, haciéndole querer besarlos de nuevo,
“imaldita sea!” Ella afiadi6 ingenuamente—, disfruté mucho besandote.

En el sentido de estar libre de engafio, por supuesto. De decir algo de forma sencilla y
sincera. Ciertamente, ella no era ingenua en la definicion literal.

—No deberias haber disfrutado besandome —le informé6—. Porque no soy John
Hamilton.

—iEso no! Otra vez... —Se acercé al estante y empujo el paquete hacia él.

—iNo olvides tus materiales de arte! —le grit6 por encima del hombro, mientras se
alejaba—. Los necesitaras la proxima vez que pintes.

El todavia estaba alli cuando soné el timbre y la puerta se cerré detras de ella.



Dieciocho

AL DIiA SIGUIENTE, Corinna se par6 frente a su caballete en Berkeley Square, y
estaba pintando.

iOh! Muy bien, estaba sofiando despierta.

O estaba decidida a dejar de mentirse a si misma, y queria revivir el beso de ayer.

Al menos por centésima vez.

La habian besado antes, por supuesto, pero nunca asi. Ella nunca habia enredado la
lengua con la de un hombre. Podria haber jurado que sus piernas se habian convertido en agua.
No solo sus labios sino todo su cuerpo parecia que hormigueaba. Le sorprendi6é que su corazon
palpitante no le hubiera roto una costilla.

No podia decir que no habia sido consciente que esos besos eran posibles. Ciertamente,
habia leido sobre ellos en las novelas de Minerva Press. De hecho, alli de pie, en la libreria, habia
leido Los descendientes de la abadia, donde Lord Mortimer habia abrazado a Amanda vy,
esforzandola contra su corazén palpitante, le habia impreso un beso en sus labios trémulos.

Y el tipo de beso que habia compartido con el sefior Hamilton era exactamente lo que
habia imaginado.

Le habia parecido una novela excelente y tenia toda la intencién de comprarla. Hasta que
él la besd y le marco un beso en los labios, dejandole la cabeza dando vueltas y su mente mas en
blanco que un lienzo nuevo. Y se habia olvidado por completo de comprar el libro.

A decir verdad, aunque disfrutaba leyendo sobre esos besos, no esperaba experimentar
uno hasta después de casarse. Después de todo, las damas mas apropiadas consideraban
escandaloso incluso un beso casto, antes que un hombre le propusiera matrimonio. Pero ella
nunca habia sido correcta y no podia arrepentirse de no haber esperado.

Besar al sefior Hamilton habia sido glorioso, magnifico e impresionante.

Ese fue el momento mas memorable y erético de toda su vida.

Y en todas las horas transcurridas desde entonces, cuando no estaba sofiando despierta
con el beso, cuando no lo revivia, una y otra vez, en todo su impactante y debilitante esplendor,
habia estado absorta tratando de descubrir si ese tipo de beso, uno asi, habria resultado increible
con cualquier hombre, o tinicamente con el sefior Hamilton.

Aunque sospechaba del sefior Hamilton. Y a pesar de lo que habia dicho en el calor del
momento, eso tampoco era solo porque €l fuera John Hamilton. Fue principalmente porque algo
en €l la llamaba. Era algo sobre él, simplemente...

—Lady Corinna. —Una voz familiar interrumpié sus pensamientos.

Sonaba mas débil y sin aliento de lo que le gustaria. A Lord Lincolnshire no le estaba
yendo bien. Con el corazén a punto de hundirse, Corinna miré y lo vio sentado en su silla de
ruedas fuera de la valla que rodeaba el parque.

Dejo su paleta en un banco y se acercd para saludarlo, sintiéndose un poco mejor, a
medida que se acercaba. Parecia sonrojado e hinchado... pero feliz. Mas feliz de lo que lo habia
visto en mucho tiempo.

El sefior Hamilton estaba detras de él, con las manos en el respaldo de la silla, atrayendo
su mirada. Tan solo ayer esas manos la habian sostenido, apretandola con fuerza contra su duro
cuerpo. Parecian bronceadas, grandes y cuadradas, eran atractivamente masculinas.

—Mi sobrino me llevara a su estudio —le inform6 Lord Lincolnshire alegremente,



devolviendo su atencién a él—. Voy a ver sus pinturas mas nuevas.

—Realmente, debemos seguir nuestro camino —dijo el sefior Hamilton sin mirar a
Corinna a los ojos—. Tengo mucho que hacer hoy después de esto.

Lord Lincolnshire le sonrid.

—¢Te gustaria venir con nosotros?

—iNo! —disparo el sefior Hamilton, al mismo tiempo que Corinna exclamaba—. jOh, si!

—Gracias por la invitacion —ella afiadio—. Estaré encantada de acompafiarlos.

—iNo! —repiti6 el sefior Hamilton con mas fuerza, finalmente mirdndola—. Mi espacio
de trabajo es privado. Hay una razon por la que se me conoce como un recluso.

—Vamos, sobrino —Ilo reprendié Lord Lincolnshire—. Estas a punto de ser conde. Tus
dias de recluso han llegado a su fin.

—iTio!

—Sefior Hamilton —interrumpi6 Corinna, quien nunca habia sido como las mujeres que
se mordian la lengua—. A tu tio le gustaria que los acompafiara. ; Decepcionaras a un hombre tan
amable?

El sefior Hamilton abri6 la boca, muy probablemente para discutir, pero luego
aparentemente lo pens6 mejor, porque la cerré en una linea muy recta. Y él la mir6 fijamente.

Obviamente, ella habia ganado.

Recordando esa boca severa, imprimiendo un beso en sus labios, ella sonrid.

—Sera solo un momento. Los espero, caballeros, en la puerta.

Después de regresar rapidamente a su caballete, e indicarle al lacayo que la llevara a casa,
se quito el delantal, alisandose el vestido rosa. Finalmente, acompafi6 a los hombres de Hamilton
fuera de la cerca.

Fue un corto paseo hasta Piccadilly Street, donde estaba ubicado el estudio. El sefior
Hamilton permanecié sombrio y en silencio durante todo el camino. Lord Lincolnshire
parloteaba sin aliento. Aunque Corinna mantuvo su mitad de la conversacién, su mente estaba en
otras cosas.

Estaba impaciente por ver el estudio, por ver los nuevos cuadros de Hamilton, antes que
nadie. Para ver exactamente donde trabajaba el sefior Hamilton y qué tipo de materiales utilizaba
y tal vez, si tenia suerte, ver uno o dos lienzos, que aun no estuvieran terminados, y asi poder
estudiar su técnica.

Pero sobre todo estaba emocionada porque después de haber visitado su espacio privado,
descubriria su escondite secreto y solitario, y él ya no podria seguir afirmando que no era John
Hamilton. Porque, sinceramente, jya era suficiente de esto!

Ella estaba cada vez mas cansada de este acto suyo. Se estaba volviendo mas que infantil.
Iba a dejar que él la besara de nuevo (apenas podia esperar a que €l la besara de nuevo), pero
queria que él primero confesara la verdad.

El estudio estaba en un edificio muy bonito. Las tiendas ocupaban la planta baja y los dos
pisos superiores se dividian en grandes apartamentos. Desafortunadamente, el estudio estaba en
una buhardilla con ventanas por encima, y no fue facil ayudar a Lord Lincolnshire a subir las
numerosas escaleras.

Aunque el sefior Hamilton cargé con la mayor parte del peso de su tio, avanzaron muy
lentamente y Corinna encontré que el hombre pesaba mucho mas de lo que esperaba. También
era de menor estatura de lo que pensaba, bastante mas bajo que su sobrino. Habiendo conocido a
Lord Lincolnshire toda su vida, suponia que todavia lo consideraba alto en comparacion con la
nifia que alguna vez habia sido, pero ella ya no era una nifia.



Especialmente después de ese beso, que le enredo6 la lengua y le estremecio la columna.

En el momento en que entraron, Lord Lincolnshire se arrastr6 hasta un sofa raido y se
dej6 caer, sin aliento. Corinna también se habria sentado, pero él estaba tirado justo en el centro.
Y el estudio no tenia ningtin otro sofa ni sillas.

De hecho, no tenia mucho de nada.

Seis cuadros descansaban en el suelo, apoyados contra las paredes desnudas. Un caballete
contenia una obra de arte mas en proceso. Claramente seria una escena encantadora, una vez
terminada. Era una hermosa pradera bordeada de arboles mas realista que cualquier otra que
hubiera visto jamas representada en pintura. Diminutas hojas individuales parecian susurrar con
el viento, proyectando sombras sobre la hierba de abajo. Ella esperaba examinarlo y descubrir
como el sefior Hamilton habia conseguido detalles tan increibles.

A su lado habia una pequefia mesa, con algunos cuadernos de bocetos apilados encima.
Pero nada de lapices.

iQué extrafio!

Los suministros del sefior Hamilton también estaban sobre la mesa. Todos ellos. No habia
armarios ni estanterias en la habitacion, ni un lugar donde esconder nada. Se acerco para echar
un vistazo y encontrd una seleccion de varios pigmentos, una botella grande de aceite de linaza,
una paleta impecable y dos (jsolo dos!) pinceles aparentemente nuevos. Ninguno de los dos era
lo suficientemente bueno como para pintar las diminutas hojas que ella habia visto en los arboles.

Y eso fue todo. No habia nada mas. Ni frascos adicionales para guardar los restos de
pintura mezclada ni trementina, ni barniz.

Ni harapos, ni lienzos en blanco, ni cuchillos.

No habia pequefias manchas de pintura en el suelo de madera.

Como Corinna pintaba en el salén de su familia, siempre extendia una lona grande para
evitar manchas, pero aqui el suelo estaba desnudo y limpio. Y no habia ninguna lona doblada a la
vista.

—:Donde haces tus pinturas? —ella pregunto.

El sefior Hamilton se movio inquieto.

—Aqui mismo. ;Dénde mas?

—¢Qué usas entonces? ;Contra qué superficie los mueles?

—Directamente en la paleta —dijo, mirando de reojo a su tio.

Ella fruncié el cefio.

—:No es demasiado poroso? Siempre he usado vidrio. Y un vaso de vidrio.

—¢Una moleta? —pregunt6 Lord Lincolnshire.

—Es como una mano de mortero plana —ella explico—. Hay que moler el pigmento en
el aceite para combinarlos completamente.

Lord Lincolnshire mir6 a su sobrino. El sefior Hamilton levanté un hombro.

—Con suficiente esfuerzo, uno no necesita una moleta.

Habia diferentes métodos. Ella lo reconocio.

—Supongo que una espatula servira, si se trabajan bien las secciones del medio.

Lord Lincolnshire asintié con aprobacion.

—El tiene mucho talento, ;lo sabes?

—Extremadamente talentoso —ella coincidié. Pero no habia espatulas. Y todavia se
preguntaba cémo podia frotar contra una superficie tan permeable como la madera. Se acercé al
cuadro sobre el caballete, admirando sus arboles increiblemente detallados—. ;Qué pigmento
usas como base para tus verdes?



—El verde.

—:Mmm? —No tenia pigmento verde. Ella dio la vuelta y mir6 hacia la mesa para
verificar. Negros, blancos, amarillos, azules, rojos y tonos tierra. Por supuesto, se podian
comprar otros pigmentos, pero estos eran los basicos, los mismos que ella usaba. Con estos
colores se puede mezclar cualquier otro color que se desea. Los verdes se creaban a partir de
azules y amarillos.

Cuando ella le pregunté qué pigmento era su base, quiso decir qué azul. ¢ Ultramarino,
prusiano, certleo?

—Soy partidaria del cobalto —ella dijo—. A pesar que es el mas caro.

—Puedo permitirmelo —€l lo dijo con altivez—. A mi también me gusta el verde
cobalto.

El cobalto es azul. Un azul transparente y neutro. El mas verdadero de todos los azules, y
por eso ella lo preferia.

Ella pensé por un momento. Y luego se alisé la falda rosa y se acercé al sefior Hamilton
para que Lord Lincolnshire no la oyera. Caminando directamente hacia él, se puso de puntillas y
coloc6 su boca cerca de su oreja, dandole una mirada a su escote redondo.

—¢Te gusta mi nuevo vestido verde? —ella susurro.



Diecinueve

REALMENTE TE VES grandiosa con ese vestido —murmuré Sean, tratando de no
comerse con los ojos los tentadores monticulos palidos que se asomaban debajo de él.

Habia notado que los vestidos de Corinna generalmente no eran tan escotados como la
mayoria de los que usaban otras damas de su clase. Evidentemente, ella era demasiado practica
para pintar, mientras llevaba vestidos a la moda y de cuerpo diminuto. Pero la forma en que ella
se inclinaba hacia €l le brindé una vista que de todos modos le hizo tragar saliva.

—Pero, ;te gusta el tono? —ella pregunto.

—iOh, si! El color verde es muy favorecedor.

—~Gracias —dijo y dio un paso atras.

Y, milagrosamente, ella dejé de hacer preguntas.

—¢Puedo ver tus cuadros, Sean? —pregunt6 Lincolnshire.

—Por supuesto, tio —replico Sean, y los trajo uno por uno.

El conde examin6 cada pintura minuciosamente, haciendo comentarios reflexivos y
meditados. John Hamilton podria haber discutido o estar de acuerdo, pero Sean solo estaba
confundido. Era un empresario, no un actor. Idear respuestas le resulté mentalmente agotador.
Pero estaba agradecido que al menos Corinna hubiera dejado de ponerle todo mas dificil,
dejando de hacer una pregunta tras otra que él no podia responder.

De hecho, de repente se dio cuenta que mientras Lincolnshire estaba entusiasmado con
otra pintura mas, ella no decia nada en absoluto. Corinna simplemente estaba parada junto a la
mesa con sus suministros, mirandolo. Ella parecia estupefacta.

Y todo lo que Sean habia hecho era decirle que le gustaba su vestido. ¢Quién hubiera
imaginado que un simple cumplido podria tener tal efecto? Contrariamente al viejo dicho,
aparentemente los halagos pueden llevar a un hombre a cualquier parte. Tendria que recordar eso
en el futuro.

Después que Lincolnshire termin6 de examinar todas las pinturas, Corinna permanecio en
silencio, mientras a €l lo ayudaban a bajar las escaleras, un proceso lento y doloroso, incluso con
su ayuda. No dijo mucho, mientras llevaban la silla a casa, y su despedida en la puerta de
Lincolnshire fue inusualmente reservada y educada.

Desconcertado por el cambio en ella, Sean vio al pobre y exhausto conde subir al piso de
arriba y acostarse. Una vez hecho esto, sali6 al pasillo, cerro la puerta y se dejo caer contra ella,
cerrando los ojos y deseando que la tension desapareciera de su cuerpo.

“iMadre Maria!” Esa habia sido posiblemente la tarde mas larga de su vida.

“Esto no interrumpird tu rutina”, lo habia prometido Hamilton. “No afectard en
absoluto a Delaney and Company ™.

Sin embargo, el canalla habia estado mintiendo entre dientes.

Sean estaba considerando seriamente terminar con todo esto, ahora. No solo porque
descuidaba constantemente sus intereses, lo cual no era de poca consideracion sino también
porque engafiar al amable anciano aumentaba su culpa, por los momentos.

—Bueno, por ahora soy libre —se dijo a si mismo, abriendo los ojos y enderezando los
hombros. Tal vez, finalmente, podria atender algiin negocio. Bajd las escaleras, pidi6 a un lacayo
que le trajeran su carruaje y salio de la casa.

Luego, él se detuvo en seco en el umbral.



—T1 no eres Hamilton —dijo Corinna.

—iQue los santos nos protejan! —Sean parpade6—. ;Qué estas haciendo aqui?

—Esperando hablar contigo. jEres dalténico! Lo que significa que no puedes ser
Hamilton ni ningun pintor al 6leo. Al menos, no puedes ser uno bueno.

Una vez que el shock disminuy®d, él esboz6 una sonrisa.

—Me opongo a eso. Espero poder pintar una escena marron bastante buena. Suponiendo
que tuviera un hueso artistico en mi cuerpo, claro. —Llegd un mozo de cuadra con su carruaje,
pero él no le hizo caso—. ;Cual fue entonces la sefial reveladora?

—Mi vestido es rosado, no es verde.

—iAh! —EI parecia marrén palido. Y hasta aqui los halagos que lo llevan a todas partes
—. Después que te diste cuenta de eso, no dijiste nada. ;Qué te hizo ocultar la verdad a
Lincolnshire?

—Estas bromeando? Lo ultimo que querria hacer es decepcionar a ese hombre. jEs
maravilloso!

—ijAsi es!

—Y le destrozaria saber que no eres su sobrino. —Ella frunci6 los labios. Esos labios
regordetes y tentadores que habia prometido no volver a besar—. ;Quién eres?

—Sean Delaney. El cufiado de Hamilton. Te lo he estado diciendo todo el tiempo.

—Si no eres artista, ¢a qué te dedicas?

—Soy duefio de propiedades. Compro y vendo edificios, entre otras cosas. —Se movid
inquieto—. Me gustaria explicartelo todo... No se trata de esto sino de como terminé aqui.
¢Quieres caminar conmigo por la plaza?

Ella pareci6 considerar eso por un momento.

—¢Me compraras un helado en Gunter's?

—Estas hambrienta?

—No particularmente. Pero Gunter's Tea Shop es probablemente el tinico establecimiento
en Londres donde se puede ver a una dama a solas con un hombre sin arruinar su reputacion.

—De acuerdo, entonces. —Lo acept6 cuando dejo de reirse.

Ella era inteligente.

Dejaron el carruaje frente a Lincolnshire House y cruzaron la plaza hasta Gunter's, donde
pidi6 un helado de limon para él y uno de fresa para Corinna. Los llevaron de regreso a la plaza.

—Esto es un gran alivio —dijo, mientras caminaban.

—Entonces, el otro hombre en el museo era realmente Hamilton. Dado cémo actué en
ese momento, supongo que ese era su plan. ¢Por qué lo aceptaste?

—No queria...

—Pero, lo hiciste de todos modos.

—Por mi hermana. —Sean suspir6—. La esposa de Hamilton.

Cuando él termin6 de explicarle, los platos de ambos estaban vacios. Se sentaron en un
banco bajo un gran arbol londinense. Corinna lamid lentamente su cuchara.

Fue una vision increiblemente erdtica.

—No te culpo —ella declar6—. Yo habria hecho lo mismo para evitar que mi hermana
fuera infeliz durante todos sus dias.

—Sin embargo, me siento como un bastardo engafiando a Lincolnshire. {Voy a decirle la
verdad!

—iNo puedes! —Ella volteo hacia él con los labios resbaladizos por el hielo derretido—.
Arruinaras la oportunidad de tu hermana de divorciarse. Y arruinaras los ultimos dias de Lord



Lincolnshire. jEl conde es el hombre mas maravilloso del mundo! Pero, él ha perdido
tragicamente a todos sus seres queridos y esta muy emocionado de tener a su sobrino en su vida.
¢Como se te ocurre siquiera privar a un anciano tan generoso de su ultima oportunidad de ser
feliz?

—Lo siento por eso. Pero, no puedo seguir perpetrando este engafio. —Sean pensé en
contarle lo que le estaba costando personalmente, sin embargo, ese no era realmente el punto—.
No esta bien engafiarlo...

—FEso es amable, ¢y qué tiene de malo? ;Cémo le duele? Le doleria mucho mas saber
que su verdadero sobrino es tan egoista, y, de todos modos, no habria nada que pudiera hacer al
respecto. La ley es la ley. John Hamilton es su pariente consanguineo mas cercano, su heredero
legal. Heredara lo que prefiera Lord Lincolnshire.

—Heredaria el titulo y cualquier propiedad vinculada. Pero Lincolnshire podria dejar
todo lo demas a quien quisiera.

—Si, podria, sefior Delaney. Pero...

—Sean.

—¢Le ruego me disculpe?

—NMe llamo Sean. Y estoy pensando que deberiamos tener permiso para llamarnos
mutuamente por nuestros nombres de pila.

En su cabeza ya la llamaba Corinna. Habia pensado en ella como Corinna desde que
escucho su nombre en el Museo Britanico. Y como no estaba acostumbrado a estar acompafiado
por la nobleza, era probable que se olvidara de afiadir “Lady”.

—No lo sé —dijo lentamente—. Eso parece muy... intimo.

—T1 eres la tinica que conoce mi secreto —indicé—. Eso es algo bastante intimo, ¢no lo
crees? Y nos hemos besado.

Una mirada sofiadora cruz6 su rostro. Una que duplico la velocidad de su pulso.

—No es que eso esté sucediendo de nuevo —¢€l agrego6 rapidamente, pensando que tal
vez seria mejor que no usaran sus nombres después de todo.

—iEsta bien! —dijo—. Ahora, ¢donde estabamos... Sean?

Ella hizo una pausa y volvié a parecer sofiadora.

—iOh! Si. Dijiste que si Lord Lincolnshire supiera la verdad, Hamilton podria heredar
todo menos su titulo, a quien quisiera. Pero, ¢a qué precio? Seria infeliz y desilusionado el resto
de sus dias, y una vez que se haya ido, ;realmente importara si el sefior Hamilton hereda o no?
Lord Lincolnshire merece felicidad —concluy6 convencida—. Ese es el factor decisivo.

Ella tenia razén. En realidad, en muchos puntos. Pero la felicidad de Lincolnshire no era
la tnica consideracion.

—El lo descubrirad de todos modos. No soy un artista y parece que lo sigo demostrando,
una y otra vez. Puede que el conde se esté deteriorando fisicamente, pero su mente es aguda
como un cuchillo. Es solo cuestion de tiempo, antes que se él se dé cuenta que no es posible que
yo sea un paisajista consumado... lo que significa que no es posible que yo sea su sobrino...
¢Coémo se sentira entonces? ;No seria mejor para mi admitir la verdad, antes que él mismo la
descubra?

—Soy una artista. jPuedo cubrirte! Puedo ayudarte a mantener la farsa.

—No estas lo suficientemente cerca para hacer eso.

—Puedo estar lo suficiente cerca. Visitaré Lord Lincolnshire todos los dias. Me
mantendré cerca. No te importara, ¢cierto?

Claro, a €l no le importaria. Le gustaba torturarse a si mismo, viviria para pasar horas en



su presencia, apretando los pufios para evitar tocarla.

Ella volvio a lamer su cuchara, un acto tan inocentemente sensual, que €l tuvo que hacer
todo lo posible para no besarla en el acto.

En su lugar, €l agarro la cuchara.

—No me importara —murmurd, afiadiendo eso a su legién de mentiras.



Veinte

BOLLOS DE TE
Mezclar muchas flores con un poco de azicar y sal, luego poner huevos, mantequilla, media taza de leche y una medida de
levadura para hacer una masa espesa. Dejarla crecer, luego aplanarla y formar bollos redondos, dejdndolos crecer nuevamente,
antes de hornearlos.

Estos bollos, una adicién muy elegante al té de la tarde, fomentan la serenidad.
—Georgiana, condesa de Greystone, 1806.

El descubrimiento de ayer que John Hamilton era en realidad Sean Delaney (bueno,
eso, ademas de revivir constantemente el beso) habia mantenido a Corinna demasiado distraida
para prestar atencion al calendario. Pero se dio cuenta que era mayo. El dos de mayo, para ser
precisos. La recepcion de Lady A. estaba programada para el dia catorce, y las obras para la
Exposicion de Verano debian entregarse el dia diecinueve.

Por lo general, le tomaba, al menos, dos semanas completar un cuadro. Y para este,
todavia tenia que elegir un tema.

Griffin habia estado afuera un dia mas de lo que dijo, pero con toda la paz y tranquilidad,
ella todavia no estaba progresando. La idea de eso mantuvo a su mente dando vueltas toda la
tarde en la casa de Juliana. Familiares y amigos se reunieron alli, en el hermoso Salén de Palmas
de Stafford House, para escribir las invitaciones a la recepcion que Lady A. planeaba realizar,
esperando presentar a Corinna, en el mundo del arte.

Todas las relaciones femeninas de Corinna habian venido, asi como las damas vinculadas
con esas conexiones. Alexandra y Juliana, y sus tres primas, Rachael, Claire y Elizabeth. Una tia
Frances, embarazada. Lady Avonleigh, por supuesto, y sus dos hermanas, Lady Balmforth y
Lady Cavanaugh, que también era suegra de Juliana.

Fue conmovedor. Corinna nunca se habia considerado del tipo sentimental, pero la idea
que todas ellas la ayudaran le hizo sentir un nudo en la garganta.

—Fue muy amable de su parte venir y estar con nosotras —dijo ahora Lady A., mientras
se levantaba para ir a buscar su pelliza—. Me daba miedo escribir estas invitaciones, pero con
toda esta ayuda, terminaremos en poco tiempo.

Juliana apil6 en una cesta los restos de bollos de té que habia servido.

—¢Necesitas mas ayuda, Lady Avonleigh? ;Con algo mas?

—Simplemente, animen a todos a asistir, por favor, a todos. Los académicos reales en
particular, pero también cualquier otra persona influyente. Ahora todas conocen el texto de las
invitaciones, asi que siéntanse libres de escribir mas, si piensan en alguien mas que pueda
impulsar la carrera de Corinna. Sobre todo, debemos asegurarnos que todos los miembros del
comité asistan. —Abotonandose la pelliza, volte6 hacia Corinna—. Estoy segura que John
Hamilton aceptara, ya que es tu conocido...

—Yo no lo llamaria asi —interrumpi6 Corinna, repentinamente nerviosa.

—Han bailado juntos, querida.

—Es un hombre muy ocupado. —Sean no podia asistir a la recepcién. Los miembros de
la Academia, seguramente, lo expondrian como un fraude—. Y sabes que a él no le gusta
aparecer en publico.

—Ahora que hereda el titulo de Lord Lincolnshire, estoy segura que eso cambiara. No te



preocupes, querida, €él asistira. —Lady A. se acerco y bes6 la mejilla de Corinna, envolviéndola
en una nube de aroma a gardenia y alcanfor—. Si te encuentras con ese hombre, podrias
animarlo para que vea que los demas miembros del comité también te aceptan.

Ciertamente, Lady A. parecia mas segura de lo que se sentia Corinna.

—No lo sé...

Rachael se puso su propia pelliza ligera e hizo una pausa.

—¢ Estas bien?

—Estoy bien —minti6 Corinna—. Perfectamente bien.

No pudo evitar preguntarse si habia hecho lo correcto al animar a Sean a seguir
engafiando a Lord Lincolnshire. De hecho, parecia que no podia pensar en nada mas. Ademas del
beso. Y esta recepcion. Y su inminente fecha limite para terminar su retrato.

Aunque ella decia que estaba bien. Perfectamente bien.

Y se estaba mintiendo a si misma, una vez mas.

Rachael le dio unas palmaditas en el hombro.

—No te metas en lios. Sé que esta recepcion es muy importante para usted, pero todas
nos esforzaremos para que sea un gran éxito.

Las hermanas de Lady A. cogieron sus bolsos, mientras Alexandra sacaba al bebé Harry
de su cochecito.

—iSi, lo haremos! —confirmaron todas al unisono.

La tia Frances se puso de pie lentamente.

—Si, lo haremos —repiti6, sonando un poco sin aliento.

Al parecer, al darse cuenta de eso, Juliana puso una mano en su brazo.

—¢Te sientes mal, tia Frances?

—No, solo gorda, fea y sin aliento. Mi amiga Lady Mabel jura que esta ciudad no es
buena para los pulmones, cuando una dama llega a cierta edad, pero claro, ella tiene asma. —
Frances se ri6—. Solo estoy embarazada.

Elizabeth agarré su capa, pero como era un dia calido no se la puso.

—Nuestra madre siempre decia lo mismo sobre el aire de Londres. Pero, no recuerdo que
alguna vez haya tenido problemas para respirar.

—FEso es porque se neg6 a venir a Londres —aclaro Claire, dirigiéndose hacia Juliana—.
Espero que pongas esos bollos de té extra en la canasta para nosotras. Mama solia hacerlos, pero
hace afios que no los probamos.

—Me imaginé que era tanto tiempo... —Juliana le entreg6 la canasta. Dejando atras a
Corinna y Alexandra, comenz6 a acompafar al resto de sus invitadas hacia la puerta—. Tu
madre copié la receta en nuestro libro de cocina familiar. Dijo que los bollos de té fomentan la
serenidad.

—Es por eso que los hiciste? —pregunt6 Rachael—. ;Crees que Corinna siente la
necesidad de serenidad?

Antes que Corinna pudiera ir tras ellas y hablar por si misma, Juliana respondio:

—Por supuesto que siente la necesidad de serenidad. jTodo su futuro esta en juego!

Corinna escucho a todas riéndose, antes de despedirse. Luego, escuché que se cerraba la
puerta y Juliana regreso al Salon de Palmas.

Juliana se acercé a un aparador que tenia patas doradas talladas, en forma de palmeras, y
sirvié tres copas de jerez, antes de reunirse con sus hermanas, en uno de los muchos sofas
cubiertos con tela satinada con motivos de palmeras.

—Aqui —dijo, entregandole un vaso a Corinna—. Espero que descubras que esto



fomenta la serenidad mucho mas que los bollos de té.

Corinna sorbi6 agradecida.

—No esperaba estar nerviosa por esta recepcion.

—FEso es natural —dijo Alexandra, moviendo a Harry para tomar un sorbo.

—Y también estas nerviosa por otra cosa. —Juliana cruz6 las piernas—. Puedo decirlo.
iDilo, Corinna!

La conocian demasiado bien. No tenia sentido fingir. Ella suspir6.

—Tengo un secreto.

Sus hermanas intercambiaron miradas significativas.

—¢Bueno? —pregunt6 Alexandra.

—El sobrino de Lord Lincolnshire no es John Hamilton —confes6 Corinna
apresuradamente—. Quiero decir, John Hamilton es su sobrino, pero el hombre que conoci en el
baile de Lady Partridge no lo es. El es su cufiado. Queria decirle la verdad a Lord Lincolnshire,
pero lo convenci que no lo hiciera, y ahora no estoy segura que sea lo correcto.

—iVaya! —El sorbo de jerez de Juliana fue mas bien un trago—. Explica eso de nuevo.
Lentamente y con mas detalle.

Corinna asi lo hizo y conté toda la larga y complicada historia. Luego, contuvo la
respiracion antes de preguntar:

—:Me equivoqué? ;Deberia decirle la verdad a Lord Lincolnshire?

Juliana neg6 con la cabeza.

—Absolutamente no.

—Estoy de acuerdo. —Alexandra le dio unas palmaditas en la espalda a su hijo—. Lord
Lincolnshire merece un final feliz.

Corinna dejo escapar el aliento.

—Tienes razén. Quiero mucho a Lord Lincolnshire.

—Nosotras también —Ile asegur6é Alexandra.

—Voy a visitarlo mas a menudo. Le prometi al sefior Delaney que lo haria para ayudarle
a seguir fingiendo que es un artista.

—De esa manera también podras ver mas al sefior Delaney, ;eh? —Los ojos de Juliana
bailaron—. Eso no deberia ser una dificultad.

Alexandra mir6 a Corinna.

—FElla esta entrometiéndose de nuevo, ¢no?

—¢No es asi siempre?

—Puedo decir que te atrae el hombre —coment6 Juliana, estando a la defensiva—. Y no
puedo decir que te culpe por eso. jEs un demonio apuesto!

—iEres una mujer casada! —Corinna interrumpio.

—Una muy feliz —coincidi6 su hermana—. Pero, una dama no se queda ciega cuando
hace sus votos matrimoniales. Ni sorda, tampoco. Ese acento...

—Lo haces parecer una caja bonita. No sabes nada sobre el hombre que esta adentro. —
Ella tampoco lo sabia.

—Sé que él esta siendo muy amable con Lord Lincolnshire. Y que su hermana esta
casada con John Hamilton, lo que significa que estd conectado con las personas adecuadas.

—Fl no es un compaiiero, Juliana. Es duefio de propiedades.

—¢No todos los caballeros poseen propiedades?

—~Quiero decir que compra y vende edificios para ganarse la vida. Entre otras cosas. —
Pero ella se preguntdé qué—. Y él es irlandés.



Pensando en ese acento irlandés, ella habia vuelto a la libreria a comprar Los
descendientes de la abadia, esa mafiana, y ya habia leido hasta la pagina 43, donde Amanda
pensaba que: “la armonia de su voz le impartia un encanto que rara vez dejaba de ser
irresistible”.

—:Te molesta que sea irlandés? —pregunt6 Juliana.

—Por supuesto que no. —Solo pensar en esa melédica voz irlandesa le hacia imaginar
besos ardientes, que apenas la molestaban. Bueno, tal vez la inquietaban, aunque no en la forma
en que su hermana queria decirlo—. Pero, eso podria molestar a Griffin.

—Griffin seria un hipdcrita, si asi fuera. —Juliana se burl6é de esto—. Su propio nombre
proviene de un antepasado irlandés.

—Asi es —intervino Alexandra—. Nuestro quinto, sexto o séptimo bisabuelo, ¢no?
Aidan Griffin, bar6n Kilcullen de Ballygriffin, Irlanda. Nacido en mil quinientos sesenta y ocho,
muerto en mil seiscientos cuarenta y ocho, en Cainewood.

—¢Como recuerdas esas cosas? —le pregunté Corinna.

—La familia es importante para mi. —Ella le sonri6 al pequefio Harry, que llevaba el
nombre del tio de su marido—. Ademas, td recuerdas cada palabra que has leido.

—Esto es diferente. No puedo evitarlo. Y ni siquiera me gusta. Mi cerebro siempre esta
lleno de todas esas lineas estupidas —ella suspiro—. En cualquier caso, no estoy interesada en el
sefior Delaney de esa manera.

Tal vez solo por unos cuantos besos, pero eso estaba muy lejos de lo que Juliana tenia en
mente.

—Solo me quedan diecisiete dias para terminar mi retrato. Y pasar algun tiempo con
Lord Lincolnshire mientras pueda.

Juliana asinti6 tan pensativamente que Corinna casi pudo ver las intrigas que tenia lugar
en la cabeza. Ella no se habia rendido. Pero, aparentemente, decidi6 dar marcha atras por ahora.

—Creo que es muy amable de su parte —manifest6—. Deberias llevarle un dulce a Lord
Lincolnshire para alegrarle sus tltimos dias.

—Corinna no hornea —le record6é Alexandra.

Corinna no sabia hornear. Las mujeres de su familia eran famosas por sus dulces y ella
era la unica mujer Chase, en la historia, sin talento en la cocina. No podia medir nada
correctamente ni podia mezclar sin crear grumos. Si se acercaba al horno, las galletas se
quemaban y los pasteles se desmoronaban.

—No dije que deberia hacerlo —aclar6 Juliana—. Solo dije que deberia llevarlos. Yo
hornearé por ella.

—~Gracias —dijo Corinna dulcemente. En realidad, no era tan malo ser una chapucera en
la cocina. La verdad es que preferia pintar.



Veintiuno

—ME PREGUNTO POR QUE Corinna estd tan nerviosa —dijo Rachael a sus
hermanas durante el viaje a casa, en su carruaje—. ¢Esta recepcion? Por supuesto, pero, ella
parece estar preocupada por algo mas que eso.

Corinna habia estado muy lejos de estar tranquila y serena. No era la misma en estos dias.
Rachael reconoci6 las sefiales. Se suponia que Griffin habia regresado ayer, y ella estaba con
alfileres y agujas, esperando escuchar lo que €l podria haber descubierto.

—No sé qué le molesta a Corinna. —Elizabeth se encogié de hombros—. Pero, he estado
pensando...

—Eso es una novedad —brome¢ Claire.

Elizabeth puso los ojos en blanco y sacé la lengua.

—AQuiero decir que he estado pensando en otra cosa. He estado pensando en que mama
nunca tuvo sibilancias como Lady Mabel.

—Te lo dije, eso es porque ella se negd a venir a Londres. —Claire juguete6 con un
nuevo anillo de amatista que habia hecho y lo hizo girar en su dedo—. Ella sabia que no debia
agravar su condicion.

—Pero, mama estaba muy callada —indicé Elizabeth—. Me pregunto si realmente
padecia asma. Tal vez, simplemente no queria socializar, asi que lo invent6 como excusa.

Claire dejo6 de dar la vuelta.

—¢Crees que mama mintio?

—No dije que ella mintiera. Dije que podria haberlo usado como excusa.

—Ella nunca hubiera...

—Mama no era perfecta —interrumpié Rachael. Un eufemismo, considerando que la
mujer le habia ocultado la verdad toda su vida—. Es posible que Elizabeth tenga razén.

Aunque no recordaba que su madre hubiera tenido alguna vez dificultad para respirar.

—Mama nunca asisti6 a grandes reuniones sociales. Ella siempre prefirié6 quedarse en
casa con sus bordados, sus acuarelas y sus hijos.

—Flla iba a Cainewood —argument6 Claire—. A menudo.

—Pero solo para visitar a la familia. Nunca para un baile o cualquier otra ocasién
importante.

—No lo creo —protestd Claire.

—Bueno, de todos modos, eso no significa nada, ¢cierto? —Rachael suspir6—. Nunca lo
sabremos realmente.

Todas viajaron en silencio pensativo hasta que el carruaje se detuvo frente a su casa en
Lincoln's Inn Fields. Elizabeth sali6 primero y luego emiti6é un pequefio grito.

—¢Qué estas haciendo aqui? —ella grito.

Rachael sigui6 a Claire y encontr6 a Griffin parado en el patio.

—Buenas tardes, damas —dijo con una sonrisa torcida, que ella siempre encontraba
desconcertantemente atractiva. Pero cuando su mirada se encontrd con la de ella, su expresion se
volvié mas seria—. Te he estado esperando. Tengo noticias.

—¢Qué noticias? —exigio Claire.

—Lo explicaré mas tarde —Ile dijo Rachael a sus hermanas. No queria una audiencia
cuando escuchara lo que Griffin habia descubierto—. Vayan adentro. Griffin y yo hablaremos en



la plaza.

Refunfufiando todo el camino, sus hermanas entraron a la casa, mientras Rachael y
Griffin caminaban por la calle y cruzaban la puerta del parque privado, en el centro de la plaza.
Era un dia agradable, soleado pero no caluroso, y Lincoln's Inn Fields estaba lleno de gente
disfrutando del buen tiempo.

Ella escogi6 un banco debajo de un gran arbol, donde la sombra los ocultaria de la vista
de las casas circundantes, se sent0, alisandose las finas faldas color lavanda de su pelliza.

—Tardaste mas de lo que esperaba.

Inclinado hacia ella, sac6 la placa enjoyada de su padre del bolsillo y la coloc6 en su
palma, cruzando sus dedos alrededor de ella.

—Rachael... sé quién era.

—Fra... —ella repitio—. Entonces, esta muerto.

De manera familiar y preocupada, €l tom6 una de sus manos entre las suyas.

—Lo sabias, ¢no?

—Si. Si, claro. —Pero aparentemente una parte de ella habia esperado que eso no fuera
cierto, porque una punzada de decepcion parecio atravesarla cerca de su corazon.

—Hay mas —é€lI enfatizd, apretando sus dedos—. No todo es bueno.

Ella asintié y liber6 su mano, mirando la placa que sostenia. No podia pensar con
claridad si €l la tocaba.

Empieza por el principio. Por favor.

El tom6 un respiro profundo.

—Busqué en todos los registros la época en cuestion y encontré a un miembro de la
décima que pidié permiso para casarse con una mujer, un mes antes que tu fueras concebida. Un
oficial, un teniente. Su nombre era Thomas Grimbald.

—Grimbald —ella repiti6, probando la palabra en su lengua. Deberia haber sido Rachael
Grimbald, pero eso soné muy mal—. ;Estas seguro que ese era el hombre?

Griffin asintié.

—Se cas6 con una mujer que a partir de entonces fue conocida como Lady Georgiana
Grimbald.

Sorprendida, ella lo miro.

—Entonces, ;tenia un titulo?

—No. Debe haber sido la hija de un compafiero.

—Pero mi madre era una plebeya. Nacié como una simple Georgiana Woodby, no como
una lady. Siempre decia que tenia una suerte extraordinaria de haberse casado con un conde...
iEncontraste al hombre equivocado!

—Yo también pensé eso al principio. Por eso estuve fuera otro dia mas. Revisé los
registros que se remontan a afos atras, por si tu madre se casd, mucho antes de concebirte. Pero
muy pocos hombres de la décima se casaron, en el momento correcto, y nadie mas se casd con
una mujer llamada Georgiana.

—Entonces, ;estas seguro que es ella?

—No hay otra explicacion. Tu madre actué como una dama de principio a fin, ¢no? ;Y
no se habria considerado ella misma, una mujer madura con el hijo de otro hombre,
extraordinariamente afortunada de haberse casado? No puede ser una coincidencia que la esposa
de Grimbald tuviera el mismo nombre de pila. jEI debe ser tu padre!

—Tal vez. —EIl nombre sonaba mal, pero todavia no podia pensar con claridad. Se centrd
en un puesto de madera a lo lejos, en la plaza, donde venden limonada—. Este Grimbald... ;los




registros dicen como muri6?

—Lo dicen...

Ella esperd, pero no parecia llegar mas informacion. Esperé un poco mas. Cuando
finalmente volvi6 a mirar a Griffin, sus ojos verdes se llenaron de simpatia.

Rachael no queria simpatia. Simplemente, queria la verdad.

—¢Qué? —pregunto, pero €l ain no respondio. Apreto la placa con la mano—. Fuera,
maldita sea! Ya me enteré que mi madre me mintié toda mi vida, que provenia de una familia
diferente a la que ella decia y que mi nombre deberia ser Rachael Grimbald.

“iGrimbald, por el amor al Cielo!” No era un dia frio y, de todos modos, llevaba una
pelliza, pero se abrazo a si misma como si pudiera protegerse de un escalofrio.

—¢Qué podrias decirme que fuera mas perturbador que todo eso?

Griffin dejo6 escapar un suspiro.

—Fue ejecutado, Rachael... Por traicion.

Ella abrio la boca para responder, pero de repente parecié que le habian succionado todo
el aire. Los pajaros en el arbol de arriba sonaban demasiado alegres. La gente que pasaba,
charlando y bebiendo limonada, también parecia muy feliz.

—¢Traicion? —Finalmente logré decirlo con una voz débil y nada alegre—. ;Qué hizo
él?

—Eso no lo sé. Los registros del Consejo de Guerra deben estar en otra parte. Pero se
uni6 al décimo en mil setecientos ochenta y dos, transferido desde un regimiento disuelto, y
habia una anotacioén de la direccion de su familia en ese momento. En Yorkshire... Contraté a un
hombre para ver si todavia viven alli. Te avisaré cuando me entere. Entonces, te llevaré a
conocerlos.

“¢Traicion?” Ella se abrazé a si misma con mas fuerza, los bordes de la dura placa de
metal se clavaron en su pufio cerrado.

—No estoy segura de querer hacerlo. Conocerlos, quiero decir... No si su hijo cometio
traicion.

—Esto no es necesario, por supuesto... Eso dependera de usted... Son tu familia, pero,
apuesto a que no saben de tu existencia. Quizas por eso tu madre usé otro nombre. Y asi, ellos no
pudieron encontrarte.

—Eso tiene sentido. —Esto era tan sensato como cualquier otra cosa que él hubiera
escuchado esta tarde.

—Traicion —ella siguid, murmurando—, mi padre fue ejecutado por traicion.

—Lo lamento. —EI comenz6 a acercarse a ella, luego aparentemente lo pens6 mejor y se
cruzo de brazos—. Esto no cambia quién eres, Rachael, ni te hace menos buena de lo que eres.

—¢No? —dijo—. No es asi.

Pero ella no son6 convincente.

—Los padres no moriran por sus hijos —¢€l cit6 solemnemente—. Ni los hijos moriran
por sus padres, cada uno debe morir por sus propios pecados.

Eso le provoco una pequefia sonrisa a ella.

—Griffin Chase, ;estas haciendo referencia a un pasaje de la Biblia? Ahora lo he oido
todo.

En todos los afios que lo conocia, que era toda su vida, él nunca habia sido un hombre
dado a la oracion.

—Gracias por la informacion —ella dijo, levantandose y alisandose la pelliza—. Aprecio
que te hayas tomado el tiempo para encontrarla. Lamento que haya resultado tan dificil.



Regresd a casa con un suspiro y se consolé un poco cuando él se puso a su lado.
—Mis hermanas estaran muy interesadas en escuchar todo esto.



Veintidos

PASTELES DE JENGIBRE
Tomar cuatro porciones de flor con jengibre y nuez moscada. Frotarlas con mantequilla. Agregar brandy y melaza y mezclar
todo. Dejar reposar la masa hasta que se ponga rigida, luego pellizcar los trozos y formar bolitas. Aplanar los pasteles con una
lata y agregar un dulce, si lo deseas, y hornear.

Se sabe que estos pequerios pasteles picantes levantan el dnimo. No son fantasmas, es decir, sino espiritus de variedad
emocional. Excelente para llevarlos cuando se visita a los enfermos.
—Ana, marquesa de Cainewood, 1775.

AL LLEGAR a Lincolnshire House, a la tarde siguiente, llevaron a Corinna a un sal6n,
donde Sean estaba sentado, sosteniendo un libro que aparentemente habia estado leyéndole a
Lord Lincolnshire.

Se levant6 inmediatamente.

—Te esperé ayer. ¢ Dénde estabas?

“;El me habia esperado todo el dia?”

—Estaba ayudando a Lady Avonleigh a hacer invitaciones para una recepciéon. También
estaba pintando. Y antes volvi a la tienda del colorista, bien, de verdad a la libreria a comprar Los
descendientes de la abadia. Y... ;Qué estuviste haciendo aqui todo el dia? ;No me necesitabas?
iAh! —mir6 de soslayo a Lord Lincolnshire y continu6—, ;para pintar?

—Tengo mucho trabajo por hacer... Si! Pero, mi tio es mi prioridad —dijo
intencionadamente.

—Por supuesto. —La tension en esa voz le provoco cierto remordimiento a ella. Y su
pobre mente estaba totalmente patas arriba, como lo habia estado la de Pamela en el libro Pamela
o la virtud recompensada.

Ella habia prometido visitarlo mas a menudo, e imaginaba que Sean tenia trabajo que
hacer (aunque no sabia qué), pero no podia pasar todo el dia con el conde en su lugar, ¢cierto? Si
queria presentar un retrato para la Exposicion de Verano, también tenia que trabajar.

—DBuenas tardes, Lord Lincolnshire —dijo, caminando hacia el hombre mayor—. Le
traje unos pasteles de jengibre. Se supone que deben levantar el animo.

—¢Quién lo dice? —pregunt6 Sean, tomando la canasta.

—iAh! Lo dice el libro de cocina tradicional de mi familia. Cada mujer de la familia
afiade una receta cada afio y todas tienen leyendas adjuntas. No es que crea esas tonterias... —se
apresuro a afiadir—, mi hermana Juliana los horne6. No soy habil en la cocina.

—No sabia que las damas en Mayfair entraban en la cocina.

—Todas las damas Chase lo hacen —resalté Lord Lincolnshire, haciendo una pausa para
respirar—. Son famosas por sus dulces.

—Todas menos yo —aclar6 Corinna.

Sean le entreg6 un dulce a Lord Lincolnshire y tom6 uno para él.

—Por favor, toma asiento.

Corinna miré alrededor de la habitacién, en la que nunca habia estado antes. El
mayordomo, Quincy, la habia llamado el “Saléon Amarillo”, cuando la hizo entrar alli. Las
paredes estaban cubiertas de seda amarilla estampada con rosas rosadas, hojas verdes y algunas
flores azules que no podia nombrar. Todos los sofas, sillas y taburetes estaban tapizados con



brocado amarillo. Aqui se encontraba parte de la extensa coleccién de jarrones Ming de Lord
Lincolnshire, y habia varias pinturas excelentes en las paredes, incluidos dos Rembrandt.

Queria examinarlos, pero Sean le habia pedido que se sentara y todavia parecia un poco
molesto. Como queria otro beso de él, decidi6 observarlo desde su silla.

Después que ella eligio el asiento con la mejor vista, Sean volvio a sentarse.

—Este pastel de jengibre esta delicioso —dijo.

—Se lo diré a Juliana. —Volte6 hacia Lord Lincolnshire. Estaba cubierto hasta la cintura
con una manta pesada, lo que la hizo preguntarse qué se esconderia debajo. Tenia las manos un
poco hinchadas y solo le habia dado un pequefio bocado al pastel—. ;Cémo se siente hoy,
milord?

—Mejor de lo que deberia esperar, gracias a mi sobrino. —Le sonri6 a Sean,
aparentemente esperando recuperar el aliento, antes de continuar.

—He estado pensando, sobrino. —Hizo una pausa—. Que me gustaria conocer a tu
esposa.

Sean intercambi6 una mirada de panico con Corinna.

—Dejé a mi esposa en el campo, tio, como te dije. Prefiere la vida tranquila.

Lord Lincolnshire estaba decepcionado, pero pareci6 aceptar la situacién, ya que su
respuesta fue:

—NMuy bien. —Sin embargo, luego afiadié—, como decia cuando lleg6 Lady Corinna...

—¢Debo seguir leyendo? —Sean lo interrumpio.

—Ahora no, sobrino. Tenemos una encantadora jovencita de visita. Y como yo... estaba
diciendo...

—¢Quieres otro dulce, tio?

—No he terminado este. —Se detuvo y siguié hablando—, he estado...

—¢Necesitas otra almohada?

—No. —EI pobre hombre ya estaba apoyado en al menos cinco de ellas—. He...

—Estas seguro?

—¢Dejaras hablar al hombre? —Corinna intervino. En el incomodo silencio que siguio,
apartd la mirada de uno de los Rembrandt y se dirigi6 al conde—. ;Qué queria decir, Lord
Lincolnshire?

—~Queria decir... que he estado pensando que me gustaria que Sean... pintara un retrato
mio. Un ultimo retrato... antes de partir de este hermoso mundo.

Sean la miré fijamente. Aparentemente se habia dado cuenta que esto iba a suceder. Pero,
¢como se suponia que lo supiera?

—No creo que él pueda hacer eso, Lord Lincolnshire —ella dijo con cuidado—. El sefior
Hamilton solo pinta paisajes.

—Seguramente, puede pintar... un retrato.

Sean nego6 con la cabeza.

—Nunca he pintado un retrato.

“Nunca nos hemos dicho palabras mas verdaderas”, pensé Corinna acertadamente.

—Eres un artista experto, sobrino. Uno de los mejores... del pais. —Lord Lincolnshire
jadeo y esper6 un momento, mientras Corinna se devanaba los sesos, buscando una manera de
ayudar a Sean, como habia prometido—. Seguramente, puedes...

—¢Puedo pintarlo, Lord Lincolnshire? —ella interrumpié acertadamente—. ;Por favor?
Seria un honor para mi, si me lo permitiera. Moriria por pintar un retrato suyo para presentarlo a
la Real Academia, en la Exposicién de Verano. Si sale bien, quizas sea seleccionado. Un sujeto



de su prestigio podria impulsar mi carrera.

—¢A mi? —Lord Lincolnshire resoplo—. ;En la Exposicion de Verano?

—Posiblemente —ella reiter6—. Ninguno de mis retratos ha resultado estelar hasta
ahora, ya que no he recibido lecciones de anatomia. Pero ultimamente he estado dibujando los
Marmoles de Elgin para practicar y haré lo mejor que pueda...

—Estoy seguro —interrumpio Lord Lincolnshire—. jSera sensacional!

Sean le sonrié, como si ella le hubiera traido el sol.

—Pero, mis dias estan contados. Mafiana, siendo domingo, espero... mi querido
sobrino... me llevara a la iglesia. ;Podemos empezar el lunes?

—Creo que deberiamos empezar ahora. —Su pintura debia entregarse en la Real
Academia dentro de apenas dieciséis dias, y esperaba mostrarla en la recepcion de Lady A. cinco
dias antes—. Si usted tiene algo de papel, puedo empezar a dibujarlo inmediatamente.

—iExcelente! —Lord Lincolnshire levant6 una campana de plata de una mesa a su lado
—. Llamaré a un lacayo... traera papel a toda prisa.

Mientras tocaba el timbre, Corinna mird a Sean con un aire muy triunfante.

Su expresion la tomé por sorpresa. Una pagina de Los descendientes de la abadia
aparecio en su mente, donde Amanda habia mirado a Lord Mortimer y pens6 que: “la dulzura
seductora habitaba en su sonrisa”.

Una dulzura a juego pareci6 derretirse en el centro de Corinna, haciéndole recordar que
queria otro beso.

De hecho, habia planeado dejar que Sean la besara de nuevo tan pronto como dejara de
fingir que no era John Hamilton, ;no? Pero en cambio, él la convencié que estaba diciendo la
verdad. jEso era equivalente! ¢ No? De cualquier manera, la verdad salio a la luz el jueves, y hoy
era sabado, lo que significaba que habian tenido dos dias enteros de sinceridad entre ellos... y atin
asi, ella no habia sido besada.

En realidad, inmediatamente, se dio cuenta que €l ni siquiera lo habia intentado.

“¢Qué podria significar eso? No pudo haber dicho eso en serio cuando dijo que nunca
volveria a besarme, ;cierto?”

“;Santa Ana!” Ella esperaba que no.

Un lacayo le entreg6 un lapiz y papel. Parpade6 y volvi6 a mirar a Lord Lincolnshire.

—¢Qué te gustaria hacer?

—:Hacer?

—E:s tu retrato... No me gustan los retratos en los que el sujeto simplemente se queda ahi
y mira fijamente al espectador. Preferiria que estuvieras haciendo algo.

—DBueno, no puedo... simplemente quedarme ahi... en cualquier caso. —Con una leve
pero afable sonrisa, Lord Lincolnshire sefialé sus piernas cubiertas—. Tendré que estar sentado.

Su expresion se volvio contemplativa.

—Siempre he disfrutado de un buen libro. Quizas pueda estar leyendo un libro.

Si bien esperaba algo un poco mas activo, ella decidié que eso tendria que ser suficiente.
Si al hombre siempre le gustd leer, después de todo eso era adecuado. Pensando que Sean
complacié al conde, al leerle en voz alta, ella mir6 hacia él.

El todavia le sonreia con una seductora dulzura.

iOh! Muy bien, tal vez no fuera una seductora dulzura, posiblemente fuera solo gratitud
por haberlo salvado de tener que pintar a Lord Lincolnshire. Aunque de cualquier manera, él
estaba sonriendo. Estaba feliz con ella.

Y conseguiria que él la besara de una forma u otra.



Ella le devolvié la sonrisa.
¢Le importaria leer, mientras dibujo, sefior Hamilton?

El asinti6 y abri6 el libro.

Dejando que su voz melddica la invadiera, ella se recost6 y puso el lapiz sobre el papel.
Y aunque Sean no estaba leyendo una novela romantica, Corinna seguia sonriendo, mientras
escuchaba y dibujaba.




Veintitrés

—GRACIAS —dijo Sean simplemente, mientras acompafiaba a Corinna hacia la puerta,
mas tarde—. Me salvaste el pellejo ofreciéndote a pintarlo.

Te dije que podias contar conmigo. ;Puedo mirar aqui? —pregunto, sefialando otro saldn.
Lincolnshire House parecia tener un excedente de salones—. Me gustaria ver si hay mas pinturas
de Rembrandt.

—No puedo pensar por qué no. —EI entré con ella—. ;De qué color es esta habitacién?

—Mayormente verde. Las paredes estan revestidas con damasco de seda verde brillante y
las cortinas son de seda verde adornadas con terciopelo negro. Todo el mobiliario esta revestido
de brocado dorado y rojo oscuro. Es hermoso. Lamento que no puedas verlo.

—Puedo verlo —le dijo—. Simplemente, me parece diferente. El color que mejor veo es
el azul. Todas las habitaciones de mi casa son azules, excepto la de Deirdre.

—¢:Donde esta tu casa?

—FEn Hampstead. ¢ Quién pint6 ese paisaje que estas mirando?

—John Hamilton. —Ella se ri6 con un sonido alegre y natural—. Todas las pinturas de
esta sala son de Hamilton. Parece que Lord Lincolnshire realmente esta muy orgulloso de su
sobrino.

—Supongo —murmur6é Sean con disgusto—. Sin embargo, es bueno saber eso. Me
imagino que haria un gran espectaculo si me llevara aqui, y no reconociera mis propios cuadros.

—¢Un espectaculo sagrado?

—Soy un gran tonto de mi mismo. —El lo interpreté de esa manera—. Una vergiienza
enorme.

Al parecer no se habia librado de su jerga irlandesa, tal como lo pensaba.

—~Gracias de nuevo. Realmente aprecio tu ayuda.

—NMe alegra escuchar eso —ella dijo. Se acerco a una elegante chimenea Kent y se apoyd
coquetamente contra la repisa. Bueno, no precisamente coqueta, porque ella no era una mujer
sensual. Sean la encontré mucho mas sencilla que eso. Pero, si se veia seductora.

Y efectivamente era asi.

—Creo que me debes un beso —afadi6 en un tono suave y seductor.

El se ri6. ;Qué mas podria hacer?

—No soy John Hamilton, ;recuerdas? Ya no soy un trofeo. ;Por qué querrias besarme de
nuevo?

—Tal vez me gusto eso la primera vez —dijo alegremente.

Excepto que ella no parecia estar contenta. Corinna todavia lucia seductora.

“iInfierno sangriento!” Pensé Sean.

Eran sus ojos, Sean decidié que era por eso. Esos ojos azules, azules... Hacian que un
hombre se sintiera agradecido por ser dalténico. Y su voz. Algo en su voz lo atraia. Tan baja y
dulce. Le divertia escuchar palabras sarcasticas salir de su boca, y cuando ella no estaba siendo
sarcastica y él no se estaba divirtiendo, bueno, entonces...

Bueno, entonces, si queria besarla.

—Les conté a mis hermanas tu secreto —dijo, interrumpiendo esos pensamientos
enredados.

—¢Qué? —Fl estaba horrorizado. Cualquier idea de besarla desapareci6 de su mente.



—Tenia que compartirlo con alguien —aclar6—. Tuve que hacerlo. Temia haber hecho
mal al animarte a seguir asi y...

—¢Qué dijeron ?

—Lo aprobaron de todo corazon. Me aseguraron que ti habias hecho exactamente lo
correcto. No me arrepiento en absoluto de haberles dicho la verdad.

—No se lo digas a nadie mas.

—Pero...

—iNo!

Ella dudé y luego asintié.

—No lo haré.

—Quiero tu promesa.

—Lo prometo. Y una promesa de una Chase nunca se hace a la ligera —afiadio
solemnemente.

Y también seductoramente.

Era esa voz, esos 0jos.

“iInfierno sangriento!”

—Entonces, de acuerdo. —Parecia que se habia evitado el desastre. Pero eso no le
impidi6 suspirar. Solo deseaba poder decidir por qué estaba suspirando—. ¢Volveras el lunes
para empezar a pintar? ¢ Temprano, espero?

—A la primera hora en la mafiana.

—Excelente. —Tal vez él podria escapar y hacer algo—. Yo...

—Por supuesto, para mi la mafiana comienza al mediodia.

—¢Mediodia?

—Como pronto. Me gusta pintar hasta altas horas de la madrugada, asi que duermo hasta
tarde. —Se apart6 de la chimenea, acercandose a Sean. Dependia de él. Estaban tan cerca que él
pudo ver que sus iris de color azul estaban bordeados en un tono mas oscuro, uno de
medianoche. Tan cerca que él podia oler su fragancia floral y el leve aroma a pintura debajo.

Los pensamientos de besarla volvieron a inundarlo.

—Sabes qué mas dijeron mis hermanas? —ella pregunté seductoramente.

—¢Como podria saberlo? Pero, estoy seguro que me lo diras.

—Juliana dijo que eso no significa que no seas un compafiero, porque estas relacionado
con las personas adecuadas. Y a ella le impresion6 que usted sea duefio de propiedades.

—Ella no sabe cuanto tengo —indic6—. Y usted tampoco.

—Las casas en Hampstead son muy caras —dijo con desdén—. Y Alexandra me recordo
que nuestro hermano, Griffin, lleva el nombre de un antepasado: Aidan Griffin, barén Kilcullen
de Ballygriffin, Irlanda.

—Y el significado de todo eso es...?

—Creen que esta bien que me beses. —Ella se acercé aun mas—. ¢Estas seguro que no
quieres? Quizas me levante mas temprano en la mafiana para darte un beso.

¢Qué se suponia que debia hacer un hombre, cuando una mujer le hacia semejante oferta?
¢Una mujer que parecia un angel y sabia a pecado? ;Una mujer que acababa de ignorar todas las
razones por las que él la consideraba prohibida?

Ademas, realmente necesitaba ocuparse de su trabajo.

—¢Cuanto antes? —€I pregunto.

—A las diez en punto.

—COcho.



—Nueve.

La atrajo hacia su cuerpo y fijé sus labios en los de ella.

Por un breve momento, él maldijo su propia debilidad, pero luego se perdi6 en el
inmenso placer de besar a una mujer tan calida y dispuesta. Ella se acerc6 mas y €l pudo sentir
cada curva de ella a través de su ropa. Sus manos se elevaron y sus dedos se entrelazaron en su
cabello. Sinti6 su corazoén latiendo contra el de ella y el seductor calor de su boca. Nunca habia
querido a nadie con tanta fiebre, e incluso con tanta hambre. Ella no era para él, pero se habia
metido en él y ahora lo tenia entre sus brazos.

Cuando ella dio un paso atras, tenia una sonrisa aturdida en su rostro que también
reflejaba la suya.

—Te veré el lunes a las nueve —dijo en voz baja y sali6 de la habitacion.

Oyo sus pasos cruzando el suelo de piedra del vestibulo de entrada, la puerta abriéndose,
y a Quincy despidiéndose cortésmente de ella. Cuando la puerta se cerro, ya habia recuperado su
compostura.

Pero solo un poco.

El era como otro hombre que se dirigia directamente a la botella y bebia un trago fuerte
para fortalecerse. Nunca habia adoptado el habito, pero si algo podia impulsarlo a hacerlo, era
esta maldita farsa.

Bueno... tal vez podria irse ahora y trabajar un poco.

Regresé al otro salon, donde Lincolnshire dormitaba en un sillén. Tocé suavemente al
hombre en el hombro y sonrié cuando sus ojos se abrieron.

—¢Quieres que te acompafie a acostarte, tio? Creo que te vendria bien el resto. Y me
vendrian bien unas horas para pintar.

—Muy bien —dijo Lincolnshire—. Pero, realmente... deseo conocer a tu esposa.

Sean hizo una mueca mentalmente. Habia pensado que habian prescindido de este tema.

—Lo siento mucho, pero, como te dije, ella esta en el campo.

—Puedes convocarla... ;no? Ella sera la préxima condesa... y la madre de mis eventuales
herederos. Deseo... conocerla. —El conde hizo una pausa para tomar un respiro muy necesario, y
otro—. Por favor, Sean.

Los ojos del querido hombre brillaron de esperanza. ; Como podria Sean rechazarlo?

No podia.

“iInfierno sangriento!”



Veinticuatro

—iNO! —EN SU hermoso dormitorio pintado de flores, la tinica habitacién de la casa de
Sean que no era azul (de hecho, no estaba seguro de qué color era), Deirdre arrojé un monton de
camisas en el batl que estaba llenando—. Ya te lo he dicho dos veces... jno!

Parecian dias desde que Sean estaba en casa. “jDiablos!” En efecto, transcurrieron varios
dias. Habia descuidado su trabajo una vez mas para venir a hablar con su hermana, y esta no fue
la bienvenida que esperaba.

—:Entonces por qué estas empacando tus cosas?

—NMafiana me mudo a la casa de Daniel. Estoy muy aburrida aqui sola en Hampstead.
Voy a vivir en el centro de Londres, donde un cuerpo ve otra cara de vez en cuando.

“1Oh! No, eso no puede ser asi”.

—Viviras en Londres, de acuerdo, pero en Lincolnshire. —;El estaba permitiendo que su
imperio se fuera al infierno para obtener su precioso divorcio, y ella ni siquiera podia esperar y
llevar a cabo esto?—. Quiero que llegues el lunes por la noche. Asi resultara creible que tuviste
que venir del campo. Me debes una, Deirdre. Te estoy haciendo un favor... Ahora me haras este
favor...

—No pedi ningin favor... No quiero ningun favor... —FElla sac6 tres vestidos de su
armario. Marrén, marrén y marrén—. Todavia no puedo creer que permitiste que John te
convenciera de este ridiculo plan.

—Bueno, lo permiti. —;Y no se arrepintié él incluso mas que ella?—. Y ahora
Lincolnshire insiste en que debe conocer a la esposa de Hamilton. ;Quién es ella? jEres ti! En
caso que no lo recuerdes.

—iOh! Si, lo recuerdo —dijo Deirdre secamente—. Pero, no me importa.

Con los vestidos apretados en sus manos, se dirigio hacia él.

—¢Qué va a hacer el hombre, después de todo, si no le llevas una esposa para que la
conozca?

—Se sentira decepcionado.

—Tengo una noticia para ti. Sean, a veces todos nos sentimos decepcionados.
Lincolnshire sobrevivira.

—No sobrevivird, no... De cualquier manera. Y merece felicidad en sus ultimos dias. Es
un buen hombre, Deirdre.

—John, jnunca lo pensaste!

—iJohn es un idiota!

—Tienes razon en eso. —Ella doblo6 los vestidos, luego suspir6 y volvioé por mas ropa—.
Pero, no quiero interpretar a tu esposa.

Sean se hizo eco de sus propias palabras.

—Tengo una noticia para ti, Deirdre, todos tenemos que hacer cosas que prefeririamos no
hacer a veces.

—A veces, tal vez. Pero, no esta vez.

—Si no tengo una esposa —argument6—. Lincolnshire puede tomar represalias,
reteniendo la fortuna de tu marido.

—John se lo merece. {Nada me haria mas feliz!

—Piénsalo de nuevo, hermanita. Si Hamilton no esta satisfecho con el trabajo que hago



para apaciguar a su tio, si como resultado pierde su herencia, apuesto a que no te concedera el

divorcio.
Ella se encogi6 de hombros.
—No me importa. Te dije que no hicieras esto en primer lugar. Seré feliz viviendo con

Daniel, esté casada con €l o no.
Sean guardo silencio un momento, deliberando.

—No viviras con Daniel Raleigh —expreso6 en voz baja.
—Lo haré. ;Te pasa algo en los oidos, Sean? Te lo dije, mafiana me mudaré a la casa de

Daniel.
—No, tt no lo haras. Te mudaras a Lincolnshire House el lunes.
—Algo anda mal con tus oidos.
No habia querido contarle toda la verdad ni siquiera para que ella supiera lo peor.

Tampoco queria que se sintiera culpable o endeudada.

Sin embargo, él se dio cuenta que no tenia otra opcion.
—Ya sea que herede o no la fortuna de Lincolnshire, Hamilton pronto sera conde.

Necesitara un heredero. En lugar de divorciarse de ti, tiene la intencion de obligarte a volver a
vivir con él hasta que le des un hijo varén.
Eso la detuvo a mitad del camino entre la plancha y la cama. Ella volte6 hacia él con un

vestido azul y otro marrén apretados contra su cintura.
—FIl no lo haria. jEstas inventando esto para que haga lo que quieres!

—No estoy inventando nada. —Se acercdé y le puso una mano en el hombro, acercandola
a la cama y sentandola—. El me dijo eso, Deirdre. Cuando me negué a cumplir sus o6rdenes, me
dijo que te obligara a aceptar. Y la ley es clara. Si te exige que vuelvas a su cama, no tendras mas

remedio que obedecer.
El suspiré y se sent6 a su lado.
—Ya estas empacando. Ven a interpretar a la sefiora Hamilton en Lincolnshire House,
¢quieres? Con un poco de suerte, sera la tltima vez.
Los dedos de ella se relajaron y sus brazos cayeron a los costados. Los vestidos se

deslizaron desde su regazo hasta el suelo.
—T ganas —ella confirmé.
Sin embargo, €l no se sentia triunfador.



Veinticinco

A PRIMERA HORA de la tarde del lunes, en Lincolnshire House, Corinna estaba
limpiando su paleta y contemplando el trabajo que estaba realizando cuando sintié que se le
erizaba el pelo del cuello. Lo sentia barrido. Sinti6 unos labios calidos presionados contra su
nuca. Con un poco de emocion recorriéndola, inclin6 la cabeza para permitir un mejor acceso,
suspirando ante la tierna caricia.

Terminé demasiado rapido y volte6 para ver a Sean.

—Tuve un buen dia —dijo—. Un dia productivo. Gracias.

Sus ojos eran tan verdes y tan sinceros. Era sorprendente lo cdmoda que se sentia al
conocerlos y con qué facilidad ella se habia deslizado hacia esa intimidad.

El la habia recibido en la puerta, a las nueve de la mafiana, acompafiandola hasta el salon
y saludandola con un beso, que la habia dejado las rodillas débiles y la cabeza ligera.

—¢Vali6 la pena levantarte por esto? —E] habia preguntado.

Ella asinti6, privada de palabras por una vez. Y él se ri6 y luego se fue a hacer lo que
fuera que hacia, mientras ella pasaba todo el dia pintando.

Se sinti6 mareada de nuevo, ahora, simplemente mirandolo a los ojos. Esperaba que él la
besara de nuevo, en los labios, no en la nuca, pero en lugar de eso desvi6 la mirada mas alla de
ella.

—Estoy impresionado.

Aturdida como estaba, por un momento, ella pensé que él estaba impresionado con el
salon. Era una habitacion muy improbable para pintar y, con deferencia, la mas grandiosa de la
casa mas espectacular de Londres.

El salon era mayormente azul, por lo que sabia que Sean podia ver lo hermoso que era.
Disefiado para entretenimientos lujosos, estaba decorado al estilo italiano. Los espléndidos
muebles azules y dorados combinaban con las ornamentadas cortinas azules y doradas que
colgaban de varillas doradas. El techo abovedado estaba pintado al estilo palazzo y las paredes
estaban divididas, alternando paneles de seda y espejos, en marcos muy ornamentales, estos
ultimos reflejaban los brillantes candelabros de oro y cristal de la habitacién.

Todo el dia Corinna habia temido que salpicaria pintura y arruinaria algo. Aunque de
todos los lugares de la casa, este salon tenia las ventanas mas grandes orientadas al norte, por lo
que Lord Lincolnshire habia insistido en que era el mejor sitio, donde podia sentarse para que
realizaran su retrato.

Luego a ella se le aclaré la cabeza, percibiendo que Sean no estaba impresionado con el
sal6n. Mas bien, él estaba fascinado, mirando su pintura.

—Me alegra que te guste —dijo, volteando para verlo. Corinna continu6 limpiando su
paleta—. Pero, en realidad apenas acabo de empezar.

—Comenzaste esta mafiana, antes que me fuera. Has estado trabajando todo el dia.

—El tiempo vuela cuando estoy involucrada en un cuadro. Pero creo que cansé al pobre
Lord Lincolnshire. Dos lacayos lo ayudaron a subir a la cama hace dos horas. —Dej6 la paleta
sobre la mesa de mosaico que habia cubierto para su uso—. ;Crees que estara bien que deje todo
aqui durante la noche?

—Estoy seguro que todo estara bien. Es poco probable que ese hombre haga una escena
en el corto plazo. —Se acerco al cuadro y lo mir6—. Ya has establecido los conceptos basicos de



él. Y el fondo es magnifico. Tan detallado. ; Como hiciste eso tan rapido?

—iOh! Eso ya estaba hecho. —Empez6 a limpiar sus pinceles—. Llevo dias trabajando
en ello, en la plaza. Simplemente no habia decidido a quién incluir.

El hizo una pausa significativa, antes de dirigirse hacia ella.

—Entonces querias pintar a Lincolnshire. No te ofreciste solo para salvar mi pellejo.

—iMe has pillado! —Mientras hacia girar tres pinceles en trementina, sonrio—. Creo que
finalmente voy a completar un buen retrato. Uno lo suficientemente bueno como para exhibirlo.
Siempre quise hacerlo, pero...

—Pero, ;qué?

—Las mujeres normalmente no lo hacen, ¢lo sabes? Pintar retratos, quiero decir. No se
considera muy femenino. Se supone que solo debemos pintar paisajes y naturalezas muertas. —
Dejando los pinceles a un lado, suspir6—. Estoy cansada de pintar manzanas, botellas y arboles.

—Pintas arboles muy buenos —manifesto, sefialando su cuadro.

—He tenido mucha practica —lo dijo secamente.

—Tienes metas —expres6—. Admiro eso.

—Todo el mundo tiene objetivos. De algun tipo...

—Pero tus objetivos van mas alla de los que se esperan de tu género. Tendras que superar
grandes obstaculos para lograrlos, pero, no dejaras que eso te detenga. jTe aplaudo por eso!

—~Gracias —dijo Corinna en voz baja. Nunca un hombre habia dicho que la admiraba, y
mucho menos insinuado que esperaba que ella alcanzara sus objetivos. Griffin la habia apoyado,
por supuesto, pero ese era su deber. El era su hermano. Y aunque no tenia ninguna duda que él
deseaba lo mejor para ella (aunque estaba segura que la queria feliz), nunca habia sentido que él
realmente creyera que ella veria el éxito que esperaba lograr.

Griffin creia que su arte era un pasatiempo, algo que la mantendria ocupada hasta que se
casara.

Sean, por otra parte, parecia creer en ella. Y como Amanda habia pensado en Los
descendientes de la abadia, “a cambio su corazoén, sentia que él era uno de los hombres mds
amables y agradables™.

“;Oh, cielos! Realmente, debo detener esto”.

Lo que comparti6 con Sean fueron solo besos. Dijeran lo que dijeran sus hermanas, sabia
que €l no era el tipo de hombre que su hermano queria para ella. Y, de todos modos, ahora no
estaba buscando matrimonio. Su arte era mas importante.

—~Gracias —repitio—. Terminé aqui y esperaba volver a casa para cenar. Regresaré
mafiana por la mafiana.

—¢ A las nueve?

—Para otro beso, estaré aqui a las nueve.

El se ri6.

—No eres como esperaba que fuera la hija de un marqués, ¢lo sabes?

—Soy una artista —ella replico.

Y Sean volvio a reirse.

—Te acompafiaré hasta la puerta.

Salieron del salén. Inusualmente para esta mansion llena de sirvientes, el vestibulo de
entrada estaba vacio. Quincy no estaba alli, y no habia lacayos ni doncellas corriendo de un lado
a otro de la casa.

—M i hermana llegara pronto —dijo Sean en voz baja—. Ella va a vivir aqui hasta que
todo esto termine.



—¢Lo hara? —pregunt6 Corinna, sorprendida.

—Lincolnshire insiste en ver a mi esposa. Y ella es la verdadera esposa de Hamilton, asi
que...

—¢Asi que al menos esa cosa no sera mentira?

—Exactamente. —Al llegar a la puerta principal, la abri6—. Pero, me temo que algo se
escapara ahora que Deirdre se esta involucrando.

—No estas dudando, ¢cierto?

Se encogio de hombros, haciendo evidente que asi era.

Ella le agarro el brazo.

—Por favor, no reveles el secreto. Puede que sea mas facil, pero, no sera lo mejor. A mi
tampoco me gusta guardar secretos, ¢lo sabes? Me siento terriblemente culpable por mantener a
mi hermano en la ignorancia.

—No se lo digas —Ile advirti6 en voz baja—. Lo prometiste.

—Lo recuerdo. Y por eso no se lo he dicho hasta ahora. Pero, mis hermanas creen que
estamos haciendo lo correcto y estoy segura que él también lo haria...

—El no lo haria. Me expondria de inmediato. Estoy seguro de ello.

—No conoces a Griffin...

—FEs un marqués, ¢;no? Eso es todo lo que necesito saber. Soy todo lo que la alta sociedad
desprecia. —De pie alli, en la puerta abierta, levant6 una mano y comenzé a exagerar todas las
marcas que tenia—. Soy irlandés.

—Te lo dije, nosotros también somos en parte irlandeses.

—¢Qué? ;Un cuarto?

—Probablemente una décima parte —admitio, pensando que probablemente era incluso
menos que eso.

El conté més dedos.

—No tengo titulo, me dedico al comercio, pero, soy mas rico que tres miembros de la
sociedad juntos...

—¢:En serio? —Ella no sabia que él tenia tanto dinero—. ;De dénde sacaste tu fortuna?

Parecia que él lamentaba haber dejado escapar esos comentarios. Y mostraba como si
estuviera luchando por decidir qué decirle. Sin embargo, en ese momento, se abri6 la puerta de
madera y una mujer entré en el patio.

Sin dudarlo y pareciendo bastante segura de si misma, la dama cruzo hasta el portico y
subid las escaleras. Era rubia de ojos verdes, y muy bonita. O al menos, se hubiera visto muy
hermosa, si no estuviera frunciendo el ceflo.

—Corinna, esta es mi hermana... —comenz6 Sean, pero se detuvo cuando la mujer hizo
un gesto discreto.

Dio la vuelta y vio a Quincy acercandose a la puerta.

—M i esposa ha llegado —anunci6 en voz alta, en vez de referirse a su hermana.



Veintiséis

CINCO MINUTOS mas tarde, después que Corinna se marchara tras presentarle a su
“esposa”, Sean se encontré de pie en el dormitorio de Lincolnshire con su hermana, a su lado.

—Tio —dijo—. Ella es la sefiora Hamilton... Deirdre, el conde de Lincolnshire.

Deirdre hizo una reverencia.

—FEs un placer conocerlo, Lord Lincolnshire.

—Estoy muy contento que hayas venido. —Luchando por sentarse mas alto contra todas
sus almohadas, Lincolnshire parpade6 y bostez6—. Por favor, discilpame. Me senté todo... el dia
para un retrato y me temo que eso... me dejo exhausto.

Para alivio de Sean, Deirdre no pareci6 desconcertada por la dificultad para respirar del
hombre. Tampoco parecia sentir repulsion por su cuerpo cada vez mas hinchado.

—Entiendo que usted esta enfermo, milord.

—NMe estoy muriendo —confirmé Lincolnshire con su estilo sencillo.

—Eso lo sé también... Y lamento oirlo.

—No es culpa tuya. —El viejo lade6 la cabeza—. Eres irlandesa.

Ella intercambi6 una mirada cautelosa con Sean.

—Nacida y criada en Kilburton, sefior. Su sobrino se cas6 conmigo, mientras vivia en
Irlanda.

Lincolnshire asinti6.

—Kilburton es un lugar bonito.

—¢Y como usted sabe eso? —Deirdre arque6 una ceja—. No recuerdo que alguna vez
me hayas visitado.

Sean hizo una mueca. Deirdre nunca habia sido de las que pensaban antes de abrir la
boca. Pero Lincolnshire se limit6 a reirse, una risa que terminé en un silbido.

—No he estado alli... desde antes que nacieras —le dijo, y luego afiadié a Sean—, me
gusta ella.

Sean solt6 un suspiro, sonrid y se acercdé a su hermana, pasando un brazo sobre sus
hombros.

—A mi también me gusta.

—Deberias... considerando que ella es tu esposa. ;Por qué la dejaste en el campo? Ella
es adorable. —EI viejo sonri6—. Dale un beso.

La mirada que intercambiaron, la hermana y el hermano, esta vez no fue cautelosa.
Ambos estaban en panico.

—Continta —exigio Lincolnshire.

Sean volteo6 hacia Deirdre y le dio un beso en la mejilla.

—FEso nunca servira —declar6 el conde con aparente disgusto—. Se dice que ustedes
dos... no se llevan bien. Se rumorea que viven separados.

¢Era por eso que el anciano habia insistido en que trajeran a Deirdre? ;Estaba decidido a
ver una reconciliacion?

—Ya has dicho eso antes —le record6 Sean—. ;Ddnde lo escuchaste?

—En todos lados. Me estoy muriendo, pero no estoy sordo. Y no toleraré... tal relacién
en Lincolnshire House. —Hizo una pausa, casi jadeando por aire, sin embargo, cuando Deirdre
fue a abrir la boca, €l agit6 una mano para detenerla—. Todos los condes de Lincolnshire han



estado felizmente... casados, y quiero que... esa tradicion continte.

—No deberias escuchar rumores —protest6 Sean—. Amo a Deirdre.

Quizas no de esa manera, pero €l la amaba.

—Entonces... bésala... como a un hombre —jade6 el viejo conde.

No habia nada que hacer.

De mala gana, Sean volvié a mirar a Deirdre. Conteniendo el aliento, se inclin6 y poso
sus labios sobre los de ella, ligeramente, por un breve instante.

Eso fue todo lo que pudo hacer.

Cuando se apartd, Deirdre parecia bastante palida.

Lincolnshire neg6 con la cabeza.

—Antes de expirar... quiero ver algo mejor que eso.

“1Que los santos nos protejan!” Pens6 Sean, suplicando.

—Y tengo un favor... que pedirte.

—Lo que sea, tio —dijo Sean—. Cualquier cosa.

Siempre y cuando, eso no implicara volver a besar a su hermana.

Una débil sonrisa se dibujo en los labios del hombre.

—Si yo fuera tu... esperaria escucharlo primero. —Hizo una pausa para respirar y luego
otra—. Deseo que... conserves esta casa...

—Lo haré. Tienes mi palabra. —El arrogante Hamilton no estaria vendiendo la casa mas
impresionante de todo Londres—. No te importara vivir aqui, ¢cierto, Deirdre?

Ella mir6 a su alrededor con evidente incredulidad, contemplando la imponente cama con
colgaduras de damasco, las escenas pintadas en el techo y los revestimientos de paredes de cuero
estampado en oro. “¢Qué necio no le gustaria vivir aqui?”

Eso provoco otra sonrisa. Pero Lincolnshire no habia terminado.

—Y mantengan a todo mi personal... a perpetuidad.

Aunque estaba tentado a aceptar eso también, Sean no podia aumentar su montafia de
mentiras.

—F] tiene mas de cien sirvientes —le informé a Deirdre.

Sus ojos se abrieron como platos. Ella misma, que no era tonta, era muy consciente que
Hamilton no mantendria ese nimero. Era un hombre que valoraba su privacidad.

—iOh! Lord Lincolnshire, a mi marido no le gusta pasar mucho tiempo en Londres. Las
escenas que pinta estan todas en el campo. No necesitaremos tantos sirvientes cuando él no esté
aqui.

—Para mi, querida. No puedo soportar pensar... que esta gente leal... mi gente... se vera
obligada a valerse por si misma.

Sean intercambi6 una mirada con su hermana y sacudio la cabeza.

—Necesito saber... si esta casa permanecera en tus manos. Y si mi personal... conservara
su empleo.

—Me quedaré con la casa —prometi6 Sean—. Como he dicho antes, aunque es
demasiado grande solo para la sefiora Hamilton y para mi.

De hecho, la misma era demasiado grande para alguien que no estuviera relacionado con
la realeza.

—Pero, en cuanto a lo otro...

—Sean —Lincolnshire lo interrumpi6é suavemente, y en tono de stuplica—. ¢No dijiste
que harias cualquier cosa por mi?

En el largo silencio que se extendio entre ellos, la mente de Sean se aceler6. Era mas



probable que se acostara con Deirdre que Hamilton retuviera el enorme personal del viejo conde.

—¢Qué pasaria si pudiera encontrar trabajos nuevos y mejores para todos ellos?

Un pequefio resoplido surgio6 de la garganta del hombre.

—¢Mejor que trabajar... para mi?

—Muy bien, me equivoqué. Estoy de acuerdo en que no existe un empleador mas amable

y considerado. Pero, ciertamente existen puestos mas prestigiosos. Y...

—Y yo no estaré aqui.

Sean asintio.

No obstante, evidentemente el conde no estaba convencido.

—:Como puedes conseguirles empleo a todos? Eres un artista, no un hombre de

negocios.

—Conozco gente. Confia en mi.

—Si —dijo Lincolnshire significativamente, haciendo que Sean se retorciera de culpa—.
Pero... quiero... necesito saber que estaran establecidos. Y seran felices.

—Voy a... Les encontraré empleo a todos.

—:Mejores puestos?

—NMejores puestos que los que tienen ahora.

—¢Antes que me vaya?

—Antes que te vayas, tio. j{Eso lo prometo!

Esa era una promesa que podria cumplir. Una que cumpliria fielmente.
El hombre asintid, aparentemente satisfecho.

—Ahora, en cuanto a ustedes dos.

Los ojos de Deirdre se abrieron de nuevo.

—Ahora, ¢qué?

—~Quiero verlos bailar... en el baile de Billingsgate... el sdbado.



Veintisiete

BOQUILLAS DE MANZANA
Pelar las frutas y hornearlas. Cuando estén frias, mezclar la pulpa de la manzana con el aziicar
y concha de limén, triturada finamente, tomando la menor cantidad posible de jugo de manzana.
La mermelada de naranja es una gran mejora. Formar masas y colocarles un poco de aztcar
por dentro y encima. Hornear a fuego alto, un cuarto de hora, hasta que queden doradas.

La manzana hogarefia siempre es confiable. Se sirve en reuniones familiares para asegurar la
armonia.
—Helena, condesa de Greystone, 1776.

—UNA ENCANTADORA primera cosecha. —La luz de una lampara se reflejaba en un
rubi intenso, cuando Alexandra levant6 su copa, el martes por la noche, brindando por su
hermano durante la cena familiar en su casa de Berkeley Square—. Lo hiciste, Griffin.

Su marido sonri6.

—Un brindis por el nuevo productor de vino de Inglaterra.

—No sé si productor de vino es una descripcion adecuada. —Griffin le sonrié a su
cufiado. Tristan lo habia ayudado a salvar los incipientes vifiedos de Cainewood—. El término
implica producir lo suficiente para vender una cantidad. Es probable que nosotros mismos
consumamos toda la produccion de este afio. Dentro de una semana... Quizas esta noche...

Alexandra se rio6.

—Producirds mas el afio que viene y atin mas el afio siguiente. Al final puede que haya
suficiente para vender.

—Charles estaria orgulloso —dijo Juliana en voz baja.

Charles, su hermano mayor, habia plantado las vides cuando era marqués. Pero no habia
vivido para verlas dar frutos. Hace dos afios, cuando Charles murié de tisis, Griffin se vio
obligado a abandonar la caballeria. Volvio a casa para ocupar el lugar de Charles. Acept6 su
titulo. También se habia visto cargado con sus tres hermanas solteras, una coleccion diversa de
propiedades, en su mayoria no rentables, y un campo lleno de vides moribundas.

Hoy las vides estaban prosperando, las propiedades familiares se habian reducido a
aquellas que eran manejables, y dos de sus hermanas estaban felizmente casadas. “No esta mal”,
pensé Griffin, saboreando un sorbo de aquel embriagador vino.

Uno por uno, todos sus problemas se fueron resolviendo. Ahora solo tenia que encontrar
un marido para Corinna y descifrar el misterio de la paternidad de Rachael. Estaba haciendo
buenos progresos con esto ultimo. Al recibir informacién de su hombre, hoy, esperaba darle la
noticia a Rachael cuando la viera en el baile de Billingsgate, el sabado.

Sin embargo, Corinna era otra cuestién, completamente diferente.

Pintar, pintar, pintar... todo lo que ella siempre quiso hacer fue pintar. Era evidente que
tenfa poco interés en encontrar marido. El le habia presentado innumerables caballeros
excelentes y, aunque en la superficie parecia cooperativa, siempre bailaba, sonreia y seguia
adelante, sin pensar en ninguno de ellos dos veces.

Todo lo que queria era su felicidad. Y las mujeres eran mads felices casadas, ¢no? Sin
embargo, dltimamente parecia que Corinna prestaba atencion a un solo hombre. Seria un buen



marido, supuso Griffin: un poco mayor, pero rico, soltero y amable...

Si tan solo eso durara toda la semana.

—Corinna, has pasado mucho tiempo con Lord Lincolnshire —comentd, mientras Juliana
servia los pastelillos de manzana que Alexandra habia preparado y llevado a la cena familiar.

—Estoy pintando el retrato de Lord Lincolnshire. Espero presentarlo para la Exposicion
de Verano.

Juliana puso una bocanada en un plato y se acercé para entregarsela a su marido, James.

—¢Como esta el viejo conde? —ella pregunto.

—Bastante bien, considerando las circunstancias. Parece que se estd defendiendo. —
Corinna hizo una pausa para tomar un sorbo de vino—. Estd muy feliz de tener a su sobrino para
hacerle compaiiia.

James parecia desconcertado.

—¢Su sobrino?

—Si, su sobrino —dijo Corinna intencionadamente.

—:Mmm? —James fruncié6 el cefio, pero luego su rostro se aclar6—. jOh! Te refieres al
sefior Delaney.

Confundido, Griffin lade6 la cabeza.

—¢Quién es el sefior Delaney?

Juliana hizo una pausa con el plato en la mano, aparentemente dividida entre ponérselo
delante de James, o golpearlo en la cabeza con él.

—iEso era un secreto!

—jOh! —FE] hizo una mueca—. No me lo dijiste.

Mirando a Juliana, Corinna clavé ciegamente un tenedor en su propio hojaldre de
manzana.

—Por qué diablos se lo dijiste?

—No guardamos secretos —explico Juliana en tono de disculpa—. Lo prometimos, antes
de nuestra boda.

—Bueno, cuando cuentas un secreto, al menos puedes decir que es un secreto.

—iLo siento! —chill6 Juliana.

—¢:De qué diablos se trata esto? —exigi6 Griffin—. ;Quién es el sefior Delaney?

Corinna suspiro.

—FEI] hombre que conociste en el baile de Lady Partridge, el hombre que te presentaron
como John Hamilton, es en realidad el cufiado del sefior Hamilton, Sean Delaney... El sefior
Hamilton lo obligoé...

—Lo chantajeé —interrumpié Alexandra.

—Bueno... Si, lo chantaje6 para que se hiciera pasar por él mismo. Como John Hamilton,
quiero decir... Sobrino de Lord Lincolnshire. Pero, ahora lo estd pensando mejor, aunque es lo
correcto, y...

—Le ruego me disculpe? —interrumpi6 Griffin.

Nada de esto tenia sentido. El nombre, Sean Delaney, le resultaba conocido. Sin
embargo, el hombre presentado como John Hamilton en el baile de Lady Partridge no le habia
resultado familiar en absoluto. De hecho, Griffin estaba seguro que nunca antes en su vida lo
habia visto.

Mas confundido que nunca, se dirigié hacia su viejo amigo Tristan.

—¢Sabias esto también?

—No todo. —Tristan mir6 hacia abajo y dio un mordisco—. Y solo por poco tiempo.



—Poco tiempo —grufi6 Griffin.

Alexandra solté un suspiro melancolico.

—Las boquillas de manzana no estan funcionando.

—¢Hay mas? —pregunto Tristan.

—Se supone que esos dulces deben garantizar reuniones familiares armoniosas.

Parecia que su marido y el de Juliana se divertian. Pero, Griffin no.

—Podria alguien explicarme esto?

—Disculpa un momento —interrumpi6 Juliana—. Y no te atrevas a discutir nada en mi
ausencia. Ya vuelvo.

Mientras visitaba el retrete, o cualquier otro lugar al que podria haber ido corriendo
(Juliana era mujer, lo que significaba que era demasiado peligroso preguntar), Griffin se metié
un hojaldre de manzana en la boca y traté de descifrar qué estaba pasando.

El habia fracasado. Tristemente.

—Explicate —exigio cuando ella regres6—. Y no omitas nada.

Entre ellos, con muchas idas y venidas alucinantes, sus tres hermanas explicaron.

Y explicaron.

Y explicaron.

Un cuarto de hora mas tarde, cuando finalmente terminaron, Corinna hizo una pausa para
respirar.

—Usted no revelara el secreto del sefior Delaney, ¢cierto? No solo pondria en peligro el
divorcio de su hermana sino que también haria infelices los ultimos dias de Lord Lincolnshire.

—No lo sé —replico Griffin. Si bien el razonamiento de sus hermanas no era incorrecto,
suponiendo que se tomara en consideracion su tipo de l6gica femenina, nada de eso realmente le
sentaba bien—. No me gusta engafiar a ese amable anciano.

—No lo estas engafiando —aclard Juliana con la misma logica, tipica e ilégica—. Solo
estas permitiendo que suceda.

—Lo cual no es muy honorable.

Alexandra neg6 con la cabeza.

—Ocuparse de la felicidad de Lord Lincolnshire es el epitome del honor.

—Eso es mentira —Griffin no estuvo de acuerdo.

Ahora Corinna neg6 con la cabeza.

—Lo unico que se debe hacer es no revelar la verdad.

Semantica. Todo era un asunto de semantica. Y eso estuvo mal.

Griffin estaba abriendo la boca para decir eso cuando un lacayo entré en el comedor.

—Un visitante, mi sefior. Un tal sefior Sean Delaney.

—iQué coincidencia! —destaco Griffin—. jHazlo pasar!

Tan pronto como el sirviente se fue, Corinna resoplé.

—No es una coincidencia.

—Envié un mensaje a Lincolnshire House —explic6 Juliana—. Le dije al sefior Delaney
que usted conoce su verdadera identidad y que hay algo que debemos discutir.

—Asi que eso es lo que estabas haciendo cuando te fuiste. —Tristan asintio
pensativamente—. Me preguntaba...

James extendi6 las manos.

—Pensé que estabas visitando el inodoro.

—Deberiamos haberlo adivinado —murmuré Griffin—. Ella siempre ha sido la
entrometida de la familia.



Cuando entr6 el sefior Delaney, Corinna le indic6 a un lacayo que le trajera una silla, y
luego se acerco para que el sirviente pudiera colocarla junto a la suya.

Delaney, un hombre alto, parecia como si hubiera pasado todas sus horas libres en el
salon de boxeo de Gentleman Jackson’s. A Griffin no le importaria desafiarlo a un combate. Y
estaba alin mas seguro que no se conocian.

—¢Ya nos habiamos visto? —le pregunto—. ; Antes del baile de Lady Partridge?

Delaney hizo una pequefia reverencia, antes de sentarse.

—No que yo recuerde, milord.

El hombre tenia un marcado acento irlandés y Griffin nunca habia conocido a muchos
irlandeses.

—Sin embargo, tu nombre me resulta familiar.

—¢Lo es? —Aunque tomo la copa de vino que Corinna le entregd, Delaney no bebio, y
parecia considerar su respuesta—. Creo que es posible que te haya comprado una propiedad. El
afio pasado, a través de tu abogado, lo que explica por qué nunca nos conocimos.

—iAh! Si. —Ahora Griffin record6 haber visto el nombre en el contrato—. Una pensién
en ruinas cerca de Lincoln's Inn Fields, si mal no recuerdo. No puedo imaginar por qué mi padre
y mi hermano la conservaron durante tanto tiempo. Me alegré de deshacerme de esta.

—Supongo que no has estado alli dltimamente. —Una comisura de la boca de Delaney se
torcié como si quisiera sonreir—. Esa pension en ruinas es ahora un solido edificio de cuatro
pisos con dieciséis inquilinos. Comercios y oficinas en planta baja, residencial arriba.

El mir6 a Corinna.

—Recibi tu nota. ;Qué crees que necesitamos discutir?

—Era mi nota —confirm¢é Juliana—. Y te han convocado para convencerte a ti y a mi
hermano que hacerte pasar por John Hamilton es lo mejor.

Lo cual ella procedié a hacer, por supuesto, con la ayuda de sus hermanas.

Aunque Griffin no conocia a Delaney, lo consideraba un hombre con una mente rapida y
un solido sentido para los negocios. Juntos abordaron una buena discusion. Al final, sin embargo,
ambos aceptaron a regafiadientes preservar la felicidad de Lincolnshire durante sus tltimos dias.

“Eso es inevitable”, supuso Griffin.

Esto no fue una pelea justa. Tres mujeres Chase se enfrentaron a dos hombres
desventurados.



Veintiocho

—UN CABALLERO MUY APUESTO —coment6 Juliana cuando Corinna sali6 de la
pista de baile de los Billingsgate, el sabado por la noche—. ;Quién es éI? ;Lo besaste?

—No puedo recordar su nombre. Lord Stonehurst, o tal vez Lord Brickhaven. Algo que
ver con materiales de construccion. —Corinna observé al hombre alejarse, esperando que Griffin
trajera otro en cualquier momento—. Y no, no lo besé... Lo acabo de conocer, por el amor...

—Esta noche? —La sonrisa de Juliana era demasiado inocente—. Entonces, ;supongo
que lo haras esperar una semana?

—AIl menos —confirmé Corinna, levantando la barbilla en el aire. Una vez le habia dicho
a su hermana que nunca dejaba que los caballeros la besaran inmediatamente después de
conocerlos, los hacia esperar al menos una semana. Pero la verdad era que desde su primer beso
con Sean, no habia querido besar a nadie mas.

Desafortunadamente, no habia recibido ningin beso en los tltimos tres dias. Lord
Lincolnshire estaba tan ansioso por ver terminado su retrato, antes de fallecer, que estaba listo y
esperando cuando ella llegaba cada mafana a las nueve, lo que hacia imposible darle un beso
furtivo a Sean. Y aunque el conde se cansaba facilmente y se acostaba todas las tardes, Sean
nunca regresaba, antes que Corinna se fuera de la casa.

Lord Lincolnshire habia descansado mas temprano, hoy, porque planeaba asistir al baile
esta noche, junto con Sean y Deirdre. Le habia dicho a Corinna que queria ver a su sobrino
“bailar con su encantadora esposa”. Corinna estaba ansiosa por su llegada, sobre todo porque
esperaba tener a Sean a solas para darle un beso o dos.

Ciertamente, la falta de besos no la habia hecho querer besar a otro hombre. Parecia que
ella pertenecia a Sean, en cierto sentido, o él a ella. O ambos se pertenecian. Esa fue una relacién
muy suave y muy inocente, pero también maravillosa, emocionante y lo suficientemente ilicita
como para hacerla sentir como una verdadera artista de espiritu libre. Sin embargo, esto también
fue desconcertante. Se sentia como Pamela cuando se lamentaba: “jNunca podré pensar en
nadie en el mundo, excepto en él!”

Y ella no podia casarse con él. ;O podria hacerlo? Ya no estaba segura. En realidad,
todavia sabia muy poco sobre él. Pero ayer le preguntd casualmente a Griffin qué pensaba de
Sean (bien, lo habia llamado sefior Delaney, por supuesto). El le dijo que estaba impresionado
con el sentido comercial del hombre, y que esperaba poder acorralarlo pronto para pedirle
consejos sobre la administracion de sus propiedades.

En otras palabras, no parecia en absoluto desaprobador.

Pensar en su hermano le hizo darse cuenta que €l parecia haber abandonado el salén de
baile Billingsgate. Por ahora, al menos, no estaba empujando a otro hombre hacia ella. Corinna
se relajo un poco.

—¢:Sabes a dénde se fue Griffin?

—No. ¢Quién es esa mujer? —Juliana indico la direcciéon con un movimiento rapido de
su cabeza rubia oscura—. La que acaba de llegar con Lord Lincolnshire y el sefior Del...
Mmm... Sefior Hamilton.

iEllos estaban aqui! Y afortunadamente no habia nadie cerca para escuchar el desliz de
lengua de Juliana. La discrecion era importante.

—Esa es Deirdre —susurr6 Corinna—. Su hermana. Nos presentaron a principios de esta



semana, pero, no he encontrado la oportunidad de hablar con ella. Nunca parece estar presente
durante el dia cuando estoy pintando en Lincolnshire House.

—Hablemos con ella ahora —recomendo Juliana.

Corinna no estaba segura qué tan sabio seria eso, considerando que Sean temia que su
hermana pudiera delatarlos. Pero ella no tenia otra opcién. Con su habitual actitud decisiva,
Juliana ya se dirigia hacia Lord Lincolnshire.

—iLady Corinna! —resoplé cuando llegaron, sonriéndole desde su silla de ruedas. Mird
a Juliana—. Por favor, Lady Stafford... permitame presentarle a la sefiora Hamilton, la préxima
condesa de Lincolnshire.

Detras de él, Sean se removio incomodo. Pero, después de todo, Deirdre era la sefiora
Hamilton. Y ella seria la proxima condesa de Lincolnshire, al menos hasta que consiguiera el
divorcio que buscaba.

—Es un placer conocerla —le dijo Juliana a Deirdre.

—Es un placer conocerte. He oido hablar mucho de tu familia, especialmente de tu
hermana.

Corinna se sonrojo, preguntandose qué le habria dicho Sean a Deirdre. Sin embargo,
luego se dio cuenta que probablemente Lord Lincolnshire era el que habia hablado. Después de
todo, ella lo estaba pintando y eso la complacia bastante.

—iSefior Hamilton! —Lady Ainsworth, una mujer alta que parecia atin mas alta con un
turbante dorado, se acerco apresuradamente—. jQué delicia volverlo a ver! ;Qué esta usted
pintando estos dias, si puedo preguntarle?

—Un paisaje —respondi6 Sean.

—iUn paisaje! —La fuerte risa de Lady Ainsworth hizo que mas personas se juntaran
con ellos. Evidentemente, Sean, como celebridad, ain no habia desaparecido—. ;Alguna vez
usted ha pintado algo que no fuera un paisaje, sefior Hamilton?

—Supongo que no.

—¢Usted lo supone? —La risa de Lady Ainsworth fue realmente bastante molesta—.
;Sobre qué paisaje?

—Es una escena de pradera —dijo Corinna.

Lady Hartshorn volte6 hacia ella. Era una mujer baja y redonda, que en ese momento
tenia los ojos muy abiertos.

—¢La has visto?

—La he visto —Corinna sonri6, pensando que Lady Hartshorn era muy envidiosa—. Los
arboles son exquisitos, sus sombras lucen muy intrigantes.

—Hablando de sombras intrigantes —expresé un caballero, mirando a Sean—. Me he
estado preguntando sobre La alegoria de la sombra.

—Le ruego me disculpe?

—La alegoria de la sombra... {Tu cuadro mas famoso!

—iOh! Si. —La risa del propio Sean son6 bastante forzada—. Por supuesto. Me temo
que todavia estaba pensando en mi nuevo cuadro. Una vez que termino una obra, la quito de mi
mente.

—¢Puedo preguntar qué te inspir6? ;Qué te hizo decidir centrarte tanto en las sombras?

—Los, jah! ... Los arboles. Siempre he encontrado los arboles muy inspiradores. Arboles
frondosos de la campifia inglesa que crecen a partir de pequefias bellotas y proyectan grandes
sombras...

—Pero, sefior Hamilton —interrumpi6 Lady Ainsworth, su turbante se balanceaba como



si estuviera tan indignado como ella—. No recuerdo haber visto ningtin arbol en La alegoria de
la sombra. Su tema central es un circulo de piedras, ¢no es asi? Y creo que no es en Inglaterra,
sino en Irlanda.

—Bueno, creci en Irlanda...

—Exactamente —interrumpi6 Corinna—. Las alegorias son representaciones simbdlicas,
como ustedes lo saben. Si uno mira de cerca, vera que las sombras proyectadas por las piedras
verticales se parecen a los arboles. A los arboles ingleses...

—iOh! —dijo la mujer.

—No puedo creer que no lo supieras —se burl6 Lady Hartshorn—. Es brillante, sefior
Hamilton. Simplemente brillante. ; Cuanto tiempo tardaste en pintarlo?

—Tres dias, milady.

—¢Tres dias? jLa cosa es del tamafio de la pared de un salon! El cuadro mas grande en la
historia de la Exposicion de Verano, ;no?

—~Cuando uno esta inspirado —enfatiz6 Corinna—. La imagen simplemente fluye de la
mano a través del pincel. Yo misma he completado un cuadro en un solo dia. Una vez. Un
cuadro diminuto, de no mas de ocho pulgadas cuadradas. La alegoria de la sombra mide, como
minimo, ocho pies por dieciséis... ;Ha pintado usted alguna vez, Lady Hartshorn?

—No, no lo he hecho.

—Pensé que no —indic6 Corinna, en un tono de voz superior.

En ese momento, Lord Lincolnshire tosié. Y tosié de nuevo.

—Necesitas algo de beber, tio? —Sean se recosté en el respaldo de su silla y no parecia
en absoluto disgustado por tener una excusa plausible para escapar de la conversacion—. Déjame
llevarte a la sala de refrigerios.

Sin el célebre sefior Hamilton como punto de atencién, la reunién se disperso
rapidamente. Moviéndose incomodamente, Deirdre observd cémo su hermano se llevaba al
conde.

—Le gustaria salir, sefiora Hamilton? —Ile pregunté Juliana amablemente—. Lord
Billingsgate tiene un hermoso jardin.

—iOh! Si —dijo Deirdre, sonando agradecida—. Me gustaria mucho eso.

—¢Por qué no te la llevas? —sugiri6 Juliana a Corinna, su mirada se desvi6 hacia donde
James estaba parado, en un circulo de hombres enfrascados en una acalorada discusion. Eran
todos los miembros del Parlamento, sin duda—. Tengo la intencion de rescatar a mi marido,
invitandolo a bailar.

Corinna asintio. Tomo el brazo de Deirdre para guiarla por el perimetro de la pista de
baile hasta las puertas francesas que daban a la terraza.

—Gracias. —Respiré la hermana de Sean cuando finalmente lograron salir—. Estoy
pensando que realmente no pertenezco aqui, cierto?

Corinna la condujo por un sendero donde centelleantes linternas colgaban en lo alto.

—Por qué dices eso?

—Soy una sencilla muchacha de campo, hija de un vicario de un pueblo de Irlanda. No
tengo ningun lugar en la sociedad londinense.

—Estas casada con John Hamilton.

—Solo de nombre —dijo Deirdre sombriamente—. No me ha prestado atencion desde...
bueno, durante mucho tiempo.

Corinna supo que eso ocurrio desde que Deirdre perdi6 a su bebé. Aunque Sean le habia
contado poco sobre si mismo, habia dedicado mucho tiempo a explicarle la situacion de Deirdre,



y como ellos habian llegado al lio, en el que se encontraban ahora. Imaginé que a Deirdre le
resultaria dificil hablar de ello.

—Tienes todo el derecho a estar aqui. Y al menos sabes mas de arte que tu hermano.

—Sé menos sobre el arte de mi marido de lo que usted piensa. Hiciste un gran trabajo
desviando esas preguntas. Puedo ver por qué mi hermano te admira.

“;Sean le dijo eso?” El corazén de Corinna dio un vuelco al pensarlo.

—NMe sorprende oir lo que usted dijo.

—No con tantas palabras, claro esta. Pero me conto todo sobre ti y pude oirlo en su tono
de voz.

—¢:Le gustan mis pinturas?

—A Sean le importa un comino el arte. Pero le gusta la forma en que no tienes miedo de
enfrentar grandes dificultades para conseguir lo que quieres. El hizo lo mismo, ¢sabes? Empez6
sin nada y ahora es mas rico que una olla de oro al final de un arco iris.

Corinna no habia traido a la hermana de Sean aqui para obtener informacién sobre él,
pero no pudo resistirse a aprovechar esa oportunidad.

—¢Como logro eso?

Deirdre se encogié de hombros.

—Fl dice que tiene una habilidad especial.

—¢:Una habilidad?

—No sé qué quiere decir exactamente. Todo lo que puedo decirte es que poco después de
casarme con John, Sean se mud6 a Londres, aprovechando una pequefia herencia que recibié de
nuestro tio —enfatiz6—. Una pequefia herencia.

—iY?

—La siguiente vez que lo vi, era duefio de varias propiedades, incluida su propia casa.
Tenia veinte afios y su propia casa. —El asombro invadi6é su voz y sacudi6 la cabeza con
incredulidad—. Nunca veia a mi hermano, a menudo, ya que a John no le gusta vivir en Londres.
Una vez al afio, tal vez, eso si. Pero, la siguiente vez que vi a Sean, era duefio de mas
propiedades, algunas fabricas y muchos otros negocios. Barcos también. Y una casa mds grande.
Y, un par de afos después, en mas de uno... Ahora vive en una casa tan grande que todo
Kilburton podria mudarse a ella. Todo el pueblo cabria en un rincon de ese terreno.

—Kilburton?

—Quizas eso sea un poco exagerado. —Deirdre se encogiéo de hombros con bastante
timidez—. Kilburton es donde crecimos, en Irlanda.

—Cuéntame mas —le pidié Corinna, pensando que sabia atin menos de Sean de lo que
pensaba—. Dime como lleg6 a ser duefio de todo lo que tiene.

—No sé mucho —replico Deirdre con una sonrisa tranquila—. Creo que deberias
preguntarselo ti misma.



Veintinueve

—GRIFFIN —dijo RACHAEL—. ;Qué estas haciendo aqui?

En la casa adosada de sus primos en Lincoln's Inn Fields, Griffin dejé de pasear por el
salén y dio la vuelta para encontrarla, apoyada en el marco de la puerta. Incluso con un sencillo
vestido de dia, parecia demasiado sensual para su comodidad. Sus labios lucian recién lamidos.
Su cabello oscuro caia en suaves ondas alrededor de su rostro. Y sus ojos parecian grandes y
luminosos.

Y estaba triste.

—Te estaba esperando, como sospecho que te dijo tu mayordomo. ;Por qué no estas en el
baile de Billingsgate?

—No tengo ganas de ir —dijo.

Su expresion palida le rompi6 el corazon, pero €l acepté su malestar. La compasion era
mucho mas segura que la lujuria.

—No puedes retirarte de la vida, Rachael.

—No lo estoy. —FElla examin6 su ropa de noche—. ¢Por qué no fuiste al baile de
Billingsgate?

—Para venir a buscarte.
¢ Qué pasa si no quiero que me busquen?

El se encogi6 de hombros y dijo con indiferencia:

—Entonces, no te contaré mis noticias.

—¢Qué noticias? —pregunto, enderezandose y acercandose a él—. Dime.

—Te lo contaré de camino al baile —lo prometi6é con una sonrisa, esa encantadora que
funcionaba con todos.

Sin embargo, la misma no funcioné con Rachael. No esta noche.

—No quiero ir al baile.

—Entonces, no quiero contarte mis noticias. Pasaré de nuevo mafana.

—Griffin! —Acercandose y riéndose, ella le dio un pufietazo en el hombro—. {No
puedes hacerme esto!

El estaba feliz de verla mas animada, pero eso no era suficiente. Queria verla feliz y que
“socializara”. También deseaba verla bailar con caballeros elegibles y seguir adelante con su
vida.

—¢Te importaria apostar? —pregunto, saliendo de la habitacion.

Ella lo agarr6 del brazo.

—Esta bien, iré al baile.

—Excelente. —Con un poco de suerte, esa noche, ella encontraria un interés amoroso.
Entonces, no importaria que ella no fuera su prima, porque de todos modos se la llevarian—.
Esperaré aqui, mientras te cambias.

—iOh! No, no lo hards. —Aun sosteniéndolo del brazo, lo movié hacia un sofd—.
Cuéntame qué descubriste...

Con ambas manos, lo empuj6 para que €l se sentara.

—Ahora, jmaldita sea!

—¢Alguien te ha dicho alguna vez que eres demasiado exigente?

—Casi todos. —Ella se sent6 a su lado y se lami6 los labios, acelerando el pulso de él, a



pesar que eso era lo dltimo que queria hacer—. ;El hombre que contrataste encontr6 a los padres
de mi padre?

—Su madre esta muerta, pero el hombre encontr6 a su padre. Su nombre es Thomas
Grimbald, al igual que su hijo. El coronel Thomas Grimbald... él también es militar.

Ella asintio, viéndose vulnerable de una manera, que a él le hizo querer abrazarla.

—El sigue viviendo en Yorkshire?

—Yano... Vive en el Hospital Real de Chelsea.

—Tan cerca —murmur6. El Hospital Real no es un hospital para enfermos, mas bien es
un hogar para militares pensionados, financiado por el gobierno—. Tengo un abuelo muy cerca y
nunca lo supe.

Ella se lamio6 los labios de nuevo, demostrando que Griffin era un hombre patético y
débil.

—~Quiero verlo, conocerlo y descubrir si mi padre realmente cometio traicion.

—Me alegro —dijo. Era mejor que ella lo supiera en vez de que seguir negandolo—. Te
llevaré el lunes. jNo! El martes. Tengo una reuniéon con mi abogado, programada para el lunes.
iLo lamento!

—Tienes derecho a vivir tu propia vida. Puedo esperar. Ya he esperado veinticuatro afios.

—Supongo que si. Ahora esperaré, mientras te cambias para el baile.

Ella suspiro.

—Realmente, no vas a obligarme a hacer esto, ;cierto? No quiero bailar, entonces, ;qué
sentido tiene ir? No me apetece que los hombres me manoseen.

—No se atreveran. jLanzaré un desafio en el acto!

—:Un duelo? Justo lo que necesito... tu muerte sobre mi cabeza.

—¢Crees que perderia? Me lastimas. —Se agarr6 juguetonamente el corazon—.
Cambiate... Puedes bailar conmigo.

El hizo esta propuesta, preguntdndose vagamente qué diablos estaba haciendo, sugiriendo
algo que lo llevaria a apretarse los dientes toda la noche.

—Nada mas que bailar inocentemente, como primos.



Treinta

LOS BILLINGSGATE tenian una coleccion de arte bastante impresionante, una que
Corinna habia pasado mucho tiempo examinando, durante el baile que ellos celebraron en la
temporada pasada. Este afio, aunque una vez mas se encontré rondando la galeria de pinturas, no
se estaba divirtiendo tanto.

Y esta vez tampoco estaba evaluando las pinturas. Principalmente, estaba tratando de
ayudar a Sean a escapar tanto del salén como de los invitados que insistian en rodearlo. Si podia
lograrlo, tal vez también podria lograr que €l se fuera solo.

Queria hablar con él sin que todos los miraran a ellos dos. Queria que él la mirara sin que
fuera una mirada de angustia. Queria tocarlo y sentir su toque a cambio. Queria estar lo
suficientemente cerca para respirar su aroma.

Y ella se moria por un beso.

Desafortunadamente, los invitados de Lady Billingsgate no cooperaron. Y tampoco lo
hacia Lord Lincolnshire.

—:No te apetece un poco de aire, tio? —Sean pregunto por tercera vez.

—iOh! No. Estoy disfrutando de esta conversacion.

Sin duda se regocijo al ver que su heredero atraia tanta atencién. Pero Corinna ya habia
tenido que salvar a Sean de confundir una acuarela con una pintura al éleo y justificar su
descripcion de una pieza de William Hogarth como una “obra nueva e innovadora™.

No fue una tarea facil, considerando que Hogarth habia muerto en 1764.

—Fue innovador cuando se trataba de un trabajo nuevo —habia dicho.

Afortunadamente, los parasitos que rodeaban a Sean asintieron como si hubieran
interpretado su comentario de esa manera todo el tiempo.

—iOh! Adoro la mitologia como tema de una pintura —ahora dijo Lady Trevelyan,
pasando a la siguiente obra de arte—. ;Qué opina de este Kauffmann, sefior Hamilton?

—Muy detallado —respondi6 Sean con un comentario bastante seguro. Pero luego
afadi6o—, admiro su...

—Su?

—Se refiere a Joshua Reynolds —se apresur6 a decir Corinna—. ¢Tengo razon, sefior
Hamilton? ;Se referia a Sir Joshua Reynolds, ya que Angélica Kauffmann era una de sus
protegidas?

—Joshua Reynolds, si. —La sonrisa que le envié fue de agradecimiento—. Como decia,
admiro a Reynolds por tener la mente lo suficientemente abierta como para reconocer a una
artista femenina.

—Es lo que pensaba. —Corinna exhalé un silencioso suspiro de alivio—. Aunque, por
supuesto, Kauffmann fue ampliamente reconocida como una de las fundadoras de la Real
Academia. De hecho, una de las dos unicas mujeres académicas en la historia.

La sonrisa de Sean ahora era mas calida que agradecida.

—Espero que seas la tercera.

Sus miradas se encontraron, sosteniéndose mutuamente. Realmente, él queria verla
triunfar.

—Aprecio tu apoyo —Ilo dijo en voz baja.

Un caballero se aclaré la garganta.



—Hablando de Reynolds —expresd, acercandose para pararse frente a dos grandes
retratos—. ¢Qué opina, sefior Hamilton, del trabajo de Reynolds en comparacion con el de
Gainsborough?

—Mmm. —Corinna vio que Sean echaba un vistazo a las firmas de los artistas—. Este
Gainsborough es bastante sentimental, ;no es asi? Mientras que el Reynolds aqui es, jah! Mas
grandioso... Establece la importancia del hombre retratado en lugar de la simpatia por el sujeto.

Aunque Sean parecia bastante orgulloso de su analisis, el interrogador fruncio el cefio.

—Me refiero en general, sefior Hamilton, no a estos retratos en particular. El trabajo de
un hombre se yuxtapone al del otro.

—No juzgo trabajos enteros, sefior. Nunca busco firmas antes de evaluar una pintura.
Cada obra debe valerse por si misma, la identidad del artista no debe influir en mi opinién sobre
ninguna imagen especifica.

El caballero quedo claramente desconcertado.

—Pensé que todos los artistas estudiaban las técnicas de los maestros.

Corinna no supo muy bien qué decir a eso, asi que se sinti6 aliviada cuando Juliana dio
un paso adelante y se rio.

—iAh! Ahi esta su error, Lord Prescott —coment6—. No se pueden hacer suposiciones
sobre todos los artistas. Se sabe que los artistas son excéntricos e individualistas. Se enorgullecen
de ser poco convencionales. Por lo tanto, nunca se debe esperar que un artista en particular,
como el sefior Hamilton, se acerque al trabajo de otros artistas de una manera singular y
conformista.

“Gracias al Cielo por mis hermanas”, pens6 Corinna. Lord Lincolnshire también parecio
impresionado con el discurso de Juliana. Parpade6 con locura. Y luego tosi6. Y tosio de nuevo.
Un poco de espuma aparecio en sus labios.

Sean, alarmado, sac6 un pafiuelo y lo seco.

—Realmente, creo que necesitas un poco de aire, tio. Insisto...

—Llévame a las puertas, entonces. Y... déjame ver... como bailas —jadeando, mir6 a
Deirdre y siguio—, con tu esposa.

Corinna también estaba alarmada.

—Ni siquiera puede pronunciar tres silabas antes de necesitar un respiro —le dijo a su
hermana, mientras seguian a Sean, Deirdre y Lord Lincolnshire al salén de baile—. Tal vez
deberias pedirle a James que le eche un vistazo.

Ademas de conde, el marido de Juliana también era médico.

—Estoy seguro que Lord Lincolnshire tiene sus propios médicos.

—Pero, esta empeorando.

—Se esta muriendo —le record6 su hermana suavemente.

—Pero, podria morir antes que termine su retrato, y realmente quiere verlo terminado.

Juliana la midi6 por un momento.

—Esta bien. Le preguntaré a James.

—~Gracias —dijo Corinna.

Vieron a Sean llevar a Lord Lincolnshire hasta las puertas francesas abiertas, luego
girarse hacia Deirdre y acompafiarla de mala gana hasta la pista de baile. Los musicos tocaron
una melodia country.

Corinna exhal6 un suspiro de alivio.

—NMenos mal que no es un vals.

—¢Por qué eso? —pregunto Juliana.



—Sean no puede bailar el vals ni siquiera para salvar su vida.

—¢Sean?

—E]l sefior Delaney —corrigié Corinna rapidamente—. Y gracias por intervenir para
salvarlo. Con un poco de suerte, ese fue el dltimo de nuestros momentos dificiles.

Una lenta sonrisa curvo los labios de su hermana.

—Nuestros, i Mmm?

—Si, nuestros. Usted, yo, el sefior Delaney, Alexandra, Griffin. Estamos todos juntos en
esto. Todos los que conocemos el secreto.

La sonrisa de Juliana permanecio.

—“Nuestros” también podria significar Sean y td, quiero decir, el sefior Delaney. —
Ahora su sonrisa se amplid, ante su propio error deliberado—. Ustedes dos pertenecen el uno
para la otra. Cualquiera puede verlo.

—Nosotros no... —Lo udltimo que Corinna queria era que su entrometida hermana
interfiriera—. El no es de nuestro mundo, Juliana. Griffin nunca estaria de acuerdo.

—Griffin no tiene nada en contra de este hombre. De hecho, dijo que lo admira. Le
pregunté qué pensaba del sefior Delaney esta tarde, antes de irse y regresar con Rachael.

Incluso Rachael y Griffin estaban bailando juntos ahora. Como era de esperar, la hermana
de Corinna parecia bastante satisfecha acerca de como estaba progresando esa relacién. Y a
Corinna tampoco le sorprendié en absoluto escuchar que Juliana le habia preguntado a Griffin
sobre Sean.

—El sefior Delaney es dalténico. Ni siquiera puede apreciar mis cuadros.

—Hay algo entre ustedes dos —insistio Juliana.

—Un deseo mutuo de ver feliz a Lord Lincolnshire durante sus tltimos dias, eso es todo.

Su hermana se encogié de hombros.

—Si td lo dices —lo expres6 agradablemente, sin que pareciera que realmente estuviera
de acuerdo en absoluto.

—iSanta Ana! —murmur6 Corinna—. Ve a bailar con tu marido, ¢quieres? Y no olvides
pedirle que eche un vistazo a Lord Lincolnshire.



Treinta y uno

SEAN HABIA decidido que, después de todo, el dia que habia llevado a Lincolnshire al
estudio de Hamilton no habia sido el mas largo de su vida.

Este maldito baile parecia durar al menos como una semana mas.

Escoltando a Deirdre fuera de la pista de baile, vio a Corinna parada junto a las puertas
francesas abiertas. Ella capté su mirada y sefialé con la cabeza hacia el jardin de los Billingsgate,
antes de salir.

Sean llevé a Deirdre en la misma direccion y la acompafio de regreso hacia Lincolnshire.

—Estas disfrutando del aire fresco, tio?

—Mucho. Y... disfruté... verte bailar.

—Nosotros también disfrutamos el baile. —Para beneficio del querido caballero, Sean le
sonri6 a su hermana y la beso en la mejilla—. Me temo que después de eso me siento un poquito
acalorado. ;Te importaria hacerle compafiia a mi esposa, mientras salgo un momento al aire
libre?

—En absoluto —replic6 Lincolnshire, alcanzando la mano de Deirdre.

Sean los dejo a los dos y entr6 al jardin, sabiendo que probablemente no deberia hacerlo,
e inmediatamente vio a Corinna, en un sendero iluminado con lamparas parpadeantes.
Haciéndole sefias para que la siguiera, ella desaparecio.

Pens6 brevemente en regresar, pero habiendo llegado tan lejos, no le parecia justo dejarla
esperando. Siguiendo el sonido de sus pasos ligeros y corriendo, la encontr6 a bastante distancia,
a un lado del camino, en la oscuridad de un pequefio grupo de arboles. Aunque el area estaba en
sombras, podia ver el contorno de su hermosa forma, nada oculta por su vestido delgado y de
cintura alta. Se acercd, diciéndose a si mismo que no deberia tocarla, sabiendo que si lo haria.

Su aroma flotaba hasta él, a través de la noche iluminada por las estrellas, floral y dulce,
subyacente con ese toque astringente, que le recordaba que ella era una artista, una mujer
talentosa que seguia su propio camino. Pero ella también era aristocratica. Debajo de su fachada
de originalidad y atrevimiento, la veia protegida y virgen, una mujer a la que nunca le habia
faltado nada. Como una moneda brillante recién acufiada, nada la habia empafiado. Ella era
resplandeciente y bonita, y esa perfeccion lo atraia. Lo tent6 hacia un mundo al que no
pertenecia.

El lo sabia y habia tratado de mantenerse alejado los tltimos dias por eso. Ya la habia
besado tres veces (cuatro, si contaba la ocasion en que no se resistio la tentacion de presionar sus
labios en su nuca) y sabia que tres o cuatro veces eran demasiado.

También sabia que ella no tenia la misma fuerza de voluntad. Era impulsiva, ansiosa y
ardiente. El se acercé, y cuando ella levanté los dedos para acariciarle la mandibula, él no se
sorprendié en lo mas minimo. Un momento después estaban uno en brazos de la otra con los
labios cerrados.

Era aterradora aquella pasion descontrolada. Se sinti6 abrumado. Pero el miedo no le
impidi6 tomar lo que queria, darse un festin con su boca y pasarle las manos por la espalda. La
probo y encontré ese sabor embriagador. La presiond contra su cuerpo y se deleité con su
sensacion, disfrutando de sus pequefios sonidos de deleite.

Cuando retrocedid, ambos estaban sin aliento. Ella se acerc6 de nuevo, lo suficiente como
para apoyar su cabeza contra su pecho.



—Te extrafé los ultimos tres dias —lo dijo en voz baja.

—Lo siento, lo siento por eso —se disculp6, porque lamentaba haberla decepcionado,
pero también haber dejado que las cosas llegaran al punto en que ella se sentiria decepcionada. Y
ademas no estaba haciendo nada para detener esa progresion—. He estado ocupado, tenia cosas
que hacer.

—¢Qué cosas? —Ella se apart6 un poco y lo mird. Sus ojos azules parecian negros en la
oscuridad—. ¢A qué te dedicas exactamente, Sean?

—Lamentablemente, muy poco para mi desde que empez6 esto. Ahora Lincolnshire me
ha pedido que busque nuevos puestos para todos sus sirvientes. Bueno, en realidad me pidi6 que
me quedara con todos sus sirvientes, después de su muerte, pero Hamilton no va a hacer eso, asi
que le dije que en su lugar los colocaria. Entonces, eso es lo que he estado haciendo. Encontrar
empleos para ellos. —El le sonri6 y, como no pudo evitarlo, le dio otro beso. Esta vez, uno breve
y gentil—. Gracias por mantenerlo ocupado y hacer esto posible.

—Suena como una imposicion horrible. Te alegraras cuando todo esto termine, ;no?

—Estaré muy contento. —Aunque se preguntaba si algtn dia volveria a verla. ;Como
podria hacerlo? Y si volveria a sentirse contento sino pudiera hacerlo—. Sin embargo, extrafaré
verte cuando todo termine.

—~Creo que nos volveremos a ver. Mi hermano quiere hablar contigo. Quiere pedirte
consejo sobre la administracion de sus propiedades.

—¢:Lo hara ahora?

—Le gustas. Esta impresionado con tu sentido comercial.

—No pensé que los marqueses estuvieran interesados en los negocios.

—No lo estan, en su mayoria, pero Griffin es un poco diferente... Nunca quiso ser
marqués... Le gusta estar en el centro de las cosas. Estaba en la caballeria, ya sabes, antes que
muriera nuestro hermano mayor. jEra un oficial! Dirigi6 campafias en la guerra Peninsular.
Aunque se queja de demasiadas responsabilidades, creo que en el fondo se siente un poco inutil
ahora... Le gustaria encontrar algo propio, algo mas desafiante, mas envolvente...

—La gestion de las propiedades puede ser muy complicada. —Su hermano parecia un
hombre al que podria admirar. Y si el hombre también lo admiraba, entonces...

No tenia sentido pensar en esa direccion. Pero acercé a Corinna un poquito mas y le dio
otro beso en la parte superior de la cabeza, inhalando el calido aroma floral de su cabello.

—Sera mejor que regresemos —lo dijo con pesar, tomando su mano y sacandolos a
ambos de los arboles—. O la gente vendra a buscarnos.

—Eso no seria bueno. —Ella estuvo de acuerdo, moviéndose con él—. Juliana vendria a
buscarnos primero y luego quién sabe qué pasaria.

Mientras ella se preguntaba qué podria pasar, tomaron el camino de regreso.

—DMe gust6 lo que dijiste alli —ella expres6—. En la galeria de pinturas.

—En la galeria... {Que los santos nos protejan! ... No creo haber dicho nada que no fuera
un desastre.

—Dijiste que el trabajo de un artista deberia valerse por si solo, que su identidad, o la de
ella, espero que todos los que estaban escuchando estuvieran de acuerdo, no deberia influir en la
opinién del espectador sobre una obra especifica. —Con su mano suave y calida en la de él, lo
miro y sonrio—. ¢ De donde se te ocurrio eso?

—Hamilton —Io reconoci6 con no poca repugnancia—. Hamilton dijo algo muy parecido
y lo recordé. En mi desesperacion por sonar artistico, simplemente salié volando de mi boca.

—Sé que lo desprecias, y por una buena razon, pero me alegra mucho saber que €l piensa



de esa manera. Eso hace que sea mucho mas probable que vote por mi cuadro.

Sean no lo creia asi. Ella no sabia el resto de lo que habia dicho Hamilton: la parte que las
mujeres nunca pintaban buenos retratos. Sin embargo, €él no iba a decirle eso, no ahora. No iba a
arruinar el tltimo de esos pocos momentos robados juntos.

—Ya deberiamos haber regresado —él dijo, retirando su mano de la de ella cuando la
casa apareci6é a la vista. Débiles fragmentos de musica llegaban hasta ellos desde las puertas
francesas abiertas—. Dijo que se ausentaria dos semanas, y este jueves pasaron las dos semanas.
Pero en lugar de volver a casa para ocuparse de todo, envio una carta.

Ella junt6 las manos por delante, como si tal vez le faltara sostener las de él. Aunque él
esperaba que asi fuera. Pero sabia que no deberia hacerlo.

—Eso estd mejor —ella dijo—. Si él volviera a casa ahora, podria arruinar los tltimos
dias de su tio. ;Qué dice la carta?

—Esta pintando a la Dama de la Cascada y no quiere irse. Pero sospecho que la sefiora, a
la que no quiere dejar, es la que esta en su cama. jEse sinvergiienza podrido! Me dijo que no me
preocupara... Estara en casa mucho antes de la votacion de la Exposicién de Verano.

—No esperaba que estuvieras preocupado —insisti6 Corinna—. Obviamente, no puedes
votar por él. Del mismo modo que no puedes venir a la recepcion de Lady Avonleigh la proxima
semana en su lugar. En diez dias...

Ella afiadi6 con un suspiro, mientras se acercaban a las puertas francesas abiertas,
separandose instintivamente para que pareciera que no habian hecho nada mas que hablar.

—En diez dias entregaré mi cuadro y Hamilton volvera a casa.

—Deberia regresar antes de eso. Dijo que estara aqui mucho antes de la votacion.

—Entonces, en menos de diez dias, seras libre.

Sean no seria libre hasta que Lincolnshire falleciera, a menos que Hamilton revolviera
todo.

Sin embargo, él no quiso decirlo.

Por mucho que quisiera recuperar su vida, sabiendo que Corinna y él se estaban
acercando demasiado, diez dias en su compaiiia no le parecian suficientes.



Treinta y dos

—¢COMO le va hoy a Lord Lincolnshire? —Sean pregunté cuando entr6 en la casa del
hombre el lunes por la tarde.

Quincy suspiro, un sonido sensiblero que lo decia todo.

—Quizas usted deberia preguntarle a su nuevo médico.

—¢Nuevo médico?

—Esta con él ahora. Es el segundo médico que lo visita hoy.

Alarmado, Sean se dirigié hacia la escalera de cristal. Al ver a Corinna dentro del saldn,
al pasar, estuvo tentado de detenerse. Pero ella estaba de espaldas a él y parecia absorta,
tarareando desafinadamente, mientras frotaba vigorosamente su pintura.

Y de todos modos, ahora Lincolnshire era la prioridad.

Sean subi6 los escalones de dos en dos, haciendo una mueca al oir la tos de Lincolnshire.
Al parecer, al oir los pasos de su hermano, Deirdre salié corriendo al pasillo.

—Hoy has vuelto temprano —ella susurro.

—FI no se siente bien.

—Por eso decidi quedarme en casa con él. Estaba sentado para Lady Corinna cuando
empez0 a toser sangre. Solo un poquito, pero...

—Un poquito es demasiado.

Ella asintio.

—Lady Corinna lo envié arriba. La enfermera Skeffington llamé a su médico y luego
llegé también Lord Stafford. El doctor Dalton estaba furioso. —Ella tenia los ojos muy abiertos
—. Empaco sus sanguijuelas y se fue.

—Sus sanguijuelas? —Sean hizo una mueca, antes de registrar el resto de las palabras
de Deirdre—. ¢Lord Stafford? ¢El cufiado de Corinna?

Su hermana asintié de nuevo.

—Lady Corinna le envi6é una nota. Ahora esta con Lord Lincolnshire. —Ella hizo un
gesto hacia la puerta y se dirigieron alli.

—Mi recomendacion es que se detengan las sanguijuelas, el sangrado y las ampollas —
hablaba Lord Stafford al conde, mientras ellos entraban—. Usted elige, por supuesto, pero no
creo que esos tratamientos consigan nada, a menos que su objetivo sea acelerar el fin.

Lincolnshire sacudi6 la cabeza violentamente y tosié de nuevo.

—Aqui, ahora. —Lord Stafford levant6 una taza de la mesita de noche del conde, se
acerco y se la llevé a los labios—. Tome un sorbito para mi, susted quiere? Calmara su garganta
y el calor aliviara sus pulmones.

Se enderez6 y mir6 a Sean.

—Buenas tardes, sefior Hamilton.

Teniendo en cuenta que el hombre sabia que no era Hamilton, lo habia dicho sin
problemas, pensé Sean.

—~Gracias por atenderlo. Pensé que dirigias un centro de viruela.

—Me paso la mayoria de los dias vacunando. jSi! Pero, también veo algunos pacientes
muy especiales. —Dirigi6 una suave sonrisa a Lord Lincolnshire—. ;Otro sorbo por mi, como
favor?

El conde cogi6 uno muy pequefio.



—No tiene mas que un poquito de apetito —expresé Deirdre.

—Sin duda tiene nduseas —explicé Stafford—. Aunque no podemos verlo, por supuesto,
sus organos internos se hincharan junto con las partes que podamos ver. No querra comer
mucho, pero debemos animarlo a que coma lo que pueda. Especialmente el té.

—Lo haremos —prometi6 Sean—. Y entonces no deberiamos permitir que el doctor
Dalton aplique mas sanguijuelas, ¢no?

—Creo que tales tratamientos solo haran que Lord Lincolnshire se sienta mas incomodo.
Es mejor dejar que las cosas progresen de forma natural, tal como yo lo veo. Pero, no espero que
el doctor Dalton regrese en ningin caso. —Stafford puso una mano afectuosa en el hombro del
conde—. Ahora asistiré a Lord Lincolnshire.

Lord Lincolnshire le dedic6 una débil sonrisa.

—Gracias —susurro, cerrando los ojos.

—No pienses en eso. Haré cualquier cosa por usted, como todos los que han tenido la
suerte de ser parte de su vida.

“Pero, Hamilton no lo hara”, pensé Sean sombriamente, observando cémo la respiracién
del conde se estabilizaba. Su cabeza colgaba sobre las almohadas. A pesar de su fachada alegre,
Lincolnshire se estaba debilitando. No duraria mucho mas. Aunque Sean lamentaba haber pasado
el dia fuera de casa, necesitaba hablar con su gente para averiguar dénde podrian ubicar a mas
sirvientes de Lincolnshire. Queria asegurar la tranquilidad del conde, antes de su muerte.

Stafford guardo el estetoscopio en su bolso de cuero negro y cerr6 el broche.

—Regresaré por la mafiana. Mientras tanto, confio en que la enfermera Skeffington lo
cuidara bien.

Deirdre mir6 agradecida a la mujer robusta que rondaba cerca.

—Claro, y lo hara... Sean y yo también lo cuidaremos.

Deirdre, la verdadera sobrina por matrimonio de Lord Lincolnshire, estaba demostrando
ser més devota de lo que Sean habia esperado. Era mas un adulto de lo que habia imaginado. El
le dedico una triste sonrisa de aprobacion, antes de seguir a Stafford escaleras abajo.

Los dos hombres se detuvieron en la puerta del salon. Corinna todavia estaba de espaldas,
pero ya no pintaba. Tampoco estaba tarareando. Ella simplemente estaba alli, contemplando su
lienzo.

Llevaba el pelo recogido y la nuca parecia vulnerable. Algo dentro de Sean se agit6, un
largo y liquido tirén.

Como si pudiera sentirlo, ella dio la vuelta.

—Sean y James. —Acercandose a ellos, en el vestibulo de entrada, miré preocupada a su
cufado.

—Lord Lincolnshire se ha quedado dormido. Le puse una gota de laudano en su té. Esta
descansando tranquilo por ahora.

—Entonces, crees que podria mejorar?

—No, me temo que no —respondié Lord Stafford suavemente—. Por supuesto, es dificil
predecir la trayectoria de una enfermedad. Podria tener una hora o un dia en el que parezca
mejor, pero en general seguird decayendo.

Se acercé y beso la mejilla de ella.

—Hiciste bien en mandar a buscarme... Juliana me sugirié que lo viera, pero, no me
habia percatado que la situacion era tan grave.

—~Gracias por venir. —Lo acompafi6 hasta la puerta principal, la cual el competente
Quincy ya estaba manteniendo abierta. Ella afiadié en voz baja—, sé que Lord Lincolnshire esta



en las mejores manos.

Corinna lo vio bajar las escaleras y esper6 a que Quincy cerrara la puerta, antes de
dirigirse hacia Sean.

—¢Cuando llegaste a casa?

Este no era su hogar, pero él se encogié de hombros con cansancio.

—Hace un tiempo... Parecias muy ocupada.

—Terminé.

—Entonces, ;te vas por la noche?

—Terminé con el cuadro.

—jOh! —F] parpade6—. ¢Puedo verlo?

—S], esperaba que lo hicieras. —Ella dud6 por un momento, antes de regresar al salén, y
le indicé que la siguiera. Cuando se acercaron a la lona, ella parecio contener la respiracion—.
¢Qué opinas?

—Se parece mucho a Lincolnshire. Un Lincolnshire mas saludable y vital. —FEra el
hombre que habia posado para ella, mezclado con el Lincolnshire mas joven de sus recuerdos,
supuso Sean.

Era un retrato de cuerpo entero, una pose natural, en lugar de la tipica formalidad de
cabeza y torso. El cuadro mostraba al conde sentado en un banco bajo un arbol sencillo en
Berkeley Square, tal vez el mismo banco donde Sean le habia explicado la verdad a Corinna. Sin
embargo, Lincolnshire no estaba comiendo hielo de Gunter, en cambio, sostenia un pesado libro
encuadernado en cuero. En lugar de leerlo, parecia como si acababa de levantar la vista, distraido
por el espectador que pasaba. Parecia relajado y contemplativo. Y muy vivo.

—Esta bien —dijo Sean simplemente.

Corinna exhal6 rapidamente.

—No sabes nada sobre arte.

—Sé lo que me gusta y me parece muy bien hecho. Lo presentaras para la Exposicion de
Verano, ¢no?

—FEso espero. Pero, primero voy a mostrarlo en la recepcion de Lady Avonleigh, el

miércoles... —Mafiana, ella lo enviaria, junto con una seleccién de otros cuadros, a la casa de
Lady A.—. Quiero saber qué diran los artistas al respecto.
—Los jueces.

—Si. —Ella se mordi6 el labio y encontr6 su mirada. Los nervios repentinamente
saltaron en su estomago—. Espero que les guste.

Su voz tembl6 y se pregunto si él la habia oido. Sean no dijo nada, asi que ella no pudo
saberlo. El solo la observé por un momento. Apenas la mir6, mientras ella permanecia alli,
deseando no haber comido ningtin almuerzo, porque sentia que la carne fria y la fruta, que habia
mordisqueado, estaban a punto de volver a subir.

De repente, €l dio la vuelta y camin6 de regreso a la enorme puerta tallada y dorada del
salon. La cerré con un fuerte golpe. Luego, volte6 de nuevo para mirarla.

—Estas nerviosa —afirmé en ese tono bajo y melddico, que hizo que todo cambiara
dentro de ella—. Ven aqui, Corinna.

Ella corri6 a sus brazos y levanto el rostro para recibir su beso. Sin embargo, €l no la
beso, solo la abrazé con fuerza, murmurando sonidos mudos de consuelo, o tal vez eran palabras
irlandesas, ella no lo sabia. Sin embargo, justo en ese momento, ella se enamoré de él.

Darse cuenta la dejo6 sin aliento. Esto hizo que su corazon tartamudeara, una vez, antes de
acelerarse. Desliz6 sus manos debajo de su frac y alrededor de él. Lo apret6, mientras él la



abrazaba a ella, tan fuerte como podia.

—No hay nada por qué debas estar nerviosa —€I lo dijo con dulzura, pasando las manos
arriba y abajo por su espalda—. Es una pintura preciosa.

Ella gir6 la cabeza para apoyar la mejilla contra su céalido y reconfortante pecho,
deseando que no hubiera una camisa y un chaleco entre ellos.

—Lo sé.

—Y tienes muchos mas cuadros en casa, ¢no? Entonces, si los jueces no estan de
acuerdo, podrian elegir otro.

El olia a almidén, jabén y hombre.

—Lo sé.

Era un hombre increiblemente masculino.

—Y si no eligen otro, siempre quedara el afio que viene. No te rendiras. Te conozco.

Ella también lo conocia a él. Y lo amaba. No creia que pudiera decirselo: estaban
sucediendo muchas cosas a su alrededor y otras complicaban su vida. No obstante, ella volvio a
levantar la cara, esperando que esta vez €l la besara para poder decirselo sin palabras.

El lo hizo.

Fue un beso suave, nada parecido a los que habian compartido antes. Sus besos tendian a
ser tormentosos. Aunque este era tranquilo, lento y reconfortante... y exactamente, eso era lo que
ella necesitaba.

Sus labios tiernos y afectuosos se deslizaron sobre los de ella, tomandose su tiempo. Su
lengua recorrié su boca, languida y pausada, lujosa y deliberada, como si saborearla, descubrirla
y hacerla sentir mejor fueran las tinicas cosas que le importaban en el mundo.

Ella se estremeci6. Pero ahora no con nerviosismo, porque tenia razon: siempre estaria el
aflo proximo, y en ese momento, un toma y daca, esta caricia persistente, parecia mucho mas
importante. Se perdid en él, en la magia del amor y en todas sus promesas.

Llamaron a la puerta y se separaron. Sean gir6 y la abrio.

—Deirdre.

Su hermana parpade6, mirandolos.

—Lo lamento. No tenia intencion de interrumpir.

—No, no. —El la atrajo hacia adentro—. Lady Corinna me estaba mostrando su cuadro
terminado.

Corinna temia que la otra mujer pudiera ver la verdad en su rostro, o mas bien en sus
labios, que hormigueaban y se sentian profundamente besados. Pero si Deirdre se dio cuenta, no
lo reveld. Sus propios labios se curvaron en una leve sonrisa, mientras caminaba hacia el cuadro.

—iOh! Lady Corinna, esto es absolutamente encantador. Cuéntamelo, ;quieres?

A espaldas de Deirdre, Corinna compartié una ultima y prolongada mirada con Sean,
sintiéndose mucho mejor con todo. Estaba enamorada y sabia que eso importaba mas que
cualquier pintura.

Resguardando su nuevo secreto para si misma, fue a reunirse con la hermana.



Treinta y tres

TORTAS DE ALMENDRA
Moler media libra de almendras y mezclar con media libra de aziicar y agua de naranja o limon. A esto se le afiaden diez yemas
de huevo batidas y la concha hervida de dos naranjas o limones, molidos y finos. Mezclar con las claras de huevo firmes y
mantequilla derretida y fria, horneando todo hasta obtener una buena base.

Estos dulces son buenos para picar en ocasiones nerviosas, como cuando mi hija trajo al mundo a mi primer nieto, a principios
de este ario. Cielos, qué dia y qué noche. jCreo que preferiria dar a luz, yo misma!
—Elizabeth, condesa de Greystone, 1736.

COMO ERA costumbre, los muebles de la casa de la tia Frances en Hanover Square
habian sido reorganizados para preparar el nacimiento de su hijo.

En la planta baja de Malmsey House, se habia designado una habitaciéon como dormitorio
y para la ocasién, trajeron una cama plegable portatil. Una habitacion comunicada mas grande
proporcionaba un lugar de reunion para las relaciones durante el parto, y se habian
acondicionado mas habitaciones al otro lado del pasillo para albergar al partero (el médico
obstetra) y a la enfermera mensual, llamada asi porque no solo ayudaba al parto sino que también
atendia a la madre, durante el parto, pero se quedaba un mes después para cuidar al bebé.

El acompafiante y la enfermera mensual habian llegado ayer, anticipandose a la fecha
prevista de parto de la tia Frances, dentro de una semana. Pero al parecer el doctor Holmes habia
calculado mal, porque hoy, mientras Corinna y su familia mordisqueaban las tortas de almendras,
que Juliana habia horneado y traido, Frances estaba trabajando en la habitacion interior.

Como lo habia estado haciendo durante medio dia.

Corinna se habia visto obligada a apresurarse, esa mafiana, para enviar sus cuadros a la
casa de Lady A., antes de venir aqui para estar con la tia Frances. Junto con el retrato, habia
elegido sus mejores paisajes y algunas de sus naturalezas muertas favoritas. Al menos esperar el
nacimiento le impedia preocuparse de haber tomado las decisiones correctas.

Bueno, un poco, al menos.

Al escuchar mas gemidos y murmullos a través de la puerta, hizo una mueca.

—¢Cuanto va a durar esto?

—No ha pasado tanto tiempo. —Alexandra le sonrié a su pequefio hijo—. Si hubieras
asistido al nacimiento de Harry, lo sabrias.

Alexandra habia dado a luz en invierno, en Hawkridge House, en el campo. Dos semanas
antes, una semana completa, antes de la llegada prevista de sus hermanas. Su acompafiante
también calculé6 mal y, en ese momento, Corinna se sentia agradecida por ello. La idea de
Alexandra, gimiendo como la tia Frances, le podria provocar gemidos.

—iOh, maldita sea! —dijo Griffin de repente.

—¢Qué es? —pregunto Corinna. “;Oy0 algo a través de la puerta que no escuché? ; Algo
malo? ;Algo grave?”

—No es nada —aclar6—. Simplemente olvidé algo.

Se levanto, acercandose a un pequefio escritorio, en un rincén de la habitacion, donde
empez0 a abrir cajones.

—Necesito enviar un mensaje.

Juliana también se levant6 y busco papel y pluma para él.



—Parece que esto esta tardando una eternidad —dijo, bastante palida, mientras regresaba
a su asiento—. James, tal vez deberias ayudar.

—No doy a luz a bebés —expresé su marido, médico, por quinta vez—. Pero, no hay
necesidad de preocuparse. El doctor Holmes es el mejor.

—Podrias tomar algunas medidas —murmur6 Griffin, mientras garabateaba.

—Por lo general, es mejor no intervenir, mientras el trabajo de parto avanza. ;Qué te
gustaria que hiciera?

—¢Derrame de sangre? Tal vez...

—James no cree en el sangrado —manifest6 Juliana rapidamente. Ella odiaba ver la
sangre—. Dice que le revuelve el estomago.

Griffin dobl6 su carta y comenz6 a garabatear nuevamente, agregando la direccion en el
exterior.

—Entonces, tal vez férceps.

—El uso de férceps —indicé James—. Puede provocar desgarres en la madre.

—No quiero escuchar eso —dijo Corinna. Ver sangre no la molestaba, pero de todos
modos se le revolvia el estbmago con toda aquella charla. No queria ver sangrar a tia Frances, y
la idea de usar forceps era igualmente perturbadora. Pero habia que hacer algo, porque no creia
que pudiera escuchar ni un momento mas lo que venia detras de la puerta cerrada.

—Estas bien? —le pregunt6 Juliana.

—Estoy bien. Simplemente no quiero dar a luz nunca.

Todos se rieron. Sin embargo, esto no era motivo de risa. Nunca iba a decirle a Sean que
lo amaba, pero, ¢y si él queria casarse con ella? Y aunque Griffin probablemente no estaria de
acuerdo, ;y si lo estuviera? Ella misma podria terminar casada y en la cama, gimiendo y
quejandose detras de la puerta de una sala de partos.

Un grito particularmente penetrante vino de la habitacién de mas alla, y sinti6 que la
sangre se le escapaba de la cara.

—Vale la pena —dijo Alexandra en voz baja, todavia sonriendo a su hijo.

—Creo que me limitaré a producir pinturas —murmuré Corinna.

—Es posible que tu marido no esté de acuerdo con eso —replico Griffin, levantandose
del escritorio. Caminé hacia la puerta de la habitacion—. Regresaré enseguida. Necesito darsela
a un lacayo para que lo entregue.

“Creo que todos los hombres son mentirosos”. Corinna recordé6 que Amanda lo dijo en
Los descendientes de la abadia. Bueno, su hermano no era embustero. jOh! Eso no era
perfectamente sencillo. Estaba decidido a casarla y no habia nada traicionero, en la forma en que
lo estaba haciendo. Al contrario, lo anunciaba periédicamente al mundo.

“Es posible que tu marido no esté de acuerdo con eso”™.

Corinna estaba gritando mentalmente, decidiendo qué palabras usar para dejarle claro, de
una vez por todas, a su hermano, que ella no estaba buscando un esposo, en primer lugar, y que
no aceptaria uno, que no apoyara su carrera artistica, en cualquier caso. De repente los gemidos y
gritos cesaron.

La respiracion de Corinna también se detuvo.

—¢Crees que la tia Frances esta...?

No se atrevia a pronunciar la palabra “muerta”. Y evidentemente, nadie mas podria
hacerlo, ya que un silencio tenso inundé la habitacion.

Y entonces un débil grito llego a través de la puerta cerrada.

—Por supuesto que no, gansa. —Juliana sonrio—. Ella ya tuvo a su bebé.



—iGracias al Cielo! —Corinna mordi6 un trozo del dulce de almendras. El calvario de su
tia habia terminado. Después de todo, el matrimonio y el parto no la habian matado—. ;Cuando
podremos verlo?

—No por un tiempo —le dijo Alexandra—. El bebé esta cubierto de moco y sangre, por
lo que primero habra que limpiarlo, y la tia Frances tendra que dar a luz la placenta...

—iDeténganse! —Griffin volvi6 a entrar, luciendo bastante verde—. No creo que
Corinna necesite escuchar esto.

Corinna se ri6 suavemente. Ella ya se sentia mejor. Su estomago se agit6 de emocion,
mientras todos esperaban ser invitados a entrar. El bebé dejé de llorar y los murmullos que
llegaban, a través de la puerta, sonaban mas de satisfaccién que de angustia. Escucho la familiar
risa suave de Frances y supo que todo habia ido bien.

Por fin se abrié la puerta de comunicacién. Desde la cama, Frances sonrid, cémodamente
apoyada en las almohadas. Lord Malmsey, un hombre bajo con una entrada en el cabello, sali6
de la habitacion con una amplia sonrisa y un bulto rosa acunado en sus brazos.

—Es una nifia —lo dijo, sonando desconcertado.

Todos parecieron suspirar al unisono.

Lentamente, desenvolvié la manta, revelando una carita en forma de corazén, un mechén
de cabello oscuro y liso, y unos ojos azules grandes y desenfocados.

Corinna se levanté y caminé hacia ella.

—¢Como la llamaras? —pregunto.

—Belinda —dijo, en voz baja.

—iOh! Cielos. —EIl nombre de la hermana de Frances. La madre de Corinna—. ¢Puedo
abrazarla?

Griffin se rié.

—Pensé que no querias un bebé.

—Hay una gran diferencia entre tener uno y sostenerlo —replic6 abriendo los brazos.

Lord Malmsey entreg6 su hija, a regafiadientes. Belinda se sinti6 calida y olia divina. Y
abrazandola fuertemente, Corinna se enamor6 por segunda vez en dos dias.



Treinta y cuatro

Hannover Square, martes 13 de mayo.
Mi querida prima,

Lamento no poder acompanarte a Chelsea hoy, ya que mi tia Frances estd dando a luz a un nifio
de manera muy inconveniente. Te llevaré mafiana si te parece bien.

Afectuosamente,

Cainewood.

Xk ok K

—UNA HABILIDAD UTIL, sefiorita. —Sean hizo una anotacién en su cuaderno—.
Quizas pueda encontrarle un puesto limpiando las oficinas principales de Delaney and Company.

—¢Oficinas? —chill6 la fregona y se llevé las manos agrietadas y enrojecidas por el
trabajo a las mejillas. Claramente, ella consideraba que la limpieza de oficinas era un gran paso
adelante en el mundo—. ;Un lugar de negocios? ¢No es una cocina?

—No puedo hacer ninguna promesa porque atin no se han tomado decisiones. Pero, no
trabajaras en la cocina. —Un negocio en el que él no estaba involucrado era el servicio de
alimentos. El se puso de pie, cuando ella también se levanté y le tendi6 la mano—. Cualquiera
que sea su trabajo final, debe esperar para comenzar el lunes siguiente a la pérdida de Lord
Lincolnshire.

—Seguiré viviendo aqui?

—Me temo que no. —Sean estaba seguro que Hamilton nunca lo permitiria—. Pero, no
tenga miedo, sefiorita. Le conseguiré alojamiento en una pension hasta que usted mejore su
propia situacion.

Ella tom6 su mano entre las suyas, con los ojos muy abiertos por la incredulidad.

—~Gracias milord. No se puede imaginar lo que...

—No soy un lord —interrumpié—. Simplemente, un sefior.

—Pronto seras un lord...

—Y le agradezco su atencion. Antes de regresar a la cocina, pidale al sefior
Higginbotham que venga.

Se sentd y tomd algunas notas mas, mientras ella salia bailando de la habitacion. Cuando
entré el mayordomo de la casa, él se levant6 nuevamente.

—Entonces, ¢ella es la ultima, sefior Higginbotham?

Higginbotham, un hombre alto y delgado con una mirada que no se perdia nada, dirigia la
casa de Lincolnshire como un reloj.

—Aparte de Eugene Scott, uno de los jardineros, si. Le dejé el dia libre para estar con su
madre enferma.

—Un jardinero. —Sean asintié y tomo otra nota. Quizas se podria asignar al sefior Scott a
trabajar con los equipos que se encargan del paisajismo de los nuevos edificios, después de la
construccién—. Por favor, siéntese, sefior Higginbotham.



El mayordomo asi lo hizo, alisandose las palmas de las manos sobre sus pantalones a
rayas.

—Debo decirle, sefior, que todos, desde el sétano de esta casa hasta los aticos, estan
extremadamente agradecidos porque usted se encarga que tengamos trabajo.

—No pienses en eso. Ustedes son trabajadores extraordinariamente leales y, como tales,
demostraran ser activos en sus puestos futuros.

Ahora que Sean los habia entrevistado a todos, principalmente en horas de la tarde,
durante mas de una semana, evaluaria sus puntos fuertes relativos para poder distribuirlos
adecuadamente entre las diversas empresas que poseia. Algunos estarian involucrados en la
administracion de propiedades, otros en la importacién o la exportacién, la fabricacién, la
construccién y muchos otros de sus negocios.

—Espero que todos estén satisfechos con sus asignaciones finales —dijo.

—Estoy seguro que estaran encantados de tener algiin empleo. Aunque desean
permanecer con Lord Lincolnshire hasta que él se haya ido, por supuesto.

—Por supuesto... No lo haria de otra manera.

Higginbotham vacilo.

—Si no le importa que se lo pregunte, sefior Hamilton... —Se aclar6 la garganta—.
¢Como es que usted conoce de suficientes puestos disponibles? Y cuenta con la autoridad para
contratar...

—Conozco a mucha gente —interrumpio Sean con desdén.

—Supongo que, como artista conocido, has recibido encargos de los mejores...

—Algo como eso. —Golped el cuaderno con su pluma—. En cuanto a su futuro, sefior
Higginbotham...

El hombre se inclind hacia delante con la aprension cruzando su largo rostro.

—Supuse que me quedaria aqui. Si se me permite decirlo, sefior Hamilton, necesitara al
menos un minimo de personal.

A Sean no se le ocurriria dejar a un hombre tan excelente a merced del marido de
Deirdre.

—Tu eficiencia me ha impresionado. Conozco una fabrica en Surrey que necesita un
capataz. Si estas dispuesto, me gustaria verte en esa posicion.

Los ojos de Higginbotham se abrieron como platos.

—¢Una fébrica?

—Fabrican lamparas, las nuevas luces de gas. Como es una industria en crecimiento, es
una fabrica muy grande, con mas de trescientos trabajadores.

El mayordomo se enderezo.

—He manejado un personal considerable aqui.

—Mas de cien, segiin mis calculos. —Sean sinti6 como si hubiera entrevistado a mil
personas—. Tendras que mudarte fuera de Londres, por supuesto, pero la compensacion incluira
la casa de un capataz y el personal para administrarla, lo que te dejara libre para concentrarte en
las necesidades de la fabrica.

—¢:Voy a tener a mis propios sirvientes?

—Los necesitaras... La fabrica es una gran responsabilidad.

Los ojos del hombre se llenaron de determinacién, quizas atenuada por un toque de
emocion. Ser mayordomo era un puesto respetable, aunque dirigir una fabrica era algo
completamente distinto. En lugar de ser un sirviente glorificado, seria un hombre de industria, un
hombre de negocios.



—Estoy a la altura, sefior, se lo aseguro.
—No tengo ninguna duda. —Sean cerré el cuaderno de golpe—. Estamos de acuerdo,
entonces, y aqui terminé. Hagaselo saber a Lord Lincolnshire, por favor. Me voy a... pintar.

k kK
Lincoln's Inn Fields, martes 13 de mayo.
Mi querido primo,

Hubiera sido mejor, si me hubieras avisado de tu retraso, antes de las cuatro horas, desde que te
esperaba. Parece que has olvidado que Lady A. celebrara su recepcion mafiana, posiblemente el
dia mds importante de la vida de tu hermana. Como tengo previsto asistir, serd mds agradable ir
a Chelsea el jueves por la tarde.

Siempre tuya, sinceramente,
Rachael.

PD. Le deseo a Lady Malmsey lo mejor.



Treinta y cinco

TORTAS DE LAS GRANDES REUNIONES
Tomar la harina y mezclarla con la mantequilla, el azticar y las grosellas limpias y secas. Hacer una pasta con huevos y agua de
azahar, agua de rosas, vino dulce y brandy. Colocar en un plato de hojalata enharinado y hornear por muy poco tiempo.

Mi madre decia que estas tortas traen suerte y, de hecho, jse las di a mi marido el dia que me propuso matrimonio! Sirve para
garantizar el éxito de cualquier gran reunion o evento que te gustaria que saliera bien.
—LKatherine, condesa de Greystone, 1765.

FINALMENTE, amanecio el dia de la recepcion. Corinna lleg6 a la casa de Lady
Avonleigh, donde un anciano mayordomo la hizo entrar. Le temblaban las rodillas. Lady
Balmforth, que compartia la casa con su hermana, se acercé a saludarla y llevarla al salon.

—Bienvenida querida. ¢ Ddnde esta el sefior Hamilton?

—El... jah! El no pudo venir —lo dijo y era la verdad. El sefior Hamilton no asistiria
porque estaba en Gales, y Sean tampoco podria ocupar su lugar—. No lo he visto en los tltimos
dias, Lady B., al parecer esta muy ocupado.

Eso también era cierto. No habia visto a Sean desde que termind el retrato.

—Bueno. —La mujer mayor resopld, chupando sus ya delgadas mejillas. Lady B. era tan
delgada como Lady A. era gordita—. Mi hermana no estara contenta con esto.

Algunas de las amigas de las damas ya estaban alli, exclamando ante los cuadros de
Corinna. Lady A. y Lady B. habian quitado todos los demas cuadros de sus paredes pintadas de
color melocotén y en su lugar habian colgado alli el arte de Corinna.

Todo en su casa parecia color melocotén. Desafortunadamente, el color chocaba con
algunos de los trabajos de Corinna, pero no habia nada que ella pudiera hacer al respecto. Solo
podia cruzar los dedos, esperando que los artistas apreciaran lo que vieran, cuando llegaran.

Alexandra apareci6 a continuacion, con una bandeja en las manos.

—Tortas de grandes reuniones —explico—. Se supone que deben garantizar el éxito de
nuestra reunion.

—De hecho, no es una reunién en absoluto. Es una recepcion.

—FEs una reunion elegante y, como la casa de Lady A. no es demasiado grande,
seguramente sera un flechazo. En mi opinién, esta es una reunién. —Alexandra se inclin6 para
besar la mejilla de su hermana—. Te ves nerviosa.

Una respuesta sarcastica flotaba en la punta de la lengua de Corinna, pero se sentia
demasiado agotada para hacer bromas.

—Lo estoy —admiti6 en su lugar. De pronto se dio cuenta que, aparte de las tortas,
Alexandra no tenia... nada. Y habia una ausencia notable de ruedas chirriantes—. Dejaste a Harry
en casa.

—Los bebés no pertenecen a estas reuniones. —Alexandra colocé la bandeja sobre una
mesa auxiliar de caoba con incrustaciones de madera de color melocotén mas claro—.
Muéstrame tu pintura mas nueva.

Pero antes que Corinna pudiera hacerlo, entré Juliana. Luego Rachael, Claire y Elizabeth.
Luego, mas amigas de Lady A. y B., y su otra hermana, Lady Cavanaugh, y el primero de los
artistas jueces.

De repente, eso si fue una gran reunion.



Corinna apenas podia moverse entre toda la gente. Lady A. se abrié paso entre la
multitud para darle un abrazo, envolviéndola en alcanfor y gardenias.

—iNuestro invitado de honor! ;Donde esta el sefior Hamilton, querida?

—No pudo venir.

—DBueno. Yo... Bueno... Yo nunca... —Estaban llegando mas invitados, abarrotando el
salon. Con las mejillas regordetas temblando de indignacion, se volvio hacia el recién llegado
mas cercano—. ¢ Se ha enterado, sefior West, que el sefior Hamilton no vendra?

iBenjamin West! jEl presidente de la Real Academia! Corinna se qued6é muda de terror,
lo cual no era bueno, teniendo en cuenta que el hombre parecia muy confundido.

—Lamento oir eso, lady, pero no es una sorpresa, considerando que actualmente se
encuentra en Gales.

—¢:Cuando se fue a Gales?

—El mes pasado, creo.

—¢El mes pasado? Yo creo que no. —Lady A. parecia ain mas confundida que él—.
iLady Rachael!

La llamo, indicandole que se acercara.

—¢No vimos al sefior Hamilton el sabado pasado en el baile de Billingsgate?

—¢Qué?

—No —interrumpié Corinna, lanzando a su prima una mirada lastimera y suplicante.
Aunque Rachael no sabia la verdad, seguramente responderia a una suplica silenciosa tan obvia
—. Ese era Sean Hamilton, ;recuerdas? Sean, no John.

Antes que Rachael pudiera estar en desacuerdo o que Lady A. pudiera protestar mas,
Corinna agarré el brazo del sefior West y comenzé a tirar de €l hacia su cuadro de Lord
Lincolnshire.

Aunque no era una violeta timida, se sorprendié a si misma con ese tipo de audacia. Sin
embargo, no tenia muchas opciones. Tenia que sacar al sefior West de alli, antes que, como diria
la irreverente Rachael, se desatara el infierno.

—¢Podria echarle un vistazo a mi cuadro mas nuevo, sefior West? —pregunto,
deteniéndose ante él—. Como estoy considerando enviarlo a la Exposiciéon de Verano,
seguramente agradeceria su opinion.

Antes de comentar, él analiz6 la pintura por un buen rato. Mientras que Corinna lo
examino a él. Se estaba quedando calvo, lo que le quedaba de pelo era gris y en general parecia
bastante adusto. Pero en realidad no era hostil, se dio cuenta con cierto alivio.

El sefior West era famoso por sus pinturas de batallas recientes, que representaban a sus
héroes, vistiendo trajes modernos, en lugar de atuendos tradicionales y clasicos. Como Corinna
consideraba bastante tonto pintar a hombres contemporaneos, luciendo amplias tunicas romanas,
aprobaba su arte de todo corazén, y esperaba que esa voluntad de tomar el camino menos
transitado significara que tenia una mente mads abierta que la mayoria.

—Es muy lindo, Lady... Corinna, ¢cierto? —dijo por fin con su cautivador acento
americano—. Tus técnicas basicas demuestran excelentes habilidades. Pero, no estoy seguro que
la forma de tu modelo parezca muy realista.

—¢Su forma?

—Su cuerpo, debajo de su ropa. Me temo que no es del todo natural.

Su corazon se volvié plomo en su pecho. Hizo lo mejor que pudo, considerando que la
Academia negaba a las mujeres el acceso a lecciones de anatomia. Tal vez deberia sefialarle eso.
Como presidente de la Academia, tal vez veria lo injusto que era eso, lo perjudicial que era para



las posibilidades de una dama, y decidiria cambiar las reglas de la Academia.

No, eso nunca sucederia. Y podria considerar que tal peticion era de muy mala
educacion. Nunca seria elegida miembro de la Academia si su presidente pensara que ella era
maleducada.

Por otra parte, tal vez él se equivocd. Quizas la forma de Lord Lincolnshire se veia
perfectamente bien. West era conocido por pintar a todos sus sujetos con grandes o0jos
almendrados, por lo que posiblemente no era alguien para juzgar esta pintura. Aunque los
clientes de sus retratos pensaban que esos ojos eran muy deslumbrantes (y sin duda se los
encargaban por esa razon), y después de todo, eso no era exacto. Algunos de ellos tenian ojos
entrecerrados y pequefios, o pequefios y redondos.

—NMuchas gracias por su opiniéon —lo dijo con la mayor dulzura que pudo—. La aprecio
y seguramente, la tomaré en consideracion.

Reprimiendo un suspiro, regresé con Rachael, después que él se despidid.

—DBueno... eso no sali6 bien.

Las hermanas de Rachael la acompafiaban.

—¢Quién es é1? —pregunto Claire.

—Benjamin West, el presidente de la Real Academia. Dijo que el cuerpo de Lord
Lincolnshire no parece natural debajo de su ropa.

Elizabeth mir6 hacia la pintura y se encogié de hombros.

—Luce bien para mi. De hecho, es bastante impresionante.

—Dijo que mis técnicas demuestran excelentes habilidades. Y tal vez se equivoque con
respecto a lo otro, pero, eso realmente no importa, ;cierto? De cualquier modo, no votara por mi
cuadro, a menos que lo cambie.

—La suya es solo una opinion. —Rachael le toc6 el brazo—. Hay otros miembros del
comité, ;no? ;Cuantos en total?

—Nueve. El presidente mas ocho académicos electos.

—Asi que tienes ocho hombres mas sobre los que influir. Siete, si cuentas al sefior
Hamilton como de tu lado. Y deberias estar considerando que te has hecho amiga de él.

—No estoy segura que “amiga” sea una descripcién precisa de nuestra relacion. —Pero
aunque Rachael no sabia la verdad, en cierto sentido tenia razon. El verdadero sefior Hamilton
deberia estar del lado de Corinna, considerando lo duro que habia estado trabajando para
mantener feliz a su tio. Y creia que cada obra deberia valerse por si misma y no ser juzgada por
el género de su creador—. Sin embargo... creo que probablemente votara por mi.

—Asi que ya has equilibrado la opinién negativa del sefior West con una positiva. —
Rachael sonrio, pero luego sus cejas se juntaron en un cefio fruncido—. ;Por qué afirmé que no
vio al sefior Hamilton en el baile de Billingsgate el sabado? ;Qué es eso de Sean Hamilton y no
John? He oido que lo llamas Sean... Lord Lincolnshire también lo llama asi, pero, después de
todo es solo un apodo.

—El sefior West cree que el sefior Hamilton esta en Gales por alguna razén. No queria
discutir con el presidente de la Real Academia. Mejor aceptar lo que dijo... estaba pensando.

Rachael intercambi6 miradas de perplejidad con sus hermanas.

—No sé nada de eso.

Corinna se encogié de hombros, esperaba que fuera casualmente, y luego sonri6 a Lady
A., que se acercaba, seguida de otro hombre.

—No puedo entender por qué todos piensan que el sefior Hamilton estd en Gales —
murmuré sombriamente la mujer mayor. Y luego, afiadiéo con mas gracia, cuando se acerc6—,



sefior Mulready, me encantaria que conocieras a Lady Corinna Chase... Lady Corinna, este es
William Mulready.

El sefior Mulready lucia mucho mas joven que el sefior West, probablemente no era una
década mayor que la propia Corinna.

—Un placer conocerla, querida —lo dijo con un acento que le record6 a Sean.

Ese pensamiento la hizo sonreir.

—iOh, sefior Mulready, su pintura en la Exposicion de Verano del afio pasado fue mi
favorita! Absolutamente...

Ella no lo estaba inventando. El entusiasmo en su voz era genuino. Y a juzgar por la
expresion del hombre, le gusté bastante escucharlo.

—¢Cual, querida? —pregunto.

A los académicos se les permitia exhibir seis pinturas, a cada uno, obras que se colgaban
sin cuestionamientos y no eran juzgadas por el comité.

—La pelea interrumpida. Adoro a los maestros holandeses del siglo diecisiete y me
acordé de su trabajo. Una version actualizada, por asi decirlo.

—Yo también admiro a los maestros holandeses —Ilo dijo, sonando como si también la
admirara a ella por admirarlos—. Su trabajo inspir6 La pelea interrumpida.

Alentada por lo mucho mejor que iba esto que su ultima conversaciéon, Corinna comenzo
a acercar, poco a poco, al sefior Mulready hacia su cuadro de Lord Lincolnshire.

—También admiro mucho los paisajes de su esposa, sefior Mulready.

—Elizabeth hace un trabajo encantador.

—Ya que te casaste con una artista, ;puedo asumir que no nos desapruebas?

El se ri6, aparentemente disfrutando de la atrevida pregunta.

—Una suposicion valida. He echado un vistazo a tus cuadros, querida. Tus propios
paisajes son bastante notables.

iOh! Esto iba sorprendentemente mejor.

—Aqui esta mi ultimo retrato. ;Qué opina usted?

—Lord Lincolnshire, ¢no es asi? —Ladeando la cabeza, examino la pintura—. Creo,
Lady Corinna, que realmente has capturado la esencia del hombre.

Corinna no pudo evitar sonreir. No se le ocurria un cumplido mas maravilloso que
escuchar que habia capturado la esencia. Eso era exactamente lo que intent6 lograr, no solo con
este retrato sino con todas sus pinturas.

Y el marcador era ahora de dos a uno. Mulready y Hamilton de su lado, y solo Benjamin
West del otro. Claramente, sus posibilidades eran buenas.

Amaba a William Mulready.

Hasta que escucho las siguientes palabras de su boca.

—Pero, parece un poquito... rigido.

—¢Rigido?

—S], rigido. Tuve el placer de conocer a Lord Lincolnshire, todo un coleccionista de arte,
¢no? Me pareci6 una persona relajada. Creo que hay algo en el cuerpo de este tipo debajo de su
ropa que parece rigido... —Sonriendo, le dio una palmada en el hombro—. No te preocupes,
Lady Corinna. Tus paisajes son brillantes. Estoy seguro que el comité estara mas que encantado
de elegir uno de ellos.

Ella no queria que eligieran un paisaje. Ya no estaba segura de querer enviar ninguno.
Tendria que arreglar el retrato de Lord Lincolnshire.

—:Como te esta yendo? —Alexandra vino y también pregunté cuando se habia



marchado el sefior Mulready.

—Le gustan mis paisajes.

—Bueno, eso es bueno, ;no?

—No esta tan impresionado con mi retrato. Piensa que Lord Lincolnshire parece poco
natural debajo de su ropa. Y Benjamin West dijo lo mismo.

—iOh! Creo que necesitas una torta de la reunion.

Alexandra cogié una de la bandeja y se la entreg6. Corinna la mordi6 malhumorada,
pensando que le vendria bien la suerte.

No importaba que ella no creyera en semejantes tonterias.

—¢Cuantas obras competiran? —pregunto Alexandra.

—Habia casi mil en la Exposicion del Verano pasado.

—Bueno, entonces, creo que tus posibilidades seran buenas.

—Pero, se presentaron mas de ocho mil. Y hay ochenta académicos que pueden exponer
seis obras cada uno, lo que nos deja solo quinientos veinte para el resto de nosotros.

—Solo quinientos veinte —indic6 Juliana, riéndose, mientras las acompafiaba—. Creo
que habra lugar para uno de las tuyas, en todo eso. Y no puedo creer que hayas hecho ese calculo
tan rapido.

Juliana nunca habia sido muy rapida con los niimeros, pero eso no venia al caso.

—He hecho ese calculo cientos de veces —admitié Corinna—. Por lo menos.

—¢Como se eligen las obras? —pregunt6 Juliana.

Corinna estaba a punto de confesar su ignorancia cuando un hombre se acercé y le hizo
una pequefia reverencia.

—NMe encantaria explicarselo a ustedes, buenas damas. —Aunque no era tan guapo como
Sean, €l también tenia un acento melodioso similar. Corinna no tenia idea que tantos académicos
fueran irlandeses—. Martin Archer Shee, a su servicio.

Martin Archer Shee habia estudiado con el fallecido gran artista, Sir Joshua Reynolds.
Corinna estaba asombrada que un hombre asi se molestara en presentarse y se tomara el tiempo
para explicar un procedimiento misterioso.

—Soy Corinna Chase y me encantaria saberlo todo.

—FEs un gran placer conocerla, Lady Corinna. El proceso es simple, aunque un poquito
tedioso. Las obras pasan ante el comité por una cadena de manipuladores de arte humanos. La
primera ronda reduce la masa de presentaciones a unas dos mil, y la siguiente ronda es mucho
mas rigurosa. Desde los primeros dias de la Academia, se han utilizado dos varitas de metal para
estampar etiquetas adheridas a cada pintura. Una varita esta coronada por una letra D, la otra por
una X mas siniestra. Una pintura que recibe el voto de tres o mas académicos recibe una D de
“Dudosa” y pasa a la siguiente ronda de seleccion. Se eliminan las obras que obtengan la X. Las
rondas se repiten hasta que los cuadros que quedan se reducen a un nimero razonable. Se sirve té
de carne para mantener el animo de los académicos durante la terrible experiencia. —Sus ojos
brillaron—. Lo cual, en realidad, no es gran cosa. Montar la exposicion es una tarea mucho mas
ardua.

—Eso lleva dias —dijo Corinna a sus hermanas—. Mas que una semana.

—Con mucha politica involucrada sobre qué pintura va y a donde. Todo se hace bajo un
velo de secreto para proteger al comité de la ejecucién de ser ahorcados por nosotros mismos.

El sefior Shee sonrié ante su propia broma. “Es una sonrisa bastante atractiva”, penso
Corinna.

—~Gracias, muy amable por la explicacion.



—Estoy muy impresionado por su trabajo, Lady Corinna. Tus texturas son bastante
admirables. Te deseo mucha suerte en el proceso de seleccion —indico antes de despedirse.

Corinna volted hacia sus hermanas.

—A ¢l le gusta mi trabajo. —Respir6. Tal vez sus posibilidades no eran tan terribles,
después de todo—. A Martin Archer Shee le gusta mi trabajo. Y estudi6 nada menos que con
Reynolds.

—iAh! Pero, yo escribi La vida de Reynolds —dijo otro hombre, con evidente rivalidad
en su tono.

Dio un paso al frente para ocupar el lugar de Shee. Aunque nunca lo habia visto antes en
su vida, Corinna supo de inmediato quién era.

—James Northcote, es un honor conocerte. Lei tu libro hace cuatro afios, cuando aparecio
por primera vez, y encontré que tus recuerdos de tu antiguo maestro son bastante esclarecedores.

—Era un hombre esclarecedor —confirm6 Northcote—. Y uno que discierne. Le habria
impresionado, como a mi, tu retrato de Lord Lincolnshire. El traje del hombre parece terciopelo
auténtico, su encaje verdaderamente esta hecho a mano y los arboles del fondo lucen mojados y
relucientes. Un esfuerzo admirable, Lady Corinna. No perfecto, por supuesto. La anatomia
subyacente parece un poco defectuosa y...

—Me alegra mucho que lo pienses bien —Ilo interrumpi6 Corinna, antes de verse
obligada a escuchar esa queja nuevamente—. Me doy cuenta de que no es habitual que una
mujer pinte retratos.

—La mitad de las cosas que la gente no logra es por miedo a intentarlo —le dijo
solemnemente—. Has tenido un comienzo excelente. Le deseo lo mejor para continuar con su
carrera, pintando retratos.

—Creo que tienes una buena oportunidad —dijo Juliana, mientras él se alejaba—.
Parecia muy impresionado con tu realismo.

Corinna sonri6 ante el uso que hacia su hermana de uno de los términos mas nuevos del
arte. Sin embargo, suspiré.

—No creia que la anatomia subyacente pareciera muy real.

—Dijo que has tenido un comienzo excelente.

—iExactamente! Uno no envia un cuadro que parezca un comienzo, ¢/cierto? Claramente,
estaba insinuando que necesito mas practica.

Conté mentalmente sus votos. En contra: Benjamin West y James Northcote. A favor:
John Hamilton y Martin Archer Shee. Y William Mulready votaria por un paisaje pero no por un
retrato.

Sin embargo, ella queria enviar un retrato.

Bueno, tal vez el sefior Mulready o el sefior Northcote votarian por su retrato, si lo
arreglara. Y habia otros cuatro miembros del comité. Con Mulready o Northcote de su lado, solo
necesitaba dos de ellos para decidir la votacion.

—¢Como van las cosas? —pregunt6 Lady A., uniéndose a su pequefio circulo.

—Estan bien —dijo Corinna—. El sefior West se mostré tibio, pero el sefior Shee dijo
que estaba impresionado por mi trabajo, al igual que James Northcote.

No mencion6 que el sefior Northcote también habia dicho que necesitaba mejorar en la
representacion de la anatomia.

—Sin duda, el sefior Hamilton votara por usted, aunque todavia estoy molesta con él por
no asistir. Podria haber influido positivamente en los demas. ;Qué dijo William Mulready,
querida?



—Le encantan mis paisajes, pero, no le entusiasma tanto el retrato.

—Bueno, eso no significa nada, ¢cierto? Mi hija pintaba paisajes maravillosos. Deberias
estar feliz de incluir un paisaje en la Exposicién de Verano.

Corinna no estaba segura que eso la hiciera muy feliz, pero no lo dijo. No queria parecer
ingrata. Estaba agradecida a Lady A. por darle la oportunidad de conocer a todos los miembros
del comité, incluso si las cosas no estaban funcionando de la mejor manera.

Ademas, las cosas tampoco parecian ser tan espantosas. Solo necesitaba dos artistas mas
que amaran su trabajo y tenia cuatro oportunidades mas para encontrarlos.

—Hablé con William Beechey —afiadi6 Lady A.—. Lamento decirte, querida, que no
parece que €l apruebe que las mujeres pinten retratos.

Corinna no podia decir que estuviera sorprendida. Estaba decepcionada, pero no
sorprendida. Beechey, que era retratista, habia pintado a la familia real y a casi todas las personas
mas famosas y elegantes. Habia realizado un flujo constante de retratos muy sobrios.
Obviamente se tomaba la vida en serio y no querria competencia de nadie, y mucho menos de
artistas femeninas.

—Bueno, entonces, no necesito conocerlo. Todavia hay tres miembros del comité con los
que tengo que hablar.

Lady Balmforth se abrié paso hacia ellas.

—Hablé con William Owen —inform6—. Es el retratista principal del principe regente.

—¢Y? —pregunt6 su hermana.

Lady B. se limit6 a negar con la cabeza. Tristemente.

Otro artista mas para tachar la lista de Corinna. Ahora solo quedaban dos... y sentia como
si en su estdbmago se acumularan piedras.

—¢Qué tal Henry Fuseli? —ella pregunt6—. ;O John James Chalon? ;Alguna de ustedes
ha hablado con alguno de ellos?

—Nuestra hermana tiene uno de los cuadros del sefior Fuseli en su dormitorio —dijo
Lady B.—. Preguntémosle, si quiere conocerte.

Lady A. asintid.

—Eso seria bueno. Iré por el sefior Chalon.

Mientras Lady B. la llevaba a buscar a Lady C., Corinna se preguntd qué tipo de pintura
tendria la mujer en su dormitorio. Que tuviera una era bastante intrigante. Fuseli pintaba escenas
extrafias, a menudo sensuales de fantasias audazmente inventivas. Su pintura mas aclamada, La
pesadilla, era una imagen inolvidable de una mujer sumida en un suefio violentamente erético.

Estaba un poco nerviosa por conocer al sefior Fuseli. El parecia atraido por lo
sobrenatural y estaba obligado a tener opiniones firmes. Casi esperaba que a Lady Cavanaugh le
fuera demasiado dificil encontrarlo.

Pero eso no sucedid, por supuesto. La casa simplemente no era lo suficientemente grande
como para perderse en ella. Lady B. consigui6 a su hermana muy facilmente y Lady C. estuvo
encantada de presentarselo.

El sefior Fuseli tenia abundante cabello blanco y rizado, y un rostro que se parecia
extraflamente al de un ledn. Ya habia examinado las obras de arte de Corinna en las paredes.

—Tus cuadros estan muy bien hechos —le dijo con voz atronadora—. Muy precisa, Lady
Corinna.

—~Gracias, sefior Fuseli. Yo también admiro sus pinturas. Me inspira su inventiva. Tu
trabajo me parece fascinante. Muy visionario.

—Creo que cierta exageracion mejora una imagen.



“¢Eso fue una critica?”

El describié su trabajo como bien hecho y muy preciso. Ella siempre hizo lo mejor que
pudo para retratar la verdad o, como habia dicho William Mulready, para capturar la esencia.

“No hay nada exagerado en mis pinturas”.

—Nuestras ideas son fruto de nuestros sentidos —continud.

“:Qué se supone que significa eso?”

—Fue un placer hablar con usted, Lady Corinna —concluyé—. Le deseo lo mejor de la
suerte.

“:Eso fue todo? ¢ Habia terminado?” Ella no tenia la menor idea sobre qué él habia estado
hablando ni si le habian gustado sus pinturas.

Sus hermanas aparecieron como por arte de magia, o tal vez como si hubieran surgido de
una de sus extrafias pinturas.

—¢Qué dijo é1? —pregunto Juliana.

—No lo sé exactamente. No tenia mucho sentido. Pero me dese6 lo mejor de la suerte.

—Pasa a otra columna a favor —dijo Juliana con firmeza, siendo del tipo que siempre
mira el lado positivo.

Corinna deseaba estar la mitad de segura. Pero tal vez al sefior Fuseli si le gustaban sus
pinturas. Y todavia estaba John James Chalon.

La multitud parecia estar disminuyendo. Al ver a Lady A., que parecia bastante nerviosa,
Corinna se acerco para verla.

Sus hermanas la siguieron.

—¢Hablaste con el sefior Chalon? ;Dijo que estaba dispuesto a conocerme?

—No pude encontrarlo —replic6 Lady A.—. Parece que se ha ido.

—iOh! ;No! Se fue el tltimo miembro del comité. —Era su ultima oportunidad para
convencerse que todavia podria competir—. Ahora no sabré si le gusté mi retrato.

—FEsta bien, querida. —La dulce dama sonrio—. A todos les encantaron tus paisajes.
Todo sali6 genial, ¢no crees?

Corinna asinti6. Fue todo lo que pudo hacer. Sus unicas otras opciones eran gritar o
llorar.

—Comete otra torta de las grandes reuniones —dijo Alexandra.



Treinta y seis

La salud del conde empeoraba rapidamente.

Lord Lincolnshire no habia salido de su habitacion en dos dias... dos dias durante los
cuales queria que su sobrino estuviera cerca. Atrapado en la casa durante horas y horas, Sean
estaba al limite de su cordura. Tenia tantas cosas que necesitaba realizar y otras que no estaba
haciendo.

Y extrafiaba a Corinna.

Durante una semana entera, ella estuvo largos dias pintando en el salon. Ella habia estado
alli desde la mafiana hasta la noche. Aunque él no se encontraba alli durante esas horas, le
gustaba ver su retrato todas las noches y comprobar su progreso. Le gustaba pensar que si queria
verla, sabia exactamente donde encontrarla.

Ella habia sido una constante. Un consuelo. Una tentacion.

Pero desde que termind el retrato, habia pasado todo el tiempo con su tia o con Lady
Avonleigh. Ahora que él estaba aqui, ella se habia ido. No sabia cuando volveria a verla y la casa
se sentia vacia.

Temiendo que la situacion se prolongara, Sean le habia pedido a Higginbotham, ayer, que
trajera sus materiales de arte del estudio de Piccadilly Street. Pensando que era lo que Hamilton
haria, instal6 todo en el sal6n, montando cuadros de Hamilton en todas las paredes. Luego llamo6
a su secretario, el sefior Sykes.

Sykes habia trabajado para Sean durante casi ocho afios. Era un hombre bajo, moreno,
con gafas redondas de oro, una mente rapida y precisa, y un conocimiento enciclopédico de las
muchas y variadas empresas de Sean. Durante las horas que durmi6 el conde, que,
afortunadamente, fueron muchas, los dos trabajaron tranquilamente a puerta cerrada en el salon.
Al personal le habian dicho que Sykes era el asistente de Sean, que estaba alli para mezclar
pintura para él y todo lo demas. En realidad, estaban asignando puestos para todos los sirvientes
de Lincolnshire.

Sean agradecié que esto pudiera hacerse. Habia comenzado a notificar a cada miembro
del personal sus decisiones finales. Si no fuera por la tristeza, ante la inminente desaparicion de
Lincolnshire, sospechaba que algunos de ellos podrian estar cantando, mientras trabajaban.
Obviamente estaban esperando lo que les otorgarian. Y en general, ellos se encontraban muy
aliviados.

Pero Sean no lo estaba.

Por deferencia a los deseos de Lincolnshire, estaba descuidando sus propios intereses.
Desafiando los planes de Hamilton, lo habian presentado como ese hombre, en publico. Y aparte
de los ultimos dias, y a pesar de saber qué era lo mejor, besaba a Corinna con demasiada
frecuencia y se encarifiaba mucho mads con ella de lo que era prudente.

Nada estaba funcionando como se suponia. Y ultimamente se preguntaba si tal vez podria
quedarse con ella. jCasarse con Corinna! Seguia pensando en como. Segun las conversaciones
que le contaron, su hermano lo consideraba un buen hombre y él le daba demasiada importancia
a eso.

Sin embargo, esto tenia que parar.

Cuando ella apareci6 inesperadamente el jueves por la mafiana, él estaba muy feliz de
verla.



—:Como estd é1? —pregunt6 en voz baja, asomando la cabeza en la habitacion del
conde.

—Igual... —Sean le indic6 con un gesto que se sentara a su lado, junto a la enorme
cama, donde el conde dormia erguido, con la espalda apoyada en una docena de almohadas—.
Duerme tan comodamente como espero, como podemos esperar.

Esta parecia ser la inica forma en que el hombre podia dormir y respirar, en esos dias.

—Te ves molesto.

—No es agradable —dijo encogiéndose de hombros—. Pero, esto no puede durar mucho

El la mir6 més de cerca y not6 su mandibula tensa y un cierto desenfreno en sus ojos. O
tal vez, era panico.

—T1 también pareces molesta.

Se sentd en la silla y suspiro.

—La recepcion de Lady Avonleigh no fue tan buena.

—¢Qué sucedio?

—FElla seguia preguntando por qué no estabas alli —expres6, manteniendo la voz baja—.
O mas bien, por qué el sefior Hamilton no estaba alli.

Corinna hizo una mueca y lanz6 una mirada cautelosa a Lincolnshire, aparentemente
preocupada que él pudiera haber escuchado.

—Lo siento.

—F] est4 dormido. Aunque debemos tener cuidado.

Ella asintio.

—Los miembros del comité estaban desconcertados, creen que el sefior Hamilton esta en
Gales. Lady A., sus hermanas, mis primas y otras personas seguian diciendo que lo habian visto
en varios eventos sociales, y los artistas confirmaron que eso era imposible... —Apretd las manos
en su regazo—. jEsto fue un desastre! Sean.

—Lamento mucho eso. —No es que hubiera algo que él pudiera haber hecho—. ;Qué tal
el resto? ¢ A los miembros del comité les gusto tu nueva pintura?

Ella suspir6 de nuevo.

—En su mayoria, no parecen cautivados con mi retrato de Lord Lincolnshire.

—¢Por qué no? —El estaba indignado. Estos artistas eran obviamente idiotas. Idiotas
temperamentales, todos y cada uno, con la excepcion de Corinna, por supuesto—. jEs genial!

—No lo es. —Cuando €l podria haber protestado mas, ella aflojé los pufios y puso una
mano sobre su brazo—. Les gust6 bastante la expresion de Lord Lincolnshire. William Mulready
dijo que capturé la esencia del hombre.

Un atisbo de sonrisa transformé su rostro. Obviamente le habia gustado escuchar eso.

—Y admiraron las texturas en general. Indicaron que su traje parecia terciopelo real, y su
encaje verdaderamente hecho a mano... los arboles mojados y relucientes.

—¢Pero...? —Todo eso sonaba grandioso. Lo que significaba que tenia que haber un
inconveniente.

—Pero, ellos afirmaron que la forma de Lord Lincolnshire no parece real debajo de su
ropa. jQue se ve rigido y es antinatural!

—Eso dijeron ellos? —Sean no habia pensado en tal cosa. No sabia fijarse en algo asi.
Quedo6 impresionado con la forma en que ella represent6 el rostro de Lincolnshire y, si, su ropa y
el fondo. Incluso, siendo dalténico, podia verlo bien. Pero no le habia prestado atencion al
cuerpo del hombre.



“Bueno, otro hombre no se fijaria en eso, ¢cierto? A menos que fuera un artista”.

Herido por ella, €l intento sefialar lo positivo.

—No suena tan mal. Dijeron muchas cosas buenas.

—A uno de ellos, realmente, le encant6 mi trabajo...

—¢A uno?

—Si a uno. O mejor dicho, solo uno no tenia reservas al respecto. Martin Archer Shee,
ese fue.

—¢Qué tal el resto?

—A Benjamin West le gusté mi técnica basica, pero no tenia nada bueno que decir.
William Mulready y James Northcote creen que pinto paisajes excelentes, pero no estaban tan
entusiasmados con mi retrato.

El no conocia ninguno de esos nombres, pero este no era el momento de decirselo.

—¢:Son cuatro de cuantos?

—Ocho, sin contar al sefior Hamilton. Dos son indttiles. William Owen y William
Beechey. Simplemente no aprueban que las mujeres pinten retratos. No tengo idea de lo que
pensaron los dos ultimos. Los comentarios de Henry Fuseli me parecieron completamente
indescifrables y John James Chalon se fue antes que pudiera escuchar su opinion.

—Entonces, ambos podrian aprobarlo.

—Podrian... Pero, puede que no sea asi... O tal vez, como a algunos otros, les gustan mis
paisajes, pero no mi retrato.

—Entonces, puedes enviar los paisajes, ¢no? ;O los paisajes junto con tu retrato?
¢Cuantas pinturas puedes entregar?

—Tres. Los no académicos pueden presentar tres...

Ella se detuvo con otro suspiro.

Parecia torturada, lo que hizo que su corazén pareciera apretarse en su pecho. El queria
estrecharla entre sus brazos, sin embargo, no podia hacerlo en el dormitorio de Lincolnshire.
Apret0 los pufios para evitar alcanzarla.

—¢Qué pasa, cuisle mo chroi?

Por un momento, ella parecid perpleja en lugar de angustiada.

—Cooshla-macree? ; Qué significa eso?

—Nada —dijo rapidamente—. Simplemente, se me escap0. El lenguaje de mi infancia...
a veces simplemente se me escapa de la lengua.

El no debi6 llamarlo asi. No era un desliz de lengua ni nada mas.

La mirada torturada volvio a aparecer en los ojos de ella.

—¢Qué pasa? —¢l repitid, esta vez sin el gaélico—. ;Qué te preocupa tanto?

—No sé como explicarlo —ella dijo lentamente, con la mirada centrada en el dosel sobre
la cama del conde—. Yo tampoco lo entiendo del todo. A medida que avanzaba la recepcion, se
hizo cada vez mas evidente que uno de mis paisajes seguramente seria aceptado. ;Cual ha sido
mi objetivo todos estos afios? ¢No? Sin embargo, parecia que cuanto mas decian que les
gustaban mis paisajes, yo queria mas presentar un retrato. jSolo un retrato!

Ella baj6 la mirada y finalmente lo mir6 a los ojos.

—AQuiero ser conocida como retratista, Sean. Creo que voy a intentar arreglar el retrato de
Lord Lincolnshire.

—¢Puedes hacer eso?

—Eso espero. jCreo que si! Tengo cuatro dias antes de la fecha limite de presentacion.
Lo pinté en escena, en una semana, asi que deberia poder arreglarlo en menos tiempo.



—Eso suena esperanzador. —Tenia sentido. Pero ella todavia no parecia muy segura de
si misma—. Bueno, entonces, ¢hay otro problema?

—Lo hay. —Las dos pequefias palabras sonaron muy abatidas—. Incluso si lo arreglara,
dos de los miembros del comité se negardn a votar a favor solo porque soy mujer. Y tampoco
puedo contar con los otros seis miembros. Si esta mejor, si esta sensacional, me imagino que
algunos de ellos podrian aceptarlo. Pero, es posible que otros no. Cuento con que el sefior
Hamilton sea el voto decisivo, pero, eso solo funcionara si otros tres, ademas del sefior Shee,
también votan por mi. Entonces, me preguntaba...

—¢Qué te preguntabas?

—~Cuando Hamilton llegue aqui, antes de la votacion, ;crees que podrias pedirle que
hable con el comité? —susurrd apresuradamente—. No quiero que seleccionen mi pintura, si no
merece el honor, pero, si pudiera pedirles que la reconsideren seriamente, a pesar que la han visto
antes... para darle a la versién revisada una apariencia justa, aunque no la hayan visto antes....
Pero, atin no me he hecho un nombre. ;T esperas que €l esté dispuesto a hablar con ellos, como
un favor? Después de todo, ti y yo le hemos hecho un gran favor al apaciguar a su tio.

Sean no podia creer que ella hubiera dicho eso en el dormitorio del conde ni siquiera en
un susurro. Lanz6 una mirada nerviosa hacia Lord Lincolnshire, aunque el hombre roncaba
pacificamente. O al menos tan pacificamente como podria hacerlo un moribundo.

Su secreto todavia estaba a salvo.

Sin embargo, ese conocimiento no le permitio estar tranquilo.

No estaba del todo seguro que Hamilton votaria por el retrato de Corinna, y mucho
menos que animaria a otros a hacerlo.

“Dudo seriamente que vote por el cuadro de esa mujer”, record6 lo que le dijo Hamilton.
“Estoy seguro que sus cuadros no serviran de nada, porque nunca ha estudiado anatomia.
Dibujar estatuas no la ayudard a aprender nada”.

—No estoy seguro —Ilo dijo disculpandose—. Hamilton no es conocido por ser
cooperativo.

—Pero, salvamos su herencia.

Lanzando otra mirada hacia Lord Lincolnshire, él se levanto.

—Tengamos nuestra charla en otro lugar, ;de acuerdo?

—No podemos dejarlo solo.

—Le dije a la sefiora Skeffington que descansara un rato, pero estoy seguro que no le
importara volver.

De hecho, la sefiora Skeffington venia por el pasillo cuando Sean se asomé. Agradecio a
su buena estrella que no hubiera regresado un minuto antes y hubiera escuchado a Corinna.
Después de ver a la enfermera sentada al lado de Lincolnshire, guié a Corinna escaleras abajo y
al salén.

Cerr6 la puerta detras de ambos. Se sent6 en un sofa azul y dorado, pasandose las palmas
por los muslos.

Se aclaro la garganta.

Corinna se sent6 a su lado, mas cerca de lo que le hubiera gustado. Bueno, eso realmente
le gusto, pero necesitaba mantener la cabeza despejada para esta conversacion.

—Lamento haber dicho eso en voz alta —ella se disculp6—. No estaba pensando.

—Ningtn dafio fue hecho. —Fl se inspir6 y solt6 un suspiro—. Tengo una idea.

—Cual?

—Ayudarte a arreglar el retrato de Lincolnshire.



—¢Ayudarme? ;Cémo puedes ayudarme con eso? Solo quiero que tt hables con el sefior
Hamilton.

—Necesitas aprender anatomia, ¢no? ;Quieres que luzca mas natural?

Ella parecia perpleja.

—Por eso, dibujé todos esos Marmoles de Elgin.

—Pero, eso no fue suficiente, ;cierto?

El no podia creer lo que estaba a punto de decir. Habia pasado los tltimos dos dias,
pensando en que se estaban acercando demasiado y que esto haria ain mas dificil mantener
cualquier tipo de distancia. Pero no vio otra manera de asegurarse que Hamilton admirara su
retrato. No habia otra forma de pagarle a ella por toda la ayuda que tan generosamente le habia
brindado.

No habia nada que hacer. Respir6 hondo una vez mas y dio el paso.

—Estoy pensando que puedo posar para ti.

—¢Qué?

—Puedo posar para ti. Si practicas pintandome, eso podria ayudarte a arreglar el retrato a
tiempo.



Treinta y siete

“:SANTA ANA!” Corinna tuvo que cerrar la boca a la fuerza.

—¢Quieres posar para mi? —preguntd, cuando mas o menos se recuper6—. ¢ Para que yo
pueda aprender anatomia?

Su mirada capt6 la de ella y la sostuvo, luciendo bastante aprensivo.

—Lo dije, si.

“¢Y si Sean nunca quiso decir que si?”

—Te das cuenta... que...

Aunque no parecia menos cauteloso, una comisura de su boca se alzé en una media
sonrisa.

—¢Tendré que quitarme la ropa?

Corinna desvié la mirada, escandalizada. Sin embargo, ella reconocia una buena
oportunidad cuando se la ofrecian. Necesitaba arreglar el retrato de Lord Lincolnshire y hacer
que su cuerpo pareciera mas realista, mientras que dibujar dioses de marmol, claramente la habia
dejado desprevenida para esta tarea.

Nunca le habria pedido a Sean que posara para ella. jJamas! La idea no se le habria
ocurrido ni siquiera después de cien besos mas.

Pero ahora que él lo habia mencionado... bueno, ;como podria negarse?

Eso era escandaloso, sin embargo, podria ser su tunica oportunidad de analizar
verdaderamente la anatomia masculina. Y ciertamente era la tnica, antes de la Exposicion de
Verano de este afio. Si bien, no habia tiempo para mas de una sesion o dos, tal vez un modelo en
vivo marcaria la diferencia. Quizas pudiera dominar el dibujo de figuras de una vez por todas.

Aunque miraba a través de los grandes ventanales que daban al jardin, no veia arboles,
flores ni cielo azul. En lugar de eso, se imaginaba el sofd donde Lincolnshire se habia sentado
para ella... con Sean en su lugar.

Desnudo como el dia en que nacio.

Ella trag6 con fuerza. Su corazon latia de manera desigual. El calor inund6 sus mejillas.

Mordiéndose el labio, volvi6 a mirarlo a los ojos.

—No tendras que quitarte toda la ropa.

—¢No lo haré? —FI arque6é una ceja—. El retrato de Lord Lincolnshire no es solo la
cabeza y los hombros, segin recuerdo. Su cuerpo no se veria “rigido y antinatural”, si lo hubiera
mostrado, ;cierto?

—Pero, no es necesario dibujar todo a la vez. Puedo hacerlo por partes.

—¢Partes? —Las comisuras de sus ojos se arrugaron de diversion.

—Una parte a la vez. Puedes desvestirte un poquito.

—Si tu lo dices. —No parecia convencido. Pero también parecia aliviado—. ;Ddnde lo
haremos?

—Aqui no. Y tampoco en el salon de mi hermano.

—En la plaza, entonces? ¢Ddnde esta ambientado el cuadro? —En reaccién a su
sorpresa, €l solté una risa temblorosa—. Estaba bromeando, mo chroi. Podemos usar el estudio
de Hamilton.

“Macree otra vez... ;qué significa eso?”

—Eso suena bien. ;Cuando nos veremos?



—E]l tiempo es esencial, ¢no es asi?

—Tengo cuatro dias para arreglar el cuadro. Sera mejor que no dibuje mas de dos.

—Entonces no nos demoraremos. Te veré alli en una hora.

—¢Tan pronto? —EI tiempo podria ser esencial, pero no estaba del todo segura de estar
preparada para esto—. ;Puedes dejar a Lord Lincolnshire? Pensé que él quiere que te quedes
aqui.

—iQue los santos nos protejan! Lincolnshire me quiere aqui. Pero, no podemos esperar a
que muera el pobre.

iOh! Eso fue tan irreverente.

Y muy cierto.

—Sean...

—Entonces hagamoslo por la noche. Lincolnshire se ha estado quedando dormido
temprano estos dias y, si no lo hace, se me ocurrira alguna excusa.

—¢Qué excusa puedo darle a Griffin para que salga sola de casa por la noche? —
Preferia, por supuesto, ser honesta con su hermano, pero dificilmente podia decirle que iba a
dibujar a un hombre desnudo.

Sus mejillas ardieron, ante ese mero pensamiento.

—Dile que Lincolnshire te ha invitado a cenar. Iré por ti y caminaremos juntos hasta el
estudio. —Sean la agarré por los hombros y le dio un beso en los labios. Rapido y caliente.

Sus sentidos estaban dando vueltas cuando €l se aparto.

—Todo estara bien, Corinna. No te preocupes. Este plan va a funcionar.



Treinta y ocho

SU ABUELO estaba aqui, en alguna parte.

Alisando nerviosamente el vestido lavanda que habia elegido usar, después de probar y
rechazar otros seis, Rachael mir6 a lo largo del gran salon del Hospital Real. El suelo de marmol
blanco y negro parecia extenderse eternamente.

—¢Quién es el coronel Thomas Grimbald? —le pregunto6 al guardia de la puerta.

Era tarde, la hora de cenar, para ser precisos. Cubiertas con un mantel blanco impecable,
dieciséis mesas largas llenaban el salén, cada una con capacidad para veintiséis pensionados.
Todos los hombres vestian el mismo atuendo: un abrigo escarlata y un sombrero tricornio basado
en el uniforme de servicio de la época del duque de Marlborough. Todos tenian sesenta y cinco
afios o0 mas y, a los ojos de Rachael, todos se parecian.

Quizas ninguno de ellos fuera su abuelo. Quizas Griffin se habia equivocado.

—Le mostraré a Grimbald, milady —dijo el guardia.

Griffin le ofrecié el brazo y ella lo apreté con fuerza, mientras lo seguian. Los cubiertos
tintinearon y el salén reson6 con las voces profundas de tantos hombres. Los candelabros del
techo parecian muy pocos para iluminar la imponente camara, pero los tltimos rayos del sol del
dia entraban, a través de sus numerosas ventanas altas y arqueadas.

El guardia se detuvo en un extremo de una mesa.

—¢Coronel Grimbald?

Un hombre de cabello gris levant6 la vista, uno que parecia inquietantemente familiar.

Griffin no se habia equivocado.

—FEsta excelente dama y este caballero estan aqui para verlo —le dijo el guardia y se
alejo.

El hombre parpadeé y se levant6, permaneciendo firme, con su estrecho pecho hinchado
por el elegante abrigo rojo. Era de mediana estatura, con una nariz larga y un rostro alargado y
agradable. Tenia la barbilla abollada de Rachael y, debajo del tricornio negro, reflejaba los ojos
de color azul cielo de Rachael.

Pero los mismos estaban en blanco.

—¢Quién eres? —pregunto, no con rudeza, pero tampoco en un tono acogedor.

Griffin tom6 la mano de Rachael.

—Soy el marqués de Cainewood y esta es mi prima, Lady Rachael Chase. La hija de tu
hijo.

—Mmm. —Reclamo su asiento y cogi6 su tenedor, despidiéndolos en silencio—. Mi hijo
no tiene hija.

“iMe despedira sin siquiera escucharme?” Rachael miré a Griffin y luego al hombre. A
su abuelo.

—Sefior. —Ella tragé con fuerza—. Sé que esto debe ser un shock, ya que tu hijo, mi
padre, esta muerto, pero...

—Thomas no esta muerto. —Levant6 una jarra y tomo un trago de cerveza.

—Sefior. —Rachael sintié que las lagrimas le picaban en los ojos y se maldijo a si
misma. Habria sido agradable que la recibieran con los brazos abiertos, pero si no fuera asi, al
menos queria algunas respuestas—. Sé que su hijo hizo algo vergonzoso, pero solo quiero
preguntarle...



—Mi hijo no ha hecho nada malo. —Las palabras no fueron dichas con enojo sino con
total naturalidad y su mirada azul desenfocada en su cena—. Thomas algtin dia serd un hombre
importante. Solo espera y lo veras. Se casara con la hija de John Cartwright, eso es lo que hara.
Con la hija de Lord John Cartwright. Por supuesto, el gel aun no ha nacido, asi que no puedo
decirte su nombre.

El volvié a mirar hacia arriba, ladeando la cabeza en aparente confusion.

—¢Quién eres?

Nerviosa, Rachael liberé su mano de la de Griffin para poder cavar en el bolso que hacia
juego con su vestido lavanda.

—Soy tu nieta. —Sac6 la placa de su padre y se la tendié al hombre—. Mira, esta es la
placa de tu hijo.

—Mi hijo no tiene placa —dijo rotundamente—. ;De donde sac6 usted tal cosa? El nifio
no tiene ni un ano.

El hombre frente a él, un tipo anciano con orejas grandes y nariz aguilefia, alargé la mano
para tomar la placa y la examin6 con un silbido bajo.

—Décimo Husares. Al hijo del viejo Grimbald le debe haber ido bien. —Se lo devolvio.

—No pretendo ser descortés, sefiora —dijo con simpatia—. El coronel Grimbald no esta
del todo aqui, si entiende lo que quiero decirle... Cree que estamos en mil setecientos sesenta. Si
te quedas el tiempo suficiente, empezara a parlotear sobre como acaba de salvar la vida de un
tipo, y ese hombre le prometi6 su hija primogénita a su hijo pequefio.

—John Cartwright —confirmé Grimbald asintiendo—. Un maldito aris-to-cra-ta.

Dibujo la dltima palabra en cuatro silabas distintas y la termin6 con una carcajada.

—Mi nombre estara relacionado con la nobleza.

Rachael volvié a guardar la placa en su bolso.

—Queridos Cielos. —Mir6 por el pasillo hacia un viejo y descolorido mural del rey
Carlos Segundo, a caballo, con el Hospital Real al fondo. De repente record6 que él habia
mandado a construir estos edificios, un pensamiento inconexo que surgid de la nada, pero nunca
vivio para verlos terminados.

Era como si su padre no hubiera vivido para verla.

La decepcion era un dolor fisico, un nudo en el estémago. Ella mir6 a su abuelo y volvi6
a intentarlo.

—Sefior.

—¢Si? —F] mir6 hacia arriba, pareciendo sorprendido al encontrarla alli, parpadeando
hacia ella con ojos, como los suyos—. ¢Quién eres?

—Le agradecemos su tiempo, sefior. —Griffin le pasé un brazo por los hombros.

—Vamonos —murmurdé en voz baja—. Quedarnos aqui no lograra nada.

Ella asinti6 y le permitio llevarla de regreso a la puerta. En un instante, la enorme
habitacién se sinti6 cerrada y sofocante, lo que le hizo agradecer poder salir al aire fresco de la
tarde. En el centro del patio desierto, una gran estatua de bronce del rey Carlos se alzaba hacia el
cielo, y ella se senté sobre su base de marmol, alisandose el vestido sobre las rodillas y
abrazandolas.

—Se ha ido —dijo—. El est4 alli, pero, jse ha ido!

—Lo lamento. —Griffin se quedé mirandola, luciendo tan s6lido como el viejo edificio
de ladrillo detras de él—. Deberia haber venido a verlo yo mismo, antes de traerte.

—No. De todos modos, hubiera querido verlo. Solo para convencerme que era mi abuelo.

—El tiene tus ojos.



—Y mi barbilla. Estamos relacionados. No tengo ninguna duda de eso. —Ella abraz6 sus
rodillas con mas fuerza—. Pero, nunca podra decirme qué le pas6 a mi padre.

—No, no lo hard. —Griffin bajé su delgada figura para sentarse a su lado—. El cree que
tu padre todavia es un nifio.

Un halcén solitario volaba en circulos sobre ellos, y parecia tan solitario como se sentia
Rachael.

—Nunca sabré realmente quién soy.

—iAh! Rachael. —EI se acercé y la rode6 con un brazo para atraerla hacia él—. Lo que
hizo tu padre, por atroz que sea, no tiene nada que ver con quién eres.

Ella dej6 caer la cabeza sobre ese hombro, reconfortandose con su cercania, respirando su
calido aroma masculino.

—Lo sé. Solo queria saberlo. Te aseguro que no me habria desmoronado, si hubiera
sabido la verdad.

—Nunca pensé que lo harias. Eres fuerte, Rachael.

—¢Eso crees?

—Lo sé.

Habia conviccion en su voz, admiracion y algo mas que ella no pudo identificar, y eso
ayudé a que el nudo en su cintura se aflojara un poco. Ayudé tener a Griffin aqui. Ella siempre lo
habia considerado un bribén poco confiable, pero él habia estado a su lado durante todo esto. Lo
que pareci6 darle la fuerza que le faltaba. Aquella que él creia que ella tenia.

Fue sorprendente la diferencia que hizo que por fin alguien creyera en ella.



Treinta y nueve

—:COMO DEBEMOS trabajar esto? —Sean dejé su gran maletin lleno de materiales
de arte sobre la mesa y ech6 un vistazo al estudio en la buhardilla, escasamente amueblado—.
¢Quieres sentarte en el sofa?

—Lord Lincolnshire se senté en un sofa para el retrato —indic6 Corinna—. Asi que creo
que deberias posar alli... ;Se qued6 dormido?

—No lo hizo. Creo que podria estar mejorando. —Sean no estaba seguro si eso lo hacia
feliz o no. Por mucho que le agradara el hombre, esto no podria continuar para siempre, ¢cierto?

—Entonces, ¢cémo lograste dejarlo? ¢Qué excusa le diste?

—Le dije que no estaba pintando bien en Lincolnshire House, asi que necesitaba trabajar
aqui. Por eso, traje estos suministros. De lo contrario, habria parecido un mentiroso.

También habia traido velas, sabiendo que oscureceria, a medida que avanzaba la noche.
Las saco del estuche, los colocé alrededor de la habitacién y comenzé a iluminarla.

—Entonces, ¢a Lord Lincolnshire no le import6?

—Envié a buscar a Deirdre para que le hiciera compafiia.

Aunque nominalmente su hermana vivia en Lincolnshire House, pasaba la mayor parte de
sus horas de vigilia en el lugar de trabajo de Daniel Raleigh, o en su casa, donde planeaba vivir
con o sin divorcio. Sean no estaba muy emocionado con eso, pero no queria pelear con su
hermana. Le habia dicho al conde que a su esposa le gustaba mucho ir de compras.

“Otra mentira mas”, penso con un suspiro.

—Ella no estaba feliz, pero si estuvo de acuerdo.

—Ella deberia... Te estas esforzando por asegurar su futuro.

Si tan solo Deirdre lo viera de esa manera.

—A Lincolnshire le gusta ella —dijo secamente—. Cree que elegi una buena esposa.

—Eso es bueno —ella habl6 distraidamente—. Me gusta pintar de pie, pero normalmente
me siento cuando hago los bocetos.

Ella movié su maletin al suelo y se sent6 en la mesa pequefia.

—Esto deberia funcionar bien.

El encendid la tltima vela.

—Te conseguiré una silla.

—¢De donde?

—De uno de mis inquilinos. —Ante su mirada en blanco, él sonri6—. Soy duefio de este
edificio, Corinna. Y la mitad de los demas en esta calle.

—iOh! —Ahora, ella parecia atonita—. Pensé que habias dicho que el estudio era del
sefior Hamilton. Supongo que no quisiste decirlo literalmente.

—Hamilton dijo que planea alquilarlo cuando regrese. Tengo la intencién de cobrarle una
pequefia fortuna. Ya vuelvo.

Apenas le llevo unos minutos bajar corriendo por las escaleras y pedir prestada una silla,
a uno de los comerciantes de la planta baja. Al regresar encontré a Corinna con su cuaderno de
bocetos abierto y mordiéndose el labio inferior. Tenia los dientes rosados y regordetes.

Al menos, supuso que era un color rosado. Definitivamente, parecia mas oscura de lo
habitual. Y muy tentadora. Queria borrar esas marcas con un beso, lo deseaba tanto que ya podia
saborearla. Pero sabia que si la besaba ahora, esta sesién se le iria de las manos.



—Siéntate —le dijo en cambio—. Mientras me desvisto.
Dejo6 la silla de manera que quedara frente al sofa.
Solo un poquito —ella le record6, mientras se agachaba.
El se sent6 frente a ella, quitdndose los zapatos y las medias.
—¢Con esto bastara?
Ella se qued6é mirando sus pies descalzos, pareciendo bastante fascinada por ellos, y
considerandolos como una diversion.
—Los pies de Lord Lincolnshire no estan en el retrato —dijo finalmente—. Solo un poco

Se levantd, quitandose el frac.

—¢Esto servird, entonces?

Ella esboz6 una sonrisa.

—Un poco mas.

Se desabroch6 y quito el chaleco.

—Mas.

Se desat6 la corbata, deshaciéndose de la misma.

—Un poco mas.

La vio tragar saliva, mientras se quitaba los tirantes. Se desabrocho6 el boton superior de
la camisa.

—iEspera!

—Espero? —Sus dedos se detuvieron en el segundo botén y arqueé una ceja—. ¢ Vas a
sacar este pedacito de mi garganta?

A ella se le escap6 una risa nerviosa.

—Tus manos. Las manos de Lord Lincolnshire estan en la imagen. He decidido empezar
con tus manos.

—Creo que ya has dibujado manos antes. ¢ Quizas las de tus hermanas?

—Si, claro. Pero, necesito las manos de un hombre.

—Creo que Lincolnshire tenia dos. Estaba bastante desnudo cuando se sent6 para ti.

—NManos viejas... Las pinté mas jovenes.

—Las manos de tu hermano, entonces. Seguramente, se ha sentado para ti.

—No sin quejarse. Y nunca se ha quedado suficiente tiempo.

—No recuerdo que hayas mencionado que alguno de los artistas criticara las manos de
Lincolnshire. Estoy pensando que probablemente ti dominas la pintura de manos.

—Es muy dificil pintar las manos —dijo en tono cortante—. ;Podrias sentarte y
mostrarme tus manos?

Evidentemente, ella estaba ansiosa, lo cual no era de extraflar. Esto también fue bastante
desconcertante para €l.

—Esta bien —dijo, sentandose y colocando las manos sobre las rodillas abiertas—. ;Con
esto bastara?

—Eso estara bien. —Ella dejo escapar un suspiro—. jRelajate!

—Podria sugerirte que hagas lo mismo.

—Si. Por supuesto. Bueno... —Acercé su silla y puso el lapiz sobre el papel—. ;Como
llegaste a ser duefio de la mitad de este vecindario?

Sean no solia hablar con la gente sobre sus propiedades, sus negocios y su empresa. A lo
largo de los afios habia aprendido que esto hacia que los demas sintieran envidia. No podian
entender como un hombre soltero podia tener tanto, y ciertamente no creian que hubiera



trabajado duro y se lo hubiera ganado honestamente. La gente pensaba que lo habia conseguido
por suerte, fraude o engafos, o por las tres cosas.

El habia crecido diezmando, y en la actualidad donaba bastante dinero a organizaciones
benéficas, cada afio, mas dinero del que la mayoria de las personas jamas habia visto en toda su
vida. Sin embargo, a la gente no parecia importarle eso. Querian lo que €l tenia para ellos y les
molestaba que él lo tuviera, cuando ellos no lo tenian. Pensaban que simplemente deberia aceptar
darles una parte. O tramaban formas de robar o destruir una parte de su fortuna.

“iMadre Maria!” Nunca habia podido decidir qué era peor.

Por supuesto, muchas personas sabian que él era rico. Aquellas en los altos circulos con
las que trataba a menudo. Otras que a esas personas les habian contado. Era inevitable, supuso, y
lo acepto, aunque a veces le hacia la vida dificil. Aunque operaba segtin el principio general que
seria mejor mantener a cualquiera que no lo supiera (y no tuviera motivos para saberlo) en la
ignorancia.

Pero, Corinna...

¢Cémo podria justificar mantener a Corinna en la ignorancia por méas tiempo? El la habia
estado besando. Ella le agitaba la sangre y él se sinti6 igualmente atraido por su intelecto. El la
admiraba. Ella parecia llenar un vacio en su vida, que él no sabia que existia, y habia estado
pensando en casarse con ella.

Aunque estaba lejos de estar convencido que realmente pudiera hacerlo, seguramente, la
idea se le habia pasado por la cabeza. Y ella llevaba bastante tiempo pidiendo detalles. No con
fuerza sino con dulzura. Dadas las circunstancias, no le parecia correcto seguir eludiendo sus
preguntas.

—Tengo una habilidad especial —dijo finalmente.

Su mirada permanecio fija en su boceto, pero una leve sonrisa curvé sus labios.

—Deirdre expresoé que lo dirias.

—¢:Cuando fue eso?

—En el baile de Billingsgate. —Centrandose en su mano izquierda, traz6 algunas lineas
—. Me dijo que te fuiste de Irlanda sin nada y que la siguiente vez que te vio, eras duefio de
varias propiedades.

—No comencé con nada —corrigio—. Mi tio me dejo una herencia.

—¢Cuanto fue?

—Diez mil libras.

Ella asintio, claramente poco impresionada. Sean no esperaba nada diferente. Diez mil
podrian ser una fortuna para el hijo de un vicario en Irlanda, pero, ¢para la hija de un marqués en
Mayfair?

Eso era una miseria.

Eran personas tan diferentes y de origenes tan distintos. Ahora, €l tenia dinero y se vestia
como un caballero, pero si no fuera por Hamilton, nunca la habria conocido, nunca habria
hablado con ella, y nunca habria bailado con ella ni compartido un helado, en Berkeley Square.

Y ciertamente, nunca se habrian besado.

Se movi6 inquieto, pensando que no deberia estar haciendo esto. Era demasiado tentador
para ambos, y no sabia cémo iba a quitarse mas ropa sin que ella lo atacara y él lo permitiera. O,
mas probablemente, propiciandolo.

Hasta el momento, ella solo estaba dibujando sus manos. Todavia no habia necesidad de
entrar en panico.

—¢Qué paso después que recibiste la herencia? —ella pregunto.



—Dejé a mi familia, vine a Londres y compré un edificio pequefio y en ruinas. Lo
arreglé, yo solo, y luego lo vendi para obtener ganancias. Fue entonces cuando descubri que
tengo una habilidad especial.

—¢Para comprar y vender propiedades?

—Para ganar dinero —lo destac6 con una sonrisa.

No podia evitarlo. Rara vez hablaba de esto con alguien, y, después de todo, estaba
bastante orgulloso de si mismo. Era el séptimo pecado capital, le habria recordado su padre, si
hubiera estado vivo para ver hasta donde habia llegado su hijo. Pero Sean se habria reido, porque
creia que un hombre tenia derecho a encontrar satisfaccion en un trabajo bien hecho.

Como era una dama, €l pensaba, mientras observaba su dibujo.

—Compré un edificio mas grande y lo hice de nuevo —explico—. Y otra vez. Con el
tiempo, tuve fondos suficientes para contratar a otras personas para arreglar los edificios... de
modo que pude concentrarme en encontrarlos y comprarlos mas rapido, y después de eso, me di
cuenta que podria ser mas rentable conservar algunos de los edificios, algunos seleccionados,
segln ciertos criterios... y ganar dinero arrendandolos.

—Deirdre dijo que eres duefio de algo mas que edificios. Empresas. Manufacturas. Y
también barcos, eso me dijo.

Su hermana tenia una boca grande. No era de extrafiar que Corinna hubiera sentido tanta
curiosidad.

—Bueno, uno de los inquilinos tenia un negocio que estaba a punto de quebrar y me di
cuenta que yo también podia arreglar eso. Entonces, lo compré y lo hice rentable. Y luego,
compré otros negocios. Y empecé con algunos nuevos. Algunas de las empresas requieren
suministros que provienen de fuera del pais, y me di cuenta que podia obtener mas ganancias,
importando esos suministros, yo mismo... También al importar suministros para otras personas.
Y exportar algunas de las cosas que yo fabricaba, y otras cosas que otras personas fabricaban...
—se interrumpid, encogiéndose de hombros—. Parece que tengo una habilidad especial para
ganar dinero de muchas maneras.

Ella se qued6 paralizada a mitad del boceto, atonita. Y admirandolo. Todos los hombres
que conocia eran ricos, por supuesto, pero su riqueza provenia de la posesion de tierras.
Principalmente por poseer tierras durante generaciones: la misma tierra, durante cientos de afios.
Ninguno de ellos habia empezado con nada, ni siquiera con diez mil libras, y habia creado su
riqueza por si solo.

Ningtin otro hombre que ella conocia tenia habilidad para ganar dinero. O una habilidad
especial para cualquier otra cosa, ahora que lo pensaba. Excepto tal vez montar a caballo o atar
una corbata perfecta.

—¢Como te va? —él pregunto.

—Le ruego me disculpe?

—Las manos.

—iOh! Estan... estan bien.

—Necesitas ver mas que manos, Corinna, si vas a arreglar el retrato de Lincolnshire.

Ella asintio, sabiendo que él tenia razon.

Aparentemente, tomando eso como un acuerdo, se levant6é y termin6 de desabrocharse la
camisa. En un unico y fluido movimiento, se la quité por encima de la cabeza. Después, la
coloco sobre el brazo del sofd y... simplemente se quedé alli.

El era magnifico.

Tenia mejor aspecto que los dioses de Elgin. Era humano, no de marmol, y lucia muy,



muy masculino. Su pecho estaba lleno de musculos y crestas, y parecia calido, suave y
totalmente atractivo. Admirarlo fue todo lo que pudo hacer para evitar estirar la mano para
tocarlo.

Nunca habia visto a otro hombre sin camisa. ¢ Todos se veian asi? De alguna manera, ella
pensé que no. Todos los caballeros que conocia llevaban una vida de ocio. Parecia que arreglar
edificios habia tonificado el cuerpo de Sean de una manera que lo hacia diferente.

Y mucho, mucho mejor.

Sus manos se dirigieron a los botones de sus pantalones.

—iNo! —Ella trag6 con fuerza—. Es suficiente por ahora. No seria capaz de
concentrarme, si presentas algo mas alla de ese espléndido torso. jNecesitas un libro!

—¢Un libro?

—En la pintura, Lord Lincolnshire sostiene un libro.

El cogi6 uno de los cuadernos de bocetos que el sefior Hamilton habia dejado. Ese fue
otro movimiento fluido que a ella le dio un vuelco en el estomago.

—¢Con esto bastara?

—¢Qué? ;Oh! Si. Toma asiento. Como hizo Lord Lincolnshire, si recuerdas.

Se sento y sostuvo el libro, sin parecerse en nada a Lord Lincolnshire, aunque la pose era
similar. Ella esboz6 algunas lineas. Eran temblorosas, ya que parecia que no podia quitarle los
ojos de encima.

—Me temo que en realidad no te pareces a Lord Lincolnshire.

—Bastante cerca, me imagino. Lo estas pintando mas joven, ¢no?

—Pensé que el retrato seria mas convincente de esa manera. Y también para complacer
mas a Lord Lincolnshire. Pero, dudo seriamente que te parezcas a €él. Te ves tan...

Ella queria decir: “Duro y caliente. Fuerte y abrumador”. Sin embargo, solo mirar a Sean
le quit6 las palabras. Aunque estaba cada vez mas segura. Sus dedos volaron por la pagina,
capturando cada detalle, mientras tenia la oportunidad.

Ella siempre recordaria esta noche.

—¢Asi, tan...? —¢€l pregunto.

—:Mmm?

El sonri6 y se recostd.

—:Cuantas sesiones crees que necesitaras?

“Mil. jQuizas mas!” Ella lo penso.

—Solo tengo tiempo para dos —dijo con pesar—. Después de eso, realmente necesitaré
pintar. Espero que el sefior Hamilton no regrese y pueda utilizar este estudio, antes de esa fecha.

—iNo te preocupes por eso! —El disgusto llen6 su voz.

—Recibi otra carta suya ayer. Se quedara mas tiempo. Dice que esta viendo hadas en las
cataratas o algo asi —afadi6 con un bufido—, por supuesto, realmente, se estd demorando por su
amante.

“:Su amante?” Corinna sinti6 que se le calentaba la piel con solo escuchar esas dos
palabras. Sus ojos recorrieron la forma de Sean, su lapiz traz6 las lineas en el papel y se lo
imagind, besandola.

Sus labios hormiguearon.

Ella dej6 escapar un suspiro tenso.

—¢Hay algo mal? —pregunto.

—Solo me estoy concentrando.

Sean se movio, reclinandose un poco hacia un lado, levantando un brazo para colocarlo a



lo largo del borde trasero del sofa. Estaba mas relajado y no se parecia en nada a la postura de
Lord Lincolnshire. Ella consider6 pedirle que retrocediera, pero no queria que lo hiciera.

A la luz parpadeante de las velas, él se veia absolutamente delicioso. Tan sabroso que ella
queria un bocado. Era un pensamiento impactante, pero ella queria hacerlo. Queria hundir los
dientes en toda esa piel suave y calida...

iOh! Pero, eso nunca serviria.

Tenia que concentrarse en dibujarlo, no en morderlo ni en besarlo.

Dibujo un rato mas en silencio pensativo.

—Sé que estas preocupada. —Ella escuché compasion en su voz. Volvié a moverse y
levant6 un pie descalzo hacia la superficie del sofd. Apoyé la mano, en el cuaderno de bocetos,
sobre su rodilla doblada—. Pero, Hamilton esta consciente que no puedo pretender ser €l en la
Real Academia. Estara en casa a tiempo para votar en el comité de seleccion.

—Lo sé —ella dijo.

—¢Ocurre algo mas, entonces, a run?

iOh! Si, algo andaba mal. El seguia diciendo palabras que ella no entendia, por un lado.
Unas que sonaban tan hermosas y melddicas, que la hacian derretirse por dentro, incluso sin
saber lo que significaban. Y en la forma en que €l la miraba y la manera en que ella lo observaba.
Queria tocarlo, morderlo y besarlo, pero necesitaba dibujar.

Todo era simplemente insoportable.

Su cuaderno de bocetos y su lapiz se le cayeron de las manos.

—iOh! Sean, no creo que pueda seguir haciendo esto. {No esta noche!

Su pie se desliz6 hasta el suelo. La mano que sostenia el libro cayo6 a su lado.

—Por qué no?

Ella no respondid. No creia que pudiera decirselo.

Luciendo preocupado, él sac6 el brazo del borde del respaldo del sofa y se sent6 mas
derecho, arruinando la deliciosa pose.

Aunque ella lo encontré agradable de todos modos.

—Porque no puedo concentrarme —dijo, sintiendo que se enojaba, aunque no podia
entender por qué—. Todo lo que puedo pensar es en be... besarte.

—iOh! Bueno, entonces. Creo que podemos arreglar eso. —Ella penso que él podria
sonreir, pero no lo hizo. De hecho, parecia un poco aprensivo—. Por qué no vienes aqui y me
das un beso? jSacalo de tu sistema!

Bueno, ella no iba a resistirse a esa invitacion. Simplemente no podia. Casi salié volando
de la silla y cay6 en sus brazos, desplomandose sobre él en el sofa.

Su intencién era que fuera un besito. Un beso que saliera de su sistema. Ella lo sabia. Lo
not6 por la forma en que parecia sorprendido y debido a la manera en que su boca se sentia un
poco rigida, cuando ella plant6 sus labios en los de él.

Pero eso no dur6 mucho, por supuesto. La mayoria de sus besos habian sido bastante
salvajes, y este no fue la excepcion. Un momento después, €l le devolvio el beso, inclinando su
boca sobre la de ella, deslizando su lengua hacia adentro para reclamarla.

Y... jOh! Ella queria que la reclamaran. Record6 haber leido a Ethelinde el verano
pasado y como Ethelinde habia llorado: “Soy tuya cada vez que vengas a reclamarme”. Asi era
exactamente como ella se sentia.

Sin embargo, las novelas de Minerva Press no la habian preparado para todo lo demas
que Sean le hacia sentir. Cuando él la beso, el mundo desaparecié... ella solo conocia el excitante
calor de su boca y su propia sangre corriendo por sus venas, los feroces latidos de su corazén y



esa maravillosa sensacién de derretirse dentro de ella.

El la deshizo.

Sintiéndose asi ahora, lo toc6 como habia querido hacerlo. Ella pas6 sus manos sobre su
piel desnuda, y estaba caliente y sedosa, y eso le provoco un dolor en la parte baja del abdomen.
Y ella queria mas.

—Te quiero, Sean —murmuro.

El dej6 de besarla.

—¢Qué?

—Te deseo. —No se habia dado cuenta de eso hasta que lo dijo, pero era verdad. Por eso
su temperamento habia estallado, ella no estaba obteniendo lo que queria—. Quiero todo de ti.

El no fingi6 que no la entendia.

—Yo también te quiero —expresé con ironia, pero ella también escuché frustracion en su
voz—. Esto es dificil, ¢no?

—No, jes maravilloso! Me siento maravillosa. —Ella pas6 sus manos sobre él,
nuevamente, sintiendo sus musculos saltar bajo su calida piel, por debajo de sus dedos. Un suave
gemido sond en su garganta y cerrd los ojos, haciendo que un pequefio estremecimiento la
recorriera.

—Tdécame, Sean. —Respir6—. Toécame asi.

En cambio, €l abrié los ojos, tomo sus manos y las quitd de su cuerpo.

—No puedo. —Se sentd, empujandola para que se sentara a su lado, moviéndose para
poder mirarla a los ojos—. Ni ahora, ni antes... no estaria bien, Corinna. No puedo hacer esto.

Un mechon de su cabello se habia soltado, probablemente cuando ella habia saltado sobre
él, y él se estird para recogerlo suavemente hacia atras.

—Lo que me estas ofreciendo no es mio para aceptarlo. Ahora no.

—Pero, quiero que lo aceptes. —Mas de lo que habia deseado cualquier cosa antes en su
vida—. Eso hace que sea tuyo para tomarlo.

—No es asi. —El sacudi6 la cabeza—. Ni siquiera deberia besarte, aunque lo disfruto.
iEres inocente! Una sefiorita aristocratica y protegida.

—Soy una artista —argument6—. Los artistas son excéntricos, individualistas y libres de
espiritu.

Tal vez ella no era exactamente todas esas cosas, pero siempre habia querido serlo.

—No nos ajustamos a las reglas —Corinna reitero.

—Bueno, pero, yo si... Por favor, soy hijo de un vicario... {No ando arruinando mujeres!
No te haré lo que ese bastardo de Hamilton le hizo a mi hermana. Me gusta pensar que soy mejor
que eso.

Corinna se quedo en silencio, sorprendida. ¢Como podria discutir eso? ;Como podia
decirle que queria que él actuara como el hombre que mas despreciaba en el mundo? Solo estaba
siendo honorable. Y ella habia sabido desde el principio que €él era honorable, ;no?

El habia demostrado su honor muchas veces y de varias maneras. La forma en que él
habia querido que ella supiera la verdad desde el principio, y la habia mantenido hasta que ella le
crey6. La manera en que todavia se sentia culpable por haber engafiado a Lord Lincolnshire,
aunque sabia que era lo mejor.

Y luego estaba el hecho que no queria que Deirdre viviera con el hombre que amaba, a
menos que pudiera casarse con él. No deberia sorprenderle que él se mantuviera bajo los mismos
estandares. Sean era el hombre mas honorable que conocia.

Esta era una de las muchas razones por las que ella lo amaba.



No era que €l no la quisiera. Ella no era tan estipida como para creer eso. Podia ver el
deseo en su rostro, sentirlo en su beso, en la forma en que la tocaba. El habia dicho que no ahora,
¢no? Estaba planeando un futuro con ella. El no se lo habia dicho todavia, al igual que ella no le
habia dicho que lo amaba. Todo eso tenia que esperar hasta que su situacion terminara. Hasta
entonces tendria que contentarse con sus besos.

El la deseaba. El simplemente no la queria ahora. Y parecia tan angustiado, tan
preocupado. La forma en que él la miraba le rompio6 el corazon.

—FEres mucho mejor que eso —ella dijo en voz baja—. Por eso te quiero tanto, pero lo
entiendo.

Y luego, no pudo evitar decirle:

—Pero, desearia que me quisieras ahora.

—Por supuesto, jte quiero ahora! —estallo, sonando exasperado, como si no pudiera
creer que tuviera que explicarlo—. Obviamente, no lo entiendes. Te quiero ahora, y hace un
minuto, y dentro de un minuto. Lo tUnico en lo que pienso es en desearte. Te quiero mas de lo que
quiero respirar, pero, quiero lo mejor para ti, incluso mas que eso.

Y cuando esas palabras salieron de su boca, fue cuando Sean lo supo.

El la amaba.

Si, ella hizo cantar su sangre. Si, ella se habia metido bajo su piel. Si, admiraba su empuje
y ambicion. Aunque era mas que eso, mucho mas... Cuando un hombre antepone los intereses de
una mujer a los suyos propios, cuando niega lo que mas quiere porque no seria lo mejor para
ella... bueno, si esa no es la definiciéon de amor, entonces, él no sabia cual era.

El la amaba. Iba a pedirle que se casara con él.

No ahora, no hasta que todo esto terminara. No hasta que hubiera terminado con todo,
incluyendo que Lincolnshire descansara y arreglado las cosas entre Hamilton y Deirdre. No hasta
que hubiera recuperado su vida y tuviera algo que ofrecerle a Corinna, ademas de subterfugios y
mentiras. No hasta que pudiera acercarse a su hermano con la cabeza en alto.

Incluso entonces, era probable que el marqués lo rechazara. Sin embargo, él iba a
preguntarle.

Y aunque era un hombre ocupado que rara vez se detenia a orar, en ese momento estaba
rezando mas intensamente que nunca para que la respuesta fuera si.

La beso, porque ya lo habia hecho y no habia vuelta atras. Fue un beso suave, lento y
sincero, un beso que esperaba le dijera sin palabras lo que no estaba preparado para decir.

Luego, él se levanto y cogi6 su camisa.

—Creo que es una buena idea que nos detengamos ahora, como dijiste. Haremos esto de
nuevo, mafiana por la tarde.



Cuarenta

AL DiA SIGUIENTE, Lincolnshire se desperté.

Cuando Lord Stafford hizo su habitual visita matutina, se alegré de ver a su paciente mas
comodo.

—Esta mas despierto que en otros dias —informo6 cuando sali6 del dormitorio del conde,
después de su examen—. Y puede pronunciar frases enteras, parrafos enteros, sin pausas para
respirar entre palabras.

Sean habia sospechado que el hombre podria estar mejorando.

—¢Crees que todo el suefio lo ha revivido?

—AQuizas, pero solo temporalmente —le record6 el médico con una suave advertencia—.
Este tipo de enfermedad tiende a progresar y retroceder en oleadas desiguales, pero él no se esta
recuperando de ninguna manera.

Sus ojos marrones se encontraron con los de Sean, mostrando simpatia.

—Serd mejor que disfrutes del estado de alerta de tu tio, mientras puedas.

Lincolnshire no era su tio, pero Sean asintid, le dio las gracias a Stafford y lo despidid.
Solo para encontrar a otro hombre entrando.

Este hombre llevaba una maleta de cuero. Una de aspecto bastante oficial.

—Soy el sefior Lawrence Lawless —dijo a modo de introduccion—. El abogado de Lord
Lincolnshire. Estoy aqui para reunirme con €él, cuando lo solicite.

Lawless era un caballero alto y muy sobrio. No era un hombre al que Sean normalmente
saludaria con una sonrisa. Pero no pudo reprimir una sonrisa al conocer a un jurista llamado
Lawless. Se gir6 para ocultarla y permitié que Quincy escoltara al hombre escaleras arriba.

Fue la tltima vez que Sean sonri6 ese dia.

El abogado pas6 una hora entera, encerrado en el dormitorio de Lincolnshire, y, apenas
salio, el conde 1llam¢ a su sobrino. Deirdre salia para ir donde Raleigh, pero, tuvo que devolverse,
dio media vuelta y subi6 las escaleras con Sean.

—Buenos dias a usted, Lord Lincolnshire —ella dijo en voz baja, cuando entraron en su
habitacion.

—Buenos dias a usted, mi querida —jaded el conde. A Sean le hizo gracia oir que la
frase irlandesa de Deirdre resonaba en lugar de los buenos dias al estilo inglés. Y estaba muy
feliz que, con o sin sibilancias, Lincolnshire hubiera recitado toda esa frase sin detenerse a
respirar, no obstante, el conde afiadio—, estoy poniendo mis asuntos en orden.

De esa manera, cualquier sonrisa que pudiera haber surgido en los labios de Sean murio,
antes que pudiera aparecer.

Eso sond tan terrible. Tan definitivo. A pesar de la advertencia del médico y de su
necesidad de seguir con su propia vida, Sean debia haber albergado alguna pequefia esperanza
que Lincolnshire pudiera recuperarse, después de todo, porque su corazén le oprimia
dolorosamente el pecho.

—Lo siento —€él murmuro.

—¢Por qué? —EI hombre mayor tosio—. Siéntense... los dos.

Sean y su hermana intercambiaron una mirada. Fingiendo, o tal vez sintiendo la angustia
de Sean, Deirdre tomo su mano, mientras bajaban lentamente al unisono.

El conde se paso el dorso de una mano hinchada por la cara, limpiandose la boca de un



poco de espuma que habia tosido. Cuando bajé la mano, sus labios se curvaron en una media
sonrisa propia.

—NMe alegra verlos a los dos tomados de la mano. No puedo imaginar por qué persisten
los rumores de infidelidad, cuando he visto con mis propios ojos que tienen un matrimonio
maravilloso. Devoto, cercano... comprensivo.

La culpa de Sean alcanzo niveles récord. Habria dejado caer la mano de Deirdre, como si
fuera una brasa, pero ella lo sintid y la apret6 con fuerza.

—Dale un beso —la persuadio Lincolnshire.

No habia nada que hacer. Reprimiendo un suspiro, Sean se volvié hacia su hermana y le
dio un pequefio beso en la mejilla.

Lincolnshire asintio, todavia sonriendo.

—Discreto en publico, como siempre. Pero, apuesto a que a puerta cerrada...

—Tio —lo interrumpi6 Sean. No podia soportar escuchar mas sobre su maravilloso
matrimonio con Deirdre. No sin perder su desayuno—. ;Hay algo mas que quisieras decirme?

—En efecto. Queria que supieras que estoy contento, o deberia decir muy contento, por el
éxito que has tenido al encontrar nuevos puestos para todo mi personal.

—No fue nada —murmur6 Sean.

—Lo fue todo. —Lincolnshire no estuvo de acuerdo—. Mi corazén canta al saber que
todas mis posesiones iran a parar a un hombre tan digno. Mi sobrino... mi sangre.

Las lagrimas brotaron de los ojos del hombre mayor: no eran lagrimas de dolor sino
lagrimas de arrepentimiento por la devocion descubierta demasiado tarde.

—Lamento mucho no haberte conocido antes de esto. Que tu reputacion inmerecida y
mis sentimientos no resueltos hacia mi hermano me impidieron buscarte antes...

—No hay nada que lamentar —interrumpi6 Sean, ya harto de este afecto, que le inducia
tanta culpa—. Mi vida también se ha visto enriquecida por el tiempo que pasamos juntos. Pero,
tu hermano... Esta es la primera vez que mencionas estos “sentimientos no resueltos” respecto a
él.

Lincolnshire se encogié de hombros.

—Lo amaba, por supuesto. Era mi gemelo...

—¢Tu gemelo? —Esta fue la primera vez que Sean escuché eso.

—Seguramente, ¢has notado que tu padre y yo nos vemos idénticos?

—No habia... pensado en eso. —Ahora era él quien hacia una pausa entre palabras—. Mi,
eh... padre... murié hace afios. Nunca mencioné que eran gemelos. ;Qué paso entre ustedes?
¢Qué te hizo desterrar a tu hermano a las tierras salvajes de Irlanda?

—Desterrarlo? —Lincolnshire resoplo—. Deberia haber estado de rodillas, besandome
los pies. jSalvé a ese bastardo malagradecido!

Lade6 la cabeza y midi6 a Sean durante un largo y silencioso momento.

—¢Nunca te cont6 lo que paso6?

—Nunca. —Y si Sean podia juzgar por la actitud de Hamilton, el hermano de
Lincolnshire tampoco le habia contado los hechos a su verdadero hijo—. ;Qué pas6?

—¢De verdad no lo sabes?

Sean nego6 con la cabeza.

—~Cuando éramos joévenes —dijo Lincolnshire, acomodandose contra las almohadas—.
Nuestro padre murio, dejandome el titulo de conde. Tu padre no estaba muy contento que yo
heredara todo y él nada. De hecho, estaba furioso. Una diferencia de apenas cinco minutos en
nuestros nacimientos me convirtio en el heredero, y a él en el segundo hijo.



—Es comprensible que se sienta asi —dijo Deirdre, sin duda recordando la ira
subyacente de su suegro.

—Estoy de acuerdo. Pero asi es como funciona nuestro mundo. Le aseguré que cuidaria
de él, lo apoyaria a él, a su nuevo hijo y a su joven esposa, una con la que se habia visto obligado
a casarse después de meterse en la familia, debo agregar.

—De tal padre, tal hijo —susurr6 Sean, en voz baja.

—¢Por qué dices eso? —pregunt6 el conde, demostrando que su audiciéon no se habia
visto afectada por la hidropesia—. El matrimonio de tu padre fue un matrimonio por amor. Nadie
lo obligé a casarse con tu madre.

—No, por supuesto que no —le asegurd Sean, pensando en el pasado. El matrimonio de
los padres de Hamilton no fue feliz. Siempre pensaba que era el resultado de su disgusto por
estar atrapados en Irlanda, pero tal vez habia sido mas que eso—. Solo fue un desliz, una
expresion comun y corriente. Por favor, continda...

—Bueno, prometer apoyar a mi hermano y a su familia no fue suficiente. El queria algo
mas que una generosa asignacion. Poco después de heredar, me fui a Irlanda, a Kilburton, para
ver a mi mayordomo, conocer a mis aldeanos e inquilinos... Sin embargo, regresé, encontrando
un escandalo de proporciones inimaginables.

—¢Qué? —Deirdre respiro.

—En mi ausencia, William habia decidido tomar algo de lo que consideraba que le
correspondia. El se habia hecho pasar por “yo”, y nos pareciamos tanto que la gente le habia
creido. Habia vivido en esta casa, usado mi ropa, ido a mi club. Habia asistido a cenas, partidas
de naipes, desayunos, bailes y veladas. Incluso present6 mis respetos al rey Jorge, en la corte, vy,
mientras hizo todo esto, acuamul6 deudas, que ascendian a miles. La deuda de juego mas grande
de todo Londres, a mi nombre. Por supuesto, él no podia pagarla. Y las promesas de un hombre,
una deuda de honor, se espera que se pague antes que cualquier otra.

—Debieron haber estado furiosos —manifesté Deirdre—. Todos esos hombres a quienes
se les debia dinero.

—iOh! Estaban furiosos, de acuerdo. Todos los caballeros y las damas también. Pero, no
por la deuda. Les pagué inmediatamente, después de mi regreso.

—¢:Por qué entonces? —preguntdé Sean—. ¢Por qué deberian permanecer furiosos
después de haber recibido el pago?

—Porque él los habia engafiado —replico el conde—. Los habia dejado en ridiculo, a
todos y a cada uno de ellos. Les habia hecho creer que él era “yo”, y por eso nunca lo
perdonarian. La sociedad tiene una larga memoria y guardan rencor aun mas tiempo.

El suspiro de Lincolnshire fue de dolor, pena y arrepentimiento mas profundo.

—Solo las fechorias mas graves justifican cortar totalmente esa relacion, pero mi
hermano habia cruzado esa linea.

—Tuvo que irse —concluy6 Deirdre—. Ya no podia vivir en Londres.

—De hecho, no pudo. Muchos querian que lo desterrara al campo, a vivir en la pobreza y
el anonimato, o mejor atn, ellos hubieran preferido verlo enviado a los Estados Unidos. No tenia
la opcién de ingresar al clero, y no pude pagar para que ingresara en el ejército. La nobleza esta
demasiado bien conectada con ambos circulos para que él hubiera ocupado puestos en alguno de
los dos. Entonces, hice lo que pude. Lo envié a Irlanda, donde nadie lo conocia. Donde podria
levantar la cabeza y ser el sefior de Kilburton, viviendo en el viejo castillo con corrientes de
aire...

—Construy6 una enorme casa sefiorial, nueva.



—Lo sé, querida. —Lincolnshire le sonrié con tristeza a Deirdre—. El queria una casa
nueva y elegante, y yo queria que fuera feliz. O al menos lo mas feliz posible. Era mi hermano,
ya ves, mi gemelo. Si nunca lo perdoné por completo, no fue por lo que hizo, sino porque como
resultado lo perdi.

—FI tampoco te perdond... nunca —confirmé Deirdre.

—Yo lo sé también. Pero, también sé que hice lo mejor que pude. —Mir6 a Sean, que no
habia dicho nada durante bastante tiempo—. Espero que no me culpes por la desgracia de tu
padre. Bajo las circunstancias...

—No —dijo Sean en un tono muerto. Fue el unico que pudo utilizar, porque se sentia
destruido por dentro—. No te culpo.

—Entiendes, entonces? —lo presioné Lincolnshire.

Sean asinti6. El entendi6 perfectamente.

El comprendi6 que los aristocratas no toleraran que se les engafie, que guardan rencor
para siempre, que, al haberse hecho pasar por Hamilton, el sobrino y heredero de Lincolnshire, €l
mismo se habia ganado ese desprecio, directamente de la sociedad.

Una vez que la gente de Mayfair supiera la verdad, ninguno de ellos volveria a hablar con
él. Mirarian a través de él como si no estuviera alli. Y si se casaba con Corinna, ella y todos sus
familiares serian rechazados, junto con él.

¢Como no se habia dado cuenta de esto? ;Cémo se habia convencido que él, el hijo de un
vicario irlandés, podria alguna vez sofiar con casarse con la hija de un marqués inglés? Los dos
habian estado condenados desde el principio. Si no por sus antecedentes, entonces por los juegos
de Hamilton.

“iMaldito podrido! {Maldito, vete al infierno y mas alla!”

El hecho que Sean conoci6 a Corinna por Hamilton era totalmente intrascendente. Habia
sido feliz antes de conocerla, o al menos, vivia contento.

Ahora, é]l nunca volveria a ser feliz.

¢Y como le iba a explicar todo esto? Aunque nunca habian hablado de matrimonio, él no
era un tonto. Sabia que ella estaba pensando en esa direccién. Por compasion, ella se habia
ofrecido a él. Y solo tenia tres dias para arreglar el retrato de Lincolnshire, antes de tener que
enviarlo.

Después que Sean posara para ella esta tarde, solo le quedarian dos dias para pintar. La
verdad la devastaria, romperia su concentracion y destruiria cualquier posibilidad que tuviera de
lograr el suefio de su vida. ;Cémo podria decirselo ahora?

No podia.

No podia decirselo durante tres largos dias, hasta que terminara la pintura. Tendria que
mentir de nuevo por ella. {Odiaba mentir! Y mentirle a la mujer que amaba le parecia la peor
mentira jamas vivida.

Se sentia como si un cuchillo le hubiera cortado el corazén y percibia las entrafias
pesadas. Como si un yunque estuviera alojado en él.

—Sobrino... Sean. —El conde estaba cansado. Y claramente luchando por hacer las
paces. Sus ojos estaban suplicantes—. Ojala te hubiera... conocido todos estos afios. Lo siento
mucho...

—Por favor, tio. —Sean se orden6 a si mismo que debia responder—. Todo es agua
pasada, ¢no? Ahora nos conocemos, ¢;no? Y nada me hace mas feliz que ver lo satisfechos que
estamos ambos con el resultado.

—Satisfecho? Estoy... euférico. Viniste corriendo cuando te lo pedi... me has cuidado



como a un hijo. Has encontrado puestos... para mis sirvientes... has visto que todas mis
preocupaciones... estan aliviadas.

Lincolnshire resoll6, luego tosi6 y se puso una mano en el pecho. Sus parpados se
agitaron y después se cerraron lentamente. Antes de quedarse dormido, pronunci6 una ultima
frase en un susurro entrecortado.

—FEres el mejor hombre... que he conocido.

Sin embargo, Sean se sentia como el peor hombre que jamas hubiera existido.



Cuarenta y uno

TORTAS HELADAS
Mezclar el aziicar con la mantequilla y el agua de rosas. Mezclar esto junto con seis huevos, dejando fuera dos claras
y batir durante un cuarto de hora. Agregar la harina y mezclarlos bien. Ponerlos en moldes para empanadas en un horno tan
caliente como para manchet o panes duros. Luego hacer el glaseado. Colocar en un mortero aziicar fina con agua de rosas y la
clara de un huevo. Cuando las tortas estén frias, ponerlas en un molde, mojar una pluma en el glaseado y cubrirlas bien. Volver
a colocar los pasteles en el horno para que se endurezcan.

Son dulces como un bebé recién nacido. Cémelos por la salud del bebé.
—Belinda, marquesa de Cainewood, 1799.

—OH, TIA Frances, ella es hermosa. —Mientras sostenia a su propio hijo en equilibrio
sobre su cadera, Alexandra se incliné para pasar un dedo por la pequefia y suave mejilla de la
hija de Frances—. ;Ella es una buena bebé?

—Cuando ella no esta llorando. —Frances abraz6 a Belinda mas cerca. Reclinada en una
tumbona que habian trasladado a su salén, mir6 a todas las damas que la visitaban y sonri6 con
cansancio—. Lo cual parece ser la mayor parte del tiempo.

—Durante sus primeros tres meses, mi hija menor también llor6 todo el tiempo —dijo
Lady A.—. Ella casi me lleva al borde de la locura. Por suerte, pronto lo superd y se convirtio en
una nifia encantadora.

—Estoy segura que Belinda también lo superara —dijo Claire.

Elizabeth asintio.

—Y ademas, tienes a la enfermera mensual.

Rachael tomo un pastel helado del plato que le ofreci6 Juliana.

—:Supongo que la enfermera se ocupara de las necesidades de la bebé?

—Es cierto —dijo Frances con ironia—. La enfermera mensual se ocupa de sus
necesidades, y esta instruyendo a la enfermera diurna permanente y a la nocturna. Lo Unico que
me sorprende es que Theodore no haya contratado a una institutriz para que empiece a ensefiarle
a Belinda las letras y los nimeros. Nada es demasiado para su hija.

—Como deberia ser —expreso Lady A. con aprobacion—. Con el mio pas6 lo mismo.

—Pero, ;tres enfermeras? ;Cuando preferiria cuidar yo mismo de Belinda?

—Alexandra siente lo mismo. —Juliana dej6 la bandeja—. Yo también. ;Puedo
abrazarla?

—Por supuesto. —Frances le tendi6 a la bebé—. Apoya su cabeza.

—Lo sé —dijo Juliana, tomando a Belinda como una experta—. Lo aprendi con el
pequeiio Harry.

Al observar a su hermana, Alexandra sonrié y abrazé a su hijo.

—_¢Ella te hace querer uno propio?

—Voy a tener uno propio —indicé Juliana en voz baja—. En el invierno.

Prevalecio el silencio en la habitacién, mientras todas las damas absorbian esa
informacién. Alguien solt6 un grito de excitacion. Entonces, parecié que todas estaban hablando
a la vez, exclamando, felicitando, y saltando de sus asientos para correr y abrazar a Juliana.

Excepto Corinna, que parecia clavada en su lugar.

Si bien estaba feliz por su hermana, de repente deseaba tener un bebé mas de lo que creia
posible.



Independientemente de sus protestas el dia que nacié Belinda, no habia considerado que
nunca podria tener un hijo. Siempre habia pensado que eventualmente se casaria, después de
dejar su huella en el mundo del arte. Aunque tampoco habia compartido la urgencia de su
hermano, porque su pintura era lo primero, ahora pensaba que también podrian existir otras
razones. Habia sido dificil sentir urgencia cuando nunca habia tenido una imagen mental del
hombre que seria el padre de sus hijos.

Pero ahora lo hizo.

El hombre de la imagen mental tenia cabello oscuro e insondables ojos de un verde
profundo. Manos cuadradas y masculinas. Un pecho firme y definido. Musculos ondulantes, una
sonrisa encantadora y un tierno acento irlandés.

Y la cara de Sean Delaney.

Queria un bebé de Sean. Eso serfa tan honorable. El serfa un padre maravilloso.

Por supuesto, primero tendria que casarse con €él, pero ya habia estado pensando en eso,
¢no? Y no podia imaginarse tener un hijo con otro. Nadie mas la habia hecho sentir como Sean, y
estaba segura que nadie mas lo haria.

Casarse con €l seria increiblemente emocionante. Iba a posar para ella otra vez esa tarde,
y ahora, mientras lo imaginaba desnudandose, un calor brillante pareci6 estremecerla...

—¢Estas bien? —pregunté Juliana, interrumpiendo su ensofiacion. Se paré frente a
Corinna, luciendo preocupada. En algin momento de toda la conmocion, debié haberle devuelto
la bebé a Frances—. No pareces muy emocionada.

Esto era extrafio, considerando que ciertamente se habia sentido excitada, ante la idea de
ver a Sean mas tarde. Pero Corinna no estaba dispuesta a confesarselo a su hermana. Y en el
fondo de su mente, se sentia perturbada de algin modo, como si algo malo pudiera pasar.

—Por supuesto que estoy emocionada. Y estoy emocionada por ti y por James, joh! Por
todas nosotras. —Corinna forzo6 una sonrisa y decidié que debia estar mas preocupada de lo que
pensaba por arreglar el retrato de Lord Lincolnshire. Se levanto, le dio a su hermana un abrazo
sincero y luego volvio a sentarse—. Estoy siendo egoista como siempre... Pensando en mis
proximas presentaciones... Necesito llevar mis cuadros a Somerset House el lunes.

—¢Quién va contigo? —pregunté Lady A.

Corinna no habia pensado tanto en el futuro, pero, por supuesto, no podia ir sola. No seria
apropiado. Ser mujer resultaba a veces terriblemente inconveniente.

—Supongo que le preguntaré a Griffin.

—Seria un honor acompafiarte, querida. —La sonrisa de Lady A. parecia melancdlica—.
Sera un placer. Se supone que debo ayudar a mi sobrino en el Instituto hasta las cuatro del lunes,
pero puedo decirle que tengo que salir al mediodia.

El Instituto New Hope era la instalacion de James, donde proporcionaba vacunas contra
la viruela a los pobres. Lady B. fue su asistente hoy. Ella y Lady A. se turnaban.

—¢Sera eso lo suficientemente temprano?

—Eso estara bien. —Considerando todo lo que la mujer amablemente habia hecho por
ella, a Corinna no se le ocurriria negarle ese placer—. Iré a buscarte en el carruaje de mi
hermano a la una. La fecha limite de presentacion es hasta las cinco.

—iOh! Entonces las dos en punto seria mejor, si no te importa. De esa manera tendré
tiempo para almorzar primero. Y no hay nada de qué preocuparse. —Lady A. se incliné para
darle una palmadita en la mano a Corinna y afiadié con un suspiro—, los miembros del comité
dijeron cosas maravillosas sobre tus pinturas. Mi hija habria estado encantada que hombres tan
importantes le dieran tanto reconocimiento.



Corinna no sabia si el suspiro de Lady A. indicaba felicidad por sus perspectivas o
tristeza debido al suefio fallido de su propia hija. Pero de todos modos, ella suspird junto con
ella.

—La mayoria dijo cosas bonitas, pero también dijeron que mi retrato no estaba del todo
bien. Necesito arreglarlo antes del lunes.

—No vas a faltar al baile de Teddington mafiana por la noche, ;cierto? —preguntd
Juliana—. ;O el desayuno de Lady Hartley el domingo? Es el evento de la temporada.

—Probablemente, deberia saltarme ambos. —Lo que significaba que su hermano estaria
rondandola todo el fin de semana, acosandola para que saliera de casa y conociera mas hombres
—. Me gustaria poder encontrar un lugar tranquilo para pintar.

—Chelsea Physic Garden es muy tranquilo. —Juliana se froto el vientre, aunque todavia
estaba plano como un lienzo—. Por lo general, solo los médicos y boticarios pueden acceder,
pero James podria conseguirte una entrada.

—Ayer estuve en Chelsea —comenté Rachael de forma bastante distraida—. En el
Hospital Real.

Corinna todavia se sentia perturbada. Quizas seria mejor cambiar de tema.

—Por qué fue eso? —ella pregunto.

Cuando Rachael parecio nerviosa y vacilo, su hermana menor, Claire, respondio por ella.

—Fue una visita caritativa. Rachael llevé libros para los pensionados.

—Eso fue muy amable —dijo Lady C.

Entr6 un lacayo y dej6 una bandeja con cosas para el té, en una mesa junto a la puerta.

—¢Alguien quiere té? —Como la tia Frances no estaba dispuesta a actuar como
anfitriona, Lady A. se levantd y se dirigié hacia la tetera—. El suegro de mi hija menor es un
pensionado en Chelsea. Pero hace afios que no lo veo.

Mientras Lady A. estaba al otro lado de la habitacion, Rachael le dio un codazo a
Corinna.

—Lady A. parece aprovechar cualquier excusa para mencionar a su hija menor —susurrd
—. Creo que la pobre mujer realmente la extrafia.

—Brillante observacion —murmuré Corinna secamente.

—James me dijo que la hija menor de Lady A. se quit6 la vida —dijo Juliana en voz baja
—. Lady A. no tiene nietos. Su hija mayor se fugé en contra de los deseos de su padre y él la
desterrd de sus vidas. Su hijo mediano, un varén, bebié demasiado y accidentalmente se ahogo.
Y su hija menor estaba en la familia cuando salté del Puente de Londres, desaprovechando la
ultima oportunidad de Lady A. de tener un nieto por ella.

—iAy, pobre, pobre mujer! —Rachael suspir6—. Me agrada mucho Lady A. Me
recuerda a mi madre. Creo que es el aroma a gardenia que lleva. A mama siempre le encanto el
perfume de gardenia.

Aunque sonrid, su expresion parecia triste.

—Creo que iré a ayudarla a servir el té.

Cuando su prima se fue, Corinna le dio un codazo a Juliana.

—Creo que Lady A. huele tanto a alcanfor como a gardenias.

—Estoy de acuerdo. —Compartieron una sonrisa.

—Pero, como Rachael ha estado sufriendo de mal humor ultimamente —anadié Juliana
—, no creo que debamos decir nada que arruine su ilusién reconfortante.

Corinna dese6 tener una ilusiéon reconfortante. Durante el resto de la visita y en todo el
camino a casa, siguio sintiéndose perturbada. Mientras subia a su dormitorio para prepararse,



antes de encontrarse con Sean, se dijo que las cosas no estaban tan mal.

Sean estaba dispuesto a besarla. Todavia tenia tiempo de arreglar el retrato de Lord
Lincolnshire. Y su vida ciertamente no era tan tragica como la de Lady A. Habia perdido a sus
padres y a un hermano, si, pero solo a causa de una enfermedad, lo cual era triste, aunque no era
completamente inesperado. No habia perdido a nadie por beber ni por suicidio, ni porque se
hubieran fugado sin permiso y hubieran sido desterrados de la familia.

Se dejo caer en la cama y de repente se dio cuenta por qué se sentia perturbada.

Ella esperaba que Griffin aceptara su matrimonio, pero, ¢y si no lo hacia? Sean no se
parecia en nada a los hombres, a los cuales su hermano la empujaba, y no solo porque fuera
irlandés. Ciertamente, él podria apoyarla. Después de lo que habia aprendido ayer, sospechaba
que Sean podria sostener a la mitad de Londres. Pero €l no era aristocratico. El hecho que Griffin
dijera que admiraba a Sean y queria su consejo no significaba que respaldaria su matrimonio.

Estaba dispuesta a desafiar los deseos de su hermano de casarse con Sean, si llegara el
caso. Estaba dispuesta a huir a Gretna Green para casarse. Su familia no era del tipo que la
desterraba. Y después de todo, ella era una artista, ¢no? Libre, pensadora, rebelde y poco
convencional.

Pero nada de eso importaba... porque Sean era convencional.

No se fugaria con ella en contra de los deseos de su hermano. Estaba segura de eso. Era
demasiado honorable.

Ahora que habia descubierto por qué se sentia perturbada, su conmocion aument6. Los
pasteles helados que habia comido parecian congelarse en su estémago. El té que habia bebido
amenazaba con volver a subir.

¢Como podria persuadir a Griffin para que les permitiera casarse, si él no lo aprobaba?
Ella no lo sabia. Lo tinico que sabia era que, a menos que se le ocurriera un plan, su futuro con
Sean era muy incierto. Y si Griffin descubriera que iba a reunirse con Sean, esta podria ser la
ultima vez que estuvieran solos juntos.

Seria mejor que la aprovechara al maximo.

Trabajaria en un plan, decidi6, mientras se levantaba para cambiarse y recoger sus cosas.
Mientras tanto, queria mas besos de Sean. Y esta vez no podia permitirse el lujo de ponerse
nerviosa por dibujarlo. Si queria arreglar el retrato de Lord Lincolnshire, necesitaba examinar a
Sean. Todo acerca de él.

Su estémago se revolvia con una mezcla de ansiedad y anticipacién, y quién sabe qué
mas. Se sentia mas perturbada que nunca. Pensando que necesitaba lo que a veces habia oido
llamar “coraje holandés™, al salir, cogio una botella de la primera cosecha de su hermano.



Cuarenta y dos

ESTA VEZ, ELLOS se reunieron por la tarde, asi que Sean no se molestd en encender
velas.

—Creo que no necesitamos toda esta luz —le dijo a Corinna—. Hamilton eligié este
lugar por las ventanas que dan al norte.

—Podré verte bien sin velas —replico en voz baja—. Todo lo de usted, eso espero.

“;Maldita sea!” El estaba en problemas.

¢Coémo diablos iba a quitarse toda la ropa sin que los dos terminaran enredados en el
sofa? Ayer eso estuvo muy cerca. Nunca habia estado tan dispuesto a ir en contra de todo lo que
creia. Y la tltima vez solo se habia quitado la camisa.

Ahora, ella queria verlo por completo.

—Pero, estoy pensando que no me veras... todo a la vez —dijo, notando que ella habia
traido dos copas y una botella de vino. Tendria que asegurarse de no beber mucho—. Recuerdo
que dijiste que querias dibujar una parte de mi a la vez.

—Realmente, necesito verlo todo, si quiero arreglar el retrato de Lord Lincolnshire. —
Corinna dio la vuelta y se puso a servir el vino—. Los artistas masculinos dibujan modelos en
vivo, dia tras dia. Solo tengo estas dos sesiones para hacerlo bien.

Con una sonrisa de disculpa, volvio y le tendié un vaso lleno hasta el borde.

—Traje un poco del vino de mi hermano para ayudarnos a ambos a relajarnos.

Sean acept6 el vino de mala gana, diciéndose a si mismo que necesitaba mantener la
cabeza despejada. Tom6 un pequefio sorbo, solo por cortesia.

Ella se bebio casi la mitad de su vaso grande.

—:No te gusta el vino?

—Si me gusta. Pero, no bebo mucho, asi que nunca he desarrollado tolerancia.

—Ahora recuerdo que bebiste solo un poco esa noche que te convocaron a nuestra cena
familiar. Apenas un par de sorbos.

—Vi a mi abuelo materno beber hasta la tumba. Un anuncio eficaz para la moderacién.

Ella le toc6 la mano, un breve contacto que lo dej6é con ganas de mas.

—Lo lamento.

Habia sentido el calor de su piel y ahora olia su dulce fragancia floral y el ligero toque de
pintura debajo. Lleg6 a amar ese toque de pintura porque era exclusivamente de Corinna y él la
amaba. Para evitar alcanzarla, de repente se sent6 y volvié a beber.

—Era un borracho feliz, pero, nunca logré nada por si mismo.

—Has hecho mucho por ti mismo —dijo, moviéndose para sentarse frente a él. Después
de vaciar el resto de su vaso y dejarlo en el suelo, tom6 su cuaderno de bocetos—. Eres el mejor
hombre que conozco.

Ella fue la segunda persona que le dijo eso, lo que sirvié para recordarle la primera y lo
que habia aprendido, antes que Lincolnshire expresara eso. El recordatorio lo hiri6 hasta la
médula.

El tom6 un trago completo de vino.

Con sus ojos azules, muy azules, fijos en los de él, ella abri6 el cuaderno de bocetos.

—Puedes desnudarte ahora. Estoy lista.

No estaba preparado (no creia que alguna vez lo estuviera), pero no habia nada que hacer.



Se habia ofrecido a posar para ella y queria que su pintura fuera un éxito. Tomo otro trago de
vino y dejo la copa con cuidado, luego, se levant6, quitandose los zapatos, las medias, la corbata,
el abrigo y el chaleco. Sintiendo su mirada sobre él, rapidamente se deshizo de los tirantes,
después, se desabotoné la camisa, quitandosela por la cabeza.

Como anoche, sus manos se movieron hacia los botones de sus pantalones. Pero esta vez
ella no lo detuvo.

En lugar de eso, él se detuvo.

Tomando una bocanada de aire, tomo su copa y tragé mas vino.

—:Sean? —ella susurrd, luego se mordi6 el labio. Parecia tan tensa como €l se sentia. Y
también excitada. Tenia las mejillas sonrojadas y los ojos muy abiertos y anhelantes.

Esa vista lo devasto.

El cuaderno de bocetos yacia abierto sobre su regazo, ignorado. El sintié que el sudor le
cubria la frente y un brillo le resbalaba por el pecho desnudo. La mirada de ella estaba fija en la
parte delantera de los pantalones, que él aun no habia abierto, en el obvio bulto que se tensaba
contra ellos. Sabia que era solo cuestion de tiempo, antes que ese cuaderno de bocetos estuviera
en el suelo, y estuvieran uno en brazos de la otra. En un tiempo corto.

Tal vez deberia simplemente contarle los hechos, decirle que no tenian futuro juntos, y
cortar esto antes que se fuera de control.

No, no podia decirselo hasta que ella hubiera terminado el retrato. Ese conocimiento no
solo impediria esto, mas bien la devastaria. El ya estaba devastado, asi que sabia exactamente
como se sentiria ella. Completamente y absolutamente devastada.

Y asi ella no podria pintar.



Cuarenta y tres

CORINNA NO PODIA dibujar. Ella solo podia mirarlo fijamente. Sinti6 que un calor
comenzaba a acumularse en ella y no queria nada mas que saltar a través del espacio entre ellos.
Y Sean también la deseaba, ;no? Mas de lo que queria respirar, habia dicho la noche anterior, ¢y
no escuchar eso la habia derretido hasta adquirir la consistencia de pintura fresca?

Justo como ahora se sentia derretida.

La gran copa de vino se le habia subido a la cabeza y se lamid los labios, sintiéndose un
poco mareada. El cuaderno de bocetos se deslizo hasta el suelo, mientras ella se inclinaba para
quitarse las zapatillas.

—¢Qué estas haciendo? —Sean murmura.

Ella no sabia muy bien lo que estaba haciendo, asi que no respondi6. En lugar de eso,
buscé debajo de sus faldas y desat6 una liga y luego la otra, dejando caer las cintas adornadas
con encaje sobre sus zapatos desechados.

Apenas podia creer que estuviera actuando de manera tan lasciva. Tenia que ser el coraje
holandés, porque ella nunca habia sido la hermana seductora. Ese era el papel de Juliana. Pero de
repente recordo a Juliana demostrando algo que ella llamaba “mirada”, un coqueteo practicado
de una forma tan artificial que Corinna nunca habia sido capaz de imaginarse haciéndolo. Ahora
miré hacia abajo y luego levanté la mirada, viendo a Sean de frente, mientras curvaba sus labios
muy lentamente, en una sonrisa deliberadamente seductora.

Sus pupilas se dilataron y ella se percat6 que su respiracion se aceleraba.

La seduccion era mucho mas facil de lo que jamas habia pensado.

Tal vez fuera el vino, pero pensé que también era Sean. El mismo era tan seductor que
cualquier mujer se sentiria seductora a su alrededor. Cada palabra que dijo con esa lirica voz
irlandesa se filtré directamente en ella, disolviendo sus huesos. Ella ni siquiera lo habia tocado
todavia, ni él la habia tocado a ella, pero su sangre ya la recorria a un ritmo seductor.

La suave luz de la tarde entraba sesgadamente por las ventanas orientadas al norte,
iluminando su rostro esculpido, reflejando la ligera barba oscura, que habia crecido desde que se
habia afeitado esa mafana. Los dedos de ella ansiaban acariciar esa aspereza, esa gloriosa
masculinidad, justo cuando su cuerpo anhelaba presionarse contra él, y moldear sus curvas a su
forma musculosa.

Se subi6 el dobladillo de su vestido para que descansara sobre sus rodillas y comenzé a
bajarse una media, observando el rostro de Sean. Lo que vio alli hizo que el calor aumentara aun
mas. El la observaba con la mirada mas apasionada, como en Los descendientes de la abadia,
una mas embriagadora que cualquier vino. Se quité la media del pie, la dejo caer al suelo y
empezo con la otra.

Paralizado, Sean se qued6 inmovil, contemplando el monton de satén, encaje y seda, que
se estaba acumulando. Sabia que debia detenerla, pero parecia que no podia moverse. Ella se
quité la segunda media del pie y dejé al descubierto los dedos. Eran pequefios, palidos y de
aspecto tierno. Al imaginarse chupandolos, pensé que podria morirse. Mir6 sus pantorrillas
desnudas y curvilineas, y sinti6 que murié un poco mas. Levant6 la mirada hacia sus rodillas
desnudas, vio el dobladillo de su vestido arrugado alli y se la imagind, usando una camisa de
gasa debajo. O una camisola, como la llaman los nobles. Una camisola vaporosa y tentadora.

Intent6 tomar otro trago de vino, pero su copa estaba vacia.



¢Qué estaba haciendo? No podia decirle que no podia casarse con ella, asi que tenia que
mantenerse alerta. Tenia que luchar contra esto. No deberia estar imaginando lo que habia debajo
de su vestido. No deberia estar imaginando nada. Sintiéndose mareado, dejé con cuidado el vaso.

El no le permitiria que ella lo volviera a llenar.

—iSean! —dijo en un tono tan ronco que lo dejo sin aliento. Ella se levanté y camind
cerca, tanto que €l sintio el calor brillar entre ellos. Le llevé una mano a la mejilla y gir6 la
cabeza para mirarla.

Una vez mas, sus ojos azules lo devastaron.

—¢ Estas bien, Sean?

No estaba bien, no. Estaba creciendo tanto que sentia dolor. El se estaba muriendo.

—iSean! —Ella respir6, moviendo los dedos sobre su rostro con tanta suavidad que se
pregunt6 si podia sentirlo. Pero lo sinti6, con tanta fuerza que la sensacién parecié impregnar su
cuerpo. Ella se movio y se inclin6 mas cerca, arqueandose hacia él.

—iOh! Sean, quiero que me beses.

“1Oh!” Pensé Sean. Podia ver debajo de su vestido.

Debajo habia una camisola de gasa, tal como se lo habia imaginado. Abajo de eso, sus
pechos parecian altos, redondos y firmes, y queria tocarlos. “jDiablos!” No solo deseaba
tocarlos: queria arrancarle el vestido y apretar su boca sobre ellos. Ella se incliné mas cerca y él
pudo ver sus puntas rosadas tensarse contra la camisola, como si él estuviera contra sus
pantalones. Su olor lo inundd, y ella levanto la otra mano para acunar su rostro, y luego...

El la beso. Fue un movimiento defensivo porque no podia mirar su vestido ni un
momento mas sin explotar. Pero se perdié en el momento en que sus labios tocaron los de ella.

Perdido en el beso, en ella y en su propio anhelo. Ella lo consumio.

El estaba devastado.

De alguna manera, ellos llegaron al sofa. Ella lo empujo hacia atras y gated sobre él.
Corinna estaba pasando sus manos sobre su pecho y alrededor de su espalda. Sus dedos dejaron
fuego a su paso, un rastro caliente de ardiente dulzura que pareci6 devastarlo atin mas.

—Tdécame, Sean —murmuré—. Tocame, como si yo te estuviera tocando a ti.

Ella lo devasté. Iba a morirse si no la tocaba. Entonces, necesitaba ayuda. La toco.

Sus manos fueron a todas partes, a donde no debian, a donde él queria. Debajo de su
corpifio para provocar un pezén y acariciar un pecho cuando gemia. Ella pedia més. El iba a
morirse si no la probaba, asi que su boca sigui6. Le mordisqueo el cuello y los hombros. Le
desabrocho el vestido por detras, se 1o bajé y la chupé, se dio un festin con ella.

Corinna queria mas. Nunca habia imaginado que podria sentirse asi. Lo que habia sentido
la noche anterior, cuando pensé que lo deseaba, no era nada comparado con esto. Absolutamente
nada. El pequefio dolor que habia sentido entonces no era nada comparado con el que percibia
ahora. La boca de Sean sobre su pecho se sentia caliente y le dolia en todas partes, pero
especialmente entre las piernas, donde el dolor era exquisito, casi doloroso, simplemente
insoportable. Sin embargo, ella queria mas y mas.

—iSean! —susurro—. Quiero que me hagas llegar.

—Quiero hacerte llegar —€I repitio, en un tono tan irregular, que le desgarro el corazon
—. Quiero todo de ti.

El invirti6 las posiciones y trepé por encima de ella. Deslizé una mano debajo de su falda
y la movié por sus pantorrillas hasta sus muslos. Aun asi, él succion6 sus pechos, uno y luego el
otro. Esa fue una sensacién tan asombrosa que ella agradecio haber encontrado el coraje para
actuar sin sentido. Sus dedos se sentian maravillosamente calidos sobre sus piernas,



acariciandolas, inspirandola a ella a tocarlo mas. Ella pas6 las manos por su piel, sintiendo sus
musculos debajo y los tendones nervudos, el cabello crujiente, donde lo tenia, y los lugares lisos
y suaves, donde no lo tenia.

Su respiracion se volvid tan agitada como la de ella, haciendo que su corazon latiera con
fuerza solo de escucharla. Movié su mano mas arriba, acariciando sus rizos, acunandola donde
nadie la habia tocado antes. Le mordisqueo el cuello y tomé su boca con la suya nuevamente,
metiendo su lengua dentro, mientras sus dedos la separaban lentamente por debajo y comenzaban
a acariciarla. El atrap6 su jadeo en su boca y continu6 moviendo su mano, lenta y pacientemente,
acariciandola, mientras la excitacion crecia hasta que ella no pudo quedarse quieta ni pudo
detener un pequefio sonido de frustraciéon que salié de su garganta.

Y luego desliz6 un dedo dentro de ella.

—iOh, Sean! —Ella respir6—. jOh, si!

—Dulce, muy dulce —murmuré en su boca. Enterrd su rostro en su cuello, moviendo su
dedo dentro y fuera de ella, y susurrando contra su piel—. Tan caliente, tan himeda, tan
apretada. ..

El hizo algo con el pulgar, tocé un punto tan sensible que sus caderas se sacudieron del
sofd, y cuando él se qued6 alli, dando vueltas y vueltas, ella sinti6 que podria caerse de una
cornisa.

Y luego lo hizo. Ella cayd y cay0, una y otra vez, jadeando y gritando su nombre. La
sensacion la sacudio, recorrio todos sus nervios y se extendié por todas partes.

—Dulce, muy dulce —él se atraganto.

Ella se sinti6 mareada, letargica y agotada, pero queria mas.

Corinna lo deseaba.

—Quiero mas —susurr6—. Te deseo.

Entonces, él levant6 la cabeza, la besé y volvio a ascender la cabeza.

—Abre los ojos, Corinna.

Ella lo hizo y él encontré su mirada, la suya propia estaba borrosa por el deseo. La beso,
una y otra vez, con pequefios besos lentos y profundos.

—Esto esta mal —€l susurr6—. Pero, se siente muy bien.

—Es correcto. jOh, Sean! Todavia te quiero.

Su mirada sostuvo la de ella durante tanto tiempo, con tanta firmeza, que ella sinti6 que
podria perderse para siempre. Luego, €l asinti6 y comenzo a levantarle el vestido, recogiéndolo
alrededor de su cintura.

Esto seria todo, ella pens6 asi. Finalmente, €l uniria su cuerpo al de ella y la haria suya.
Su corazon se dispard con razon, su pulso latia con fuerza y cada pulgada de ella se esforzaba
por sentirlo. Ella se estir6 para ayudarlo a desabotonarle los pantalones, pero él se movié hacia
abajo. Mordisque6 su mandibula, bajé por su garganta y pasé por sus pechos, mordisqueando y
lamiendo su abdomen y su vientre, y mas abajo, besando sus muslos con pequefios besos
plumosos que la incitaron a abrirlos, desnudandola a su mirada.

Y entonces, €l estaba alli entre sus piernas, su aliento bafiandola, caliente y pesado. La
beso alli y luego la tocé ligeramente con la lengua.

¢Qué estaba haciendo? Ella nunca habia imaginado tal cosa. Pero el placer era aun mas
inimaginable. Habia pensado que estaba acabada, agotada por la sensacion. Ella solo queria
sentirlo dentro de su cuerpo. Pero de repente, cada fibra de su ser volvié a cobrar vida,
impulsandola una vez mas, desplazando cada pensamiento liicido de su cabeza. Ella no podia
pensar, solo podia sentir: el increible calor de su boca, su lengua lamiéndola, resbaladiza e



increiblemente excitante y el aumento de la tension. Mientras que su cuerpo se esforzaba hacia
un pico de pasion que podia destrozarla, tal como ella lo temia.

Y asi fue. Ella se parti6 en un millén de fragmentos de sensacion con olas corriendo,
brillando y haciéndola volar.

Sean la sinti6 temblar y estremecerse, la escuché jadear y gritar su nombre, y penso que
era el momento mas dulce que jamas habia conocido. Acerco su boca a la de ella, saboreando su
sabor, uno meloso que nunca volveria a probar.

El la amaba y queria darle esto. Sabia que solo podria existir esta vez y queria darle lo
que pudiera, antes que fuera demasiado tarde.

Se arrastré por su cuerpo y apoyo la cabeza contra sus suaves pechos, escuchando su
corazén latir como el suyo. El la deseaba, més de lo que jamas habia creido posible. Ella susurré:

—Hazme tuya, Sean, todavia te quiero... —En un tono tan desesperado, tan lleno de
anhelo que a él le dio ganas de llorar de desesperacién. Oh! Cémo queria tomarla, enterrarse
dentro de ella y quedarse alli para siempre.

Pero no podia.

En algin lugar de la locura, en medio de darle lo que podia, habia descubierto que
todavia tenia una pizca de claridad.

Era como el jirén mas tenue o la niebla mas ligera, pero eso era suficiente.

El no iba a aceptarla. Ni para siempre, ni por un momento, ni para nada. No podia hacer
eso, €l no podia arruinarla. La lujuria y la bebida lo habian acercado a eso, tal como pretendia,
tan cerca que una oleada de vergiienza y arrepentimiento lo abrumaron, pero no lo llevarian mas
lejos.

—Hazme tuya —susurr6 Corinna desesperadamente, presionandose contra él.

Se sentia divina, pero él no podia aceptarla ahora. Ni siquiera si hubiera querido. La
vergiienza y el arrepentimiento le habian robado el deseo.

—Lo siento —murmur6—. Cuisle mo chroi, lo siento mucho.

—Siento que he estado esperando una eternidad.

—Lo lamento. —Ella iba a estar esperando por siempre. El nunca la iba a hacerla suya.
El no iba a poder hacer eso nunca, porque ellos no tenian un futuro juntos.

Pero no podia decirselo, no ahora, no hasta que terminara el cuadro.

Mas vergiienza y arrepentimiento lo abrumaron, apretandole la garganta, haciéndole
dificil respirar, mientras observaba cdmo sus ojos se aclaraban lentamente y ella recobraba el
sentido.

—iOh! —susurr6—. jOh, Sean! No puedo creer lo que pasé. Fue mas maravilloso de lo
que puedo describir. No era exactamente lo que queria, pero fue el paraiso.

—Lo fue, si —dijo, en serio. Habia estado en un estado fisico terrible, pero sentirla
temblar en sus brazos habia sido el momento mas dulce que jamas habia conocido. Nunca
volveria a sentir tanta dulzura, pero sentirla aunque fuera una vez era un regalo sin medida.

—La préxima vez...

—iSilencio! —la interrumpi6 y la bes6. Fue un beso breve, porque tenia la garganta tan
apretada que temia no poder respirar. No habria una préxima vez, pero no podia decirselo hasta
que terminara el cuadro.

Temia no poder volver a respirar nunca mas.

Y tenia que ayudarla a arreglar el retrato. Todavia ella no habia dibujado y necesitaba
dibujar. No podia casarse con ella, nunca la tendria, pero atin podia hacer lo que habia venido a
hacer. Dentro de tres dias, cuando él le contara los hechos y ella quedara devastada, al menos



tendria su arte. Habria arreglado su cuadro y cuando lo aceptaran para la Exposicion de Verano,
todavia tendria sus suefios, que la ayudarian a consolarse.

Con ese pensamiento en mente, se par0 del sofa y la levanté también. Haciendo caso
omiso de su cara de sorpresa, le subi6 el corpifio. Afortunadamente, el resto de su vestido encajo
por si solo.

—Ve a sentarte en la silla, Corinna.

—¢Qué?

—Es hora de dibujar... ahora. —Comenz6 a desabotonarse el lado izquierdo de la caida
de sus pantalones.

—Tienes que estar bromeando. No podria sentarme y dibujar ahora.

—Vinimos aqui para que puedas dibujar —dijo, desabrochandose el lado derecho—.
iSiéntate!

Ella lo hizo, mirandolo quitarse los pantalones. Sus ojos se abrieron como platos.

“Menos mal que perdi el deseo”, él pensd, tomando un cuaderno de bocetos usado de la
mesa.

—El boceto, Corinna. —Se sento, sosteniendo el texto como lo habia hecho el conde en
su pintura, colocandose en una pose similar—. jQuiero que dibujes!

Su mirada vago sobre él. Dio vueltas por todas partes. Una suave suavidad aparecio en
sus 0jos.

Ella lo habia devastado a él.

Sin embargo, él ya no podia darse el lujo de sentirse devastado.

—FEmpieza a dibujar.

—No puedo concentrarme después de lo que acaba de pasar. Tendremos que hacer esto
de nuevo mafiana.

—No vamos a hacer esto otra vez, Corinna. No me iré de aqui hasta que hayas esbozado
suficiente anatomia para arreglar el retrato de Lincolnshire. Y no te volveré a tocar, te lo
prometo. No te besaré ni te tocaré... asi que dibuja.



Cuarenta y cuatro

NUNCA CORINNA habia pintado tan rapido en su vida.

Mientras pasaba el pincel por el lienzo, recordd todas las horas que habia pasado
dibujando esa noche. Horas intensas. Pensaba que no seria capaz de enfocarse, pero se encontrd
concentrandose, fascinada, simplemente hundiéndose en la experiencia. Después de dibujar,
durante una hora completa, y darse cuenta que eso no era suficiente, envié una nota a casa con
una excusa artificial. Sean encendio las velas y ella siguié dibujando.

Aun atrapada en las exuberantes consecuencias del acto sexual de Sean, ella lo habia
capturado, todo lo de él, de la cabeza a los pies desnudos. Capt6 su esencia, estaba segura de
ello. Sus profesores de pintura habian hablado de esto, pero estudiar a un hombre real y vivo
habia marcado la diferencia. Finalmente, después de meses y afios de intentarlo, todo encajé en
su lugar. Habia regresado a casa con pagina tras pagina de bocetos que la ayudarian a arreglar el
cuerpo de Lincolnshire debajo de su ropa.

No volveria a ver a Sean hasta que terminara el retrato. El habia dejado eso claro, muy
claro, y que esperaba que ella pasara todo el fin de semana pintando. Sabiendo que necesitaba
ese tiempo, no habia discutido. Por mucho que extrafiaria verlo, solo le quedaban dos dias para
pintar.

Tres horas antes, en la oscuridad, Sean la acompafi6 hasta la puerta de su casa, la habia
honrado con un unico beso desgarrador, enviandola adentro para arreglar el retrato. En cambio,
sin pensarlo conscientemente, habia agarrado un lienzo en blanco. En la casa tranquila, mientras
Griffin y su personal dormian arriba, ella estaba rodeada de lamparas.

Y comenzo otro retrato, mas vivido que cualquiera que jamas hubiera imaginado.

Ahora, en medio de la noche, la imagen simplemente brotaba de ella. El cepillo era una
extension de su cuerpo y sus movimientos no parecian dirigidos. Hora tras hora, trazo a trazo, el
retrato iba tomando forma, cobrando vida.

A diferencia de la gran mayoria de los retratos que habia visto en su vida, este hombre no
estaba posando, tampoco era artificial y no estaba destinado a transmitir la importancia de su
tema. La ropa del caballero no fue elegida cuidadosamente para indicar su nivel de estatus o
riqueza. No estaba meticulosamente arreglado ni sostenia objetos imbuidos de significado. Su
mirada no planteaba ningtin desafio. No decia: “Mirame. Soy superior y distinguido”.

Mas bien, el hombre estaba reclinado a medio vestir, tumbado con casual abandono, en
un sofa tapizado con tela suntuosa. No sostenia nada. Poseia un fuerte brazo relajado, a lo largo
del borde trasero del mueble, y el otro sobre una rodilla doblada. Le habia quitado la camisa,
dejandola descuidadamente sobre el sofd, mostrando al descubierto un pecho espléndido y
tonificado, que brillaba a la luz de las velas. Estaba descalzo y la parte inferior de su cuerpo
estaba oculta unicamente por unos pantalones ajustados como un abrazo. Su mirada estaba
enfocada fuera del lienzo, perdida en la contemplacién. No decia nada directo, lo que permitia al
espectador sacar sus propias conclusiones.

Era Sean, por supuesto. Una mejor version de Sean en el estudio de la buhardilla. Era
Sean en la mente de Corinna. Piel célida y dorada con musculos firmes y ondulantes. Pelo de
cuervo rizado en el cuello. Ojos de un profundo color esmeralda, que se acerca al negro, un toque
sombreado de barba afeitada en las mejillas y la barbilla. Era todo lo que habia tocado y
experimentado de él, junto con sus emociones y lo que todavia anhelaba fervientemente...



Y expuesto para que todos lo vean.
Mientras creaba, por su mente pasaban fragmentos de lineas de novelas.

“Una pasion que la virtud no puede sancionar ni la razén justificar...
la reconfortante certeza de ser amado por él...
la vida, sin él, perderia mucho mds de la mitad de sus encantos...”

Pintaba sin pensar, solo sintiendo. Tonos carne, luz de velas y sombras, lino blanco
impecable, telas aterciopeladas. El sofa, rojo rubi y decadente. Al fondo, paredes ricamente
revestidas y una alfombra exética bajo los pies.

Su pincel sigui6 la cresta de un muslo fibroso, la pendiente de un hombro musculoso. El
angulo de la mandibula, la curva de la mejilla, la linea de la rodilla flexionada y doblada. Ella se
estaba derritiendo por dentro. Se sentia caliente, derretida y deliciosamente languida,
fundiéndose directamente sobre el lienzo.

Ella lo deseaba y lo deseaba, una y otra vez. Queria mas de él la proxima vez. El le habia
mostrado el cielo dos veces (ella no podia creer las cosas que habia hecho), pero queria mucho
mas.

Ella lo queria todo.

El deseo era una bola de calor que se acumulaba en su cintura, un dolor dulce y anhelante
que crecia mas abajo. El iba a ser suyo. Las palabras quedaron tacitas entre ellos, pero ella se iba
a casar con él. Ahora tenia un plan, una solucidn, algo que garantizara la cooperacion de Griffin.

Y era con esta pintura.

Hacia una hora, cuando ya estaba pintandolo, de repente se dio cuenta que una prueba
que Sean habia posado, desnudo para ella, era todo lo que necesitaba para asegurarse que Griffin
les permitiera casarse. De hecho, si Griffin viera este retrato, solicitaria que Sean y ella se
casaran.

Habia insistido en que Tristan se casara con Alexandra, después que los pillaron juntos en
una cama, a pesar que ambos habian jurado que no habia pasado nada esa noche. La mera vision
de este retrato haria sospechar a Griffin que Sean y ella también habian compartido la cama.

Dese6 que hubieran compartido la cama. Queria a Sean, y recordar como se habia sentido
casi tenerlo y como él la habia hecho sentir con sus manos, su boca y su lengua, provocé que una
emocion asombrosa la recorriera.

Con las rodillas amenazando con doblarse, dio un paso atras y examind su trabajo.

Era maravilloso. El retrato parecia impresionante a la luz de la lampara. Aunque todavia
estaba sin terminar, no tenia dudas que esta seria su pintura mas inspirada. Sensual, escandalosa
y absolutamente brillante.

Y de repente lo supo: queria presentarlo para la Exposicion de Verano.

iNo!

Parpadeando, dio otro paso atras.

Ella no podia.

Si el retrato fuera seleccionado, lo colgarian para que todos lo vieran. Sean se sentiria
mortificado cuando la gente lo viera semidesnudo. Y su corazon también quedaria al descubierto
en el lienzo: cualquiera que mirara la pintura podria sentir, inequivocamente, que la artista estaba
enamorada de su modelo. Seria como anunciar al mundo que Sean y ella eran amantes.

Pero, jesperal!

Tal vez, ella podria cambiar el color del pelo de Sean y el de sus ojos. Entonces, nadie lo
reconoceria. Podrian susurrar especulaciones sobre el amante de la artista, y ella se reiria de las



mismas, porque nadie encontraria un hombre que se pareciera a él, en ninguna parte.

Ese era un plan.

Y ella era una rebelde, ¢no?

Iba a olvidarse del retrato de Lincolnshire, sus paisajes y naturalezas muertas. Este seria
el cuadro que presentaria para la Exposicién de Verano.

El que ella queria que fuera conocido, aquel que definitivamente impulsaria su carrera
artistica.



Cuarenta y cinco

SEAN ESTABA de un humor bestial cuando se reunié con Deirdre para desayunar a la
mafiana siguiente. Una taza de café estaba esperando en la mesa, fuerte y negro, como a él le
gustaba, y ella se la empujo, después que €l se estrellara contra su silla.

—Pareces enfadado. —Ella lo observo, sorbiendo su propio té.

El malestar no alcanzaba a describir la profundidad de su odio hacia si mismo. Ni
siquiera arafig la superficie. Al permitir que la bebida y la lujuria lo vencieran la noche anterior,
casi habia arruinado a la mujer que amaba. Y ocultarle la verdad a Corinna lo estaba desgarrando
por dentro, como grava gruesa, dando vueltas en sus entrafias.

Se habia estado engafiando a si mismo todo el tiempo. Nunca habia existido la
posibilidad que terminara con Corinna. Y Deirdre tampoco iba a conseguir el divorcio. Hamilton
iba a ponerse furioso, cuando supiera que Sean habia aparecido en publico, haciéndose pasar por
el heredero del conde, y en el momento en que Sean acepto eso, sell6 el destino de su hermana.
Lo tnico que quedaba era ver Lincolnshire durante sus tltimos dias, nada mas iba a funcionar.

Sin embargo, no iba a decirle nada de eso a Deirdre.

—Lincolnshire esta cayendo cuesta abajo —dijo, tomando un sorbo de la bebida caliente
y tonificante—. Esta demasiado débil para bajar y estar con nosotros.

—Alguien desea verlo, sefior Hamilton. —Un lacayo aparecié en la puerta—. Su
asistente, el sefior Sykes.

—¢El sefior Sykes? Envialo adentro. De inmediato. Por favor —afiadi6 como una
ocurrencia tardia.

—Por supuesto —replicé y se fue.

—Justo lo que necesito —murmurd Sean.

Deirdre fruncio el cefio.

—¢Qué podria querer é1?

—No tengo ni idea. Pero, hoy es sabado. Sykes no trabaja los sabados. Lo que significa
que sea lo que sea no puede ser bueno.

—No puedes saber eso. Puede que no sea malo.

—Tal vez no lo sea.

Y posiblemente, el sol no saldria mafiana. Quizas no lloveria durante todo el verano. Tal
vez los pobres de Londres dejarian de ahogar sus penas en ginebra.

—Cierra la puerta —le ordend, cuando Sykes entrd, luego esperd hasta que el hombre lo
hiciera—. No recuerdo haberte convocado hoy para que hicieras de mi asistente artistico.

—Pido disculpas por la interrupcion.

—Estoy seguro que tienes una buena razon. jSiéntate!

Después de sacar una silla, Sykes no perdio el tiempo y fue al grano.

—Todo lo que usted ha establecido esta siendo investigado. Se estdn haciendo
averiguaciones. —Se puso las gafas redondas—. No solo en sus oficinas principales sino
también en sus fabricas, sus astilleros, sus...

—Ya me estoy haciendo una idea —interrumpi6 Sean.

Fue un momento horrendo, pero no lo sorprendio del todo.

Eran esas personas las que lo sabian, probablemente alguien con quien habia tratado.
Quizas alguien cuyo esfuerzo fallido habia adquirido por unos peniques por cada libra, y lo habia



convertido en una empresa de gran produccion. O alguien cuya propiedad habia comprado,
mejorado y hecho rentable. O alguien cuyos empleados habia contratado y pagado mejor, o...

Las posibilidades eran infinitas.

Le gustaba pensar que era un tipo agradable, aunque quiza un poco impulsivo. Nunca
habia obligado a nadie a hacer nada. Creia que todo hombre tenia derecho a su propia propiedad
y a tomar sus propias decisiones al respecto, siempre y cuando respetara los derechos de los
demas en el proceso.

Todos sus tratos comerciales fueron honestos y directos, dentro de la ley y, lo mas
importante, dentro de su propio cédigo moral. Asumi6 la responsabilidad de si mismo, no se
sentia con derechos, no pidi6 nada a nadie. Todo lo que queria era la oportunidad de perseguir
sus objetivos y la posibilidad de realizar su potencial. Habia pocos lemas que él juraba, y todos
reflejaban un tema similar: consentimiento mutuo, vivir y dejar vivir, o la regla de oro.

Pero esta no era la primera vez que alguien intentaba arruinarlo y sabia que no seria la
ultima.

—Lo miraré. —Terminando el resto de su café, se aparté de la mesa.

—Si Lincolnshire me necesita —le dijo a Deirdre—. Manda a buscarme. Sabes dénde
estare.

Ya habia salido por la puerta, de camino a las oficinas principales de Delaney &
Company, cuando la taza dejé de tintinear en su platillo.



Cuarenta y seis

Berkeley Square, sabado 17 de mayo.
Mi querida prima,

Tengo una idea que deseo discutir contigo. Como esta noche llevaré a Corinna al baile de
Teddington, espero que tu también asistas.

Afectuosamente,

Cainewood.

Xk ok K

AL LLEGAR al baile de Teddington, el sabado por la noche, Rachael salud6 a Lady A.
y mir6 a su alrededor para localizar a Griffin. Lo encontré en el comedor, hablando con Juliana.

O mejor dicho, quejandose con Juliana.

—No puedo creer que ella se haya negado a venir esta noche. ;Como diablos se supone
que voy a encontrarle un marido?

—Las presentaciones de Corinna vencen el lunes, Griffin. Esto es importante para ella.

—DBueno, ella dijo que tampoco quiere ir al desayuno de Lady Hartley, mafiana, pero no
quiero ni oir hablar de eso. Es el evento de la temporada y ya he reunido a tres hombres para que
ella los conozca.

Parecia que Juliana iba a discutir eso, pero luego noté a Rachael parada alli.

—Buenas noches, Rachael.

Griffin volte6 y miré a Rachael también. O mas bien, la pasé rozando desde los dedos de
los pies hacia arriba. Su mirada se detuvo en su corpifio de seda azul cielo, antes de llegar a su
rostro.

—¢Qué estas haciendo aqui?

—Me enviaste una nota —dijo, confundida—. Me pediste que viniera.

“¢Qué clase de tonto me pediria que viniera y luego me preguntaria por qué estoy aqui?”

—Bueno, no te pedi que usaras un vestido asi.

—Es un vestido de fiesta. Esto es un baile. —“;Qué mas se suponia que debia usar?” Ella
pens6—. Tu nota parecia importante.

Rachael mir¢6 a su alrededor y vio demasiada gente.

—¢Es algo de lo que deberiamos hablar en privado?

—Vayamos a la biblioteca de Lord Teddington.

—FEsta bien. —También habian ido a la biblioteca durante el baile de los Teddington el
afio pasado, de hecho, y fue alli donde le pidi6é por primera vez a Griffin si podia ayudarla a
encontrar a su padre, asi que sabia exactamente hacia donde dirigirse: por un largo pasillo.
pasando varias otras puertas. Entro, se acercd a un sofa de cuero y se sentd, irritada por haber
respondido a su nota—. ;Qué quieres discutir conmigo?

Dejando la puerta abierta, Griffin se reuni6 con ella en el sofa y se sent6 de lado para
mirarla.



—Pensé en algo —dijo en voz baja—. Tal vez tu abuelo no es la tltima oportunidad para
saber qué fue de tu padre. Si podemos encontrar a la familia de tu madre, tal vez sepan la verdad.

La irritacion se disip6 rapidamente y se convirtio en incredulidad. Ella lo miré fijamente.

—No podemos encontrar a su familia.

—Ya tenemos un nombre... John Cartwright... Si podemos creer las divagaciones del
anciano, él salvo la vida de John Cartwright, y Cartwright le prometio6 a su hija a cambio. Sé que
tu madre se hacia llamar Georgiana Woodby, pero debia ser Georgiana Cartwright.

Habiendo visto a su abuelo, Rachael ya no podia dudar que el razonamiento de Griffin
tenia sentido.

—Pero, incluso si fuera Georgiana Cartwright, no le quedaba familia. No hay familia que
encontrar.

—Quizas ese no sea el caso. Si hubiera dado un nombre falso, podria haber dicho otras
falsedades. Después de todo, podria haber tenido familia viva.

—Tal vez. —Aunque las implicaciones la hicieron tambalearse, ella estaba dispuesta a
admitir la posibilidad—. ¢Pero cémo encontrarlos con solo un nombre y, ademas, tan comun?

El hombre que la habia criado también se llamaba John, al igual que muchos otros
hombres que conocia. John Hamilton, por ejemplo.

—Debe haber cien John Cartwright. Quizas mas.

—Pero, ¢cuantos de ellos tienen titulo? En el momento de su matrimonio, tu madre era
Lady Georgiana, lo que significa que su padre era al menos un conde. Podemos buscarlo en
Debrett's Peerage. Incluso si murié joven, la sucesién figurara en el pedigri. Si tienes parientes
vivos, puedo encontrarlos...

Por supuesto, él podria hacerlo.

—Soy una maldita idiota. —Rara vez se consideraba una tonta, pero esto era muy
sencillo—. ;Por qué no pensé en eso?

El se encogié de hombros.

—Supongo que tu mente estaba en otras cosas. Tu vida ha sido bastante traumatica
ultimamente. Ademas —afiadio con naturalidad—, estoy aqui para pensar por ti.

Preferia pensar por si misma, pero tenia que admitir (aunque solo fuera para si misma)
que era reconfortante contar con el apoyo de Griffin. Y también era sorprendente. Nunca en un
millon de afios habia pensado que se apoyaria en Griffin.

Un hombre lo suficientemente tonto como para invitarla a un baile y luego preguntarle
por qué habia venido con un vestido de gala.

—Voy a ir a casa ahora mismo y consultar Debrett —dijo—. ;Quieres venir conmigo?

—No hay necesidad de ir a ningtin lado —expres6, levantandose del sofa—. ¢Por qué
crees que sugeri que discutiéramos esto en la biblioteca de Lord Teddington?

Ella era una maldita idiota. Todos tenian una copia del libro Debrett. Griffin no tardé
mucho en encontrarlo en la casa de los Teddington. Lo sac6 de un estante y regresd con el
mismo en las manos. Era un volumen pequefio, pero muy grueso, encuadernado en cuero de
color verde oscuro.

—Aqui —dijo, entregandoselo, mientras recuperaba su asiento a su lado—. Buscalo.

Con dedos temblorosos, ella abrio la tapa y mir6 el indice. Todo lo que tenian que seguir
era un apellido.

—Ahi estd —sefialé Griffin—. “Apellidos y titulos superiores de los pares del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda”. Esa es la seccion que deseamos.

—Lo sé —dijo secamente—. He mirado en Debrett antes.




Pas6 a esa seccion y pasé a la segunda pagina, donde estaban enumeradas las “C”.
“Cartwright... Avonleigh™.

Habia una pequefia “e”, junto a la lista, lo que indicaba que Cartwright era un conde
inglés (earl).

—El padre de tu madre era el conde de Avonleigh —dijo Griffin.

—Tal vez. —No lo creeria hasta que viera el nombre de su madre en el pedigri del conde
de Avonleigh. Simplemente, él no podia obligarla a creerlo.

Aunque todos los condes estaban enumerados en una seccion, no estaban en ningtin orden
particular que ella hubiera podido discernir, por lo que volvid al frente, donde estaban indexados
todos los titulos.

—Avonleigh —expres6 Griffin—. Ahi estd. Pagina dos, treinta y tres.

—Puedo leer, Griffin. —FEI habia hecho toda la investigacién hasta ahora, pero ella
podria hacer esto. Pasoé a la pagina 233—. “Robert Cartwright, conde de Avonleigh...”

Pasé la mirada por las fechas de nacimiento y matrimonio del conde actual.

—“... sucedi6 a su tio, John, el difunto conde, nacido en 1739, casado en 1765 con
Aurelia Egerton, hija de William, conde de Wilton, de quien tiene descendencia Alice, nacida en
1767, casada en 1785 con George Egerton, el hijo menor de John, conde de Wilton, fallecido en
1799; Harold, nacido en 1770, muerto en 1791; Georgiana...”

Ella se rompi6 por dentro.

—Ahi estd —indic6 Griffin en voz baja.

—Si. —Alli estaba, en blanco y negro, el nombre de su madre.

—¢Qué dice sobre ella? —insistio.

Tragd saliva y volvié a concentrarse en la letra pequefia.

—“Georgiana, nacida en 1774, casada en 1792 con Thomas Grimbald, fallecido en
1793”.

—El afio en que naciste —dijo.

—Si. iElla no murid! Se casé con mi padre, Lord Greystone, y me tuvo a mi. —Algo
parecia estar tirando de su mente. Era algo significativo. Confundida de nuevo, mir6 a Griffin.

Su mirada verde estaba desenfocada, como si estuviera sumida en sus pensamientos.

—Todo el mundo creia que ella habia muerto, obviamente. Estaba oficialmente muerta.
Luego se cas6 con Greystone y se escondio en el campo... Ella fingioé que tenia asma y no podia
ir a Londres porque el aire aqui era malo para ella. A ella nunca le gust6 socializar.

—Estas segura? —preguntd Griffin—. Creo que nunca vino a Londres porque alguien
aqui podria haberla reconocido. Alguien aqui se habria dado cuenta que en realidad no estaba
muerta.

—Tal vez —dijo—. Eso tiene sentido. Quizas su familia estaba aqui en Londres. John
Cartwright, el conde de Avonleigh, mi abuelo. Y su esposa...

Volvio a mirar el pedigri para encontrar el nombre.

—“Aurelia...”

Cuando se call6, Griffin le puso una mano suave en el brazo.

—¢Qué?

—Aurelia, Lady Avonleigh... jNo lo creo!

Esto era lo que habia estado dando vueltas en su mente.

—iLa conocemos, Griffin! Es la tia politica de Juliana, una de las hermanas ABC. Fue
anfitriona de la recepcion de arte de Corinna. Huele a gardenias, como mi madre. jLady
Avonleigh es mi abuela!



Cuarenta y siete

A LAS DIEZ EN PUNTO, Sean regreso a Lincolnshire House, exhausto. Deirdre lo
recibid en la puerta y lo llevé rapidamente a lo que €l consideraba el salén de Hamilton.

—¢Qué descubriste? —pregunto, cerrando la puerta.

Cerr6 los ojos porque no queria ver todas las malditas pinturas de Hamilton.

—Nada.

—¢:Nada?

—Hablé con docenas de personas en Londres y no descubri nada concreto —lo dijo,
abriendo los ojos—. Quienes hacen consultas lo hacen con mucha discrecion. Preguntan quién es
el duefio de cada lugar y qué clase de hombre soy, pero nada mas. Nada que me ayude a
descubrir qué estan buscando realmente. O eso me dijo mi gente.

—No tienen ninguna razon para mentirte, ¢cierto?

—No lo creo, pero incluso la gente buena consigue justificar todo tipo de fechorias. —
Esa era otra leccion que habia aprendido a lo largo de los afios—. Podrian haber sido sobornados,
0... {Oh! No lo sé. Ya nada me sorprende.

Se acercé a un sillon y se dejo caer en el mismo.

—¢Qué sucede ahora?

—He solicitado informacién de los problemas, hasta mdas alld de la ciudad, pero no
recibiré nada hasta mafiana, como muy pronto. Lo mas probable es que sea el lunes y mas
adelante en la semana. Iria a entrevistarlos yo mismo, pero no puedo salir de Lincolnshire.

—No puedes, no. —Ella se puso detras de él y le frot6 los hombros—. Lo siento, Sean.

El masaje no ayudo, pero no queria decirselo. Era una noche fria y alguien habia
encendido la chimenea. El se quedé mirando las llamas danzantes durante un rato, preguntandose
como le iba a Corinna con el cuadro. Deseando poder estar con ella, sabiendo que tenia que
explicarle su imposible situacion.

Deseando no tener que explicar nada, que no hubiera situaciones imposibles de explicar.

—No mandaste a llamarme —dijo finalmente—. ; C6mo esta Lincolnshire? Supongo que
deberia subir y hablar con él.

—Esta con el sefior Lawless. Su abogado.

—¢De nuevo? ;Tan tarde en la noche?

—EIl hombre ha estado aqui durante horas. No puedo imaginar qué estan haciendo los dos
alli.

—Poner en orden los asuntos de Lincolnshire. Deseando poder poner sus asuntos en
orden... —Sean suspiro y se levanto—. Gracias. Eso se sintio bien.

Dio la vuelta y le dio un beso en la frente a su hermana.

—Estaré pendiente después de irme a la cama.

—Buenas noches, Sean. Espero que mafiana sea un dia mejor.

—Yo también lo espero —dijo.

Pero él sabia que la esperanza nunca lograba nada. Mas bien, él era un “hacedor”, no un
“esperanzador” ... Sin embargo, parecia que no podia hacer nada en estos dias para arreglar las
cosas.



Cuarenta y ocho

—LA VI aqui antes —confirm6 Rachael, deambulando por el salén de baile de
Teddington por segunda vez.

Griffin camin6 con ella, manteniendo los ojos apartados de su maldito vestido cefiido. O
al menos lo intentaba.

—Creo que también la vi aqui. —FEl no estaba exactamente seguro qué mujer era la
condesa viuda de Avonleigh. Se dio cuenta de que ella era una de las hermanas ABC, pero Lady
C., la suegra de Juliana, era la tinica de ellas que conocia bien. Siempre habia pensado que Lady
A. y Lady B. estaban juntas. Uno era regordeta y la otra flaca, pero no estaba seguro de cual era
cual.

—Tiene algo de carne en los huesos o es un palo?

—De verdad, Griffin. Es una mujer perfectamente encantadora, amable y de aspecto
saludable.

Entonces era la gorda. La otra parecia no haber comido en una semana, lo cual no podia
ser saludable.

—Revisemos la sala de refrigerios, nuevamente. Y luego podras volver a comprobar el
lavabo de sefioras.

—Y también deberiamos revisar el jardin, nuevamente. —Rachael volte6 hacia la sala de
refrigerios y luego dio media vuelta—. Ahi esta Lady C., apuesto a que sabra a donde fue su
hermana... jLady Cavanaugh!

Ella la salud6 con la mano y Lady C. comenz6 a caminar hacia ellos.

La encontraron a mitad de camino.

—Estas preciosa esta noche, querida —enfatiz6 Lady C.—. Es un vestido de gala
impresionante y combina con tus ojos, que brillan como diamantes.

—~Gracias —dijo Rachael, con los ojos resplandeciendo atin mas—. Estoy buscando a tu
hermana, Lady Avonleigh. ;Sabes a donde podria haberse ido?

—NMe temo que se fue a casa, querida.

—iOh, no! ;Se siente mal?

—No, no es nada. Pero, mis hermanas son mayores y ya no se quedan fuera tan tarde,
como antes, especialmente desde que comenzaron a ayudar a mi hijo a administrar el Instituto
New Hope. Supongo que ya estara profundamente dormida. —Lady C. puso una mano en el
brazo de Rachael—. ;Qué querias con ella? ;Es algo en lo que puedo ayudarte?

—No. Yo... bien, solo necesito hablar con ella. ;Crees que le importaria que la visite
mafana?

—Estoy segura que a ella no le importaria en absoluto —respondié Lady C., pareciendo
curiosa, pero obviamente demasiado educada para presionarla. Solt6 el bolso de su mufieca, lo
abri6 y saco un trozo de papel y un lapiz—. Vive justo al lado de Oxford Street. Te escribiré su
direccion.

—Sé donde vive. Estuve en su casa para la recepcion de arte de mi prima Corinna.

—¢Como pude haberlo olvidado? —Con una risa encantadora, Lady C. volvié a guardar
los articulos en su pequefio y elegante bolso—. Estoy segura que estara feliz de verte de nuevo.

—Muchas gracias —dijo Rachael, y esperé pacientemente, mientras Lady C. se
marchaba. O al menos parecia que era paciente.



Tan pronto como la mujer mayor estuvo fuera del alcance del oido, volte6 hacia Griffin.

—Lady Cavanaugh es mi tia, ;puedes creerlo? Ella es una dama tan agradable. La espera
me va a matar. ;Podemos visitar a Lady Avonleigh, mafiana a primera hora? Vendras conmigo,
éno?

—Necesito llevar a Corinna al desayuno de Lady Hartley.

—FEso no empieza hasta la una y media. Los mejores no llegaran hasta las tres. No esta de
moda llegar a tiempo a las fiestas.

El nunca entenderia por qué una fiesta en el jardin que empezaba después de la una se
llamaba desayuno. Desayunaba todas las mafianas a las ocho. “;Y por qué diablos esta de moda
llegar tarde?” Pero tal vez Corinna cooperaria mas, si €l le permitiera pintar hasta las tres.

—Muy bien entonces. Iremos a ver a Lady Avonleigh justo después de ir a la iglesia.

—¢Qué tal antes de la iglesia?

—No puedes despertar a una anciana para darle esta noticia, Rachael. O interrumpir su
bafio. Y entonces, sin duda, estara en la iglesia y querra almorzar. —Después de todo, a Lady A.
era a quien le gustaba comer, y Lady Hartley no serviria el “desayuno” hasta que llegara la gente
elegante—. Te recogeré a la una.

—Entonces, no llegaremos a casa de Lady A. hasta la una y media. ¢Y si ye va a la casa
de Lady Hartley?

—NMe acabas de decir que la gente no llegara hasta las tres. Entonces, las doce y media.
Eso deberia ser seguro.

—No puedo esperar tanto.

—Ya has esperado veinticuatro afios, ;recuerdas? Espero que sobrevivas.

—Esta bien —murmur6 Rachael, sonando mas que descontenta. Pero sus ojos todavia
brillaban. Tenia mejor aspecto que en meses, como si estuviera floreciendo y se hubiera quitado
un peso de encima. No es que se hubiera visto mal antes...

Ella se lami6 los labios.

iCielos! Realmente, ahora él podria estar en problemas.



Cuarenta y nueve

—¢COMO TE est4 yendo? —pregunté Griffin.

Sorprendida, Corinna salt6 y rapidamente sali6 de detras de su caballete, luchando por
salir de la niebla en la que habia trabajado todo el dia.

—Esta bien —dijo, aunque la pintura estaba quedando sensacionalmente.

A pesar que el cuadro se encontraba a espaldas de él, ella levant6 su paleta como un
escudo. No podia arriesgarse a que Griffin lo viera, antes de cambiar el cabello y los ojos de
Sean. No queria que él supiera que Sean era su modelo, a menos que tuviera que saberlo. O si
ella decidia que no tenia mas remedio que decirselo. Con un poco de suerte, Griffin decidiria que
ella podria casarse con Sean sin siquiera enterarse que él habia posado desnudo.

—No quiero que lo veas hasta que esté terminado.

En cualquier caso, él solo se encogi6 de hombros. A él nunca le habia importado
demasiado su arte.

—Me alegra saber que todo va bien. Quiero que mafiana asistas al desayuno de Lady
Hartley.

—No voy a ir, Griffin. Ya te dije eso. ; Cémo estuvo el baile de Teddington?

—Salié bien. Consegui a cuatro hombres alli para que los conozcas mafiana. Deberias irte
a la cama ahora, asi estaras fresca.

Mir6 hacia el reloj que habia sobre la repisa del salon.

—FEs solo la una de la madrugada y ya sabes, rara vez dejo de pintar antes de las tres. Y
no necesito estar fresca mafiana porque no voy a desayunar.

—¢Qué tal si nos comprometemos y pintas hasta las tres de la tarde mafiana? Eso suena
justo, ¢no? Es el evento de la temporada.

—La Exposicion de Verano es el evento de mi vida. —Como era todo un hermano, ella
decidié cambiar de tema—. ;Ya le has pedido consejo al sefior Delaney con respecto a la
administracion de propiedades?

—He estado demasiado ocupado. ¢Y por qué te importa eso? —Sus 0jos se entrecerraron
especulativamente—. Juliana también me pregunt6 sobre eso. No estas interesada en el sefior
Delaney, ¢cierto?

Se pregunto si él consideraria eso algo bueno o malo.

—Interesada de qué manera?

—Como pretendiente. Un marido potencial.

Ella todavia no podia decir lo que estaba pensando.

“Es mejor que esté segura”, decidid, “él debe conocer mejor a Sean, antes de admitir
algo”.

—Por supuesto que no... Acabo de recordar que habias dicho que querias hablar con él y
me preguntaba si ya lo habias hecho, jeso es todo! —Esperaba que cuando €l hablara con Sean,
quedara impresionado, lo que le evitaria tener que decirle quién habia posado para su retrato—.
Ahora déjame en paz, Griffin. jNecesito pintar! Y no iré al desayuno de Lady Hartley.

—Enviaré nuestras disculpas —dijo con voz aspera, y luego, mientras se alejaba, Corinna
lo escuché murmurar—. ;Por qué las mujeres siempre parecen sacar lo mejor de mi?

Sin niebla por primera vez en todo el dia, volvio a su caballete para evaluar su cuadro.
Realmente, estaba quedando de una manera espectacular, lo penso asi, sonriendo. Simplemente,



era sensacional.

Pero, jcielos!

Esta era una pintura extremadamente sensual.

Tal vez nadie aparte del comité deberia verla, antes que fuera colgada en la Exposicién de
Verano. Era el mejor trabajo de su carrera, no obstante, alguien podria expresar su sorpresa y
disuadirla de no enviarlo. Especialmente Griffin, aunque no podria decir que era Sean, era
posible que él no estuviera del todo emocionado que su hermana hubiera pintado semejante
retrato. Sin embargo, después de todo lo dicho y hecho, luego que ella se hubiera sentido
honrada por su seleccidn, seria una historia diferente. Seguramente, entonces, él estaria orgulloso
de la pintura. Pero, antes de eso...

iGracias al Cielo! Lady A. se habia ofrecido a acompafiarla para entregarlo. Tendria que
taparlo para que esa querida mujer no pudiera examinarlo en el carruaje. Luego, de alguna
manera, superaria el proceso de envio sin que ella lo viera.

No podia imaginar como lo lograria, pero ya se preocuparia por eso mas tarde, después
de terminar el cuadro, cambiando el cabello y los ojos de Sean.

Hasta entonces, ella lo queria tal como lucia ahora, pensoé, levantando el pincel hacia el
lienzo y dejando que la niebla volviera a caer.



Cincuenta

—¢NO dormiste bien? —pregunté Deirdre solicitamente, cuando Sean volvié a entrar en
la sala del desayuno, el domingo por la mafiana.

—No dormi nada.

Habia pasado toda la noche, alternando entre preocuparse por su empresa y discutir
consigo mismo sobre si devastar a Corinna ahora, o permitirle pintar en paz.

No habia nada que pudiera hacer con respecto a lo primero que no estuviera haciendo ya.
El lo sabia. En cuanto a lo dltimo, también sabia qué era lo mejor para Corinna. Pero no le
pareci6 lo mejor.

La grava le habia destrozado las entrafias.

Todavia deliberando e ignorando a Deirdre, bebi6 un trago de café y un poco mas, luego,
subid las escaleras, pisando fuerte para seguir con su rol de sobrino de Lincolnshire.

Se detuvo en la puerta del conde y escuch6 los ronquidos entrecortados del hombre,
durante un largo minuto, calmandose un poco.

—¢:Como esta? —le pregunt6 finalmente en voz baja a la sefiora Skeffington.

Con tristeza grabada en su rostro amable y sencillo, la enfermera negé con la cabeza.

Los ronquidos entrecortados cesaron, haciéndolos girar a ambos.

—¢Cainewood? —Lincolnshire grufio.

—Estoy aqui, tio. —Sean se acerco y toco la mano del hombre, haciendo una mueca,
cuando sus dedos dejaron hendiduras en la carne hinchada—. Soy Sean.

Lincolnshire entrecerrd los ojos, pero solo por un momento.

—¢Cainewood?

—Fl no esté aqui, tio. Pero, yo soy.

—Despiértame... cuando... Cainewood... llegue —jade6 de nuevo y se qued6 dormido.

Sean mir¢ a la sefiora Skeffington.

—Penso que yo era Cainewood. ¢Esta delirando entonces?

—No delira, pero, si estd muy cansado. Anoche estuvo despierto hasta bastante tarde,
encerrado con su abogado. Y me temo... —suspir6 y volvié a negar con la cabeza—. No puedo
decirlo...

Sean también temia que el fin del conde estuviera cerca.

—Yo tampoco puedo decirlo —murmuré, preguntandose por qué eso deberia ser tan
deprimente. La vida seria mucho mads facil cuando esto terminara. Quizas no mas feliz, pero si
mas facil—. ;Por qué querria ver a Cainewood?

Ella se encogié de hombros.

—Lord Lincolnshire pregunt6 por el marqués anoche. Le orden6 al sefior Lawless que lo
llamara a primera hora de la mafiana. Supongo que quiere decirle “adi6s”. Al fin y al cabo, son
vecinos desde hace treinta afios, desde que naci6 el marqués. —Forz6 una sonrisa y acaricio la
mano de Sean con la suya, propia y fuerte.

—~Cuidaré a su tio, sefior Hamilton. Vaya a pintar. No hay nada que usted pueda hacer
por él, ahora.

—No puedo... bueno, tal vez lo haga. —EI conde no parecia quererlo ni necesitarlo en ese
momento. No pintaria, por supuesto, pero tal vez se fuera por un tiempo, iria a hablar con
Corinna o regresaria a sus oficinas. Podria ver si ya habia llegado alguna noticia desde fuera de



Londres—. Por favor, pidale a mi esposa que envie a buscarme, si mi tio me necesita. Ella sabra
donde encontrarme.

Baj6 las escaleras y pidié a un lacayo que se encargara de traer su carruaje. Mientras se
dirigia hacia la puerta, son6 la aldaba y Quincy la abri6 para anunciar al hermano de Corinna.

Cainewood estaba rigido, con los brazos cruzados detras de él. Parecia impaciente, o tal
vez furioso. Sean no lo conocia lo suficiente como para estar seguro de eso, pero estaba agotado
y sabia que se habia tomado demasiadas libertades con la hermana de ese hombre.

Por un momento delirante, imagind que Cainewood escondia una pistola detras de su
espalda.

—No volvera a suceder —prometio rapidamente y estiupidamente.

Una vez habia sido mas que suficiente.

Cainewood fruncié el cefio y levant6 ambas manos. Estaban vacias.

—Le ruego me disculpe?

Sean dejo6 escapar un suspiro, al recordar a Lincolnshire.

—El conde ha estado preguntando por ti.

—Si, su abogado me citd. {No sé por qué! Pero, tengo otra cita esta mafiana, asi que
espero que no tarde mucho.

—Creo que solo quiere decir adiés —le aseguré Sean, pasando a su lado.

En la calle, mientras esperaba su carruaje, su mirada se desvié hacia la casa con la puerta
azul, en el lado oeste de la plaza. Como arrastrado por cuerdas invisibles, caminé hacia alli y se
detuvo en la acera, frente al gran ventanal que daba al sal6n.

Corinna no estaba en el salon, por supuesto. No eran ni las diez y ella dormia hasta el
mediodia, a menos que alguien le ofreciera un beso por madrugar. Sin embargo, su caballete era
visible, asi que se acerco para ver como iba el retrato de Lincolnshire. Pero estaba de lado y la
pintura se encontraba cubierta por una sabana blanca y nitida.

Y no estaba terminada. El lo sabia. Ella usaria cada minuto que le quedaba, antes de lo
previsto. No estaria terminada, antes de mafiana, lo que significaba que no podria devastarla
hasta entonces. No podia despertarla. Eso no seria justo.

Necesitaba ver esto de la manera correcta, se sermoneo6 a si mismo, regresando a donde lo
esperaba su carruaje. Lo supo desde el principio. No habia servido de nada perder el suefio por
una decision tan obvia.

Xk ok K

La casa de Lady Avonleigh estaba cerca de todas las tiendas de Oxford Street. Mientras
Griffin golpeaba la aldaba, Rachael no pudo evitar esperar que Lady A. la invitara a visitarla con
frecuencia. Podrian ir de compras y conocerse. Seria muy divertido. Nunca habia tenido abuelos
vivos con quienes pasar tiempo, al menos ninguno que ella supiera.

El mayordomo, que abri6 la puerta, parecia tan mayor como Lady A. y Lady B. juntas.

—¢Si? —é€l grazno.

—He venido a visitar a Lady Avonleigh —dijo Rachael.

El se aclaré la garganta.

—Ella no esté aqui. Se ha ido a desayunar con Lady Hartley.

—Pero ni siquiera es la una.

El se encogi6 de hombros.

—A ella no le gusta llegar tarde a nada, milady.

Con el corazon a punto de hundirse, gir6 hacia Griffin.



—Te dije que deberiamos haber venido a primera hora de la mafiana.

Cuando €l también se encogié de hombros, ella no pudo evitar notar que sus hombros
eran mucho mas anchos que los del mayordomo.

—No me importa esperar —dijo.

—iEl desayuno de Lady Hartley probablemente durara hasta medianoche! Es el evento
de la temporada.

—Entonces nos cambiaremos de ropa e iremos a desayunar.

—Ya envié mis disculpas... Si ella esta en un jardin, debajo de una tienda de campafia,
no habra lugar para hablar en privado.

—Podriamos caminar con Lady Avonleigh por el jardin.

—~Cualquier cantidad de personas podrian estar caminando también y escucharnos.

—Entonces, podriamos llevarla a la casa de Lady Hartley.

—No puedes entrar a la casa de alguien durante una fiesta en el jardin, No es de buena
educacion ir a donde no estas invitada.

—Juliana entré en la casa de Lady Hartley durante el desayuno del afio pasado —ella
indico.

—iY mira lo que pasd! jFue el escandalo de la temporada! —Cuando se trataba de
sutilezas sociales, los hombres no sabian nada.

—Volveremos mafana. Por la mafiana —ella suspiro.



Cincuenta y uno

CUANDO EL RELOQJ sobre la repisa de la chimenea dio las diez de la noche del
domingo, Corinna mojo6 su pincel mas pequefio en pintura color café y cubri6 cuidadosamente
los iris de color verde de su lienzo. Durante el siguiente cuarto de hora, afiadié pupilas negras,
curvatura, profundidad y reflejos, ademas de destellos donde se reflejaba la llama de una vela.

Exhalando un suspiro, dio un paso atras.

Los ojos de Sean ahora eran marrones y el retrato ya estaba listo.

Ella ya habia cambiado su cabello oscuro por uno rubio con mechas, lo habia alisado y
colocado un poco mas largo, haciéndolo brillar positivamente a la luz de las velas. El resto de la
imagen permaneci6 igual: la pose sorprendentemente sensual, el rostro esculpido ligeramente sin
afeitar, y el torso tonificado y con crestas, junto con la mirada contemplativa y desgarradora.
Aunque estaba segura que ahora nadie reconoceria a Sean.

El cuadro iba a causar sensacion.

Rubio o de pelo negro, de ojos marrones o verdes, su imagen parecia convincente. Era
cautivador, fascinante y seductor. Como el mismo hombre.

Nunca antes habia terminado un cuadro tan grande en solo dos dias y apenas podia creer
que lo habia finalizado. Las horas habian transcurrido con gran frenesi desde el viernes por la
noche. Aunque ya estaba hecho, jhecho! Y no tenia sentido seguir jugueteando con ello. Seria
tan probable que lo arruinara como que lo mejorara.

Sin embargo, no podia mostrarselo a Sean (atin no estaba lista para que nadie, incluido él,
supiera que €l era la inspiracion para su retrato), por supuesto, no podia esperar para decirle que
estaba completo. Le sorprenderia mucho saber que ella habia terminado medio dia antes. Llena
de felicidad, emocién y energia, levantd el lienzo de su caballete y subié las escaleras,
sosteniéndolo con el brazo extendido, desde donde podia sonreir, mientras caminaba.

Estaba arrastrandolo por el pasillo hacia su dormitorio, cuando se abri6 la puerta del
estudio de Griffin. Volteé para mirarlo y lo vio levantar las manos para agarrarse a la jamba, a
ambos lados de la cabeza. Era una pose tan casual, mientras que ella sentia que el corazon le latia
con fuerza en la garganta.

—¢Qué estas haciendo, Corinna?

—Llevando esto a mi habitacion. jTerminé!

—Lo hiciste? —Parecia complacido. Probablemente porque ahora podria volver a
empujarla con los hombres—. jVeamoslo!

Avanz6 hacia el pasillo.

—iNo! —Al reaccionar, ella acerco el lienzo a su cuerpo, casi manchando su delantal con
pintura. Ella lo habria matado, si eso hubiera sucedido, simplemente lo habria matado—. Atn
no... Aun no esta barnizado.

Los artistas rara vez barnizaban sus cuadros, antes de presentarlos a la Exposicion de
Verano. Existia una tradicion llamada el dia del barnizado, después de colgar los cuadros
seleccionados, pero antes de la inauguracion de la Exposicién, cuando todos los artistas venian a
hacer cambios de tltima hora y barnizar sus obras.

—No quiero que nadie lo vea hasta que esté barnizado —afiadié—, si es aceptado, podras
verlo en la Exposicion.

—¢:Bueno? jEso es una tonteria!



Ella se encogi6 de hombros.

—Soy una artista, temperamental y todo eso... —Ella comenz6 a retroceder por el pasillo
—. Voy a poner esto en mi habitacion ahora y sera mejor que no vayas a mirarlo.

Fue el turno de él para encogerse de hombros, como si no pudiera molestarse en caminar
tan lejos para mirar un esttipido cuadro. El entré en su estudio, ella entré en su habitacién y cerr6
la puerta detras de ella. Después de apoyar el cuadro contra una pared con la cara hacia adentro,
lo cubrid con una sabana. Luego, coloco precariamente una horquilla en el borde superior, la cual
podria caerse si alguien la tocaba.

“Ahi esta”, pensé con una sonrisa.

Impaciente por ver a Sean, ella se quito el delantal, alisandose el vestido. Sali6 de su
habitacion y asomo la cabeza en el estudio de Griffin.

—Voy a decirle a Lord Lincolnshire que su retrato esta terminado —dijo, aunque, por
supuesto, esto no era asi.

Mientras garabateaba unos papeles, Griffin no levant6 la vista.

—Lincolnshire estara durmiendo ahora, Corinna.

—Tal vez, pero, tal vez no... No lo despertaré... Si esta durmiendo, volveré por la
mafana.

—Llévate un lacayo contigo. No permitiré que camines sola por Berkeley Square, a
mitad de la noche.

:Realmente penso que ella caminaria sola por Londres de noche? No era tan rebelde. Una
dama podria ser violada o algo peor, incluso en Mayfair.

—No soy la tonta que pareces pensar que soy —le informé—. jNo tardaré!

Luego, casi corrio escaleras abajo, deteniéndose el tiempo suficiente para pedir un lacayo,
antes de correr hasta Lincolnshire House. Dejando al sirviente, jadeando en la puerta de
Lincolnshire, se levanto la falda, subié corriendo los escalones del portico y golped la aldaba.

Quincy respondio.

—Buenas noches.

—Deseo hablar con el sefior Hamilton.

—Lo siento, pero, él no esta en casa, sefiora.

—¢No lo estd? Oh! —La decepcién fue un dolor repentino en su estomago. “;Cudntas
horas tendrdn que transcurrir, antes que pueda estrecharlo contra mi corazoén palpitante, como
el dulce compafiero de mis dias futuros?” Record6 haber leido eso en Los descendientes de la
abadia—. Entonces volveré mafiana, supongo.

Acababa de empezar a dar la vuelta, cuando Deirdre llegé a la puerta.

—Lady Corinna?

Al terminar de girar, esboz6 una sonrisa.

—Esperaba ver a su... su esposo, sefiora Hamilton. Tengo algo emocionante que decirle.

—F] ha estado afuera todo el dia. Un pequefio problema con su, jah! ... su dltimo cuadro.
—Deirdre miré de reojo a Quincy—. ¢Te importaria entrar?

—¢Esta despierto Lord Lincolnshire?

—No, temo que no —la hermana de Sean suspir6—. Paso la mafiana, encerrado con su
abogado, una vez mas. Luego se quejo de algo de dolor, afirm6 que el regente estaba sentado
otra vez sobre su pecho o algo asi. Se desmay6 por un momento, despert6 y se quedé dormido.
Ha estado durmiendo desde entonces.

—Eso no suena bien —destacé Corinna, mientras el dolor de la decepcién se hacia mas
agudo—. Regresaré mafiana, cuando espero que esté mejor.



Deirdre asinti6 y dio un paso atras para permitir que Quincy cerrara la puerta.

—Espera —expres6 Corinna, recordando algo—. Tengo una pregunta, si no te importa.
Sobre una palabra o frase que creo que podria ser irlandesa.

—¢Es sobre eso? —Deirdre volvio a acercarse y pareci6é curiosa—. ¢ Entonces qué es?

—~Cooshla-macree. ;Eso significa algo? ¢O son solo unas pocas silabas de tonterias?

La hermana de Sean fruncié el cefio por un momento, antes que su expresion se aclarara.

—Cuisle mo chroi —repitié. Las palabras sonaron un poco diferentes cuando salieron de
su lengua—. Significa “pulso de mi corazén” o “carifio”, supongo que se puede decir asi.

—Carifio. —Corinna respir6—. ;Qué tal creena?

—Criona, mi corazon.

—Ahroon?

—A run es mi amor. —La hermana de Sean lade6 su bonita cabeza rubia—. Me pregunto
dénde escuchaste estas palabras, ¢lo confiesas?

—Espero que ti lo sepas. —Llena de felicidad, una vez méas, Corinna le dio a la
sorprendida Deirdre un abrazo impulsivo, antes de correr de regreso a casa.



Cincuenta y dos

SEAN NO entr6 de golpe en la sala de desayunos, el lunes por la mafiana. Estaba
demasiado agotado y desanimado por tantas emociones. A las siete y media, simplemente
ingres6 y se sent6 lentamente, sintiéndose fragil, como si sus huesos fueran a romperse en el
proceso.

Deirdre deslizé su taza de café hacia él con la misma lentitud.

—¢No hay buenas noticias?

—No hay ninguna noticia. —Cogi6 la taza, pero no bebid de ella, solo acuné su calor
entre las palmas—. En cualquier caso, no hay noticias ttiles. Quizas, por hoy.

Ella tomé un sorbo de té, mirandolo.

—Lady Corinna vino a verte anoche, antes que regresaras. Tarde, pero todavia no me
habia acostado. Parecia bastante... emocionada. Sin aliento. Estoy pensando que debe haber
corrido hasta aqui desde su casa... Dijo que tenia algo que decirte.

—Su pintura debe estar terminada —Ilo dijo con tristeza. Seguramente, la habia
completado medio dia antes, lo que significaba que debia haberle ido bien. Pero esto también
implicaba que era hora de explicar los hechos.

—No pareces feliz por ella. Acaso, ¢no es algo bueno?

—Claro... es excelente. —Ahora podria devastar al amor de su vida.

Ambos miraron cuando se abrid la puerta.

—¢El sefior Hamilton?

Entr6 una doncella. La que le habia acompafiado a Sean arriba el primer dia que llegg,
ese pajarito o mujer de mediana edad que le habia informado que Lincolnshire era el hombre mas
maravilloso de toda Inglaterra.

Hoy parecia una anciana, con el rostro dibujado en lineas apretadas.

—La enfermera Skeffington me pidi6 que fuera a buscarlo —manifesto—. jTu tio se esta
muriendo!

3k ok ok

EN LA CASA DE SU FAMILIA, en Lincoln's Inn Fields, Rachael estaba bajando a
desayunar cuando su hermano la abordo.

—iOh! Ahi estas —dijo—. Vine a buscarte.

—Te levantas temprano. —Al detenerse en los escalones, observé que llevaba zapatos en
lugar de botas, y un frac cruzado en lugar de una chaqueta de montar.

—¢Y no es lunes por la mafana, Noah?

—Por supuesto que lo es, si.

—Pensé que todos ustedes, jovenes locos por los caballos, se reunian en Tattersall's los
lunes para ajustar cuentas. (O el lunes es un dia de subasta? De cualquier manera, parece que
siempre te diriges a Tattersall's todos los lunes, pero no estas vestido para eso.

—Tal vez, ya no estoy loco por los caballos —sugiri6, con un desafio en sus ojos azules.

Al escuchar también un reto en su voz, se pregunt6 si podria hablar en serio.

—Entonces, jte iras a tu club, supongo?

—No, no voy. —Noah levant6 su barbilla cuadrada—. Esperaba que vinieras conmigo a



Oxford Street. A Robert Gillow and Company, para ser mas precisos, para elegir un escritorio
nuevo.

—Dijiste un escritorio? —Ella debia haberlo escuchado mal—. ;Qué clase de
escritorio?

—Uno de roble, estoy pensando. Algo robusto, en cualquier caso, con muchos cajones. El
del estudio parece estar cada vez mas desvencijado.

—Me imagino que tiene cien afios, como minimo. Pero, ;cémo te diste cuenta que esta
desvencijado?

El levant6 la frente llena de cicatrices.

—Lo usé, Rachael. ;Es una sorpresa tan grande?

—Francamente, si. —“Sorpresa” parecia una palabra demasiado suave, realmente estaba
conmovida. Primero, él pidi6 un inventario en Greystone y ahora esto. ;Podria ser que su
hermano menor estuviera creciendo? A los veintidos afios parecia un hombre, sin embargo,
realmente, ;se estaba convirtiendo en uno?

—:Bueno? —preguntd, todavia pareciendo un hombre, aunque bastante molesto—.
¢Vendras conmigo o no?

—iOh! Ojala pudiera. —Ver a Noah inspeccionando escritorios en lugar de carne de
caballo seguramente seria un espectaculo. Pero esperaba que Griffin llegara en media hora—. Me
temo que tengo otros planes para hoy, jay! Déjame hablar con Claire y Elizabeth para que te
acompafen a Gillow.



Cincuenta y tres

—iLORD LINCOLNSHIRE! —Corinna grit6 emocionada—. jSefior y sefiora
Hamilton!

Se apresurd hacia el dormitorio de Lord Lincolnshire, ya que en la puerta principal le
habian dicho que Sean y Deirdre estaban con él. Se habia levantado al amanecer, esta mafiana, y
habia venido incluso antes de desayunar, porque no podia esperar ni un momento mas para
compartir sus noticias.

—iTerminé mi retrato! —anuncio, deteniéndose en la puerta—. Voy a enviarlo esta...

La frase se detuvo cuando vio a su cufiado James junto a la cama, inclinado sobre el
conde con su estetoscopio. Toda su emocion se disip6 junto con las palabras.

—... tarde —terminé en voz baja—. ;Cémo esta é1?

Sean se levant6 de donde estaba sentado junto a Deirdre.

—Creo que Lord Stafford casi ha terminado y esta listo para decirnoslo.

—Lo estoy, si.

James cubri6 con las mantas hasta la barbilla del conde y se enderez6, luciendo sombrio.

—Me temo que el fin es inminente. Puede que dure toda la noche, pero no mas. Tampoco
creo que despierte. Probablemente, continuara asi hasta que su respiracion y su corazon
simplemente se detengan. Lo siento —concluyé con un suspiro—. Todos lo extrafiaremos.

Corinna volvié a mirar la enorme cama cubierta con cortinas carmesi, donde dormia Lord
Lincolnshire, apoyado en una docena de almohadas. Cuando bajaron las mantas, noté que su
vientre parecia hinchado, junto con el resto de él. Su piel parecia hinchada y hiimeda, como si
estuviera supurando un liquido. De su garganta salian gorgoteos.

Su corazén se hundi6 atin mas.

—Eso suena terrible. Debe estar sufriendo mucho.

—Suena asi porque sus pulmones se estan llenando —explicé James suavemente—.
Pero, él estd durmiendo. No creo que esté sufriendo realmente en el sentido que imaginas.

Dejo caer el estetoscopio en su bolso de cuero y lo cerrd, mirando a Sean.

—Puedo quedarme, si lo deseas, pero no hay nada que pueda hacer. Ahora es solo
cuestion de tiempo.

—Entiendo —dijo Sean—. No necesitaremos que te quedes, aunque agradezco la oferta.
Estaré con él.

—Yo también me quedaré con él —agreg6 Deirdre en voz baja—, la enfermera
Skeffington volvera dentro de una hora.

—De acuerdo, entonces. —James se acerco a Corinna y la besé ligeramente en la mejilla,
dijo de nuevo—. Lo siento...

Y se fue.

Por un momento, Corinna se limit6 a mirar a Lord Lincolnshire. Lagrimas calientes le
picaron los ojos. Deirdre se levant6 y le puso una mano en el hombro.

—Estoy segura que sabe que terminaste su retrato.

La culpa la inundé. Ella no lo habia finalizado. Sin embargo, lo haria. Ella habia
prometido pintar su retrato final y cumpliria. Solo tenia que arreglar la anatomia subyacente, y
ahora sabia como hacerlo. Su retrato no se exhibiria en la Real Academia, pero estaria colgado
aqui, en Lincolnshire House.



“1Que lamentable sera la casa de John Hamilton!” Ante ese pensamiento, una oleada de
ira atenu6 su culpa. Aunque también seria la casa de Deirdre, al menos hasta que ella se
divorciara, y ese pensamiento fue un poco apaciguador.

Levant6 una mano para tocar la de Deirdre en su hombro.

—Gracias por decir eso.

—¢Qué otras pinturas enviaras hoy junto con el retrato? —pregunt6 Sean.

—No voy a enviar ninguna otra —Ile dijo, volteando hacia él—. He decidido enviar solo
el retrato.

Ella se olvidé de mencionarle que no era la pintura que él esperaba.

—FEs mi mejor obra, el retrato que deseo exponer como mi debut. Si no resulta elegido, lo
intentaré de nuevo el afio que viene.

—Me alegra saber que estas tan contenta con el resultado —¢lI dijo.

Sin embargo, €l no parecia feliz ni complacido.

En absoluto.

—Lamento que estés perdiendo a Lord Lincolnshire —ella manifestd, con el corazén
destrozado por él—. Sé que te has vuelto cercano a él.

Sean asintio.

—Necesito hablar contigo sobre algo. Algo importante. Pero aqui no —dijo, mirando de
soslayo a su hermana—. Mas tarde.

—Sacala de la habitacion —ordené Deirdre—. Me quedaré con Lord Lincolnshire.

Cuando él dudo, ella anadio:

—iVe! —Agit6é una mano—. Lord Stafford dijo que podria durar toda la noche. En unos
minutos no pasara nada.

Después de dudar un momento mas, Sean tomé a Corinna del brazo y la sacé por el
pasillo. Pero cuando volteaba hacia ella, no le decia nada. El simplemente la miraba con el
corazon en sus profundos ojos verdes.

—:Qué es? —ella pregunt6. Recordando que €l la habia llamado “carifio”, “mi corazon”
y “mi amor”, levant6 una mano hacia su mejilla—. Te ves tan triste.

—iEstoy triste! —Volviendo el rostro, levanté su propia mano para llevar la de ella a su
boca y le dio un calido beso en la palma antes de soltarla—. Estoy muy triste, Corinna. No puedo
hacer esto parado afuera del dormitorio de Lincolnshire. ;Nos reuniremos en el estudio de
Hamilton por tltima vez?

—Por supuesto. —Entonces, ella calmaria su tristeza y le mostraria cuanto lo amaba. Ella
lo besaria y mas... El tenia razén, nada de eso podria pasar aqui. Pero, a pesar de lo triste que
estaba por perder a Lord Lincolnshire, su corazon comenz6 a galopar ante la idea de reunirse con
Sean—. ¢A qué hora?

—En una hora —dijo, y luego—. No... Necesito quedarme en Lincolnshire ahora mismo.
Nunca me perdonaria si €l...

—Entiendo. —E] parecia torturado—. James dijo que Lord Lincolnshire no duraria toda
la noche y que debes estar con €l hasta entonces. Y necesito enviar mi retrato esta tarde. ¢ Qué tal
mafana?

—FEso es demasiado largo... pero, esta bien.

—Yo tampoco quiero esperar tanto. —Parecia mucho tiempo desde la ultima vez que
habian estado juntos. Apenas transcurrieron dos dias y medio, desde la ultima vez que la habia
tenido en sus brazos, pero eso parecia una eternidad.

—¢Digamos las diez en punto? —él pregunto.



—Todas las damas visitaran a la tia Frances mafiana a las once, pero, yo puedo...

—Entonces, por la tarde. —EI cerr6 los ojos brevemente y luego los abrié con un suspiro
—. Probablemente, esto sea lo mejor.

Lo dijo como si intentara convencerse a si mismo.

—Pasaré la mafiana haciendo los preparativos para el funeral de Lincolnshire.

—Pero no necesitaras interpretar a su sobrino una vez que se haya ido —ella dijo y luego
se tap6 la boca con una mano.

El mir6 répidamente a su alrededor. Afortunadamente, ningtin sirviente la habia oido.
Pareciendo aliviado, pasé sus manos lentamente por sus brazos, luego junt6 sus dedos con los de
ella, entrelazandolos.

—Se lo debo, Corinna —dijo en voz baja—. ;Y quién mas va a hacerlo?

El era un buen hombre. Y parecia ain mas torturado. La oleada de felicidad que ella
habia sentido, ante la idea de pasar tiempo con él, parecié de repente eclipsada por su angustia.

No podia besarlo aqui, afuera del dormitorio de Lincolnshire, pero lo rode6 con sus
brazos, abrazandolo con fuerza.

—Todo esto terminara pronto —murmuré contra su pecho, pensando que tiempos mucho
mejores se avecinaban.

—Si —+¢l dijo en un tono plano—. Esto terminara...



Cincuenta y cuatro

Media hora mas tarde, Griffin se encontr6 de nuevo, ante la puerta de Lady Avonleigh.
Todavia era la mafiana.

El anciano mayordomo abri6 la puerta.

—¢Si? —é€I graznd.

—He venido a visitar a Lady Avonleigh —expres6 Rachael.

El mayordomo se aclar6 la garganta.

—Ella se fue de la casa, milady.

—iNo creo esto! —Volte6 hacia Griffin—. Deberiamos haber venido antes.

El la habia recogido a las nueve y ahora eran las nueve y media.

—:Cuanto antes podriamos haber llegado? —Estaba seguro que sacarian a rastras a la
pobre Lady A. de su cama. Segtn su experiencia, las mujeres dormian al menos hasta las diez.
Excepto Corinna, que dormia hasta el mediodia.

—¢ A qué hora se levanta Lady Avonleigh? —le pregunto al viejo en la puerta.

—Las seis en punto —expres6 Lady Balmforth, aparentemente los habia escuchado, y
vino a ver qué pasaba. Parecia curiosa—. Cuando llegues a cierta edad, querida, tampoco
dormiras hasta tarde en la mafiana.

—Buenos dias, Lady Balmforth —dijo Rachael, antes de volver a girarse hacia Griffin—.
Te dije que debimos haber venido antes.

—Vendremos mas temprano mafiana. —Con un poco de suerte, no recibiria otra citacion
sorpresa de Lincolnshire.

—No voy a esperar hasta mafiana. Esperaremos aqui hoy.

Ayer €l habia estado dispuesto a esperar y ella no habia querido. Hoy habia asumido que
ella queria irse, pero queria esperar. Nunca entenderia a las mujeres.

—Bueno —él dijo—. Esperaremos.

—¢:Bueno? Tal vez no deberiamos esperar. —Ella volte6 hacia Lady B.—. ¢Cuando
regresara Lady Avonleigh?

—Hoy fue el turno de Aurelia de ayudar a nuestro James en su Instituto —replicé Lady
B.—. Entonces, acompafiara a Lady Corinna a la Real Academia esta tarde.

iOh, maldita sea! —expres6 Rachael, en voz baja, haciendo que los ojos de la mujer
mayor se abrieran ante su lenguaje—. Me habia olvidado de eso. Las dos también planearon eso
delante de mi, cuando visitabamos a Lady Malmsey y a la nueva bebé.

Lady B. toc6 brevemente la mano de Rachael.

—Mi hermana estara en casa un rato, mientras tanto. Le dijo a nuestro sobrino que tenia
que irse antes del almuerzo. —La dama flaca se acerc6—. A Aurelia nunca le gusta perderse su
almuerzo.

Griffin lo habia adivinado.

—¢De qué querias hablar con mi hermana? —pregunt6 Lady B, luciendo muy curiosa—.
¢Es importante?

Rachael asintio.

—Muy.... Pero, yo... bien... puedes escucharme, pero prefiero esperar hasta que Lady
Avonleigh esté aqui para hablar de ello.

Lady Balmforth lucia ain mas curiosa.



—Si es tan importante, tal vez deberias enviarle una nota a Lady Corinna, diciéndole que
deberia buscar a alguien mas que la acompafie a Somerset House.

—Es una idea excelente —dijo Rachael—. Pero, creo que necesitas escribir la nota. De
esa forma, Corinna no sospechara lo que estoy haciendo con Lady Avonleigh.

—Ella no va a sospechar —destac6 Griffin.

—Si, ella lo hara. Tus hermanas no son estipidas, Griffin.

—¢Por qué no dices la verdad?

—Todavia no estoy lista —confirmo6 Rachael.

Lady Balmforth estaba muy, pero muy curiosa.

—Creo que sera mejor que también llamemos a Cornelia —djijo.

3k ok ok

A la una en punto, Corinna baj6 las escaleras con un lacayo, llevando su cuadro, que
ella habia enmarcado (tomando prestado uno de un retrato familiar) y envuelto en papel de
estraza.

—Necesito un coche de alquiler —le dijo a Adamson, su mayordomo—. Mi hermano
tomo el carruaje y yo debo recoger a Lady Avonleigh.

Aunque Adamson era un hombre muy bajo, se enorgullecia de ser bastante digno y
correcto.

—No sé si eso es prudente, Lady Corinna.

—Es necesario. Por favor, llama a un coche de alquiler.

—Lord Cainewood se ha ido desde la mafiana. Es probable que vuelva pronto a casa.

Lleg6 temprano, cierto. No tardaria una hora en llegar a la casa de Lady A., y la mujer
habia dicho que eran las dos. Pero, ella estaba demasiado ansiosa para esperar.

—Busque un coche de alquiler —repitio, e hizo una pausa antes de agregar—, jahora!

El vacilé varias veces, farfulld y chasqueé la lengua, claramente reacio a poner a la
hermana de Lord Cainewood en un coche de alquiler. Corinna se cruzé de brazos, sabiendo que
él acabaria accediendo. Antes que eso sucediera, sond la aldaba y Adamson abri6 la puerta para
anunciar a un mensajero con una carta.

—iAh! —dijo el mayordomo, sin parecer en absoluto disgustado por tener una excusa
para posponer el vehiculo de la calle—. Esta dirigida a usted, Lady Corinna.

Ella la agarr6 y rompi6 el sello, visualizando rapidamente la misiva.

Mi querida Lady Corinna,

Lamento informarte que las circunstancias impiden que mi hermana, Lady Avonleigh, te
acompafie a la Real Academia esta tarde. Lamentablemente, no puedo hacerlo en su lugar. Por
favor, acepta mis mds sinceras disculpas.

Tuya sinceramente,
Lady Balmforth.

—¢Circunstancias? ¢Qué se supone que significa eso? —Corinna suspir6—. Parece que
necesito papel en lugar de un coche de alquiler. Debo enviarle una nota a Alexandra.



Cincuenta y cinco

—NO SE por dénde empezar, Lady Avonleigh.

Rachael no esperaba ponerse nerviosa. Pero ahora que Lady A. finalmente estaba en casa
y todos estaban sentados en su salén color melocoton, no sabia qué decir.

Sentada frente a ella en un sillén color melocotén, Lady A. le dedic6 una sonrisa amable.

—A lo largo de los afios he aprendido lo que es importante. Mis dos hermanas estan aqui
y acabo de venir de ver a James, lo que significa que todas las personas que mas amo estan
sanas. No puedo imaginar nada que puedas decirme que pueda ser tan terriblemente malo.

—iOh! No estd mal. —Rachael apret6 las manos sobre su regazo—. Al menos, espero
que no pienses que es malo. Espero que pienses...

—Dilo ya —intervino Griffin, sentdndose en el sofa junto a ella. Parecia un poco molesto
por haber tenido que esperar tanto, pero eso fue culpa suya, si hubieran llegado temprano, como
ella queria, no habrian tenido que esperar en absoluto—. jCielos! Nunca te habia visto tan
nerviosa. Siempre eres tan sensata y serena.

¢Era eso lo que él pensaba? Ella nunca se habia sentido asi por dentro. Aunque le gustaba
que él tuviera esa opinion sobre ella. Y tenia razon: simplemente, necesitaba decirlo.

—Eres mi abuela —le dijo apresuradamente a Lady Avonleigh—. Soy la hija de
Georgiana.

La sefiora A. la mir6. Su rostro se puso bastante palido y desde el otro lado de la
habitacién se limité a mirar a Rachael, haciéndola sentir muy incémoda. Ciertamente, esto fue
bastante desagradable. Se habia imaginado a Lady Avonleigh, dandole la bienvenida con los
brazos abiertos. También visualizé a ambas comprando, juntas.

Griffin se acerco.

—Tal vez esté un poco enojada porque atin no ha almorzado —susurro.

“1Qué comentario tan estipido!” Rachael estaba a punto de darle un codazo, cuando Lady
Balmforth finalmente rompio6 el silencio.

—No puedes ser la hija de Georgiana —lo dijo, no sin crueldad—. Nuestra Georgiana
salto del Puente de Londres.

—Debio haber fingido saltar del Puente de Londres... Luego, huyé se casé con mi padre.
Quiero decir... no mi verdadero padre, sino el hombre que me crié.

Se reanud6 el incomodo silencio. Rachael volvié a mirar a Lady A., pero su abuela
todavia la observaba. Por mucho que quisiera que la recibieran con los brazos abiertos, estaba
claro que eso no iba a suceder. Griffin envolvio uno de sus brazos alrededor de sus hombros y
ella se incliné hacia él, tomando el consuelo que le ofrecia, perdonandolo por estar molesto y
decir las cosas estipidas que los hombres suele expresar.

—¢:Quién es ese, querida? —pregunt6 Lady Cavanaugh—. ;Quién fue el padre que te
crio?

—John Chase —respondié Rachael—. El conde de Greystone.

Y de repente, Lady Avonleigh cobré vida.

—¢Qué dijiste?

—John Chase, el conde...

—iOh, cielos! —chilld, y luego se levanté de su silla, corrié hacia el sofd y recibié a
Rachael con los brazos abiertos. Probablemente, esos fueron los brazos mas acogedores que



Rachael habia sentido jamas. Se abrazaron y Rachael inhal6 el perfume de gardenia de su abuela,
recordando que su madre olia igual.

Griffin se trasladé a la silla de Lady A. para que ella pudiera compartir el sofa con su
nieta. Las lagrimas corrieron por sus rostros y se abrazaron durante un buen rato. Hasta que Lady
B. se inclind y le dio una palmada en el hombro a su hermana mayor.

—¢Qué te convencio? —ella exigio una respuesta.

—NM i hija estaba enamorada de John Chase —aclar6é Lady A., entre lagrimas. Finalmente,
solt6 a Rachael y en su lugar le tom6 la mano con fuerza—. Mi marido y yo no dejamos que ella
se casara con él.

—iAsi es! —exclam6 Lady C.—. Lo habia olvidado.

Toda la historia sali6 a la luz.

John Cartwright habia sido el segundo hijo. Cuando era joven en el ejército, antes de
casarse, un soldado llamado Thomas Grimbald le habia salvado la vida en un campo de batalla
en Alemania durante la Guerra de los Siete Afios. Cartwright le habia concedido una bendicion al
hombre y Grimbald queria que su hijo recién nacido se casara con la hija primogénita del
aristocrata. Después de la muerte del hermano mayor de Cartwright, abandoné el ejército y se
convirtié en el conde de Avonleigh y se casé con Aurelia. Tuvieron una hija, Alice, que fue
prometida al hijo de Grimbald. Y un hijo, que lamentablemente se ahog6 a los veintiun afios, y
otra hija, Georgiana.

—¢:Coémo termind Georgiana casada con Grimbald, si Alice le fue prometida a é1? —
preguntod Griffin.

—Alice se enamoro de su primo —explicé Lady A. —. Su padre le prohibi6 casarse con
él, pero se fugaron a Gretna Green. Entonces, mi marido la sac6 de nuestras vidas. He oido que
finalmente murio, pero nunca supe realmente qué le paso...

—iLo sé! —dijo Rachael—. Conocia a la tia Alice. La veiamos todo el tiempo. Sé lo que
le paso a ella. Tuvo un hijo antes de morir, un nifio llamado Edmund.

Ella no le diria a Lady A. que el nifio habia quedado lisiado y no podia hablar. Al menos,
no por ahora.

—Después de eso, mama cri6 a Edmund, pero él también muri6 unos afios después.

Los ojos de su abuela se llenaron de lagrimas.

—Era feliz en su matrimonio, mi Alice?

—Creo que si. Yo era joven cuando ella fallecio, pero, ella nunca me pareci6 que fuera
infeliz. —Aunque cuidar a Edmund debié haber sido desgarrador—. Ella y mama se visitaban
con frecuencia. Se amaban mucho. Yo también amaba a la tia Alice.

Apret6 la mano de su abuela.

—Continta por favor.

Pero parecia que Lady A. no podia.

—Estoy tan feliz de saber que Alice y Georgiana estaban juntas —susurr6 y agit6 su
mano libre hacia sus hermanas.

Con una sonrisa llorosa, Lady C. se hizo cargo de la historia.

—Después que Alice no cumplié con su compromiso, Georgiana fue la siguiente en la
fila. Cuando cumplié dieciocho afios, pidié una temporada en Londres, antes de casarse con
Grimbald...

—Nunca pude negarle nada —interrumpio Lady A.—. Georgiana era la nifia mas dulce.

Estoy segura que lo era —dijo Rachael. Tal vez Georgiana le habia mentido (una mentira
por omision), pero amaba muchisimo a Rachael y a sus hermanos. Georgiana habia sido una



madre maravillosa. En los dltimos meses, parecia que lo habia olvidado—. Ella también te
amaba, Lady Avon...

—Abuela. Por favor, llamame abuela.

El corazon de Rachael se hincho.

—Ella también te amaba, abuela. Ella siempre usaba perfume de gardenia. Creo que debe
haber sido porque te extrafié. ; Conoci6é a mi padre esa temporada?

Su abuela volvid a agitar la mano, invadida por la emocion.

—Fue entonces cuando conocid a John Chase, si —dijo Lady B.—. Ella le rog6 que se
casara con él, pero el marido de mi hermana no quiso ni oir hablar de ello. Habia hecho una
promesa y no le quedaban otras hijas para satisfacer su deuda con el hombre que le salvé la vida.
Georgiana no habia visto a su hermana en siete afios y no queria desobedecer a sus padres y
terminar distanciada como Alice. Asi que aceptdé a regafiadientes seguir adelante con la
ceremonia.

—FEso suena propio de mama —dijo Rachael—. ;Qué pas6 después?

Su abuela estaba lo suficientemente recuperada como para continuar.

—Al igual que su padre, Grimbald era un militar. Tomé una licencia para casarse con
Georgiana y la dej6é embarazada de inmediato. Luego, €l regresé a su regimiento y ella regresé a
Londres para vivir con nosotros. —Su voz bajo—. Ella no lo amaba, asi que en realidad no le
importaba, y estaba deseando tener a su bebé.

—Yo —susurr6 Rachael.

—Si. Y luego recibié una carta, la cual revelé que su marido habia sido ejecutado por
traicion. Sin detalles... Me temo que estaba furiosa con nosotros por hacerla abandonar su amor
y casarse con un traidor. Escribié una nota de suicidio y salt6 del Puente de Londres, llevandose
consigo a su bebé por nacer. Su cuerpo nunca fue encontrado.

—Porque ella no salt6 del Puente de Londres —replicé Griffin—. Sin importar que la
nota decia que lo haria. Se fue al campo y se cas6 con John Chase.

Solo podian adivinar lo que pas6é después de eso. No queria que su hijo creciera como
hijo o hija de un traidor. Ella afirmé ser Georgiana Woodby, una plebeya, y se mantuvo lejos de
Londres para evitar ver a sus padres. Alejada de cualquier situacion social para evitar toparse con
alguien que pudiera conocer su vida anterior.

—Tenia asma? —pregunt6 Rachael.

—En absoluto —dijo Lady Avonleigh—. Ella era la mas sana de todos mis hijos.

—Eso pensé —confirm6 Rachael con un suspiro—. Asi que nadie supo nunca qué habia
sido de mi verdadero padre. ; Como llego a ser tildado de traidor?

Ella suspiré de nuevo, pero supuso que no era tan importante. Habia estado dandole
demasiada importancia a todo el asunto. Su madre solo habia querido protegerla de ser
contaminada por la vergiienza de su padre, y ahora tenia una nueva familia y...

—iOh! Sé lo que pas6 —dijo su abuela—. Después de la muerte de mi hija menor, visité
al padre de Grimbald.

—¢Mi abuelo? Lo conoci en el Hospital Real. Pero...

—Ha perdido la cabeza, pobrecito, si. Pero, hablé con él mucho antes de eso. —Lady
Avonleigh, la abuela, se movié en el sofa para mirar a Rachael y le tom¢ la otra mano—. No fue
tan malo, querida. Si Georgiana lo hubiera sabido, tal vez lo habria perdonado. Aunque sospecho
que ella nunca lo habria amado. Estaba enamorada del conde de Greystone.

Los padres de Rachael (los dos con los que ella habia crecido) estaban muy enamorados.
Por muy enojada que hubiera estado con su madre, nunca lo habia olvidado.



—¢Qué hizo Grimbald? —ella pregunté—. ; Qué hizo que no fuera tan malo?

—Fue durante la guerra contra las colonias en América del Norte, apenas seis afios
después del nacimiento de Georgiana. Veras... él era mucho mayor que ella, probablemente, otra
razén por la que preferia al conde. En cualquier caso, él y un compafiero soldado, un tal William
Smith, mataron a un oficial britanico para evitar que asesinara a varios civiles estadounidenses.
Lograron convencer a las autoridades que el hombre fue baleado por un revolucionario. Y todo
estuvo bien durante doce afios, hasta que Smith enfermé en mil setecientos noventa y dos, y
revel6 en una confesion, en su lecho de muerte, que los dos habian matado al oficial.

—Pero, lo mataron para salvar a gente inocente —dijo Rachael, mirando a Griffin—. El
oficial fue un hombre malo. A lo mejor, hicieron algo bueno.

—Ese oficial probablemente era un hombre malo —insistié Griffin con simpatia—. Pero,
eso no importaria. Si Grimbald hubiera matado a un superior, lo habrian arrestado, sometido a un
consejo de guerra y condenado, independientemente de lo malo que hubiera sido el hombre.

—No significa nada —dijo Lady A.—. Ahora no. En lugar de lamentarnos por todo lo
que paso, alegrémonos de habernos encontrado.

Apret6 las manos de Rachael y su sonrisa le recordo6 a su madre.

—Tengo una nieta.

—Tienes tres nietas —le recordd Rachael—. No te olvides de Claire y Elizabeth.
También son hijas de Georgiana.

Al ver los suaves ojos azules de su abuela abrirse de par en par, afiadio:

—Y tu también tienes un nieto. Nuestro hermano Noah.

Lady A. sostenia las manos de Rachael con tanta fuerza que las suyas empezaban a
dolerle. Pero a ella no le importaba. Su madre solo habia querido protegerla, y lo mas probable es
que su padre no hubiera hecho nada malo, y finalmente, la abuela la habia recibido con los
brazos abiertos.

—No puedo esperar a volver a ver a tus hermanas y a tu hermano. —La sonrisa de Lady
B. también se parecia a la de Georgiana. Rachael se pregunté como nunca se habian dado cuenta.

—Soy su tia, ;sabes? —agrego Lady B.—. Y Cornelia también.

Lady C., siendo la mas joven, parecia la mas cercana a su madre de todas.

—Nunca tuve una hija —expres6—. Estoy tan feliz que ahora volveré a tener sobrinas. Y
un sobrino también. jOh!

—Mis hermanas estan actualmente con Noah —le dijo Rachael a su nueva familia—. Lo
estan ayudando a elegir un nuevo escritorio. Pero deberian estar en casa mas tarde para que
podamos ir a contarles nuestras buenas noticias.

Hubo numerosos murmullos de acuerdo con ese plan.

—AQuizas vayamos todos de compras —sugirio la abuela—. Quiero malcriar a mis nietos.
Pero, primero, almorcemos.



Cincuenta y seis

CORINNA PASEABA por el vestibulo, observando como el reloj avanzaba hacia la
hora en que seria demasiado tarde para entregar su cuadro. Dos horas antes, el mensajero que
habia enviado a casa de Alexandra habia regresado con la noticia que su hermana mayor no
estaba en casa. Luego, Corinna envi6 una nota desesperada a Juliana y otra a Rachael, Claire y
Elizabeth.

Desde entonces no habia vuelto a saber nada. Nada... Nada en absoluto.

—¢Por qué tardan tanto?

—¢Perdon, milady?

—Nada, Adamson. —Hizo una pausa a mitad de camino—. No, nada...

Reviso, mirando una vez mas el reloj de caja alta. Eran las cuatro y tenia que llegar a
Somerset House, antes de las cinco, o tendria que esperar un afio entero para tener otra
oportunidad de presentarse a la Exposicién de Verano.

—Llama a un coche de alquiler, ahora, por favor. Tendré que contratar a un conductor.
No puedo esperar mas.

Adamson abri6 la boca para protestar, pero la aldaba volvié a sonar. Abrio la puerta para
anunciar a otro mensajero con una nota y a Juliana en la calle, recién bajando del carruaje
Stafford.

—Gracias al Cielo. —Corinna respiré. “Después de todo, no necesitaré un coche de
alquiler”—. Adamson, por favor, haz que mi pintura sea colocada en el vehiculo Stafford de
inmediato. Y con cuidado. No se debe permitir que el papel toque la pintura porque atin no esta
seca.

El mayordomo le entrego la nota.

—FEs para usted, Lady Corinna. Seguramente, ¢usted quiere leerla?

—iOh, muy bien! —Rompio0 el sello y lo vislumbro, mientras Juliana se le acercaba en el
umbral—. Ninguno de las primas tampoco esta en casa.

—¢Ninguna? —repiti6 Juliana.

—Alexandra no estaba en casa, y Griffin tampoco. Y Lady A. y Lady B. estdn ocupadas
esta tarde. Y aparentemente Rachael, Claire y Elizabeth también estan ocupadas. Agradezco que
puedas acompafiarme. {Vamos!

—:Todas las demads estaban ocupadas? ;Todas? jQuerido Cielo! ;Cuales son las
probabilidades que se produzca tal coincidencia?

—No lo sé, pero no puedo pensar en eso ahora. Descubriremos qué estaban haciendo
todas, mafiana, cuando visitemos a la tia Frances y a la bebé. —Acompafi6é a su hermana hacia el
carruaje, donde el cuadro ya estaba escondido en el interior—. Debo llegar a la Real Academia,
antes de las cinco en punto.

Se acomodaron en los cojines, una al lado de la otra, mirando hacia adelante, con el
cuadro apoyado contra el otro asiento. Mientras el carruaje se incorporaba al trafico, Juliana le
dio unas palmaditas en la rodilla a su hermana.

—No estas nerviosa, cierto?

—No —mintié Corinna—. Simplemente, me apresuré. Temia que nadie llegaria a tiempo
para acompafiarme. No ibas a llegar y los primos viven en Lincoln's Inn...

—El sefior Delaney esta cerca, junto con su hermana. ¢ Pensaste en preguntarles?



—No puedo.

—¢Por qué?

—Lord Lincolnshire se estda muriendo y tienen que quedarse con él. Y ademas no podia
dejarles ver el cuadro.

—Por qué?

“;Santa Ana!” Corinna penso, ;por qué le habia dicho eso? Evidentemente, una tarde tan
frustrante le habia robado su capacidad de pensar con claridad.

—¢Por qué? —exigio Juliana nuevamente—. Estas ocultando algo, Corinna. Puedo
decirlo...

No habia nada que hacer. Su hermana nunca dejaria de acosarla y, si aceptaban su
pintura, todos la verian en la Exposicion de Verano de todos modos.

Corinna inspir6 y contuvo el aliento.

—Echa un vistazo —dijo finalmente, extendiendo la mano para arrancar el papel marrén.
O mejor dicho, arrancar una esquina. Parecia tener problemas para hacer mas de eso—. No esta
barnizada.

Juliana se encogi6 de hombros.

—Esta bien.

—Si lo aceptan, si lo cuelgan, tendré la oportunidad de hacer cambios de ultima hora y
luego barnizarlo alli mismo, en la pared.

—Esta bien —repiti6 Juliana, y luego, cuando Corinna no respondio, afiadié—, ;y?

—NMuy bien —contesté Corinna, y arrancé el resto del papel.

Los ojos de Juliana se abrieron como platos.

—iOh, cielos!

—¢Eso es todo lo que tienes que decir?

—Es... bueno, es diferente. —Ella se qued6 mirando la pintura—. Los desnudos de
mujeres son bastante comunes, por supuesto, pero no de hombres.

—No esta desnudo —aclar6 Corinna, sintiéndose un poco mareada—. Lleva pantalones.

—Muy apretados —coincidié su hermana—. El es absolutamente...

Corinna parpadeo.

—iOh! ;No quieres simplemente darle un mordisco?

—Bueno, si, de hecho... —Pero Corinna no estaba segura que le gustara que su hermana
hablara de morder al hombre que amaba.

Y Juliana seguia mirando.

—FEs convincente —murmuré Juliana—. Parece que no puedo quitarle los ojos de
encima.

Pero finalmente lo hizo y se dirigi6 a su hermana:

—Es magnifico, Corinna. Siempre has hecho un buen trabajo... jeste es espectacular!

—¢De verdad piensas eso? —A Corinna se le corto el aliento.

—Lo sé. jEs innovador! —Volvié su mirada a la pintura—. ¢Por qué no querias que el
sefior Delaney lo viera?

—¢Quizas... te recuerda a alguien que conoces?

Juliana lade¢ la cabeza.

—Pelo rubio y ojos marrones. Esa es una combinacion inusual, ;no? No me parece.

Corinna habia contado con que nadie miraria mas alld del color, pero no estaba
completamente segura, aunque ahora el alivio corria por sus venas.

—Temia que al sefior Delaney le resultara chocante, jeso es todo! Su padre era vicario,



;1o sabias?
—¢En realidad? Sé muy poco sobre él.
—Yo tampoco sé mucho sobre él —ratificé Corinna, desviando la mirada.



Cincuenta y siete

A las primeras horas de la mafiana, el conde murio.

Se fue pacificamente, dejando al mundo, mientras dormia, como Lord Stafford habia
dicho que haria. Por un instante su respiracion se hizo ruidosa. Al siguiente se quedd
inquietantemente silencioso.

Sean y Deirdre contuvieron la respiracion durante un momento tenso, luego se miraron,
abrazandose y abrazandose con fuerza. Las lagrimas de Deirdre mojaron la pechera de la camisa
de su hermano, pero eran lagrimas silenciosas. Lagrimas nacidas del dolor mezcladas con alivio.

Sean sinti6 exactamente lo mismo.

Se sento al lado del conde, el resto de la noche, porque parecia lo correcto. Y debido a
que no estaba listo para comenzar lo que tenia que hacer a continuacién. Porque eventualmente
terminaria con esto.

Y después...

El amanecer era un débil resplandor, a través de la ventana del dormitorio, cuando la casa
cobré vida. La sefiora Skeffington aparecio6 en el umbral con un aguamanil en la mano.

—EL..?

—Se ha ido —replic6 Sean en voz baja—. Con los angeles.

Un sonido de tristeza escap6 de su garganta, dio la vuelta y huyo, regresando unos
minutos mas tarde con Higginbotham.

—Milord —dijo el mayordomo—. ;Qué haremos?

Por un momento, Sean quedé desconcertado. El no era un lord y tampoco pertenecia
aqui. Pero Higginbotham no lo sabia, por supuesto, y nadie mas en Lincolnshire House lo sabia.
Todos deambulaban sin rumbo, pasando por la habitaciéon del conde, como si ellos fueran
fantasmas.

Cuando Sean no respondié, Higginbotham solt6 un suspiro estremecido.

—Debe haber arreglos funerarios, y...

—Y o me ocuparé de todo —le asegur6 Sean.

Seria una mafiana ocupada.

Y luego...

—Gracias, milord conde. —Higginbotham forzé una pélida media sonrisa de gratitud—.
Me temo que estoy... entumecido.

Sean deseaba poder decir lo mismo. No estaba entumecido. El dolor invadié cada fibra de
su ser. Tuvo que obligarse a moverse, a hacer lo que habia que hacer.

Y despusés...

Entonces, su vida vacia se prolongaria.

Aparentemente para siempre.



Cincuenta y ocho

NATILLAS DE NARANJA
Hervir un litro de nata en un saquito. Cuando esté frio, lleva a tu paladar cuatro yemas, dos claras de huevo, un poco de zumo
de naranja, concha de naranja y aziicar. Mezclarlos bien y hornéalos en tazas. Antes de servir, poner la tazas en hielo.

Esta natilla tiene un sabor delicioso y también trae amor. Mis hermanas y yo hicimos esto cuando buscabamos el amor y todas lo
encontramos.
—Ana, marquesa de Cainewood, 1772.

LA EMOCION todavia hervia a fuego lento dentro de Corinna, el martes, cuando llegé a
visitar a Frances y a la nueva bebé. Su sumision habia sido incluso mejor de lo que esperaba.
Aunque casi esperaba que le preguntaran qué la hacia pensar que ella, Corinna Chase, era digna
de presentarse a la Exposicion de Verano, nada de eso habia ocurrido. Nadie habia mirado de
reojo. No solo su pintura habia sido aceptada para su consideracion, sino que Henry Fuseli, que
habia tomado posesion de ella, habia exclamado en voz alta por su brillantez.

Supuso que no deberia sorprenderle que un hombre que pintaba cuadros extrafios y
eréticos aprobara un retrato como el de ella.

No estaba segura si Lord Lincolnshire habia muerto todavia o no, pero sabia que
probablemente si, y eso era lo tinico que empafaba su felicidad. Y tenia muchas ganas que
llegara esa tarde, cuando se encontraria con Sean en el estudio de Hamilton.

Cuando entr6 en el salon de la tia Frances, las ladies, A., B., y C., eran las tnicas que
estaban alli y charlaban con entusiasmo. Corinna se preguntdé qué podria haber pasado para que
parlotearan asi, pero cuando ella aparecid en la puerta, todas guardaron silencio. Vio a las tres
intercambiar miradas significativas, antes que Lady Avonleigh la mirara a los ojos.

—iOh, mi querida! —ella grito—. Lamento mucho no haber podido acompafiarte ayer a
Somerset House. ;Conseguiste entregar tu obra de arte?

—Si, lo hice —le asegur6é Corinna. Estaba a punto de explicar con entusiasmo lo que
habia sucedido, cuando la tia Frances bajé lentamente las escaleras, sostenida por su doncella y
un lacayo, seguida por una enfermera con la bebé. Le tomo6 bastante tiempo acomodarse en su
chaise longue con Belinda en sus brazos. Luego, llegd Alexandra con su bebé y Juliana aparecio
con una canasta enorme y plana, llena de tazas de natillas de naranja, que, segtn ella, ayudarian a
Corinna a encontrar el amor con “determinada persona”.

—Lo que completara la vida de mi hermana —afadi6 con una sonrisa, entregandole la
cesta a una criada para que bajara las tazas a la cocina del sétano y las pusiera en hielo—. Porque
su nuevo retrato, que he tenido el placer de ver, va a ser la sensacion de la Exposicién de Verano.

—No puedo esperar a verlo —declaré Lady A., lo que puso a Corinna un poco nerviosa.
Se sinti6 agradecida cuando la conversacion gird hacia la primera sonrisa de Belinda (que, segtin
Alexandra, solo podia deberse a una indigestion) y luego al creciente vientre de Juliana. No es
que el vientre de Juliana sobresaliera todavia, pero seguia frotandolo como si pudiera sentir al
bebé dentro, lo que hizo que Corinna afiorara una vez mas tener un bebé propio.

Se pregunt6 cuanto tiempo pasaria, antes que Griffin hablara con Sean, y ella pudiera
abordar el tema de su matrimonio. Su estdbmago dio un vuelco por ese pensamiento, con emocion
y un toque de nervios.

Pronto llegd Rachael con sus hermanas, las tres charlaban con entusiasmo, mientras



atravesaban el vestibulo. Corinna se pregunt6é qué podria haber pasado para que parlotearan asi,
pero en la puerta del salon, todas guardaron silencio. Vio a las tres intercambiar miradas
significativas, antes que Lady A. mostrara miradas reveladoras con sus hermanas...

E incluso distraida por todos sus pensamientos excitados y nerviosos, Corinna no pudo
evitar pensar que algo misterioso debia estar sucediendo, ante su nariz.

—Buenas tardes —dijo Rachael, rompiendo el silencio.

—DBuenas tardes —respondi6 Corinna—. Observé a Claire y Elizabeth dirigirse a dos
sillas y sentarse, cloqueando a la nueva bebé. Y luego mir6 a Rachael elegir un asiento en el
sofa, junto a Lady Avonleigh.

Rachael no le prest6 atencion a la nueva bebé. En lugar de eso, se acercé a Lady A. y
aspiré el aroma de la amable dama. Cerré los ojos momentaneamente y una leve sonrisa curvo
sus labios, mientras exhalaba un suspiro de satisfaccion, aunque esa extrafia mezcla de alcanfor y
gardenias no era agradable.

Y entonces sucedi6 algo que fue atin mds extrafio: Lady A. sonri6 con una leve sonrisa y
suspird de satisfaccion. Y luego se acerco tanto a la prima de Corinna que las dos quedaron casi
aplastadas.

Lady C. sac6 un pafiuelo y se secé los ojos y la nariz.

—iOh, querida! Parece que estoy empezando a resfriarme.

—Yo también —dijo Lady B., aunque se veia perfectamente bien. De hecho, ella y Lady
C. estaban sonriendo. Y también Claire y Elizabeth. Y no eran sonrisas débiles. Eran sonrisas de
una milla de ancho.

—¢ A alguien le apetece unas natillas de naranja? —pregunto Juliana, levantandose de su
asiento—. Corinna, ¢podrias venir conmigo a la cocina a buscarlas? ¢Claire y Elizabeth? No
puedo cargar diez tazas, yo sola... James dijo que no deberia esforzarme demasiado en mi
delicada condicion.

Sin duda, Juliana podia llevar las diez tazas en la misma cesta en la que las habia traido,
penso6 Corinna, y no parecia haberse esforzado demasiado al hacerlo antes. Pero ella se levantd y
siguio a su hermana de todos modos.

Con una decidida falta de consideracion por su delicada condicion, Juliana apresur6 a
Corinna y a sus primas a salir del salén y atravesar el vestibulo. A mitad de las escaleras que
conducian al sétano, volted hacia ellas.

—¢Qué diablos esta pasando aqui? ;Qué diablos me estoy perdiendo? Algo ha sucedido
entre Rachael y Lady Avonleigh. Algo significativo. Puedo decirlo.

“Una mujer ciega y sorda podria saberlo”, pensé Corinna.

Elizabeth tosi6 un poco y resoplo.

—Lady A. es la abuela de Rachael.

—¢Qué? —Juliana y Corinna estallaron juntas.

Claire le dio un codazo a su hermana en las costillas y suspiro.

—Rachael es la nieta de Lady Avonleigh. Y también somos sus nietas. Parece que
nuestra madre era la hija menor de Lady A., la que salt6 del Puente de Londres. Solo que ella no
lo hizo, en realidad no. Se cas6 con nuestro padre y se mud6 a Greystone. Y nunca regresé a
Londres porque temia que alguien la reconociera, y su familia supiera que estaba viva.

Esto era lo que habia sucedido para que los dos grupos de hermanas balbucearan asi, se
dio cuenta Corinna. Y no era de extrafar: que las seis estuvieran relacionadas fue una
coincidencia absolutamente asombrosa. Aun mas sorprendente era el hecho que todas estuvieran
demasiado ocupadas para acompafiarla a Somerset House al mismo tiempo.



—Por eso todas estaban ocupadas ayer. —Juliana estaba maravillada—. Ustedes dos,
Rachael y las ladies A., B. y C., estaban todas juntas, descubriendo todo esto.

—Brillante deduccién —murmuré Corinna sarcasticamente, antes de dirigirse hacia sus
primas—. Entonces, su madre no tenia asma.

—No, ella no la tenia. Eso fue solo una excusa. —Claire sac6 un pafiuelo de su manga y
se sono la nariz, porque estaba abrumada por la emocion, no porque estuviera sollozando—. Por
favor, no le digas a Rachael que ya lo sabes. jEstaria mortificada!

—¢Por qué? —preguntd Corinna—. Nada de esto es culpa suya. ;Piensa tan mal de
nosotras que cree que el engafo de tia Georgiana cambiaria nuestros sentimientos hacia ella?

—Me temo que no esta pensando en absoluto en este momento. —Claire se cruzo de
brazos sobre su corpifio de amatista y dirigié una mirada familiar a su hermana—. Lo mismo
para ti, Elizabeth, jotra vez!

Elizabeth también sollozo.

—Lo lamento.

—Prometemos no decirselo a nadie. —Corinna volte6 hacia Juliana—. ;No es asi?

Juliana extendi6 la mano para tocar los brazos de sus primas y tranquilizarlas.

—Amamos a Rachael y estamos encantadas que haya encontrado mas familia a quien
amar. ;Y te das cuenta que mi marido James es su primo hermano? ;Qué tan asombroso es eso?

Juliana parecia sincera, pero Corinna no pudo evitar notar que en realidad no habia
prometido no contarlo. Sospechaba que su hermana tenia los dedos cruzados mentalmente. Habia
algo en su tono, tal vez un escalofrio de alegria, que hizo que Corinna estuviera segura que ya
estaba planeando su préximo movimiento.

Después de todo, Juliana era una entrometida nata y sin duda pens6 que esta noticia era
sensacional para todos los involucrados. Para sus primos, por supuesto, y también para Lady A.,
que habia echado mucho de menos a su hija menor y ahora por fin tenia nietos. Pero sobre todo
para Griffin y Rachael, porque la nueva felicidad de Rachael acercé6 mucho mas a Juliana a su
objetivo de verlos a los dos juntos como pareja.

Corinna no tenia ninguna duda que Juliana lograria ese objetivo, porque su hermana no
solo era una entrometida nata, sino que también era irritantemente buena, y cualquiera con dos
ojos en la cabeza podia ver que Rachael y Griffin estaban juntos. Al igual que ella, Corinna
pertenecia a Sean.

Sean, por supuesto, era “esa persona determinada” porque Juliana creia que ellos también
debian estar juntos. Habia hecho natillas de naranja para darles amor. Independientemente del
hecho que seria ineficaz, eso era una intromisién, y Corinna estaba segura que Juliana tenia
muchas mas intromisiones planeadas.

Pero por primera vez en su vida, se encontré esperando que la intromisién de Juliana
funcionara.

Juliana se mantenia increiblemente engreida, por supuesto, pero eso le ahorraria a
Corinna tener que revelar que Sean habia posado para ella. Por lo tanto, valdria totalmente la
pena soportar un montén de engreimiento.



Cincuenta y nueve

El funeral de un conde tenia poco parecido con las sencillas ceremonias realizadas por
un vicario rural, como el padre de Sean. Lord Lincolnshire iba a ser enterrado en la Abadia de
Westminster, el viernes, y Sean también habia organizado una recepcion en Lincolnshire House
para después.

Poner todo en su lugar tomo la mayor parte del dia, y ya era tarde cuando subi6 las
escaleras hacia el estudio en la buhardilla, con la esperanza que Corinna no estuviera esperandolo
ya. Una pequefia parte de él no podia esperar a verla, pero la mayor parte temia su llegada.
Necesitaba unos minutos para prepararse, y estar listo para lo que iba a venir.

Aunque no tenia por qué hacer esto, él lo sabia. Habia otras salidas mas faciles. Pronto se
revelaria la verdad, ya que Hamilton debia estar en la ciudad para las votaciones en la Academia,
y tampoco perderia el tiempo en reclamar su nuevo titulo. Una vez que eso sucediera, la sociedad
le dejaria claro a Corinna que Sean era inaceptable. O podria permitir que su hermano le
explicara los hechos. Pero él no era un hombre que esperaba que otros hicieran el trabajo sucio.
Todavia tomaba un martillo, si veia la necesidad en un sitio de construccion, y tampoco dejaria
esta tarea a otros.

Y tenia que despedirse. Necesitaba decirle a Corinna cuanto deseaba que las cosas fueran
diferentes. Habia traido algo para que ella lo recordara, y lo haria primero, mientras ella todavia
tuviera la mente lo suficientemente lticida como para ser capaz de entender lo que significaba.
Queria un tultimo beso y deseaba, por dltima vez, escuchar su dulce voz femenina.

Al llegar, a lo alto de la escalera, abri6 la puerta de la buhardilla y en su lugar escuchd
una aspera voz masculina.

—iVete!

—¢Le ruego me disculpe? —Pensando por un momento que debia haber entrado en el
edificio equivocado, Sean dio un paso atras. Luego parpade6 cuando el hombre se volvié hacia
él, pincel en mano—. ;Hamilton? ;Qué estas haciendo aqui?

—Trabajando.... Tenia pensado alquilar este espacio, si lo recuerdas, asi que lo considero
mio. —Sefial6 un gran lienzo sobre el caballete, donde ya estaban tomando forma los elementos
esenciales de una escena—. Las cataratas con la Sefiora de la Cascada visible en el imponente
chorro... Inspirado, ¢no? ;Qué opinas?

Sean cerr6 la puerta detras de él.

—Creo que debiste regresar hace semanas.

Hamilton simplemente se encogié de hombros.

—Llegué hoy temprano, a tiempo para votar sobre las presentaciones para la Exposicion
de Verano. —Volvi6 a su lienzo y comenz6 a agregar niebla, que se elevaba al pie de las
cataratas—. Te dije que lo haria.

—También me dijiste que tu tio moriria en unos dias.

—¢No fue asi?

—No... hasta esta mafana.

Como era de esperar, Hamilton no mostré6 ninguna emocion, ante la noticia del
fallecimiento de su tio. Pero no mantendria la calma por mucho tiempo, no una vez que escuché
lo que habia sucedido desde que abandond la ciudad.

Hacia tiempo que Sean se habia resignado al hecho que todo esto fue en vano. Sin



embargo, lo que mas lamentaba Sean, no era no haber estado al tanto de la llegada de Hamilton,
mas bien era no haber hablado con el hombre, antes de la seleccion para la Exposicion de
Verano. No se habia dado cuenta que la misma tendria lugar el dia después de la fecha limite
para presentar las presentaciones.

—¢ Votaste por el cuadro de Lady Corinna Chase? —pregunté con un suspiro.

—¢Quién diablos es Corinna Chase?

—La mujer que conocimos en el Museo Britanico. La que dijo que queria pintar retratos.

—No la recuerdo. Y no tengo la menor idea. Como siempre, voté por mis favoritos sin
mirar el nombre de ningln artista. —Afiadi6 mas niebla—. Todo el procedimiento resulté muy
tedioso. No menos de catorce rondas, antes que se decidiera la seleccién final, y todo el tiempo
lo unico que queria era trabajar en esta pintura.

—FEra un retrato de Lincolnshire. Sentado en un banco de Berkeley Square, sosteniendo
un libro...

—No recuerdo nada parecido. En cualquier caso, no habria reconocido al viejo bastardo.
No lo he visto desde que era un bebé...

—Por favor, era el gemelo idéntico de tu padre. Y ella lo pinté luciendo mas joven,
probablemente, muy parecido a como recuerdas a tu propio padre.

—No vi ningun retrato de mi padre, Delaney. Y en general voté por muy pocos retratos,
ya sabes, prefiero los paisajes. —Habiendo terminado de agregar la niebla, pint6 habilmente un
poco de agua rociando hacia arriba.

—Sin embargo, mi lienzo favorito —reflexion6 contemplativamente—. Result6 ser un
retrato. No estoy seguro si lleg6 al montaje final, puede que no, porque era muy inusual. Un
estudio sensual de un hombre de cabello dorado, escandalosamente desnudo y bafiado por la luz
de las velas. Henry Fuseli también quedé bastante cautivado.

Ciertamente, ese no era el de Corinna. Lo que significaba que Sean habia terminado con
esta discusion.

—Nada sali6 como dijiste, Hamilton. Nada sali6 segtin lo planeado.

El hombre lade6 la cabeza y luego afiadié una pizca de blanco a una mancha marrén en
su paleta.

—¢Qué pudo haber salido tan mal? —pregunto, mezclando los colores ociosamente.

—Todo —dijo Sean en tono entrecortado—. Para empezar, todo Londres cree que soy tu.

—¢Qué? —Logro captar su atencion finalmente y Hamilton giré para mirarlo—. ;Como
diablos pasé eso?

—Lincolnshire me pidié que lo llevara a un baile y me prometi6 mantener mi identidad
en secreto. Mi identidad, como tu lo entiendes. Una vez alli, sin embargo...

Fueron necesarios unos buenos cinco minutos para explicarlo todo. En esos cinco
minutos, durante los cuales Hamilton dejo su paleta, se dejé caer pesadamente en el sofa raido, y
finalmente e inevitablemente, exploto.

—iMaldito hijo de perra! jTe ordené mantener feliz al anciano y mantenerte
completamente alejado de la sociedad! Dado que no cumpliste tu parte del trato, que me
condenen si no cumplo la mia. jDeirdre nunca vera su divorcio! Dara a luz al préximo conde de
Lincolnshire, aunque sea lo ultimo que haga... y, con un poco de suerte, jmorira al dar a luz! Y
asi sera.

Sean no esperaba menos. Tampoco se sorprendié cuando Hamilton sali6 del estudio.

Resignado, se quité el abrigo y la corbata, desabrochandose el botéon superior de la
camisa. Finalmente, se senté lentamente en el sofd para esperar a Corinna.



Sesenta

—CORINNA —dijo Sean, cuando entro.

Era Corinna. Nadie maés. El se levant6 del destartalado sofd y caminé hacia ella, quien
pudo ver la tristeza grabada en su rostro y el cansancio en sus ojos. El mismo parecia maltrecho,
sin abrigo, con la camisa negligentemente desabrochada y el pelo despeinado, como si se hubiera
pasado las manos por él mismo, una y otra vez.

—Lord Lincolnshire se ha ido, ;no? —dijo en voz baja, pero en realidad, eso no era una
pregunta—. ;Te quedaste despierto toda la noche con él antes que falleciera?

La respuesta de Sean fue fisica, no verbal. El se acercé y la tomé en sus brazos.
Permanecieron asi durante mucho tiempo, con los ojos de Corinna cerrados y la oreja pegada a
su pecho, donde su corazon latia constantemente, a través de la fina tela de su camisa.

—No sé qué pasé con tu cuadro —dijo finalmente con un tono de voz sombrio.

—¢Algo pas6? —preguntd ella, confundida.

Ella sinti6 mas que verlo negar con la cabeza.

—Hamilton regresé y votd, antes que yo pudiera conversar con él, por lo que tampoco
habl6 con ninguno de los otros miembros del comité sobre usted. Y dijo que voto principalmente
por los paisajes.

Ella abrio los ojos y su mirada se poso en un gran lienzo apoyado en el caballete. Era la
escena de una cascada. Una prueba del regreso de Hamilton. Aunque estaba inacabada, la pintura
era impresionante... pero el egoismo de su creador la hacia fea para ella.

Y no le importaba cémo hubiera resultado la votacion, no por ahora. Tal vez mafiana le
importaria, pero ahora todo lo que importaba estaba aqui, en sus brazos. El hombre que amaba
estaba sufriendo.

—No es importante, Sean. Pase lo que pase, sera asi.... —ella suspiré y se alej6—. Se
acabo. Sé que estas triste porque Lord Lincolnshire se ha ido, y yo también. Pero, ahora puedes
recuperar tu vida y eso es bueno, ;no? La tristeza pasara y podras volver a lo que hay que hacer
y...

No se atrevia a decir que ahora podrian tomar medidas para estar juntos. Aunque ella
estaba segura que él la deseaba, todavia no le habia pedido que se casara con él.

—Corinna. Criona. Necesito hablar contigo. Pero, primero quiero darte algo —expreso,
metiendo la mano en un bolsillo. Sac6 una fina cadena de eslabones con un colgante adjunto,
pero ella no tuvo la oportunidad de observar cémo se veia, antes que €l tomara su mano y le
pusiera el collar en la palma, cruzando sus dedos alrededor de este—. Es solo plata. Mi familia
nunca pudo permitirse el lujo de comprar nada hecho de oro. Ahora tengo dinero para comprarte
algo mas adecuado a la posicion de tu familia: oro y diamantes, rubies o perlas... pero, queria
que tuvieras esto.

El todavia sostenia su mano con ambas manos apretadas alrededor de ella. Sus manos se
sentian calidas y lo que fuera que habia dentro de su pufio se sentia duro pero delicado.

—Esto pertenece a tu familia?

—Durante cien afios 0 mas. —Sus palabras liricas llegaron mas lentas de lo habitual y su
VvOZ era un poco aspera, cuyo sonido hizo que su corazon se acelerara—. Era de mi madre y de
mi abuela, antes que ella, y asi desde hace generaciones.

—iOh! Entonces deberia ser de Deirdre ahora, ;no?



—Quiero que lo tengas —repiti6, soltindola—. Echale un vistazo, Corinna.

Lentamente, ella abrio la mano y sacé el collar, levantandolo por la cadena para que el
colgante quedara en la parte inferior. Vio un simbolo, eran dos manos sosteniendo un corazén de
piedra, rematado por una corona tachonada de algunas gemas diminutas.

—No son diamantes —¢l le dijo—. Solo marcasita. No puedo decirte de qué esta hecho
el corazon porque no lo sé.

—Es verde —ella dijo con una suave sonrisa—. Como tus 0jos.

—¢Lo es? Nunca lo supe. Pero, te puedo asegurar que no es una esmeralda.

—No, no lo es, porque es opaco. Y de todos modos no me importa de qué esté hecho. Es
hermoso. Y es tuyo. —Cualquier cosa que Sean le hubiera regalado habria sido hermosa para
ella, por supuesto, aunque realmente, esto era algo muy bonito—. ;Tiene algin significado
especial? ;Mas alla del hecho que se ha transmitido de generacion en generacion?

—Asi es, si. Se llama Claddagh. Las manos significan amistad, la corona... lealtad y el
corazon... amor. Es todo lo que siento por ti, a rtin, todo lo que hay en mi propio corazon.

A rtn significa “mi amor”, ella lo recordaba, y él también habia dicho “amor” en el
idioma de ella.

—iOh! Sean. Es perfecto. —Las lagrimas brotaron de sus ojos—. Mucho mejor que los
diamantes o el oro.

El la amaba. Ella lo habia pensado desde hacia algiin tiempo, pero escuchar las palabras
lo hizo mas real.

—Yo también te amo. Te amo tanto que siento que voy a estallar, como si no pudiera
contenerlo todo dentro de mi. ;Me pondrias esto?

Ella dio la vuelta y €l le colocé la cadena alrededor del cuello y sus calidos dedos rozaron
su nuca. Cuando ella se giro, él acuné su rostro entre sus manos y bajo los labios para encontrar
los de ella. Fue un beso largo pero suave, sincero y profundo, el beso mas tierno que ella jamas
habia recibido, y no presion6 para que fuera algo mas, porque sabia que él estaba sufriendo.

Cuando él retrocedid, sus ojos ardieron con tanta intensidad que ella contuvo el aliento en
una reaccion.

—Necesitamos hablar ahora —él dijo—. Sentémonos.

—Esta bien. —De repente, sintiéndose aprensiva, camin6 unos pocos pies hasta el sofd y
se sentd. El se dejé caer a su lado, inclindndose para poder verla—. ;Qué es?

El le tom6 ambas manos.

—Corinna. Criona. —Su voz se quebr6 al oir la palabra irlandesa y ella lo vio tragar
saliva—. Lincolnshire me cont6 una historia el viernes pasado. Parece que fue hace tanto tiempo,
¢no?

Ella asinti6. Su corazon latia con amor o temor, o tal vez una mezcla de ambos. Hoy era
solo martes, pero la noche del viernes, la noche que ella habia pasado en sus brazos, parecia hace
mucho tiempo.

—Era una historia sobre su hermano gemelo, el padre de Hamilton, y por qué lo envi6 a
Irlanda —comenzo.

Y entonces todo se derramo.

Ella escuch6 en silencio, asimilando todo, hasta que él termin6. Al final, sus manos
apretaron las de Corinna con tanta fuerza, que a ella le dolieron sus propias manos.

—Corinna. jEso me pasara ahora! Habiendo personificado a Hamilton, no hay ninguna
posibilidad que alguna vez sea aceptado en la sociedad.

—iOh, cielos! —Ella sabia que él tenia razon. La alta sociedad no veria con buenos ojos



a un hombre que hubiera engafiado a Lord Lincolnshire—. ;Por qué no pensé en eso?

—Yo tampoco pensé en eso. Siempre supe que, al perpetrar este engafio, Hamilton estaba
arriesgando su reputacion como artista. Incluso le adverti de eso y temi que, si sucedia, tomaria
represalias negandose a liberar a Deirdre. Pero nunca consideré cémo me afectaria
personalmente. Quizas porque no pensé que importaria. Al no ser parte de la sociedad, no me
importaba lo que pensaran de mi... no hasta que me enamoré de ti.

—iOh! Sean. —FElla salt6 la pequefia distancia entre ellos, envolviendo sus brazos
alrededor de él, hundiendo su nariz en la curva de su cuello, donde podia inhalar su calido aroma
masculino.

—Yo también te amo —Ile dijo de nuevo con las palabras amortiguadas contra su piel—.
Estaba esperando para decirtelo. Todo fue tan complicado. Pero ahora se acabé y lo
solucionaremos. Sera dificil, pero...

—Corinna. No lo entiendes. —Le desat6 los brazos y la apartd, lo suficientemente lejos
como para mirarla a los ojos y capturarlos con su convincente mirada esmeralda—. No puedo
casarme contigo. No hay nada que desee mas en el mundo, pero es imposible.

—No... jEsto no puede ser! Esto no fue tu culpa. jNi siquiera quisiste hacerlo! Lo hiciste
por tu hermana y por Lincolnshire... lo hiciste a él feliz. No deberias sufrir, no deberiamos sufrir
porque hiciste lo correcto.

—No digo que haya hecho algo incorrecto. Hice lo unico que pude. Pero, nadie prometio
jamas que la vida seria justa. La gente de su circulo social no va a tolerar que le mienta a un
hombre tan respetado ni jamas me perdonaran por haberlos engafiado.

—iNo me importa! No necesito a la gente de mi circulo social. jTe amo! Quiero estar
contigo. Si no te perdonan, si nos hacen la vida aqui demasiado incémoda, nos iremos a Irlanda...

—Tu arte seria rechazado sin importar donde lo hicieras. Nunca serias admitida en la
Real Academia.

—Compartir mi vida contigo es mas importante que la Real Academia. A mi tampoco me
importa eso.

—iMe importa! —FEl la acercé de nuevo y captur6 su mirada una vez mas—. Y si te
casas conmigo, Corinna, ti y yo no somos los tinicos que quedariamos excluidos de la sociedad.
Tu familia también seria condenada al ostracismo.

Un agujero se abrio en su interior, robandole el aliento.

Alexandra y Juliana, Griffin y Rachael, Frances y los primos... si se quedara con Sean y
asumiera las consecuencias, ellos también serian rechazados por toda la sociedad.

Ella no podia hacerles eso.

Estaba dispuesta a renunciar a sus suefios personales, a cambio de Sean, a condenarse a
una vida separada de todo lo que habia conocido. Eso seria artistico... salvaje, apasionado y
romantico. Sin embargo, no podia llevarse a su familia con ella.

Seria mas egoista que Hamilton, si hiciera eso.

Su corazon se parti6 y pudo ver en los ojos de Sean que él sentia lo mismo. Su
abrumadora tristeza, su asombroso cansancio, su apariencia maltratada... entendiendo todo eso
ahora, sintiéndolo ella misma, se movi6 hacia sus brazos.

Se abrazaron, lo hicieron durante mucho, mucho tiempo, envueltos en un capullo de
angustia, mientras los sollozos atormentaban su cuerpo y la desesperacién reclamaba su alma.

Y luego, cuando Corinna habia llorado hasta secarse y no quedaba nada dentro de ella,
excepto un vasto y doloroso vacio, él la acompafié a su casa en silencio.



Sesenta y uno

A medida que la tarde del viernes se convertia en noche, Corinna estaba sola en el
salon amarillo de Lincolnshire House, luciendo un vestido negro que combinaba con su estado
de animo.

Voces emocionadas llegaban desde el abarrotado salén, donde se estaba celebrando una
recepcion tras el entierro de Lord Lincolnshire. Mas murmullos llegaron desde el vestibulo de
entrada, donde la multitud se desparramo6. Las damas rara vez asistian a los funerales, por lo que
Sean habia organizado la recepcion para que las mujeres del circulo social del conde tuvieran la
oportunidad de presentar sus respetos.

Apostaria a que él no habia previsto tal enamoramiento. El no era parte de eso, por
supuesto, y a ella le habian dicho que él tampoco habia asistido a la ceremonia. La recepcion
deberia haber sido una reunion educada, con los invitados de voz suave y sobrios en lugar de
emocionados. Pero las lenguas se habian estado moviendo desde esa mafiana, cuando John
Hamilton se present6 en la Abadia de Westminster y anuncié que él era el proximo conde de
Lincolnshire.

Como era mujer, Corinna no habia estado presente para ver eso, pero habia oido todo
sobre ello. Los hombres que asistieron al funeral quedaron asombrados, por no decir menos. El
nuevo Lord Lincolnshire les habia informado que el nombre de su impostor era Sean Delaney, y
la reputacién de Sean habia quedado destrozada, incluso antes que comenzara la recepcion.

Tal como él habia predicho, pens6 ahora con un suspiro apesadumbrado.

Durante los dltimos dos dias, lineas de las novelas de Minerva Press habian pasado por su
cabeza de manera molesta e incesante. Pamela, pensando que: “la vida no es vida sin la de su
amado”. Ethelinde, decidiendo que: “la esperanza parecia estar excluida de su corazon”. Y en
Los descendientes de la abadia, Amanda habia llorado, “ya que la mano del destino estd en
contra de la union, y jdebian separarse para no encontrarse mds nunca!”

Pero aunque sabia que Sean tenia razon y que no habia manera que ellos pudieran estar
juntos, una pequefia parte de ella debia haber albergado esperanzas, porque de alguna manera
habia logrado pasar esos dos dias sin desmoronarse por completo.

Se sumergi6 en su arte, encerrandose en su habitacion y arreglando el retrato de Lord
Lincolnshire. Eso le habia impedido pensar demasiado y enfrentarse a su hermano o a cualquier
otra persona. El cuadro estaba terminado y ella lo habia traido esta mafiana, mientras Griffin
estaba en el funeral.

El mayordomo de la casa de Lord Lincolnshire, el sefior Higginbotham, elogié mucho el
retrato y prometio encontrar un lugar donde colgarlo de inmediato. Sin darse cuenta, en ese
momento, de los problemas que se estaban gestando en la Abadia de Westminster, también
elogi6 al “sefior Hamilton”, diciéndole que cada miembro del personal habia recibido cartas esa
mafiana con detalles de sus nuevas asignaciones, que comenzarian el lunes.

Después de que ella se fue, el sefior Higginbotham colg6 el retrato en el salén amarillo,
en la pared detras del sillon, donde Lord Lincolnshire estaba sentado cuando Corinna se ofrecio a
pintarlo por primera vez. Lo miré ahora, pensando que parecia el lugar adecuado para ello. Por
encima de esa silla, casi parecia como si el querido conde todavia estuviera sentado alli.

El retrato estaba montado junto a un Rembrandt, y deberia haber sido emocionante ver
uno de sus propios cuadros junto al de un reconocido maestro. Sin embargo, ella no tenia la



capacidad de sentirse emocionada cuando todo lo demas habia salido tan mal.

Incluso el sefior Higginbotham ahora estaba escandalizado. Unos minutos antes, cuando
ella le pregunté donde encontrar el cuadro, él estaba farfullando de indignacion. A partir de ese
dia, Sean seria rechazado por la sociedad, y eso significaba que nunca podria volver a verlo sin
arruinar a su familia. Eso parecia lo tinico que importaba. Atin no sabia si su retrato habia sido
aceptado para la Exposicion de Verano, pero eso ya no le importaba.

—¢Corinna?

Al escuchar pasos detras de ella, dio la vuelta y vio a Griffin entrar en la habitacion,
sosteniendo un vaso de licor del color del pigmento siena crudo.

—¢Qué estas haciendo aqui sola? —Se detuvo frente a ella y su mirada se desvi6 hacia la
pintura sobre su cabeza—. ;No es ese el retrato que hiciste de Lord Lincolnshire?

Cuando ella no respondio, €l volvio6 a mirarla.

—Pensé que lo habias enviado para la Exposicion de Verano.

—Obviamente no lo hice. Envié algo mas.

—En serio? —Mientras bebia, parecia curioso—. ; Qué?

“Una imagen del hombre que amo, aquel que he perdido”. Ese pensamiento le provoco
una oleada de dolor. Como no podia decirle a su hermano que amaba a Sean, arremetié contra él.

—¢Por qué deberia importarte lo que envié? jLo Unico que te preocupa es casarme!

—Eso no es cierto, Corinna. Lo tinico que me preocupa es tu felicidad. jQuiero verte
feliz!

El parecia herido y eso la hizo sentir atin mas lastimada.

—iBueno! Tienes una forma extrafia de demostrarlo —grito, con lagrimas inundando sus
0j0s.

Ella no podia soportar esto mas. Nada de eso.

Paso junto a él y salid corriendo de la habitacion hacia el vestibulo de entrada. La gran
zona con columnas estaba repleta de gente vestida de negro, quienes chismorreaban y bebian el
contenido del bar de licores de Lord Lincolnshire, mientras vilipendiaban al hombre que ella
amaba.

Sus rostros se volvieron borrosos, cuando ella se dirigia hacia la puerta principal, con su
hermano pisandole los talones.



Sesenta y dos

—iGRIFFIN! —RACHAEL dijo, mientras le acercaba un vaso—. ; A dénde vas?

—iVoy por mi hermana! —Habiendo pasado ya por Rachael, se abri6 paso entre la masa
de invitados—. Voy a casa...

Rachael lo vio seguir a Corinna corriendo y luego se qued¢ alli un momento, sintiéndose
un poco aturdida. Se llevo el vaso a los labios y tom6 un sorbo, esperando que lo que habia en él
fuera reconfortante.

Brandy. El mismo le quemo6 un camino hasta la garganta y sinti6 calor en el estomago.

Ella tom6 otro sorbo.

Juliana se acerco.

—¢ A dénde se fue Griffin?

—Fue tras Corinna. Creo que estaba preocupado por su bienestar. Parece mas
responsable de lo que recuerdo.

Su prima sonrio.

—Parece que te gusta mucho mas que antes.

Rachael se encogio de hombros, casualmente, esperaba eso.

—Supongo que ha cambiado con los afios.

—Si, lo ha hecho. Ahora seria un marido excelente, ;no lo crees?

—Para otra persona —aclar6 Rachael con cautela.

—Para ti... Creo que ustedes dos se llevarian maravillosamente bien, los dos juntos.

—Fl es mi primo. jSabes que no me casaré con un primo!

—Rachael...

Juliana desvié la mirada, recorriendo el abarrotado vestibulo de entrada. Su marido estaba
hablando con Alexandra y Tristan, y las hermanas de Rachael y Noah estaban en el salon.
Aparentemente satisfecha que nadie importante estuviera mirando, tomé a Rachael del brazo y la
llevé a la habitacion que Griffin y Corinna habian abandonado.

—~Conozco tu secreto —lo dijo en voz baja.

Sintiéndose sorprendida, Rachael lucho por parecer normal, mientras bebia mas brandy.

—¢Qué secreto?

—Sé que John Chase no era tu padre —dijo Juliana suavemente—. Y sé que eres la nieta
de Lady A.

Aunque Rachael se relajo un poco, y esto no era solo por el brandy. Aparentemente, su
prima no sabia que su verdadero padre habia cometido traicion, o seguramente, también lo habria
mencionado, porque si habia algo que le encantaba a Juliana era un secreto jugoso como ese.

Y supuso que no era tan terrible que la gente supiera el resto. Después de todo, su madre
estaba casada cuando ella fue concebida. No era que Georgiana hubiera estado embarazada de
una hija bastarda, al casarse con el conde de Greystone. Y aunque era una decepcién que ella no
era hija de sangre de John Chase, ser nieta de Lady A. era una alegria.

Aln asi, todo permanecia en secreto.

—¢Quién te lo dijo? —ella pregunto.

—No significa nada. Fue un accidente. No fue intencional, y la persona de la que me
enteré no te desed ningun dafio. Pero, Rachael, yo... bien, me doy cuenta que quieres que esto se
mantenga en secreto, pero pensé que seria mejor revelarte que lo sé, porque hay algo que



aparentemente no sabes. O atin no te has dado cuenta.

Juliana hizo una pausa para lograr su efecto, o tal vez para darle a Rachael un momento
para asimilar lo que ya habia dicho.

Lo que dijo a continuacion parecia algo confuso.

—No eres prima de Griffin.

Rachael no habia pensado mucho en eso, pero era verdad, por supuesto.

—Sé que no estamos relacionados con sangre, ya que en realidad no soy una Chase,
pero...

—Pero, ;qué?

—Fl todavia es familia. Griffin es Griffin. Mi primo. Crecimos juntos.

—Por qué deberia importarte eso? No hay riesgo que ustedes dos conciban un hijo,
dafiado como tu primo Edmund, y ese era el problema, ;no? No tendrias que preocuparte por
tener un hijo asi con Griffin.

Ella tampoco habia pensado nunca en eso. Dos afios atras, cuando Griffin regresé a casa
por primera vez de la caballeria, se qued6 at6nita por lo mucho que habia cambiado. Era guapo
como el pecado personificado, record6 haberlo pensado asi. El joven imprudente y desgarbado,
que ella recordaba, se habia vuelto alto, moreno y musculoso, y la repentina fuerza de atraccion
que habia sentido la habia sacudido. Pero se habia dicho a si misma que él era su primo, sin saber
nada diferente, en ese momento, y en aquel entonces, eso era todo.

Sin embargo, ahora, eso no lo era todo, ¢cierto?

—iOh, maldita sea! —dijo finalmente en voz baja—. He sido una maldita idiota.

—Todos lo somos a veces. —Juliana la tranquilizé.

No obstante, Rachael no estaba escuchando. Le habia arrojado el vaso a Juliana, y sus
faldas negras crujieron, mientras salia corriendo de la habitacion.



Sesenta y tres

—¢NO PUEDO simplemente estar triste por la pérdida de Lord Lincolnshire?

—No es para estar tan triste. Has estado escondida en esta habitacién desde el martes. —
Griffin mir6 a su hermana acostada en su cama de espaldas a él. Tenia las rodillas pegadas al
pecho. No podia ver su rostro, pero no le parecio triste.

Peor atn, ella estaba devastada.

—También extrafiaré al viejo —afiadié—, pero tiene que ser mas que eso.

Ella lanz6 un suspiro tan patético que le rompi6 el corazén.

—Esta bien, es mas que eso —admiti6 con lagrimas en la voz—. El comité de la
Exposicion de Verano juzgé el martes y mi pintura no fue aceptada.

—¢Has recibido una carta informandolo?

—No. Aun no. La exposicién no abrira hasta el primer lunes de junio, y hasta que el
comité de colgado haya terminado de colocar todas las selecciones en las paredes, algunas piezas
pueden estar en duda. Asi que no esperaria una carta todavia.

—Entonces... son buenas noticias —le dijo, tratando de animarla—. La aceptacion debe
ser al menos una posibilidad. Seguramente, ya habrian enviado una carta, si la respuesta fuera un
no rotundo.

—No lo sabes. Y he oido que el sefior Hamilton, quiero decir, Lord Lincolnshire —
pronuncié esto con gran disgusto—. No voto6 por ningun retrato.

—No es el tinico hombre en el comité.

—No, hay otros ocho, dos de los cuales aborrecen a las pintoras. A otros tres no les gustd
mi retrato de Lord Lincolnshire y dos mas no me dieron ninguna opinion.

—Asi que lo intentaras de nuevo el afio que viene. —Griffin se sent6 en el borde de la
cama y le frot6 la espalda—. Tal vez deberias firmar el nombre de un hombre la préxima vez.

Ella dio la vuelta y la mirada que le lanzé lo convencié que habia sido un mal momento
para decir un chiste.

—Lo siento —murmur6 rapidamente.

Ahora que él podia verlo, ese rostro surcado de lagrimas lo hacia sentir como un
completo fracaso como hermano. El sabia que su arte era importante para ella, pero,
sinceramente, no sabia que significaba tanto como para que un revés temporal la aplastara tanto.
No podia recordar que ella hubiera estado tan angustiada antes, ni siquiera las dos veces que él
habia tomado permisos breves para volver a casa cuando sus padres habian muerto.

—Sé que esto es importante para ti —dijo con cuidado—. Y lamento si sientes que he
descartado tu arte, mientras intentaba encontrarte un marido. Esa no era mi intenciéon. Solo he
estado un poco... concentrado. Aparentemente demasiado concentrado. Prometo no hacer eso de
ahora en adelante, ;de acuerdo? No te presionaré con pretendientes. Cuando veas a un hombre
que te interese, hazmelo saber y...

—Déjame en paz, Griffin —grufio.

—Pero...

—Ahora.

—Muy bien. —Se levant6 y retrocedio, con las manos en alto a la defensiva—. Lo siento,
Corinna, de verdad que lo siento. Pero desearia que me creyeras cuando digo que quiero verte
feliz.



Girando para alejarse de él nuevamente, dijo:

—Lo sé —con una vocecita palida.

El supuso que era lo mejor que podia esperar por ahora.

“Hice todo lo que pude”, reflexiond, mientras salia, cerrando suavemente la puerta entre
ellos. “Lastima que eso no fue lo suficientemente bueno”. Volvié hacia la puerta, golpeandose la
frente contra la madera pulida y presionandola con fuerza.

Nunca entenderia a las mujeres ni descubriria qué las motivaba. Tampoco seria capaz de
descifrar sus estados de animo. Se sentia mal por haber tomado a la ligera el arte de Corinna y le
prestaria mas atencion en el futuro. Haria un mayor esfuerzo para demostrarle que se preocupa
por ella y ayudarla a avanzar en su carrera, si pudiera encontrar una manera de hacerlo. Pero
también estaba seguro que encontrarle un marido, alguien a quien amar, mejoraria su caracter.

O al menos, haria que otra persona se encargara de solucionar esto.

Volvio6 a golpearse la cabeza contra la madera.

—Griffin. —Escuch6 de cerca—. ¢Estas bien?

Era una voz baja y sensual que le resultaba demasiado familiar.

Se enderezo y giré para ver a su duefia, encontrandola parada alli con un vestido negro
que deberia haberla hecho lucir monétona, o menos atractiva de lo habitual. Pero no fue asi.
Tenia un escote amplio que dejaba al descubierto gran parte de sus hombros y crujia cuando ella
se acercaba, y el corpifio abrazaba sus seductoras curvas. Llevaba el pelo recogido formalmente
para la recepcion en Lincolnshire House, dejando solo unos cuantos mechones castafios sueltos,
que caian en suaves ondas alrededor de su rostro.

Trag6 saliva y dio un paso atras, incomodo, chocando contra la puerta de Corinna.

—¢Puedo tener una palabra con usted? —Rachael mir6 alrededor del pasillo—. ¢En
privado?

El asinti6 brevemente y abrio el camino hacia su estudio, consciente en todo momento
del olor de su llegada, siguiéndolo detras de él. ;Esta tortura nunca terminaria? Habia encontrado
a su abuela, ¢no? Habia rastreado sus misteriosos origenes y descubierto quién habia sido de su
padre. ;Qué mas queria ella de él? ;Por qué no estaba con Lady Avonleigh en Lincolnshire
House, junto con su nueva y feliz familia?

Después de acompafiarla al estudio, cerrd la puerta y se dirigio hacia ella.

—¢Qué quieres, Rachael?

Ella parpadeo, sin duda desconcertada por su involuntaria dureza. Pero recuperé la
compostura rapidamente. Y cuando ella le respondid, fue en un tono que hizo que una bola de
calor le golpeara en el estbmago y se extendiera hacia abajo.

—~Quiero que me beses.

Con el pulso acelerado, él dudo... hasta que ella se lamio los labios.

3k ok ok

—¢CORINNA?

Soné un golpe en la puerta cerrada.

—¢Estas bien? —la llamo6 Juliana.

Corinna podria haber ignorado a cualquier otra persona, pero no habia forma de disuadir
a Juliana.

—Viviré —murmuro, dandose la vuelta y apoyandose para sentarse en el borde de la
cama. Al darse cuenta que estaba agarrando el collar de Claddagh, lo meti6 debajo de la
almohada y, con el dorso de la mano, se secé las ultimas lagrimas de la cara—. jEntra!



Juliana lo hizo, sosteniendo un trozo de papel grueso de color crema con un gran sello
rojo roto.

—Ha llegado una carta para ti.

Justo lo que necesitaba ahora, la noticia de su rechazo. Bueno, al menos se acabaria el
suspenso.

—¢De la Real Academia?

—Del ex abogado de Lord Lincolnshire. Dirigida a “El marqués de Cainewood”. Y
luego en el interior dice: “Milord marqués y Lady Corinna Chase”.

—¢Qué quiere el abogado? —No era que a Corinna realmente le importara.

—Se te solicita que asistas la lectura del testamento del difunto conde en las oficinas del
seflor Lawless en Queen Street, el lunes al mediodia.

Corinna se encogié de hombros.

—Lord Lincolnshire probablemente nos dejé una baratija. Uno de sus cuatrocientos
jarrones Ming o algo asi. ; Fue por ser amable con él durante sus ultimos dias?

—No creo que te dejaria a ti y a Griffin un solo jarrén. Dos, tal vez. —Juliana sonri6, en
un esfuerzo transparente por levantar el 4nimo de Corinna—. Estoy famélica. La recepcién en
Lincolnshire House esta terminando, asi que caminé hasta aqui para pedirle al personal que
sirviera una cena familiar, antes que el resto de nosotros nos vayamos a casa. ;Quieres bajar y
acompafiarnos? ;Y donde esta Griffin?

—¢Como deberia saberlo? —Corinna hizo una pausa—. ;Y cémo llegaste a leer una
carta dirigida a Griffin, si no lo has visto?

—Bueno, obviamente —dijo Juliana alegremente—. La abri.



Sesenta y cuatro

GRIFFIN HABIA besado a Rachael en su estudio. La habia besado en ese lugar. La
habia besado, mientras la recostaba sobre un largo sofa de cuero, y ahora, unos buenos treinta
minutos después, estaba medio tumbado encima de ella, todavia besandola.

La habian besado antes, pero no habia nadie que besara como Griffin. El ponia todo su
coraz6n y alma en un beso. Cuando Griffin la estaba besando, ella estaba completamente
convencida que su mente no estaba en nada mas que en eso. Sobre nada mas que ella. Lo que
hacia dificil pensar en otra cosa que no fuera él.

De hecho, esto hacia que fuera dificil pensar en absoluto.

Sus besos pasaron de dulces a célidos y ardientes, y viceversa. De suaves a profundos, y
de apresurados a pausados y frenéticos. Los sentidos de ella estaban dando vueltas y su boca
parecia llena del sabor de él: hombre caliente y brandy. Su sangre también parecia llena de él,
corriendo por sus venas y marcando un ritmo seductor en sus oidos.

Cuando él finalmente se alejé, luché por incorporarse sobre sus codos y la mir6, todavia
le resultaba dificil pensar. Sus ojos eran muy intensos, su sonrisa aturdida un poco torcida,
luciendo deliciosa. Colocando una mano detras de su cuello, acerco su boca a la de ella y la beso
de nuevo.

Mucho tiempo después, él se alejé, una vez mas, y su cabeza finalmente se aclaro.

Un poco.

—No eres mi prima —murmuro.

—Lo sé.

—Eso significa que podemos casarnos.

El estaba fuera de ella como un tiro.

—iOh, no!

—:Oh, no? —Obligandose a sentarse, decidi6 que probablemente se habia sorprendido
tanto a si misma como él, al decir eso. Pero, era la verdad.

Queria casarse con Griffin.

Ella lo amaba.

No estaba segura de cuando se enamoré porque nunca antes se lo habia admitido a si
misma. No habia podido hacerlo, ya que no superaba el hecho de pensar en él como en un primo.
Pero sabia que podia apoyarse en Griffin y depender de él. Mas atin, él siempre estaria ahi para
ella. El se lo habia demostrado, ;no? ;Y no era esta la cualidad méas importante para un marido?

Y no le dolié que fuera tan guapo que la dejara sin aliento. Tan alto y delgado, tan viril y
masculino, tan bien formado. Sus ojos eran de un color verde hoja tan puro y su mandibula era
tan fuerte y cuadrada, mostrando esa sonrisa ligeramente torcida que era tan atractiva.

—iOh, si! —ella dijo—. Quiero casarme contigo.

—No quieres casarte conmigo —respondié rotundamente, con una pizca de panico en
esos 0jos verdes—. Crees que soy un libertino irresponsable.

—Ya no. —O no exactamente. Si, decia estupideces y, a veces, también hacia
estupideces. Tenia sus defectos. ;Pero qué hombre no era asi? Al menos, conocia los defectos de
Griffin, sabia en qué se estaba metiendo con él.

Y nunca habia sentido esa poderosa fuerza de atracciéon con ningtin hombre excepto con
Griffin.



Ella lo amaba tal como era: con sus defectos y todo lo demas.

—Quiero casarme contigo. —Sin embargo, él no estuvo de acuerdo—. Y en serio...
¢como puedes rechazarme? Llevas media hora besandome.

El se puso de pie y apart6 la mirada de ella.

—Fueron solo besos, Rachael. Y ti me invitaste. No se puede esperar que un hombre
rechace una oferta como esa.

El no la habia besado solo porque ella lo habia invitado. Ella podria ser una maldita idiota
por no darse cuenta que no habia ninguna razon por la que no pudiera casarse con €I, pero no era
tan inteligente como para no saber cuando un hombre la deseaba.

Griffin la habia estado deseando durante al menos dos afios. Un hombre no miraba a una
mujer como la miraba ni la besaba como acababa de hacerlo, a menos que la deseara. Y él
también la amaba. Ella estaba segura de eso. Bastaba con mirar todos los problemas que se habia
tomado para encontrar a su familia. Un hombre no se tomaba tantas molestias por una mujer a la
que no amaba.

No podia permitir que él se saliera con la suya, diciendo que el tiempo que acababan de
pasar en brazos del otro habian sido solo besos.

—:Me estas diciendo que todos esos besos no significaron nada?

El volvi6 a mirarla.

—iEso es lo que acabo de decir! ;no?

iOh! Eso habia sido demasiado f4cil. Ella habia hecho la pregunta equivocada.

—¢No los disfrutaste, entonces? ;Nada de eso?

El no tenfa una respuesta para eso, lo cual no la sorprendié. Estaria mintiendo, si afirmara
que no se habia divertido.

—Dime, Griffin —dijo arrastrando las palabras, bastante divertida por su creciente
malestar—. ¢Aprobarias que un hombre besara a Corinna durante media hora, si no tuviera
intencion de casarse con ella?

Por supuesto, tampoco podia decir eso sin mentir. Hay que reconocer que no lo hizo.

—No, no lo aprobaria. Pero, ella es mi hermana.

—DBueno, creo que merezco el mismo respeto que tu hermana. —Levantandose del sofa,
cogio su bolso—. Asi que, a menos que cambies de opinién y declares tus intenciones, confio en
que no volveras a besarme nunca mas.

Sus labios todavia se sentian tiernos por los besos de esta noche y queria mas. Aunque a
ella no le preocupaba no conseguirlos. Otro de los defectos de Griffin era resistirse al cambio,
pero eventualmente se recuperaria.

Ella penso que €l la estaria besando dentro de una semana.

El salt6 para evitarla, mientras ella se dirigia hacia la puerta. Al llegar, puso la mano en el
pomo y mir6 por encima del hombro.

—¢ Asistiras mafiana por la noche al baile de Lady Hammersmithe?

—Estoy planeando llevar a Corinna.

Deliberadamente, ella se lamio los labios, esperando una reaccion y ocultando una
sonrisa. Vio esa sefial en sus o0jos.

—Entonces te veré alli. —Practicamente ronrone6, mientras abria la puerta y salia.



Sesenta y cinco

LA ATMOSFERA en Hampstead era muy espesa, ese viernes por la noche. Tan densa
que parecia que él hacia un esfuerzo para respirar. Simplemente, aspirar y sacar aire de sus
pulmones parecia consumir todo lo que Sean tenia.

Sentado frente a Deirdre en su comedor, empuj6 su plato sobre la mesa de caoba.

—No tengo hambre. No he comido en tres dias y no tengo hambre.

Su hermana sabia lo que él habia perdido. Cuando €l le pregunt6 donde podia encontrar el
collar de Claddagh, ella no le habia solicitado explicaciones.

—Lo siento por ti, Sean —dijo en voz baja, con los ojos llenos de simpatia.

Pero no queria ser agradable, anhelaba que el calendario retrocediera hasta abril, antes de
recibir esa maldita carta de Hamilton. Desviando la mirada, se qued6 mirando una pared azul.

—No soy yo quien tiene que volver con un marido al que desprecio.

—AIl menos el hombre que amo no estd completamente prohibido para mi, como lo esta
Corinna para ti. Le daré a John un hijo y luego me mudaré con Daniel.

Escéptico, él volvid a mirarla.

—¢Dejarias a tu hijo?

Su barbilla en alto le resultaba muy familiar.

—En lugar de quedarme con John, si.

—Si td lo dices —murmurdé. Pero él sabia que ella no lo haria. Una vez que tuviera un
hijo o una hija, cambiaria de opinién. Hamilton desterraria a Deirdre y a sus descendientes al
campo, y ella viviria alli, aburrida, por el resto de su vida.

E incluso si encontrara la voluntad de dejar a su hijo, ¢esperaria Daniel Raleigh uno o dos
afios, después que ella tuviera un hijo con Hamilton?

El también lo dudaba.

—Dos cartas, sefior. —Entr6 un lacayo y se las tendi6—. Una para usted y otra para la
dama.

Con su gran sello rojo, la carta para Sean parecia importante. Cuando el sirviente se fue,
rompio la cera y desdoblo el papel.

—:De quién es eso? —pregunt6 Deirdre.

—Un abogado en Queen Street, Cheapside. Un tal sefior Peregrine Peabody. Quiere
reunirse conmigo el lunes al mediodia.

—¢:Referente a qué?

—F]I no lo dice. —Fuera lo que fuese, no podia ser bueno—. Supongo que finalmente
sabré quién ha estado husmeando en mis negocios, y qué ha logrado inventar para arruinarme o
llevarme a prision. Y expondré lo que hara falta para demostrar que esta equivocado.

Miro6 el papel doblado que sostenia Deirdre y reconocio que el garabato del exterior era el
mismo que el de la maldita carta que habia recibido en abril.

—¢Qué quiere tu marido ahora? Su tio no esta en la tumba ni medio dia. ;Ese canalla ya
te esta llamando a tu cama?

Ella rompio el sello y examiné la misiva.

—No es eso.... No... Aun no. Dice que debo asistir a la lectura del testamento del
difunto Lord Lincolnshire, el lunes. Enviara un carruaje a buscarme a las once.

—:Dénde se lleva a cabo la lectura?



—John no lo dice... Solo que el carruaje llegara por la mafiana. —Ella levanto la vista
del periodico, luciendo nerviosa—. ¢Recuerdas ese baile al que nos llevd Lord Lincolnshire?
¢Qué pasa si alguien que estuvo alli me reconoce como la mujer presentada como tu esposa?

Sean extendio6 la mano para poner su mano sobre la de ella, en la mesa.

—No espero que los invitados de los Billingsgate estén en la lectura, Deirdre.
Probablemente, seran solo ti, Hamilton y ese abogado llamado Lawless.

—No estoy segura que ese abogado alguna vez me haya visto bien. Nunca nos
presentaron formalmente.

—Entonces, no tienes nada de qué preocuparte. —Le dio unas palmaditas en la mano—.
Aunque Lawless recuerde haberte visto en Lincolnshire House, eres la esposa de Hamilton.
Sobrina de Lincolnshire por matrimonio. No es increible que estuvieras en el lecho de muerte de
ese hombre.

—Asi es. —La vio relajarse un poco—. Sin embargo, desearia que pudieras venir
conmigo.

—Yo también desearia poder hacerlo —dijo secamente—. Tampoco me presentaron
formalmente, pero no tengo dudas que Lawless me vio. Y si no me recuerda, estoy seguro de que
Hamilton estara feliz de recordarselo. Y en cualquier caso, no puedo ir contigo porque estaré
ocupado el lunes, a esa hora.

Sintiéndose aun mas incapaz de respirar que antes, exhalé un suspiro. El ambiente
parecia volverse atin mas espeso.

—Por la forma en que ha ido mi suerte ultimamente —dijo entre dientes—.
Probablemente, estaré ocupado... siendo arrestado.

3k ok k

CUANDO RACHAEL y sus hermanos regresaron a casa, después de la recepcion en
Lincolnshire House, su mayordomo le entregd un papel doblado a su hermano.

—Una carta, milord.

Con su gran sello rojo, la misma parecia importante.

—¢Qué dice? —Rachael pregunto, mientras el mayordomo cerraba la puerta.

Noabh se detuvo en el vestibulo y se llevé la carta a la frente.

—Mmm. Estoy teniendo una vision. Creo que dice...

—Noah. —Ella lo golpe6 con su bolso, sintiéndose mareada. Estaba enamorada y se iba a
casar. Griffin iba a estar besandola dentro de una semana. Quizds mafiana por la noche—.
Abrela, tonto.

—Si insistes. —Rompio el sello y leyo la pagina—. Es de un abogado de Cheapside, el
sefior Lawrence Lawless. Quiere que nosotros asistamos a la lectura del testamento de Lord
Lincolnshire, el lunes al mediodia.

—:Nosotros? —Elizabeth se quit6 la pelliza—. ¢ Qué quieres decir con nosotros?

—Todos nosotros. —Noah se encogio de hombros y miré hacia arriba—. Esta dirigido a
nosotros, los cuatro.



Sesenta y seis

—LLEGAS TARDE —dijo Juliana cuando Griffin ingres6 al baile de Lady
Hammersmithe, el sabado por la noche.

—FElegantemente tarde —corrigio, viendo a Rachael hablando con sus hermanas. Llevaba
otro vestido cefiido, uno azul zafiro con un escote ancho y bajo, y mangas diminutas, que
dejaban sus hombros y la mayor parte de sus brazos desnudos.

—¢:Donde esta Corinna?

—Todavia estamos de capa caida. —Volvié a mirar a Juliana—. Puedes culparla por
ponerme a la moda. Ella se neg6 a salir de casa.

—Sin embargo, viniste de todos modos —dijo, pareciendo especulativa—. ¢Por qué es
eso?

No estaba dispuesto a decirle que habia venido a ver a Rachael. Juliana se entrometeria lo
suficiente, como para que él la alentara.

—¢No se me permite socializar sin una agenda? —Como ella parecia ain mas
especulativa, cambié de tema—. ;Espero que los rumores de esta noche sigan girando en torno a
las revelaciones de ayer?

—Sefior Delaney, quieres decir? En realidad no. La charla de esta noche trata sobre
como todos han sido invitados a la lectura del testamento de Lord Lincolnshire, el lunes.

—¢Todos?

—~Cuando James y yo llegamos a casa anoche, habia una carta esperando. Alexandra y
Tristan también recibieron una. Como todos los demas hogares de Mayfair, si uno puede creer lo
que dicen.

—No habia oido hablar de tal cosa.

—La lectura va a ser impactante. —Juliana parecia encantada ante la perspectiva—. Lord
Lincolnshire no puede haberle dejado una herencia a todos, asi que me pregunto cual podria ser
el motivo.

—Lo sabras muy pronto. —Mir6 hacia Rachael, solo para descubrir que ya no estaba—.
¢Has visto a Noah o a alguna de sus hermanas?

—La ultima vez que me di cuenta fue que Rachael estaba hablando con Claire y
Elizabeth. —Ella mir6 a su alrededor—. jOh! Rachael esta bailando ahora... Noah simplemente
entro en la sala de refrigerios.

Esa mirada especulativa aparecio de nuevo en sus 0jos.

—¢Por qué lo preguntas?

—Me preguntaba si ellos también recibieron una carta —dijo casualmente—. Iré a
preguntarle a Noah.

Dejando a Juliana, él camin6 hacia la sala de refrigerios y luego pasé de largo. Y giré
hacia el otro lado del salon de baile, donde ella no podia verlo. No podria importarle menos si
sus primos habian recibido una carta. Pero, Rachael estaba bailando...

Bueno, ese era otro asunto completamente diferente.

Se movio inquieto, observando como el arrastrado con el que Rachael bailaba la acercaba
mas, mirandolo pasar una mano lentamente por la parte posterior de su cefiido vestido. Cuando la
musica terminé y ella hizo una reverencia al arrastrado, Griffin se movié rapidamente para
bloquearle el paso fuera de la pista de baile.



—¢Qué estas haciendo, Rachael?

—¢Qué quieres decir con qué estoy haciendo?

—¢Por qué estas bailando?

—Estoy en un baile, si no lo has notado. ;Qué mas deberia hacer sino bailar?

—No te recuerdo bailando, en un baile en las tltimas dos temporadas, excepto conmigo.
Me dijiste que no te gustaba que los hombres te manosearan.

—DBueno, en ese momento, pensé que no. —Mirandolo, ella se lamio los labios—. Pero,
cierta experiencia anoche me hizo cambiar de opinion.

—No te toqué anoche —protesté, luchando contra el impulso de tocarla ahora. El
también habia querido manosearla la noche anterior, pero, entonces también logré controlarse.
Ella era Rachael, por el amor a la bondad. La conocia desde que estaba en la cuna. Ella solo le
habia pedido que la besara y €l no se habria atrevido a hacer nada mas.

—Tal vez queria que me manosearas —sugirio—. Se me paso por la cabeza que podria
haber sido divertido.

Apretando la mandibula, mir6 hacia otro lado. “jMaldita sea!” Ella lo acuso de faltarle el
respeto y lo tinico que hizo fue besarla durante media hora, después que ella se lo pidi6. Ahora
no se le permitia besarla de nuevo, a menos que se lo propusiera primero, pero, “sesta bien si
otro hombre la manosea?”

A lo lejos, Juliana llam6 su atencién. De pie entre un grupo de parlanchines, miré entre
Rachael y él, moviendo una ceja especulativa.

—iEn lugar de bailar! —grit6—. ¢Por qué no chismorreas como cualquier otra mujer?

Rachael sigui6 su mirada.

—No soy Juliana, si no te has dado cuenta.

Ahora lo percibia. Nunca habia sentido la tentacion de meter la lengua en la boca de su
hermana.

—Prefiero bailar a chismorrear —le informé Rachael con picardia—. Especialmente
ahora, que estoy buscando marido.

—¢Estas haciendo qué?

—NMe escuchas. Como no quieres casarte conmigo, he decidido buscar a alguien que esté
dispuesto a convertirme en su esposa. —Los labios que habia besado la noche anterior se
curvaron en una sonrisa de satisfaccion—. Deja de quedarte boquiabierto, Griffin. Te ves mejor
con la boca cerrada. Ya no me importa como luces...

Ella terminé de hablar y se fue.

Tres minutos mas tarde, Griffin seguia alli, y Rachael bailaba con otro hombre. Otro
arrastrado. Este parecia estar susurrandole secretos al oido.

Diez minutos mas tarde, otro arrastrado la tenia demasiado cerca.

Y diez minutos después, otro arrastrado la hacia reirse. ¢ Griffin la habia hecho reir alguna
vez? ;Con él, es decir, no para €l?

Esto se le quedé clavado en la molleja, al verla en brazos de otros hombres. Cuando ella
sali6 de la pista de baile, él la aparté nuevamente.

—¢Por qué de repente quieres casarte?

—Tengo veinticuatro afios, Griffin, y desperdicié dos temporadas persiguiendo a mi
padre. Estaré en el armario, si no me caso pronto. jEso es lo que decidi!

—No decides simplemente buscar a un marido, Rachael.

—Extrafia declaracion, viniendo de ti. ;No es eso lo que has decidido por Corinna?

—He cambiado de opinion. Estoy pensando que seria mejor esperar hasta que se



enamore. Te sugiero que hagas lo mismo, ti misma.

—Me he enamorado —le informé, antes de darse la vuelta con un movimiento de faldas
cefiidas y alejarse—. Pero, como tard6 veinticuatro afios en suceder, no creo que pueda darme el
lujo de esperar a que suceda en otro momento. Tienes la boca abierta de nuevo.

Un minuto después, estaba bailando, una vez mas.

La boca de Griffin permanecié abierta durante bastante tiempo.

¢Ella lo amaba? Apenas sali6 de sus labios una palabra que no lo menospreciara. Y si ella
lo amaba, ¢por qué diablos estaba bailando con otro arrastrado mas? ¢Uno que tuvo el descaro de
poner una mano en su delicioso trasero, nada menos? Solo por una fracciéon de segundo, pero
Griffin lo habia visto. jQueria estrangular a ese hombre!

Juliana paso tranquilamente.

—Cierra la boca, Griffin —dijo al pasar, con la voz llena de especulaciones. Ella dio la
vuelta para caminar hacia atras y una sonrisa engreida surgid, mientras lo examinaba—. Pareces
celoso.

Lo dijo antes de voltear y alejarse.

Ahora, él queria estrangularla.

¢Estaba celoso? ;Podria él corresponderle el amor a Rachael? Habia pensado que lo que
sentia por ella era solo lujuria, pero la mera lujuria no deberia incitar a los celos. Después de
todo, era bastante facil encontrar a alguien que satisficiera la lujuria. Las mujeres tendian a
abalanzarse sobre él.

Y si asi era como se sentian los celos, a él no le importaba en lo mas minimo la emocion.

Para cuando Rachael hizo una reverencia al libertino que habia tocado su delicioso
trasero, Griffin estaba de pie junto a ella.

—Debes haberme entendido mal ayer, Rachael.

Ella se dirigi6 hacia él.

—¢Como es eso?

—No es que no quiera casarme contigo. Simplemente, no quiero casarme contigo, ahora.
No estoy listo para tomar una esposa. Por el momento, tengo muchas otras responsabilidades.
Estoy bastante preocupado por Corinna. Antes de siquiera pensar en sentar cabeza, necesito
concentrarme en casarla... con un hombre al que ella ame.

—Te diré en qué debes concentrarte, Griffin, y eso es crecer. Tienes treinta afios. Noah
esta creciendo y solo tiene veintidos afios. Si espero hasta que estés listo, estaré esperando para
siempre.

—No estoy pidiendo una eternidad, Rachael. Solo hasta que Corinna se case.

—Corinna no se casara al menos hasta dentro de un afio. Ya ha pasado mas de la mitad
de la temporada y ella ain no ha mostrado interés en ningin hombre. De hecho, tu hermana
parece bastante casada con su carrera artistica, lo que significa que tal vez nunca se case. ;Has
considerado eso?

El no lo habia hecho, y la idea le infundié terror en el corazén.

Y Rachael no habia terminado.

—Si acepto esperar hasta que ella se case, podria terminar siendo una anciana arrugada, y
ti seguiras pidiendo tiempo—. Ella sacudi6 su hermosa cabeza—. Gracias por la oferta, pero no.

—Pero, jte amo!

Ella no podia creer que esas palabras hubieran salido de su boca. Sin embargo, después
tampoco pudo creer su propia respuesta.

—Lo sé, Griffin. Pero, jquiero hijos! Voy a encontrar a alguien que esté dispuesto a



casarse conmigo, mientras todavia pueda concebir. —Ella se puso de puntillas y lo bes6 en la
mejilla—. Te veré en la oficina del abogado de Lincolnshire, el lunes.



Sesenta y siete

CUANDO SEAN lleg6 a Queen Street, el lunes al mediodia, encontr6 la calle
congestionada por el trafico y los peatones. Como nunca habia visto una via tan concurrida en
Cheapside, se consider¢ afortunado de encontrar un lugar donde dejar su carruaje, en una
caballeriza, a solo dos calles de distancia.

Al regresar, ensayé mentalmente lo que podria decir en la reunion. Al pie de los tres
escalones que conducian a la oficina del abogado, se detuvo para revisar la placa colocada junto
a la puerta del edificio, para asegurarse que estaba en el lugar correcto.

88 Queen Street
Peabody & Lawless
Licenciados en leyes

Como el sefior Peregrine Peabody era el abogado con el que debia reunirse, asinti6 para si
y se puso en marcha.

Luego, se detuvo de nuevo, ignorando a un flujo constante de personas que subian las
escaleras a su lado.

“;Peabody y Lawless? ¢El abogado de Lincolnshire?”

Su primer pensamiento fue escabullirse. Una citacion emitida por el abogado de
Lincolnshire era potencialmente mucho peor que ser citado para discutir negocios supuestamente
nefastos. Después de todo, sabia que todos sus negocios estaban en alza. No importaba quién lo
acusaba y por qué, deberia poder establecer su inocencia, incluso si hacerlo pudiera resultar un
gran trabajo. Cuando le dijo a Deirdre que hoy podria estar ocupado, siendo arrestado, no lo
habia dicho en serio.

Pero, ¢habia sido un verdadero delito hacerse pasar por Lincolnshire? ¢ Habia sido citado
aqui para ser arrestado?

—iSean! —AI subir las escaleras, Deirdre parecié asombrada al verlo—. ;Qué estas
haciendo aqui?

—~Qjala lo supiera. —Hizo un gesto hacia la placa—. Estas también son las oficinas de
Peregrine Peabody.

Otra mujer que subia las escaleras lo mir6 dos veces y luego se dirigi6 a él.

—Sefior Delaney, ¢no es asi? Tienes bastante descaro al aparecer aqui. jMmm! —afiadio,
empujando la puerta, sin duda para difundir la noticia que él habia llegado.

No habia nada que hacer. No tenia maneras de escabullirse.

—iVamos! —murmuré, tomando el brazo de Deirdre y armandose de valor para
enfrentar el fuego.

Sin embargo, en lugar de eso se encontro, cara a cara, con Corinna.



Sesenta y ocho

AL PRINCIPIO, Corinna pens6 que Sean era producto de su imaginacion. Se suponia
que ella no volveria a verlo nunca mas, y él especialmente no pertenecia aqui. Pero entonces sus
miradas se encontraron, sosteniéndose mutuamente, lo cual la convencio que €l era real, y algo
inquietante la estremecio.

Era una mezcla de amor, angustia y arrepentimiento.

Verlo la hizo feliz, triste, emocionada y aprensiva, todo en un solo instante. Su mano
subio para tocar el collar que €l le habia regalado, pero no estaba alli, por supuesto. Solo podia
usarlo en su habitacion por la noche, donde nadie lo veria ni haria preguntas.

Ella se dirigio6 hacia él.

—Tienes que entrar ahora, Corinna —Griffin aparecio, sin darle otra opcién, mientras la
tomaba del brazo y comenzaba a guiarla por el abarrotado pasillo—. El sefior. Lawless esta a
punto de comenzar y te han ordenado que te sientes al frente.

Ella mir6 hacia atras, pero Sean ya estaba perdido entre la multitud. Solo podia esperar
que €l la estuviera siguiendo.

Cuando Griffin le dijo que todos sus conocidos habian sido invitados a asistir a la lectura,
ella pens6 que habia estado exagerando. No tenia idea de cuantas personas aparecerian.
Abarrotaron el gran salon, donde se iba a realizar la lectura, y se extendieron por el pasillo,
llenando el edificio hasta la puerta principal. Con todos los cuerpos en el camino, Griffin y ella
apenas lograron entrar en el salon.

El sefior Lawless era un hombre muy alto y de aspecto muy serio. Sobre un mar de
cabezas parlanchinas, Corinna podia verlo desde donde estaba atrapada en la parte de atras.

—Damas y caballeros —los llam6—. iLes pido atencion! ;Podrian las siguientes
personas pasar a la primera fila? John Hamilton, el noveno conde de Lincolnshire. Su esposa,
Deirdre, 1a novena condesa de Lincolnshire. Lady Corinna Chase. Y el sefior Sean Delaney.

La multitud de repente se separé como el Mar Rojo, dejando pasar a Corinna. Griffin la
siguid y se par6 en el extremo izquierdo de la primera fila, contra la pared. Corinna noté que el
resto de su familia ya esperaba alli. Cuatro sillas en el frente estaban vacias excepto por
pequefios carteles colocados sobre ellas que decian “RESERVADO”. Corinna se dejo caer
agradecida, en una de estas, y, un momento después, el nuevo Lord Lincolnshire se sent6 en la
silla de su izquierda y Sean ocupé el asiento de su derecha.

Deirdre se sento junto a Sean en vez de estar al lado de su marido.

—¢Por qué te convocaron aqui? —Corinna le susurr6 a Sean.

El parecia palido.

—~Qjala lo supiera. Supuse que...

—Damas y caballeros —interrumpio el abogado—. Aunque el octavo Lord Lincolnshire
solicitd su presencia, me siento obligado a informarles desde el principio que no todos recibiran
parte de la herencia. Por desgracia, si bien era conocido por su generosidad, la generosidad de
Lord Lincolnshire no lleg6 tan lejos.

Hizo una pausa, mientras una risita divertida recorria la habitacion.

—NMas bien, Lord Lincolnshire les pidié que estén aqui para que sean testigos de sus
ultimos deseos.

Ahora, en cambio, un murmullo especulativo circul6 por la habitacion. El sefior Lawless



espero a que eso se calmara, antes de continuar.

—Empecemos. —Se hizo un silencio de suspenso cuando levant6 un gran documento y
empez6 a leerlo—. “Yo, Samuel Hamilton, octavo conde de Lincolnshire, estando en mi sano
juicio y fallando fisicamente, declaro que esta es mi tltima voluntad y testamento. Revoco todos
los testamentos y codicilos anteriores. Deseo agradecer a todos los que se han reunido para dar
testimonio de mis deseos. He dado instrucciones al sefior Lawrence Lawless para que no
programe la lectura de este testamento hasta que mi sobrino, John Hamilton, haya llegado a
Londres y se haya presentado como mi heredero, lo que espero que resulte ser mds temprano
que tarde. Supongo que ese acontecimiento sin duda escandaloso ya ha tenido lugar”.

Susurros de sorpresa zumbaron por la habitacion, acompafiados de algunas risitas mas.
Corinna y Sean intercambiaron miradas cautelosas.

—“Me imagino que fue una sorpresa que un impostor se hiciera pasar por mi sobrino.
Ciertamente, eso fue una sorpresa para mi. Lo que puede resultar una sorpresa mayor es que
también descubri que mi verdadero sobrino, John Hamilton, era el responsable del engafio.
Exigio que otro hombre se hiciera pasar por él, y se asequré que dicho hombre lo hiciera
mediante chantaje”.

Jadeos llenaron la habitacién y John Hamilton salté de su asiento.

—iMe opongo a esa calumnia!

Griffin dio un paso adelante.

—Esto no es un juicio. Usted no tiene derecho a objetar nada. —Empuj6 al hombre hacia
abajo—. jQuédate Lincolnshire!

El dio la orden como si el nuevo Lord Lincolnshire fuera un perro que se porta mal.

Lo cual era asi, en cierto modo.

El sefior Lawless se aclaré la garganta y continud:

—“No hace falta decir que me decepcioné saber que mi sobrino es tan inmoral como la
reputacion que le precede. Para él le deseo toda la censura que se merece. Por el contrario,
deseo que todos sepan que su impostor, a quien ahora identifico como el sefior Sean Delaney,
resulto ser uno de los mejores hombres que he tenido el privilegio de conocer. Me traté mejor
que a un tio, de hecho, mejor que a un padre, y si me concedieran un deseo imposible, seria
haber tenido un hombre asi para que fuera mi hijo™.

El corazén de Corinna habia tartamudeado, cuando se leyd el nombre de Sean, y ahora
estaba acelerado. Un silencio expectante lleno la habitacion, mientras el sefior Lawless bajaba el
documento y miraba a su alrededor, como si se asegurara que todos habian escuchado sus
palabras. El asinti6 lentamente, antes de levantar el testamento, una vez mas.

—“Y por eso, mis queridos amigos, los he convocado a este evento para rogarles que
traten al sefior Delaney como creo que merece ser tratado. En lugar de perseguir a ese hombre,
les ruego que lo acepten en nuestro circulo. Les recordaré que todos ustedes han afirmado en
numerosas ocasiones que harian cualquier cosa por mi, y esta es mi peticion mds ferviente”.

El abogado volvié a levantar la vista, esta vez mirando directamente a Corinna y Sean.

—“Ademds...”

Ante la importante pausa, todos se enderezaron.

—“Ademds, aunque no pondré ninguna condicion en este testamento que estipule el
asunto, ya que creo que es mejor dejar tales decisiones en manos de aquellos cuyos corazones
estan involucrados, deseo transmitir publicamente mis esperanzas que el sefior Delaney
proponga matrimonio a Lady Corinna Chase”.

Si antes Corinna pensaba que los jadeos de todos eran fuertes, los que emitian ahora



sonaban nada menos que un rugido. Y los gritos ahogados mas fuertes de todos provinieron de su
familia. Al encontrarse primero con los ojos de Griffin y luego con los de sus hermanas, tomo la
mano de Sean.

—“Y ahora, en cuanto a la reparticion de la herencia...”

Corinna apenas escuché lo que vino después, y no se concentré en la parte del principio.
Se sinti6 débil. La sangre le tron6 en los oidos. La mano de Sean se sentia calida en la de ella, y
cuando la apret6 y él le devolvio el apretén, temi6 que su corazén pudiera estallar.

Ella mir6 hacia su familia. La boca de Griffin estaba abierta por la sorpresa, Alexandra
asinti6 con aprobacion y la sonrisa de Juliana era de una satisfaccion increible.

Esto tltimo, al menos, no fue una sorpresa.

Y la lectura ain no habia terminado.

—“...solo mi titulo segun lo exige la ley y la pequefia cantidad de propiedad vinculada
que lo acompafia”. —Estaba leyendo el sefior Lawless. Dado el resoplido indignado, a la
izquierda de Corinna, ella supuso que ese era el castigo para el nuevo Lord Lincolnshire—. “El
resto de mi fortuna se mantendrd en fideicomiso y los ingresos se destinardn a obras de caridad.
Nombro al sefior Sean Delaney administrador para supervisar todas las inversiones y su
distribucion, porque sé que es un hombre que no necesita los ingresos, un hombre con una
excelente cabeza para los negocios y, lo mds importante, un hombre eminentemente justo que
toma decisiones por las razones correctas”.

El abogado hizo una pausa para lograr el efecto que deseaba.

—“A menos que...”

Las faldas crujieron y los zapatos se arrastraron. Todos se movieron al borde de sus
asientos.

—“A menos que” —repitio y siguié leyendo—, “mi sobrino errante, John Hamilton, le
conceda el divorcio a Deirdre Hamilton, en cuyo caso recibird la mitad de los ingresos del
fideicomiso a perpetuidad”.

John Hamilton sali6 de la habitacién, mientras Deirdre se desplomaba por un desmayo.



Sesenta y nueve

AUN SOSTENIENDO la mano de Corinna, Sean caminé con ella y Deirdre hacia el
sefior Lawless, que estaba de pie junto a la puerta, donde habia estado ocupado haciendo salir a
todos. Aunque el pequefio grupo de Sean fue el dltimo en abandonar el salén, se podia escuchar
una charla emocionada desde el pasillo. Sin duda, se hablaria de la lectura del testamento de
Lord Lincolnshire durante semanas.

—Estableceré el fideicomiso en los proximos dias —dijo el abogado—. Tendré que
reunirme con usted para repasar los detalles. ¢ Digamos el proximo lunes, a la misma hora?

Sean asintio.

—Acordado. Pero, tengo una pregunta que me gustaria que me respondieran hoy.

—Tengo muchas preguntas —dijo Corinna.

—Creo que tu hermano puede responder a la mayoria de ellas —le dijo Sean, y mir6 a
Lawless—. ¢Por qué la carta que recibi solicitando mi presencia aqui vino de su socio y no de
usted mismo?

—Esas fueron las instrucciones de Lord Lincolnshire. No queria mi nombre en la carta.
Pensé que tal vez no aparecieras por temor a que te arrestaran.

—Lincolnshire era un hombre inteligente —expres6 Sean, ya que el arresto era
exactamente lo que temia si viera el nombre de Lawless—. {Mis agradecimientos!

Extendi6 la mano libremente y el abogado la estrech6 con firmeza.

—Regresaré dentro de una semana, a partir de hoy.

Cuando Sean, Corinna y Deirdre salieron al pasillo, la charla ces6. Aparentemente, con la
intencién de entrometerse, la mayoria de la gente los sigui6 afuera, donde la familia de Corinna
esperaba apifiada en la acera.

Sean intentd soltar la mano de Corinna, mientras se acercaban, pero ella la apret6 con
mas fuerza. Lady Stafford, la hermana mediana de Corinna, le dio un codazo a su hermano,
cuando not6 que los dos se acercaban.

Cainewood volteo.

—iAh! Ahi estas, Corinna. Debido al ambiente que hay aqui en Queen Street. —Agito
una mano, sefialando a todos los entrometidos—. Hemos decidido discutir estos acontecimientos
en casa.

Mir6 a Sean.

—Si pudiera seguirnos alli, le agradeceria su participacién en la discusion.

—Voy a casa con Sean —anunci6é Corinna.

—¢Sean? ;Desde cuando llamas a ese hombre Sean? —Al mirar sus manos entrelazadas,
los ojos de su hermano se abrieron como platos—. No es correcto que viajes sola con un hombre
soltero.

—Sean tiene un carruaje abierto, asi que puedo asegurarte que no sucedera nada
inapropiado.

Se oyeron risitas a su alrededor. Este tipo de intercambio era exactamente lo que a los
entrometidos les encantaba escuchar. La mandibula de Cainewood parecia estar apretada.
Sospechando que esto no auguraba nada bueno para la aprobacién de su traje por parte del
hombre, Sean mir6 a Corinna.

—Necesito llevarme a Deirdre conmigo, a riin —le dijo en tono de disculpa—. El



carruaje solo tiene capacidad para dos.

—Tu hermana puede viajar con mi esposo y conmigo —intervino Lady Stafford al
mismo tiempo que Cainewood dijo—. ; Como acabas de llamar a mi hermana?

Deirdre sonrio.

—A rtn significa “mi amor”. —Ella no pareci6 notar la reaccién de Cainewood cuando
volteé hacia su hermana mediana—. Y me encantaria viajar con usted, Lady Stafford. Gracias
por la oferta.

—Creo que deberias llamarme Juliana —Ile dijo Lady Stafford—. Tengo la sensacion que
pronto estaremos relacionadas.

El zumbido alrededor de su pequefio grupo se estaba volviendo ensordecedor. Las
siguientes palabras de Cainewood surgieron entre sus dientes.

—Creo...
—iOh! Déjalos viajar juntos, Griffin —interrumpié la hermana mayor de Corinna,
mientras llevaba un cochecito de nifio chirriante de un lado a otro—. jCielos! ;Qué crees que

podria pasar en un carruaje abierto? ... Ahi esta mi carruaje...

Un vehiculo de gran tamafio se detuvo en medio del trafico.

—Vamos todos —dijo, empujando el cochecito hacia alli.

Su esposo la siguié. Lady Stafford tomo a su marido del brazo y sonri6 a Deirdre.

—Nuestro carruaje esta por aqui, Lady Lincolnshire.

—Llamame Deirdre —ella destac6—. No seré Lady Lincolnshire por mucho tiempo.

Mientras los tres se alejaban, una encantadora joven se acerco y se par6 frente al furioso
hermano de Corinna.

—Parece que tu hermana se casara mucho antes de lo que esperabas, seh? —ella casi
ronroneo.

—iCielos! —dijo Cainewood, y también se alejo.

Con una sonrisa de alegria en su rostro, la mujer se unio a otros tres adultos jovenes, que
parecian ser sus hermanas y su hermano.

—~Quiero que me dejen en la casa de Griffin —dijo, mientras todos se marchaban.

Dejaron a Sean y Corinna solos.

Bueno, excepto por las docenas de entrometidos.

—¢Quién es ella? —pregunto Sean.

—Mi prima Rachael. Creo que Juliana esta a punto de volverse aun mas engreida.
¢Donde esta tu carruaje?

—FEn una caballeriza a unas dos calles de aqui. —Todavia sosteniendo su mano, la atrajo
en la direccion correcta. La multitud se abrié para dejarles pasar, pero Sean sinti6 al menos cien
ojos en su espalda.

—¢Estoy sofiando? —pregunt6 Corinna, aparentemente ajena a todas las miradas
curiosas—. Hace apenas una hora todo estaba perdido. Ahora, de repente, tu reputacion se
restablece... no, mas que eso, jes dorada! Y podemos...

Su voz se apag0, como si tuviera miedo de decir lo que vendria después.

—Casarnos? —Sean respondio.

—En realidad, nunca me lo preguntaste. —Doblaron una esquina y ella se arrojé en sus
brazos—. jOh, Sean, nunca habia sido tan feliz!

El la abrazé con fuerza y se arriesgé a darle un breve beso, ya que habian escapado a las
miradas indiscretas. Sabia mejor que el pecado prohibido y se sentia divina presionada contra él.
Pero todavia no se atrevia a compartir su felicidad.



—No contemos nuestros pollos antes que nazcan —aconsejo, recordando la mandibula
apretada de Cainewood—. A pesar del respaldo de Lincolnshire, es posible que tu hermano no lo
apruebe.

—iOh! No te preocupes por Griffin —ella dijo alegremente, poniéndose de puntillas para
otro beso rapido. El la complaci6, por supuesto—. Tengo un plan para persuadirlo.

—¢Qué quieres decir?

—No importa... —Con un rebote en su paso, se gir6 y reanud6 la marcha—. Todos
vamos a vivir felices para siempre, como en las novelas de Minerva Press.

—No todos nosotros —enfatiz6—. Hamilton no.

—Nadie comprara sus cuadros ahora, ;cierto? Necesitara la mitad de los ingresos del
fideicomiso de su tio.

—FEsa estipulacion es muy inteligente. —Entraron en las caballerizas, donde esperaba su
carruaje—. Lincolnshire sabia que eso le permitiria liberar a Deirdre.

—Se veia tan feliz, Sean.

—Créeme, lo estd. —Sac6 una moneda de su bolsillo y se la entreg6 a un mozo de
cuadra, mientras otro ayudaba a Corinna a subir. Sean camind hacia el lado del conductor y se
subio a su lado.

—Y me alivia saber que ella no vivira en pecado —afiadid, mientras levantaba las riendas
—. O al menos, no por mucho tiempo.

Mientras los caballos salian de las caballerizas, Corinna se acurruco contra él.

—¢Qué quieres decir?

—Deirdre no esperara a que se produzca el divorcio para mudarse donde Raleigh —dijo
con un suspiro, girando hacia la calle—. Eso llevara mucho tiempo y ella no tendra paciencia. Mi
hermana es impulsiva, por no mencionar un poquito salvaje.

—Supongo que ese salvajismo viene de familia —dijo Corinna, sonriéndole—. {Su
hermano posé desnudo para una artista!



Setenta

POCO TIEMPO después, Griffin se encontré sentado en un soféa de su salén, rodeado de
miembros de su familia y un par de casi extrafios con acento irlandés. Y todos y cada uno de
ellos, excepto el bebé, querian algo.

Sus dos cufiados querian volver a casa. El lo entendia. Si no estuviera ya en casa, también
querria volver a su casa, ahora.

Alexandra queria saber como habia llegado Lincolnshire a enterarse de todo lo que su
testamento habia revelado. No podia culparla por eso, ya que él mismo estaria clamando por esa
informacion, si atn no la tuviera.

Juliana queria que Corinna se casara con Delaney. Corinna queria casarse con Delaney.
La hermana de Delaney queria que Delaney se casara con Corinna. Y Delaney queria casarse con
Corinna.

Estas cuatro personas fueron responsables de la mitad de las nuevas grietas en sus
dientes.

Y luego estaba Rachael, sentada a su lado en el sofa, envolviéndolo en su aroma seductor.
Ella queria casarse con él.

Lo que la hacia responsable del resto de las grietas.

Los inicios de un dolor de cabeza latian en sus sienes. Alexandra no estaba sentada.
Sosteniendo al pequefio Harry, lo hacia rebotar sin cesar de una manera bastante frenética y
ritmica. Si bien funcioné para evitar que el bebé llorara, el dolor de cabeza de Griffin aumentaba
con solo mirarla.

—¢Como diablos supo esto Lord Lincolnshire? —pregunt6 por tercera vez.

Primero, él decidi6 darle la respuesta que ella queria.

Pero antes que pudiera aflojar la mandibula para hacerlo, Delaney respondio:

—Creo que Lincolnshire obtuvo los datos de tu hermano —dijo—. Apenas dos dias antes
de morir.

Sentado en un sofa al otro lado del salon, con Corinna a su lado (justo a su lado), él miré
a Griffin, en busca de confirmacioén.

—Esa mafiana que te llamo... no fue para despedirse, ¢cierto?

—No, no lo fue —expresé Griffin—. Queria informacién. ;Supongo que te pidi6 que
buscaras empleo en el futuro para todo su personal?

—Me pidi6 que siguiera empleandolos a todos en Lincolnshire House, lo cual sabia que
Hamilton no haria. Asi que me ofreci a buscarles otros trabajos.

—Bueno... hiciste un trabajo demasiado bueno, levantando sus sospechas.
Posteriormente, €l solicit6 que el sefior Lawless contratara a alguien para investigar las diversas
ocupaciones en las que eventualmente trabajarian sus sirvientes, asegurarse que todas existieran
y que su gente fuera bien tratada. En el proceso, Lawless descubri6 que todos los
establecimientos eran propiedad de un solo hombre, un tal sefior Sean Delaney. —Griffin hizo
una pausa, sintiéndose bastante asombrado, a pesar de sus sospechas que este hombre habia
besado a su hermana—. Eres duefio de muchas propiedades, Delaney.

—Entre muchas otras cosas. No debes preocuparte que a tu hermana le falte algo.

Griffin resoplé.

—Supongo que la mantendras vestida, en caso que acepte que la tengas. —Cuando



Corinna abrié la boca para protestar, él sigui6 adelante—, a partir de ahi, Lawless hizo mas
averiguaciones y descubrio que usted se hacia pasar por Hamilton y, ademas, que Hamilton era
su cufiado. Sintiendo que eras un buen hombre...

Esto ultimo lo pronuncié con mas que un poco de ironia.

—Lincolnshire me llamé para preguntarme si sabia por qué podrias haber hecho tal cosa.

—¢Y confirmaste sus sospechas? —pregunté Corinna.

—Estuvo lo suficientemente cerca como para confirmarlas por si mismo. Le dije que
Delaney acepté el engafio por el bien de su hermana y juré que Hamilton se merecia su
reputacion poco estelar. Lincolnshire parecia especialmente indignado porque su sobrino le habia
negado a la sefiora Hamilton el divorcio que ella queria. —Mir6 a la hermana de Delaney—. El
estaba bastante cautivado contigo, si no lo sabias.

—Yo también lo amaba —susurré con lagrimas en los ojos.

—Consideraba a tu hermano un santo y te comparaba a ti con los dngeles. El te queria
feliz. Y me pidié que no revelara lo que sabia. Queria arreglar todo a su manera. Supongo que
esa misma tarde se reescribio su testamento.

—¢No pensaste que hubiéramos querido saberlo? —Corinna pregunt6 bastante indignada
—. Me senti devastada y Sean pens6 que lo estaban preparando para hacerlo caer...

—Acepté guardar el secreto de Lincolnshire para hacer feliz al anciano. La razén exacta
por la que ustedes guardaron secretos, si recuerdas. Segui adelante después de su muerte porque
me gusta pensar que soy un hombre de palabra. Senti que Lincolnshire merecia resolver el
asunto, como €l deseaba. Y ademas...—La fulminé con la mirada—. No tenia conocimiento que
ustedes dos estuvieran relacionados, asi que no tenia motivos para preocuparme por tu felicidad,
en caso de que Delaney quedara desacreditado. Tu negaste cualquier interés en él... me dijiste
que tu estabas triste por la pérdida de Lord Lincolnshire y porque no es probable que tu pintura
sea aceptada en la Exposicion de Verano.

Esa diatriba dejo a su hermana menor sin palabras, un estado poco comun en Corinna.
Griffin encontré cierta satisfaccion en eso.

Por supuesto, €l le permitiria casarse con Delaney. Estaba pensando que una boda a
finales de verano en el castillo de Cainewood, después que terminara la temporada, seria
perfecta. Si bien deseaba conocer mejor a Delaney, le gustaba lo que habia aprendido del hombre
hasta el momento. Lincolnshire lo habia considerado digno y Griffin confiaba en el juicio del
conde. Lo mas importante era que Corinna estaba enamorada y Griffin queria verla feliz.

Sin embargo, él estaba harto y cansado de ser manipulado por todas las personas que
amaba.

Antes de conceder su permiso, estaba planeando hacer que todos los demas se retorcieran
para variar un poco. Y planeaba disfrutarlo.

—:No te gusta Sean? —le pregunt6 finalmente Corinna.

—Me gustaria tener su habilidad para invertir —dijo Griffin secamente, dejandolo asi por
ahora. Volte6 para mirar al hombre en cuestion—. Dada la actitud de Lincolnshire, sospeché que
no planeaba hacerte pagar por tu engafio. Pero no senti ninguna responsabilidad en ninguno de
los dos casos... En lo que a mi concernia, td habias cavado tu propia tumba...

Lentamente, Delaney asintio.

—Y ahora supongo que tendré que acostarme en la misma.

—No, no es asi —discrep6 Corinna acaloradamente—. Griffin nos permitira casarnos.
iTengo un secreto que lo asegurara!

—¢:Otro secreto? —De repente, a Griffin esto ya no le resultaba tan agradable. Su dolor



de cabeza estaba empeorando—. ;Qué clase de secreto?

—Tal vez la bes6 durante media hora —sugiri6 Rachael dulcemente.

A Griffin se le parti6 otro diente.

—Abre los ojos, Griffin —intervino Juliana—. Un ciego podria ver que pertenecen, el
uno para la otra.

—Veo que parecen estar como “pegados” —dijo sombriamente.

Delaney inmediatamente puso espacio entre él y Corinna. Inmediatamente, ella se desliz6
hacia él. Griffin encontr6 eso un poco divertido, lo que funcion6 para calmarlo un poco.

La bonita hermana rubia de Delaney se aclard la garganta.

—Lord Cainewood, usted admiraba a Lord Lincolnshire, ;no? Estoy pensando que
deberias confiar en su juicio con respecto a mi hermano.

—Creo que esto no es de tu incumbencia —expreso, pensando que ella era la unica con
un argumento inteligente.

Como era de esperar, Juliana no estaba dispuesta a darse por vencida.

—¢Qué piensas, James?

Su marido la miré, como si de sus orejas acabaran de brotar flores.

—Creo que me mantendré al margen de esto.

—¢Alexandra, Tristan?

Ambos negaron con la cabeza, Alexandra lo hizo, mientras seguia haciendo rebotar al
bebé maniaticamente.

Cruzandose de brazos, Juliana mir6 a Griffin.

—Hay que dejar que se casen.

—No tengo que hacer nada.

—Pueden fugarse a Gretna Green —manifesté con algo mas que un poco de suficiencia.

—No haré eso —intervino Delaney rapidamente—. No iré a espaldas de tu hermano.

—Sabia que dirias eso —dijo Corinna—. Por eso estoy preparada para usar el secreto.

Griffin volte6 hacia ella.

—¢Qué secreto?

—Tal vez la bes6 durante mas de media hora —sugiri6 Rachael.

Lo que hizo que Griffin se preguntara si tal vez las cosas habian ido mas alla de los
besos.

—¢Te manose6, Corinna?

Ella parecia confundida.

—¢Qué?

A él se le ocurri6 una idea terrible.

—No estas con las normas de la familia, ¢cierto?

—iNo, no rompo las normas de la familia! El no hizo nada que pudiera interponerse
contra el camino familiar. Sean es demasiado honorable para siquiera considerar tal cosa. jEs
hijo de un vicario! Por si no lo sabias.

Griffin no lo sabia y se alegr6 bastante de oirlo.

—Entonces, ;cual es el secreto? ;Qué hizo é1?

Ella vacil6 y su mirada recorrio la habitacion. Parecia estar conteniendo la respiracion. A
su lado, Delaney parecia desear que el suelo se abriera y se lo tragara. Alexandra dejo de rebotar
al bebé, quien empez6 a llorar.

Griffin vio como Corinna dejaba escapar el aliento, la vio inhalar otro (un solo suspiro,
estremecido y entrecortado) y luego abrio la boca.



—:Sabes qué? No quiero oirlo. —De repente, él decidi6 no hacerlo. Estaba
absolutamente seguro que era algo que lo enfureceria, algo que lo haria exigir que Delaney se
casara con su hermana de inmediato.

De hecho, iba a hacer precisamente eso, por si acaso...

Lo haria por una boda de finales de verano en Cainewood.

—Ustedes dos se casaran mafana.

Corinna finalmente se separ6 del lado de Delaney y se apresur6 a abrazar a Griffin.

—iOh! Gracias, gracias, gracias por no hacerme usar mi secreto. j{No te arrepentiras!

—Ya lo siento —murmur6—. Es un milagro que me queden dientes en la boca.

—No pueden casarse mafiana —dijo Juliana con un aire de suficiencia—. Necesitaran
una licencia especial. Ella necesitara un vestido.

—Tiene docenas de vestidos. Lo sé porque pagué por todos ellos. —Griffin se separé de
su hermana y la alej6—. Muy bien, entonces tienes hasta el viernes para sacarte la licencia y
escoger un vestido. Ni un dia después. Y td y el hijo del vicario no estaran solos hasta entonces.

El bebé seguia llorando, un ruido lo suficientemente fuerte como para hacer crujir sus
doloridos dientes. Ademas, €l tenia un terrible dolor de cabeza.

—Vayanse todos, por favor. Excepto Corinna. Ahora.

La mayor parte de la familia se fue arrastrando los pies. Afortunadamente, los llantos del
bebé se desvanecieron con ellos y, cuando salieron de la casa, el ruido ces6 por completo.

—Voy a acompafiar a Sean y Deirdre hasta la puerta —dijo Corinna en voz baja—. No
me estoy yendo.

Los tres entraron al vestibulo.

Rachael se habia quedado quieta, naturalmente. Ahora se acerco, envolviendo a Griffin
en su maldito aroma, el cual venia nuevamente. En contra de su mejor juicio, volte6 para mirarla.

—He reconsiderado tu oferta —lo dijo con su voz baja y sensual.

—¢Qué quieres decir? —preguntd, temiendo saber a qué se referia.

—Dije que no esperaria hasta que tu hermana se casara. Pero como puedo esperar hasta el
viernes sin convertirme en una anciana arrugada, cambié de opinion.

Ella se acerco, tan cerca que su boca era un susurro de la de él.

Y ella se lami6 los labios.

—¢Quieres besarme, Griffin?

Le dolia la cabeza. Se sinti6 abatido. Y estaba siendo manipulado otra vez. “iMaldita
sea!”

No obstante, él tenia muchas ganas de besarla.

Amaba a Rachael. Era tan abierta y refrescante, tan competente y sensata. Habiendo
dirigido una propiedad durante varios afios, seria una excelente compafiera. No queria perderla a
manos de un libertino con el descaro de tocar su delicioso trasero.

El pré6ximo hombre en tocar su delicioso trasero seria él.

Su dulce aliento lo invadi6, atormentandolo, haciendo que él mismo se quedara sin
aliento. Su boca estaba tan cerca que ya podia saborearla. Luchando por el control, su corazon
latia al doble de velocidad y se incliné. Ella lo encontr6 a mitad de camino y le mordi6 el labio
inferior, y él tir6 de ella hacia si, sintiendo que su control desaparecia, aplastando su boca contra
la de ella.

Un grito espeluznante lleg6 desde el vestibulo.

Con el corazon latiéndole al triple, él se puso de pie de un salto y salié corriendo para ver
quién estaba siendo asesinado.



iNadie estaba muerto! Pero era dificil estar agradecido por eso cuando vio la forma en
que Corinna rodeaba a Delaney. Ningun hombre deberia ver jamas a su hermana en un abrazo
asi. Estaba literalmente colgando del hombre, con los brazos alrededor de su cuello y las piernas
practicamente alrededor de su cintura.

Estaba sollozando y agarraba una carta arrugada. La hermana de Delaney se la arrebato
de la mano, llevandosela a Griffin.

Somerset House, lunes 26 de mayo.
Lady Corinna Chase:

El comité de la Exposicion de Verano de la Real Academia se complace en informarle que su
pintura ha sido aceptada para nuestra Exposicion de 1817. Tenga en cuenta que el dia del
barnizado tendrd lugar el viernes 30 de mayo como preparacion para la inauguracion de la
exposicion el lunes 2 de junio.

Felicitaciones,

Benjamin West
Presidente.

—No puedo creerlo —dijo Corinna entre sollozos.

—No me sorprende en absoluto —indicé Griffin.

Menos mal que ella se bajo de Delaney, secandose las lagrimas de la cara.

—¢No lo estas?

—Tienes mucho talento, Corinna. —EIl estaba muy contento por ella—. Dado que el dia
del barnizado es el viernes, trasladaremos la boda al sabado.

—Y que sea una boda doble —afiadi6 una voz sensual detras de él.



Setenta y uno

LA GRAN SALA, que albergaba la Exposicion de Verano, se habia construido en lo mas
alto de Somerset House para poder iluminarla mediante claraboyas. Se accedia a ella por una
amplia escalera de caracol, que parecia interminable. A Corinna le temblaron las rodillas,
mientras subia el viernes por la tarde, agarrando su caja de pinturas, como si fuera un salvavidas.

—¢Te estas cansando? —pregunt6 Sean, tomandola del brazo para estabilizarla.

—Un poco —djijo.

Se alegré que Griffin hubiera cedido, permitiendo que Sean la acompafiara. Pero
desafortunadamente, lo habia hecho solo después de obtener una promesa solemne del “hijo del
vicario” que la llevaria aqui y de regreso, y ella sabia que Sean era tan honorable que cumpliria
esa promesa.

Lo que significaba que este seria otro dia sin besos.

A ella le pareci6 que los cuatro dias transcurridos, desde que Griffin acept6 que se
casaran, eran los cuatro mas largos de su vida. Se habian obtenido dos licencias especiales, el
ministro habia hecho la reservacién y no habia sucedido mucho mas. La doble boda de mafiana
iba a ser una celebracion muy tranquila, incluso mas pequefia que la de Lady Cavanaugh.
Ademas de los dos novios, solo asistirian la familia de Corinna y Deirdre, los hermanos de
Rachael y las hermanas A., B. y C. La tia Frances no podia venir porque todavia estaba
confinada, ya que las nuevas madres se quedaban en casa durante el primer mes.

La boda se celebraria por la tarde en el salén de la casa de Berkeley Square, luego,
cenarian un poco y todos se irian a casa.

Juliana estaba muy decepcionada. Ella hubiera querido que se armara mas escandalo por
todo. Pero a Corinna no le importaba la boda, como tampoco le importaba no tener un vestido
nuevo que ponerse para la misma. La boda era solo algo que habia que pasar.

Aunque era la noche de bodas, sin embargo...

—Estoy un poco cansada y un poco nerviosa —lo reconocid, todavia subiendo.

—Por nuestra noche de bodas?

—No. —La idea de eso fue simplemente emocionante—. ;Qué pasa si mi cuadro esta
colgado muy alto? ¢O cerca del suelo?

—¢Por qué deberia importar donde se cuelgue? Es un honor simplemente estar en la
Exposicion, ¢no?

—La habitacién esta disefiada con una linea que la rodea, una tira de moldura montada a
ocho pies del suelo. Los cuadros colocados con los bordes inferiores de sus marcos a lo largo de
la linea se consideran los mejores. Es un honor adicional que esté colgado no alto ni bajo, sino
justo en el medio. jTengo miedo de mirar!

—Bueno, no veo como no mirar vaya a cambiar nada. Pero, si quieres lo busco y te aviso.

—No puedes. —En el rellano, se detuvo ante la puerta abierta del Gran Salén para
recuperar el aliento—. No reconoceras mi pintura.

Esta era otra cosa que la ponia nerviosa.

—No es el retrato de Lord Lincolnshire.

—:Qué? ¢No lo es? —Parecia totalmente desconcertado—. Bueno, ;qué es entonces?

—Mi secreto —dijo y entrd, corriendo hacia el centro del salon.

El dia del barnizado parecia un caos. Habia artistas por todas partes, en sillas, escaleras y



de rodillas, bloqueando la vision de Corinna de todos los cuadros en las paredes altas. Colgaban
de marco a marco, encajados como piezas de un rompecabezas desde el suelo hasta el techo. Dio
vueltas en circulos, buscando frenéticamente el suyo.

—iQue los santos nos protejan! —estallé Sean.

—:Dénde? ¢ Dénde esta?

La tomé por los hombros y la hizo girar.

—iAlla!' Y es todo un secreto...

Ella lo miré fijamente, sin aliento, y no porque hubiera subido cien escaleras.

—iLes gustd!

—No lo hubieran aceptado si no les hubiera gustado, Criona.

—Esta en el juego... En el lugar de honor... jLes gusté mucho!

—A Hamilton le encant6 —dijo secamente—. Me describi6 con precision su
presentacion favorita. Un estudio sensual de un hombre de cabello dorado, escandalosamente
desnudo y bafiado por la luz de las velas... No ni tenia idea que yo era el hombre
escandalosamente desnudo.

—Y él tampoco, un hombre que te conoce desde la infancia. Nadie te reconocera, Sean.
—Apartando la mirada de la pintura, volte6 hacia él—. Cambié tu color.

—Pero Deirdre querra venir a verlo, y tu hermano...

—No le conté a Griffin mi secreto —le recordo, agradeciendo al Cielo que eso no habia
sido necesario—. No se les ocurrira que podrias ser td... ;No estas enojado conmigo? ;Cierto?
Nadie aqui te reconoce tampoco. Y no es porque no hayan notado la pintura.

De hecho, varios artistas, que no estaban involucrados en su propio trabajo, se pararon
frente al retrato, discutiendo sobre el mismo, una visiéon que hizo que su corazén cantara.

—¢Por qué no me dijiste que a Hamilton le gusto tanto?

—~Cuando lo describi6, estaba seguro que no era el tuyo. No le vi ninguin sentido, cuando
menciono que amaba el trabajo de otra persona.

El sacudi6 la cabeza con aparente incredulidad, pero ella agradecié que no pareciera
molesto. Su mano subi6 para tocar su collar. Ella tuvo mucha suerte de haber encontrado un
hombre tan tolerante.

—:Entonces vas a barnizarlo ahora? —pregunto.

—En un minuto. —Primero queria dejar que todo se asimilara por un tiempo. Se pasé la
caja de pinturas a la otra mano y mir6 a su alrededor.

—Sean —susurrd, emocionada—. Es J. M. W. Turner. Alli, con chistera y frac. He oido
que siempre se viste asi.

—Su pintura no parece terminada.

El artista habia colgado un lienzo practicamente monocromatico.

—Eres dalténico. ¢ COmo puedes saberlo?

—Es un paisaje y el cielo ni siquiera es azul. ; Como diablos fue aceptado?

—A los académicos se les permite colgar seis cuadros, cada uno, sin pasar por el proceso
de seleccion —explic6 Corinna en voz baja—. Y el dia del barnizado no es solo para barnizar,
también sirve para arreglar pequefias cosas. Turner es bastante famoso por este truco. Mientras
que sus comparieros artistas...

—~Como td... —Sean la interrumpio.

—iOh, cielos! Lo soy, ¢no? —Sinti6 que su corazén podria estallar—. Mientras el resto
de nosotros luchamos por corregir algiin pequefio error, él practicamente pinta un cuadro
completo.



—Demostrando asi su virtuosismo técnico?

—Y asombrando a todos los demas en el proceso. —Observo cémo la pintura aburrida
cobraba vida, mientras Turner la transformaba rapidamente con un glorioso cromo, un brillante
bermellon y un costoso azul ultramarino. Estaba tan cerca de su lienzo que parecia pintar con los
ojos y la nariz, ademas de usar las manos.

—Es legendario —ella susurr6—. Lo llaman el pintor de la luz. Expuso aqui por primera
vez a la edad de quince afios.

—¢Mientras tu tienes veintidos afios?

—Supongo que deberia sentirme afortunada que estés dispuesto a casarte con una bruja
tan vieja.

—Sera mejor que nos casemos rapido, a rtin, antes que te hagas mayor.

—¢:Mahnana es lo suficientemente pronto?

—Dentro de una hora no seria suficiente.

Ella se rig, un sonido alegre que calent6 el corazén de Sean.

—No sé como lo hace Turner. Se sabe que ha producido doscientas cincuenta pinturas en
un solo afio. A mi me lleva al menos dos semanas completar un cuadro.

—Este no. —Sean sefial6 su imagen en la pared.

—Ese simplemente sali6 de mi —ella admitio—. Supongo que lo barnizaré ahora.

Parecia nerviosa, mientras caminaba hacia alli con la caja de pintura en la mano. Sean la
siguio, moviendo un taburete para que ella pudiera alcanzarlo.

—¢Este es tuyo? —pregunt6 alguien, mientras ella subia, provocando una andanada de
comentarios.

—iElla es desconocida!

—¢:Una mujer pinto eso?

—iUn genio!

—iCreo que esto es vergonzoso! —Un hombre descontento no estuvo de acuerdo.

A pesar de todo esto y sus nervios, Corinna mantuvo la cabeza en alto. Ella se abri
camino en el mundo, tal como lo hizo Sean. Por eso, él la amaba.

Bueno, eso y porque ella le hacia subir la sangre con apenas una mirada.

Solo un dia mas hasta que la hiciera suya para siempre. Retrocediendo, él sonrid,
mientras ella mojaba su pincel en barniz y comenzaba a pasarlo por su pecho desnudo.



Setenta y dos

—BIEN —dijo GRIFFIN—. Eso es todo.

Estando en el nivel superior de la casa de Berkeley Square, él cerr6 la puerta del
dormitorio principal y apoy6 las manos en la misma.

—Corinna esta de camino a Hampstead, a una casa que nunca he visto.

—La veras pronto —dijo Rachael por detras. El sabia que ella se estaba quitando los
zapatos.

Escucho el suave sonido del colchén, mientras ella se sentaba en la cama al otro lado de
la habitacion, y se la imaginé bajandose las medias. Para torturarse un poco, permanecio de
espaldas, el sonido del silbido de la seda hacia que su cuerpo se agitara y su sangre se calentara.

—Y estoy segura que es una buena casa —continué ella, con su voz sensual deslizandose
dentro de él—, Deirdre me dijo que es enorme, esta ubicada en acres de jardines y bosques, y fue
construida por Robert Adams. Dijo que su hermano tiene mas dinero que una olla de oro al final
de un arco iris.

—Ese hombre podia comerse una olla de oro en el desayuno y no darse cuenta que le
falta. Lo juro, Rachael, no sabia que era posible que un hombre tuviera tanto. jEsto me aturde la
mente! Pero, no importa. Ahora tiene a Corinna y eso es todo lo que cuenta. Corinna lo quiere y
yo la quiero feliz.

—Hiciste lo correcto, Griffin... Ella lo ama y él la ama... Y yo te amo.

—Yo también te amo. —El se enderezé y volted, deleitdndose sus ojos con ella, quien se
levant6 y dio unos pasos hacia él, Estaba descalza y hermosa. Saltando sobre un pie y luego
sobre el otro. El se quité los zapatos y las medias, luego se deshizo del frac y el chaleco,
dejandolo todo tirado en el suelo, mientras se acercaba a ella.

No podia creer que se hubiera casado con Rachael. No podia creer nada de lo que habia
sucedido esta semana, debido a todos los increibles acontecimientos que lo habian llevado a
casar a su hermana con un hombre que apenas conocia, y también a casarse él mismo.

Y no podia creer que todavia no hubiera tocado a su esposa.

Ella era hermosa, adentro y afuera, la cosa mas hermosa en su vida. Y todo lo que él
habia hecho alguna vez era besarla. Durante apenas media hora. A pesar de todas sus
fanfarronadas acerca que los hombres debian mantener las manos alejadas de sus hermanas,
nunca se habia imaginado casarse con una mujer, a la que apenas habia besado, y nunca habia
tocado realmente.

—Estas usando el vestido de novia de tu madre —dijo, caminando hacia ella, recordando
que Rachael lo sacé del pesado batil de roble, y como a él le habia parecido hermoso y con
encaje. Le quedaba perfecto, tal como él sabia que le quedaria. Rachael era toda esbelta y de
elegantes curvas, y al verla en su dormitorio, con el vestido blanco, le hizo doler la garganta. Le
picaban las palmas.

No podia creer que ella fuera suya y todavia no la habia tocado.

—Te ves preciosa —le dijo, acercandose.

—Te ves mejor. —El estaba de pie frente a ella ahora, tan cerca que solo estaban a un
suspiro de distancia—. jAhora si soy una Chase!

Su olor a vino lo abrumaba, dejandolo mareado.

—Es por eso que querias casarte conmigo? ¢Para que puedas volver a considerarte una



Chase?

—No, jeso es solo una ventaja! Queria casarme contigo porque te amo. Quiero tener hijos
contigo.

Escuchar eso aument6 su lujuria, le acelerd el pulso uno o dos o tres grados. Tenia
muchas ganas de tener hijos con ella.

Y él todavia no la habia tocado.

Ella levant6 el rostro y sus ojos certileos se clavaron en los de él. Su aliento lo invadid
entre sus labios entreabiertos. Lenta, muy lentamente, los lamid.

—¢Quieres besarme, Griffin?

—Si—dijo.

Pero primero queria poner sus manos en su delicioso trasero.

El hizo eso y luego usé sus manos para tirar de ella contra é, y después de eso, una fiebre
se apoderd de él, furiosa en su sangre. Ahora que la habia tocado, tenia que tocarla por todas
partes. Sus manos rozaron sus caderas, sus costados, sus pechos y la estaba besando en su boca y
mordisqueandola, reclamandola con labios, dientes y lengua. Estaba desesperado por ella. Al
parecer, siempre habia estado ansioso por ella, pero ahora ella era suya y la iba a tener toda.

De alguna manera, llegaron a la cama y rodaron juntos. El vestido de novia se cayd y
Rachael estaba arrancando la ropa de Griffin, desesperada por poner sus manos sobre su carne
desnuda. Ella habia pensado que tenia el control de esta relacién, pero algo se habia desatado en
el hombre que amaba, liberando también un desenfreno en ella, quien no se estaba entregando a
él, no exactamente. Quizas se estaban entregando el uno a la otra. Esto no significaba nada y a
ella no le importaba.

Ella pas6 sus manos por todo su cuerpo, sintiendo sus musculos saltar bajo sus dedos.
Luego uso sus labios y su lengua, saboreando su piel y su sabor, que era calido y masculino con
un toque de sal. Mientras tanto, él arrastré su propia boca por cada pulgada de ella, por su cuello
y sus hombros, sus pechos y su vientre, tomando lo que ella estaba ansiosa por darle.

Rachael siempre habia estado destinada a estar con €él. Al darse cuenta de eso, ahora, ella
se maldijo por todo el tiempo perdido, todos los meses que habia pasado reprimiendo sus
sentimientos, pensando en €él, como en un primo o un hermano y concentrandose en cosas que
realmente no importaban. Por muy feliz que estuviera de haber descubierto una nueva familia, la
persona mas importante para ella habia estado a su lado, todo ese tiempo, y estaba increiblemente
agradecida de haber visto la verdad, antes que fuera demasiado tarde.

El estaba suspendido sobre ella ahora, su intensa mirada verde ardia en la de ella. Lo que
vio alli hizo que se le encogiera el corazon. Pasion y deseo, si, pero también devocion y
comprension. Y era un amor abundante y hermoso.

—Esto podria dolerte —susurro.

—No me importa —djijo, y no lo dijo. Ella queria unirse a él, pertenecerle y queria que él
le perteneciera a ella—. jAl diablo con el dolor!

Ella envolvi6 sus piernas, alrededor de sus delgadas y desnudas caderas, acercandose
mas, sintiendo una increible urgencia, cuando €l estaba listo para entrar en ella. Lentamente, él
bajo la cabeza y, cuando la beso, ella sabore6 su futuro. Uno lleno de posibilidades, dias
maravillosos, y noches infinitas y felices.

Ella se sentia gloriosa y €l percibia calor en sus manos y cuerpo. Su boca se sentia febril
y envié una fiebre equivalente, a través de ella. Su mundo se redujo a uno de placer y toma y
daca, y cuando €l finalmente lleg6 a su destino, ella lo abrazo6 fuerte y supo que nunca lo dejaria
ir.



Setenta y tres

Aungque la casa de SEAN estaba a solo unos minutos a pie de Hampstead Heath y High
Street, Corinna se sorprendié cuando el carruaje arranco6 por el largo y serpenteante camino. La
propiedad parecia estar en un mundo diferente. El entorno era idilico, reflejando un paisaje
pintoresco y pastoral. Mientras se acercaban a la villa clasica, el sol se ponia en el horizonte y
sus ultimos rayos brillaban en muchas ventanas arqueadas resplandecientes del edificio de color
blanco crema.

—iOh! —Ella respir6—. jEs hermoso!

—NMe alegro que te agrade, a run.

El melddico tono irlandés de Sean la atraveso y sus venas vibraron con anticipacion. Ella
se acurruco contra él con un suspiro de felicidad.

—Casi estamos alli. Podras tocarme.

Su brazo se apret6 alrededor de sus hombros.

—Te estoy tocando ahora —indico.

—No donde quiero.

—Mi sencilla Corinna. —Su risa baja reson6 en la noche, mientras deslizaba su mano por
su brazo, deteniéndose en su codo—. ¢ Aqui? ¢Es aqui donde quieres que te toque?

—No del todo. —Respiré con un suspiro de frustracion.

Se desliz6 hasta su mano y frot6 la yema del pulgar en su sensible palma.

—¢Aqui entonces?

—Sean...

Sus dedos rozaron su costado y bajaron por su cadera hasta la parte exterior de su pierna.
El calor liquido se acumulé en su cintura.

—Estoy cerca?

—iOh! Si —ella dijo.

El se movi6 para descansar su mano sobre el muslo de ella.

—Te estas acercando —susurro. Esa palma se sintio calida a través de su fino vestido, y
ante la sensacion de provocacion su estobmago dio un vuelco—. Siento que he estado esperando
una eternidad.

Su mano se fue a las riendas, mientras detenia el carruaje.

—DBueno... vas a estar esperando mucho mas, Criona.

—¢Qué? —Ella lo vio saltar agilmente y acercarse a su lado.

—~Quiero que esta noche sea perfecta —dijo, extendiendo la mano hacia ella—. No te
tocaré en ningun lugar mas intimo durante bastante tiempo.

Sonaba como una promesa o una amenaza, pero tenia que estar engafiandola. Sabiendo
que ¢l la deseaba tanto como ella lo deseaba a él, se rio, cuando él la tomo en sus brazos en lugar
de ponerla de pie.

—Bajame.

—iOh, no! —dijo, caminando hacia la casa—. Dicen que el novio debe llevar a la novia,
a través del umbral, para protegerla de los espiritus malignos.

Ella se maravill6 que él la cargara con tanta facilidad. Era tan fuerte, masculino y
musculoso. Sintiendo el calor que irradiaba su cuerpo, le rode6 el cuello con los brazos.

—Crees en los espiritus malignos, Sean?



—Creo que son una buena excusa para cargarte. —Le dio un célido beso en la boca,
cuando la puerta se abrid, revelando a un corpulento sirviente de cabello gris.

—Buenas noches, Simpson —dijo Sean, entrando—. Esta es la nueva sefiora, Lady
Corinna Delaney.

Simpson mantuvo una cara admirablemente seria, mientras cerraba la puerta.

—Bienvenida, milady.

—Estoy encantado de conocerlo. —Corinna mir6 alrededor del vestibulo de entrada, una
habitacion cuadrada con suelo de madera pulida y paredes de color azul palido adornadas en
blanco—. Bajame, Sean.

El no lo hizo.

—Si el dormitorio esta listo, Simpson, te agradeceré que desaparezcas y te ocupes que
todos los demas también lo hagan. —Mientras el hombre caminaba en una direccion, él llevé a
Corinna a otra—. Mafana conoceras al resto del personal, mo chroi.

Ella se pregunt6 qué queria decir con que el dormitorio estuviera listo.

—Ya estamos adentro, asi que puedes bajarme.

—Yo creo que no. —Abrazandola fuertemente, la llevé a través de un comedor con
paredes azules y una lampara de arafia de cristal—. Estoy descubriendo que me gusta cargarte.

La verdad es que a ella le gustaba que la cargaran. Nadie la habia cargado desde que era
nifia, y el puro romance de aquello le daba vueltas la cabeza. Hizo que su corazon cantara. Hizo
que la sangre bombeara por sus venas a una velocidad alarmante.

Sean la llevé a través de un sal6n alfombrado de azul y con sofas azules.

—No quiero una gira —dijo sin aliento—. Solo llévame a tu habitacion.

—Nuestro dormitorio —corrigié en un tono profundo y significativo. La llevé mas alla
de una biblioteca con columnas blancas y lujosas sillas de terciopelo azul ultramar, y luego a un
pequefio vestibulo azul cobalto—. Hay otra ala y dos niveles mas que podras ver mafiana.

—¢Supongo que todas esas habitaciones también son azules?

—Excepto la de Deirdre. No sé de qué color es. Tal vez, ti me lo puedes decir.

—FEsta noche no —dijo, agradecida que la hermana se hubiera ido a la casa de Daniel
Raleigh.

—No tengo cuadros —se disculpd, mientras subia una gran escalera con un corredor azul
—. Puedes comprar los cuadros que quieras y colgarlos donde quieras.

Ella gir6 la cara hacia su cuello, inhalando su aroma limpio y jabonoso.

—No me importan las pinturas, Sean.

—Y no todo tiene que seguir siendo azul. Puede volver a pintar las habitaciones del color
que desees. Puedes volver a tapizar los muebles o comprarlos nuevos.

—No me importa de qué color sean las habitaciones. —FElla se estaba derritiendo. Su
calor parecio penetrar su piel, haciéndola licuarse en sus brazos—. Lo tinico que me importa eres
tu.

Finalmente, llegaron al dormitorio principal.

Ubicada frente a un enorme tapiz en tonos azules, la cama estaba cubierta con una lujosa
colcha de color azul zafiro y con almohadas de un azul mas claro. Camind hacia alli y la recosto
sobre la misma con tanta suavidad y reverencia, que todos los huesos de su cuerpo parecieron
disolverse.

Cuando él dio un paso atras, ella se quedd sin aliento. Era tan masculino, fuerte,
tonificado y oscuramente guapo. Parecia mejor que un dios griego, pero ain mejor que eso, era
el mejor hombre que habia conocido.



Y ella vio lo que él habia querido decir con que estaba listo. Las velas parpadeaban por
todas partes: en el alféizar de la ventana, a lo largo de la repisa de marmol, encima de cada
mueble, bafiando la habitaciéon en sombras y luces danzantes. Decenas de ellas. Debi6 haberlas
preparado, antes de partir para casarse con ella. Debié haber ordenado a un sirviente que las
encendieran cuando llegaran. Como un héroe de Minerva Press, pensd, mientras su corazon daba
un lento vuelco en su pecho.

—iOh! Sean. —Ella respiro—. Es un pais de las maravillas.

—Toda novia deberia tener un pais de las maravillas, mo chroi.

Sean pensé que ella misma era una maravilla, una visién con un sencillo vestido blanco y
esos brillantes ojos azules nublados por el deseo. Su collar plateado brillaba contra su piel, y se
encontr6 asombrado por la cruda posesividad que ella sentia al verlo. No podia creer que todo
hubiera salido bien para poder tenerla. Esto parecia un milagro y mucho mas de lo que merecia.

El planeaba ir despacio y saborear cada momento. Antes de tocarla donde ella queria,
tenia la intencion de dejarlos a ambos completamente sin sentido.

Queria que esta noche fuera perfecta.

Le quito los zapatos, le desato las ligas, le bajé las medias, que eran sensuales prendas de
seda. Lentamente, mientras ella lo observaba, se quité la ropa. Lentamente, se agach6 para
encontrarse con ella. Lentamente, acuné su rostro entre sus manos. Lentamente la besd. Esto solo
fue una muestra, un lento roce de bocas, antes que el mismo se hiciera mas profundo y se
volviera largo, lento y languido.

“Lentamente, lentamente”, se recordd, maniobrando con las manos para desabotonarle el
vestido. Lentamente se lo quité del hombro. Lentamente la sabore6 alli, acaricio6 su calida piel, y
aspird su fragancia, embriagadora y abrumadora.

Tenia tanta necesidad de ella, un hambre terrible que le hacia dificil mantenerse amable.
A través de su vestido sintié cada curva tentadora. La sintié acelerarse, temblando e inundando
sus sentidos. Nunca superaria el asombro que un hombre sencillo como él hubiera sido dotado de
tal perfeccion.

“No te tocaré en ningun lugar mds intimo durante bastante tiempo”, él habia dicho, y el
marido de Corinna era un hombre de palabra. En su btisqueda por hacer que esta noche fuera
perfecta, pas6 mucho, mucho tiempo, antes de que él la tocara donde ella queria.

Al parecer, él simplemente la bes6 durante una eternidad. Beso su boca, sus mejillas y su
barbilla, bajando hasta su garganta. Su absoluta falta de urgencia result6 paralizante. Sintiéndose
sofiadora, sintiendo su lento paso rociarla, inclin6 la cabeza hacia atras en sefial de rendicion y le
permitio llevarla a donde €l quisiera.

Fue una dulce tortura, un dulce tormento. El le quit6 el vestido y jugueteé con su
camisola, haciéndola girar, moviéndola hacia atras, mientras un calor abrasador seguia sus dedos.
Le quit6 la camisola y explord su piel desnuda, sus manos, su boca y su lengua, yendo a todas
partes, menos a donde ella mas los deseaba.

Cada lugar donde él la tocaba, ella sentia un brillo, y una franja de sensaciéon que
reclamaba su cuerpo y robaba su mente. Carifios murmurados salieron de su lengua, mientras sus
manos iban entre sus muslos, acariciando y acariciando todas partes, menos donde ella queria.

La luz de las velas bailaba, mientras el placer aumentaba, volviéndose insoportable e
increible. Temblando de necesidad, ella se agaché para darle lo mismo. Al acariciarlo
suavemente, sintio el acero enfundado en seda, conociendo su longitud y su anchura e
imaginandolo dentro de ella. Un rayo de emocién la recorri6 y sus manos se volvieron mas
audaces.



“Mas despacio”, Sean se dio la orden, mentalmente, mientras ella lo distraia, amenazando
con hacer afiicos su resolucion. Queriendo que esta noche fuera perfecta, él luché por
concentrarse, tratd de retroceder, presionando su boca contra la deliciosa curva donde su cuello
se encontraba con su hombro, en un esfuerzo por encontrar la calma. Pero la creciente necesidad
se salio de su control. Siempre habia sido asi entre ellos, y sabia que siempre seria asi, y pensé
que tal vez deberia estar agradecido por eso... y luego dejo de pensar en absoluto.

El mundo se desvanecio, dejando nada mas que sensaciones y la pasion que ardia entre
ellos era poderosa, feroz y violenta.

Y él la toc6 como ella queria.

Un deslizamiento de dedos, una caricia resbaladiza y ella se arque6 impotente contra él.

—¢Aqui? —él susurr6—. ;O aqui?

—iOh, ahi! —grit6, cuando él encontr6 un punto tan exquisito que un destello de calor la
atraveso.

—Ahora, Sean. —Ella respird, arqueandose de nuevo—. jTomame ahora!

Corinna brillaba, palpitaba y él se movia sobre ella, empujando su entrada. Envolviendo
sus piernas alrededor de él, instintivamente, contuvo el aliento, mientras €l se deslizaba dentro de
ella. Un pequefio estallido de dolor desapareci6 tan rapido como habia llegado, dejandola
asombrada ante la maravilla de estar llena y poseida, y de ser completamente una con el hombre
que amaba.

El era suyo y ella era suya, y nunca nada habia estado tan bien.

Y entonces, €l se movio dentro de ella, y nunca nada habia sido tan sublime.

Ella levanté las caderas, esforzandose por estar mas cerca de él, y juntos buscaron un
ritmo. Juntos se perdieron, juntos encontraron el olvido y juntos remontaron el vuelo. Captaron
gritos de placer en la boca del otro y, bafiados por la luz de las velas, permanecieron encerrados,
juntos, mientras el mundo volvia a su lugar.

Y esto fue perfecto.



Notas de la autora
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ESTIMADO LECTOR(A)

Durante la Regencia, una artista como Corinna podria haber logrado que aceptaran su
retrato para la Exposicion de Verano, pero es una triste realidad que probablemente nunca habria
sido elegida miembro de la Real Academia de Artes. En 1768, los miembros fundadores incluian
a dos mujeres, Angélica Kauffmann y Mary Moser. Sin embargo, las mujeres no fueron
admitidas en las escuelas de la Real Academia hasta 1861, y la siguiente académica, Laura
Knight, no fue elegida hasta 1936.

Aunque consideramos que el arte de la época de Corinna es clasico, el mismo era el arte
contemporaneo de su época, y la Exposicion de Verano de la Real Academia es la exposicion de
arte contemporaneo mas grande del mundo. Celebrada cada afio desde 1769, la exposicion
siempre ha presentado una amplia gama de obras nuevas de artistas vivos, consagrados y
desconocidos. La entrada costaba un chelin en el siglo XIX y la exposicion ha sido
extraordinariamente popular desde aquel entonces. La asistencia aument6 de 60.000 en 1780 a
390.000 en 1879.

Los miembros del comité de seleccion de la Exposicién de Verano que asistieron a la
recepcion de Lady A. eran los miembros reales del comité en 1817, con la excepcion de Thomas
Phillips. Lo eliminé para dejar espacio al ficticio John Hamilton. Pido disculpas al sefior Phillips,
pero tuve que elegir a alguien, y él era el hombre con menos informacién biografica a la que se
puede recurrir.

Se ha dicho que la novela moderna nacié en 1740, cuando Samuel Richardson escribio
Pamela o la virtud recompensada. Esta fue una historia de sexualidad frustrada que desaté una
controversia y gener6 sed de mas de lo mismo. Como resultado, la lectura de ficcién gotica y
romantica se convirtié en una moda que dur6 décadas. O tal vez todavia sea una locura... como
lector(a) de novelas romanticas, ¢qué opinas?

Aproximadamente en 1790, un inglés llamado William Lane vio una oportunidad y fundd
Minerva Press. Durante varios afios, Minerva Press imprimié mas de la mitad de los libros
populares y, segtn se informa, Lane hizo una fortuna. Segtin el poeta Samuel Rogers, a menudo
se veia a Lane deambulando por Londres en un espléndido carruaje, atendido por lacayos con
escarapelas y bastones con empufiaduras de oro. Todas las lineas de los libros que Corinna
recuerda en El arte de la seduccion son citas reales (traducidas) de novelas de Minerva Press,
que ella pudo haber comprado en 1817.

La mayoria de las casas de mis libros estan inspiradas en lugares reales. Modelé
Lincolnshire House a partir de Devonshire House, que fue disefiada por William Kent y sirvié
como residencia londinense de los duques de Devonshire durante casi doscientos afios. Como
queria que Lord Lincolnshire viviera en Berkeley Square, le di la vuelta a esta casa. En realidad,
el frente de la misma era Piccadilly Street, y sus jardines traseros daban a la plaza. Devonshire
House ya no existe, pero antes que fuera demolida, en la década de 1920, muchos de los muebles
interiores se trasladaron a Chatsworth, la residencia del duque en el campo. Todavia se pueden
ver algunos de ellos alli.



La casa de Sean se inspir6 en Kenwood House, Hampstead. Situada en un paisaje idilico
junto a Hampstead Heath, la casa fue construida originalmente en el siglo XVII y luego ampliada
por el arquitecto Robert Adam entre 1764 y 1779. Aunque Sean no tenia ningin cuadro, la
verdadera casa es una galeria. Edward Cecil Guinness, magnate cervecero y primer conde de
Iveagh, compré Kenwood House en 1925 y, cuando muri6 en 1927, leg6 la propiedad y parte de
su coleccion de arte a Gran Bretafia. La casa esta abierta todos los dias, durante todo el afio y, si
la visitas, veras pinturas importantes de muchos grandes artistas, incluyendo a: Rembrandt,
Vermeer, Constable, Turner, Reynolds y Gainsborough. Me gusta imaginar que, con la enorme
fortuna de Sean a su disposicidn, jCorinna podria haber reunido semejante coleccion!

La casa adosada de los Chase en 44 Berkeley Square ha sido descrita como “la mejor casa
adosada de Londres”. Fue disefiada en 1742 por William Kent para Lady Isabella Finch.
Desafortunadamente, la misma no se puede visitar, porque el edificio actualmente se utiliza
como club privado, pero al ir a Berkeley Square, se puede ver desde afuera, buscando la puerta
azul.

Stafford House, la casa de Juliana en St. James's Place, esta basada en Spencer House, uno
de los grandes hitos arquitecténicos de Londres. Construida en el siglo XVIII por John, primer
conde Spencer (antepasado de Diana, la princesa de Gales), la misma fue inmediatamente
reconocida como un edificio de gran importancia. Si alguna vez te encuentras en Londres, te
recomiendo que la visites. Spencer House esta abierta al ptblico todos los domingos, excepto
durante enero y agosto.

Noah es el conde de Greystone, y en este libro, Rachael y Griffin visitan la sede de su
familia, el castillo de Greystone, en el campo. ;| Recuerdas a Noah diciendo: “noté el viejo retrato
del primer conde sobre la chimenea”? El primer conde fue Colin Chase. El y su novia Amethyst
(comtnmente llamada Amy) tienen su propio romance en el primer libro de mi serie de la familia
Chase.

De hecho, todos los Chase de esa serie (toda la familia de Griffin y todos sus primos,
excepto Rachael) descienden de la generacién de la familia Chase, cuyas historias se cuentan en
mi serie de nueve libros de la familia Chase. Griffin hered6 su apariencia de Jason, quien
protagoniza el segundo libro de la serie, y Juliana se parece a Caithren, el amor de Jason. Claire
tiene los ojos color amatista de Amy y su talento para hacer joyas.

Cuando Rachael abre la caja de joyas que heredé de sus padres, Griffin y ella ven las joyas
que Amy hizo, asi como aquellas que la propia Amy hered6, hechas por su padre, su abuelo y
mas antepasados. Si bien la casa de Griffin es nueva (jpara su época!), la casa de Lincoln's Inn
Fields, donde Rachael y su familia viven, es lo suficientemente antigua como para que todos los
antepasados de Chase vivieran en ella también. Si lees la serie de la familia Chase, encontraras
muchos otros datos divertidos que unen estas dos series y las generaciones.

iEspero que hayas disfrutado de EI arte de la seduccion! Conoceras a mas miembros de la
familia Chase en el primer libro de la serie de la familia Chase.

Siempre de ustedes,

Lauren Royal.
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Acerca de Lauren Royal

LAUREN ROYAL es una de las autoras de novelas romanticas historicas y humoristicas
mas vendidas en el New York Times y USA Today. Sus novelas “verdaderamente encantadoras”
han ganado muchos premios, y han estado en las listas de las diez mejores novelas romanticas
del afio de Booklist, obteniendo elogios de criticos como Publishers Weekly, quienes la llaman
“un talento impresionante”.

Todos los libros de Lauren son historias completas e independientes y, sin embargo,
también estan conectadas, porque todos presentan a su amada familia Chase, “escandalosamente
divertida, leal, compasiva y poco convencional”.

Lauren escribe romances historicos apasionantes por su cuenta y romances historicos,
precisos y tiernos, con su hija, Devon Royal. Vive en el sur de California con su familia, un gato
que cambia de pelo, constantemente, y una estupenda coleccién de medias extravagantes.
Cuando no esta ocupada escribiendo, le gusta cantar (fuera de tono) con Hamilton, bailar (mal) y
mirar HGTV (perdiendo el tiempo).
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